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24.10.2000 De Europaiske Fellesskabers Tidende C303E[1

(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESP@RGSLER

(2000/C 303 E/001) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1450/99

af Herbert Bosch (PSE) til Kommissionen

(1. september 1999)
Om: Stambog for Haftling-hesteracen

Haftling Hesteopdratsforbund i Tyrol har i flere dr rettet henvendelse til EU for at fi stambogen for
Haftling-hesteracen. Afggrende for stambogen er den allerforste stambog, som opstod i 1921 i Zams/
Nordtyrol.

1. Hvorfor er der hidtil ikke blevet udarbejdet nogen stambog for Haftling-hesteracen?

2. Hvilke regler gzlder principielt for udarbejdelsen af stambgger for heste?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(4. november 1999)

Rédet har fastlagt de zootekniske og genealogiske betingelser for samhandel med enhovede dyr i direktiv
90/427[EQF af 26. juni 1990 ().

Med Kommissionens beslutning 92/353/EQF af 11. juni 1992 (%) fastsattes efterfolgende kriterierne for
godkendelse eller anerkendelse af organisationer og foreninger, der forer eller opretter stambeger for
registrerede enhovede dyr. Mindstekravene til sidanne stambeger angives i detaljer i bilaget til denne
beslutning, herunder de omfangsrige forpligtelser, der pahviler en organisation eller forening, der opretter
eller forer en stambog om racens oprindelse.

I Kommissionens beslutning 92/354/EQF af 11. juni 1992 () fastsattes visse regler for samordning mellem
organisationer og foreninger, der forer eller opretter stambeger for registrerede enhovede dyr. Denne
beslutning indeholder iser procedurer for lgsning af uoverensstemmelser. Kommissionen kan i den
sammenhzng pé eget initiativ eller pd anmodning af en af de berorte medlemsstaters myndigheder patage
sig en aktiv maglerrolle, ndr der opstdr uoverensstemmelser omkring faellesskabsrettens anvendelse.

I sporgsmdlet om hesteavl har medlemsstaterne i Rddet kun givet Kommissionen begranset kompetence.
Kompetencen for anerkendelse af avlsorganisationer og -foreninger ligger hos de pdgzldende myndigheder
i medlemsstaterne. Disse myndigheder informerer Kommissionen om, hvilke organisationer og foreninger
de har godkendt eller anerkendt, og Kommissionen stiller disse informationer til rddighed for alle
medlemsstaterne.

Ifalge den meddelelse af 4. oktober 1995, Kommissionen modtog fra det italienske avlsforbund, var de tre
vigtigste Haflinger-avlsomrader @strig, Italien og Tyskland den 26. juli 1993 i Miinchen-Riem blevet enige
om at tilkende den italienske »Associazione Nazionale Allevatori Cavalli di Razza Avelignese« status som
den organisation, der forer den oprindelige stambog.
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Den 16. november 1995 meddelte Ostrig Kommissionen, at »Razza Avelignese/ltalien« var den
organisation, der forte den oprindelige stambog for Haflingeravisforbundet i Tyrol.

Den ajourforte fortegnelse over de avlsorganisationer, der anerkendtes i @strig pr. 1. juli 1999, angiver i
modstrid hermed »Haflinger Pferdezuchtverband Tirol« som den organisation, der ferer den oprindelige
stambog for Haflingerracen. Kommissionen vil indhente yderligere oplysninger fra de ostrigske myndighe-
der om den nye anerkendelsesprocedure.

Andre medlemsstater anerkender Italien, mere ngjagtigt »Associazione Nazionale Allevatori Cavalli di
Razza Avelignese« som den organisation, der forer den oprindelige stambog.

Visse medlemsstater anerkender bide @strig og Italien som oprindeligt avlsomrade. Dette skal sikkert ses i
sammenhang med de respektive avlsomrader, de pagaldende avisbestande i alt vasentligt kommer fra.

De to bergrte avlsorganisationer har flere gange og uafhaengigt af hinanden kontaktet Kommissionen pa
egne vegne, men ingen af de kompetente myndigheder i Italien eller @strig har indsendt en officiel
anmodning om, at Kommissionen bidrager til lgsning af uoverensstemmelsen i henhold til artikel 2, stk. 4,
i beslutning 92/354/EQF.

Det er Kommissionens opfattelse, at spergsmalet om foring af stambog om en races oprindelse skal lases
af de kompetente myndigheder i medlemsstaterne i sammenh@ng med myndighedernes procedure for
godkendelse og anerkendelse.

1

() EFT L 224 af 18.8.1990.
() EFT L 192 af 11.7.1992.
() EFT L 192 af 11.7.1992.

(2000/C 303 E/002) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1470/99
af Jan Mulder (ELDR) til Kommissionen

(1. september 1999)
Om: Programmet for fodevarehjalp til Den Russiske Federation efter forordning nr. 2802/98

Med forordning nr. 2802/98 (!) vedtog Ridet den 17. december 1998 et program for fedevarehjalp til Den
Russiske Faderation til en veerdi af 400 millioner euro. Den Europziske Union og Den Russiske Faderation
aftalte, at denne hjelp skulle salges af de russiske myndigheder til lokale markedspriser, og at netto-
indtaegterne fra salget via en modveardifond skulle g til sociale aktioner.

1. Hvilke meaengder produkter er der hidtil leveret til Den Russiske Faderation?
2. Hvilke mangder produkter har de russiske myndigheder solgt og til hvilke priser?
3. Hvilke belgb er der hidtil bogfert pd modveerdifonden for sociale aktioner?

4. Kan Kommissionen bekrafte beretninger i de nederlandske medier om, at store meengder af
produkter leveret under programmet for fodevarehjelp ikke er blevet solgt af de russiske myndigheder til
lokale markedspriser, og at nettoindtagterne fra salget ikke er bogfert pd modvardifonden for sociale
aktioner? Hvilke sanktioner agter Kommissionen i bekraftende fald at ivaerksatte?

5. Hvordan pétenker Kommissionen at garantere en dakkende kontrol med gennemforelsen af pro-
grammet for fedevarehjelp og administrationen af modverdifonden?

6.  Hvorfor har Kommissionen stadig ikke aflagt beretning for Parlamentet om programmets gennem-
forelse, sdledes som Kommissionen gav tilsagn om under lovgivningsproceduren for forordning nr. 2802/
98 og i forbindelse med bevillingsfremferslen til regnskabséret 1999 (SEK(1999) 0122)? Hvorndr pitaenker
Kommissionen at underrette Parlamentet?

(") 1EFT L 349 af 24.12.1998, s. 12.
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(2000/C 303 E/003) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1626/99

af Esko Seppinen (GUE/NGL) til Kommissionen

(15. september 1999)
Om: Nedhjalp i form af fedevarer til Rusland

Som felge af den vanskelige fodevaresituation i vinteren 1998-1999 besluttede EU at sende serlig
nedhjelp i form af fedevarer til Rusland. Er hjelpen ndet frem, og er distributionen af fedevarer foregaet
efter planen sdledes, at fodevarerne ikke er blevet videresolgt tilbage til markederne i Vesten?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten
pé skriftlige forespergsler E-1470/99 og E-1626/99

(17. november 1999)

Hvad angdr spergsmilet om den péstdede finansielle korruption i Rusland fastholder Kommissionen den
opfattelse, den udtrykte i sin udtalelse i Parlamentet den 16. september 1999. Droftelserne i G7 om dette
sporgsmal i slutningen af september var ligeledes i overensstemmelse med Kommissionens opfattelse.

1. 1,7 mio. t fodevarer er blevet leveret eller er ved at blive leveret til Den Russiske Foderation, fordelt
som felger (i 1 000 t):

(i mio. tons)
Leveret Under levering I alt
Hvede 794 180 974
Rug 380 80 460
Oksekod 99,1 37 136,1
Ris 30 19,7 49,7
Svineked 22 36,5 58,5
Malkepulver 0 45 45

2. I henhold til aftalememorandummet mellem Kommissionen og Den Russiske Foderation skal de
modtagende regioner inden 75 dage efter varernes ankomst til bestemmelsesstedet eller 120 dage efter
ankomst i havn, alt efter hvad der er tidligst, pd en serlig konto indstte betalingen for de produkter, der
er leveret og solgt til de i prisprotokollen fastsatte priser. En protokol blev vedtaget i maj 1999 og
revideret i september 1999 for at tage hejde for prisbevagelserne i hele Den Russiske Faderation. Ifglge de
seneste disponible tal er der blevet indsat i alt 1 195 mio. rubler pd denne sarlige konto. Dette svarer til
vaerdien af de solgte produkter bortset fra de restancer, der er navnt under punkt 4. Produkterne er blevet
solgt til folgende priser:

(rubler pr. ton)

Produkt Pris i september (Pris i maj)

Hvede 1 600 (1 429)
Rug 1 000 (790)
Ris 8 000 (6 500)
Svineked 25 000 (25 000)
Oksekod (slagtekroppe) 22 000 (22 000)
Oksekod i kartoner 35000 (35000)
29000 (29 000)

16000 (16 000)

Melkepulver 20000 (22000)

Variationerne i prisen pd okseked i kartoner skyldes, at det drejer sig om forskellige udskeringer.
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3. I henhold til aftalememorandummet skal hovedparten af indtegterne (op til 80 %) anvendes til at
afvikle udestdende betalinger fra pensionskasser. 961 mio. rubler er allerede blevet anvendst til dette formal.
Ud af det samlede beleb, der til dato er blevet indsat pa den swrlige konto, er der 290 mio. rubler til
radighed for finansiering af sociale aktioner. En rakke licitationstilbud, som det russiske ministerium for
arbejde og socialpolitik har afgivet for nylig, er i gjeblikket under evaluering.

4.  Ifelge de rapporter, Kommissionen har modtaget, er der ikke hold i de pastande, der er fremsat i den
hollandske presse. Produkternes salgspris er blevet aftalt med henblik pd at sikre at markedet ikke kan
manipuleres. Skent der er dbnet mulighed for, at fodevarerne undtagelsesvis kan uddeles gratis, er denne
mulighed endnu ikke blevet udnyttet. Alle varer skal swlges til de fastsatte priser og indtagterne indsettes
pd den sarlige konto. Ifelge de seneste disponible tal udgjorde restancerne 18 % af hele det til dato
indsatte beleb, og i henhold til aftalen er den russiske administration forpligtet til at garantere betaling fra
foderationens kasse for de regioner, der ikke opfylder deres forpligtelser.

5. Overvagningen af programmet i Rusland bliver gennemfert af Euro Monitoring Group, som
Kommissionen har indgdet kontrakt med gennem &bent udbud. Dette firma har ti strategisk placerede
regionale baser, som daglig rapporterer til Euro Monitoring Group’s hovedkvarter i Moskva. Alle kontrol-
rapporter bliver analyseret af et hold eksperter, og alle oplysninger sendes til et websted, som kun er
tilgaengeligt for autoriserede brugere. Et hold pa 400 kontrollerer udever mangde- og visuel kvalitetskon-
trol ved ankomsten til den russiske granse, forsegler produkterne for afsendelsen til det endelige bestem-
melsessted, kontrollerer seglene ved ankomsten til bestemmelsesstedet og kontrollerer mangderne igen.
Alle uregelmaessigheder noteres og meddeles til Moskva, hvor der tages passende forholdsregler. Kommis-
sionen skenner, at der ved dette kontrolsystem er tilstrekkelig garanti for, at varerne ndr frem til
modtagerregionerne. Yderligere kontrol efter levering til forste modtager vil vere uforholdsmaessig dyr.

6. En udferlig rapport () over programmets gennemferelse pr. 31. maj 1999 blev forelagt Radet,
Parlamentet og Revisionsretten den 5. juli 1999. Der er udarbejdet en mdnedlig rapport for september
1999 (3 som blev forelagt Ridet, Parlamentet og Revisionsretten den 15. oktober 1999. Endnu en udferlig
rapport er under udarbejdelse og vil blive udsendt i slutningen af oktober.

() SEK(1999) 1070.
(3 SEK(1999) 1651.

(2000/C 303 E/004) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1562/99

af Lucio Manisco (GUE/NGL) til Kommissionen

(1. september 1999)

Om: Vurdering af projekter under det femte FTU-rammeprogram

Kommissionen har udliciteret vurderingen af forslag under FTU-rammeprogrammet til selskabet Wang.
Kommissionen har imidlertid undertegnet kontrakten for sent, og for at fa opgaven afsluttet har den derfor
maéttet udkommandere sine egne tjenestemand til at udfere arbejdsopgaver, der ligger uden for deres
kvalifikationer — som f.eks. samling af borde, transport af stole fra en bygning til en anden samt indkeb
hos IKEA af borde og stole, som der var mangel pa.

1. Hvor meget kostede dette udbud?

2. Er det rigtigt, at det selskab, der vandt udbuddet, gratis benytter Kommissionens lokaler, og hvor
meget koster lejen af disse lokaler Kommissionen?

3. Hvorfor undertegnede Kommissionen ikke kontrakten med Wang i tide, ndr den dermed mdtte tvinge
sine direktorater til at lade vurderingerne foretage under ukorrekte forhold?
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4. Hvorledes vil Kommissionen — efter at Kommissionens egne tjenestemaend har tilrettelagt vurderin-
gerne — sorge for, at de vurderinger bliver gennemfort, som Wang skulle have forestdet i 1999, men som
selskabet ikke laengere kan garantere bliver udfert i indeverende &r?

5. Hvilken tjenestegren og mere pracist hvilken tjenestemand berer ansvaret for den forsinkede
undertegnelse af kontrakten med Wang, og hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe som
folge af de problemer, dette har medfort?

6.  Hvor meget ville forvaltningen af vurderingerne have kostet, hvis opgaven som alle de tidligere ar var
blevet udfert direkte af Kommissionen?

7. Er det rigtigt, at det edb-program, der er udarbejdet til gennemforelse af vurderingerne, er uhensigts-
massigt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(16. november 1999)

Kommissionen evaluerer projektforslag pd grundlag af henstillinger fra uafthangige eksperter. Alle forslag
undersoges af flere eksperter: forst af én enkelt ekspert og derpd af et ekspertpanel. For at sikre en effektiv
og anonym evaluering indbydes eksperterne til at deltage i et evalueringsteam i Bruxelles eller Luxemburg.
Kommissionen stiller den forngdne infrastruktur til rddighed (medelokaler, databehandlingsudstyr og
administrativ bistand) og udarbejder dokumenterne med de individuelle eksperters og ekspertpanelets
evalueringsresultater samt eksperternes rapporter.

P basis af de budgetmidler, der er tilrddighed til det samlede rammeprogram, og i lyset af de positive
erfaringer, der er gjort med Esprit-programmet under det fjerde rammeprogram, har man ved det femte
rammeprogram valgt at indgd en kontrakt med et eksternt firma, der skal udfere alle arbejdsopgaver i
forbindelse med evalueringen, der ikke bererer Kommissionens ansvar for evalueringsproceduren, dvs.
modtagelse af forslag, registrering af formularer, lagring af forslag, oprettelse af elektroniske filer til
viderebehandling i Kommissionens informationssystem og indberetning.

Underleveranderen og bygningen til evalueringsarbejdet (medelokaler, midlertidige kontorer til Kommis-
sionens medarbejdere og lokaler til tjenesteyderen) blev fundet via almindelige offentlige udbudsprocedurer
i overensstemmelse med de geldende bestemmelser for tildelingen af offentlige aftaler.

1. I finansiel henseende indeholder kontrakten tre dele, nemlig en fast pris til infrastruktur (f.eks. 1,6
mio. € i &r 2000), en variabel pris pr. behandlet forslag (f.eks. 54 € til et forslag indgivet ad elektronisk vej
af en individuel partner, 107 € til samme type forslag indgivet pd papir og 354 € til et forslag pd over 20
sider fri tekst pd papir indgivet af flere partnere) og en variabel pris pr. arbejdsdag (5,4 €), som
evalueringseksperten har preesteret i de omtalte lokaler.

2. Tjenesteyderen benytter ca. 10 % af det samlede areal (1 300 m?), der er lejet til evalueringsarbejdet,
til egne aktiviteter. Det meste af bygningen (i alt naesten 12 000 m?) anvendes séledes til medelokaler, hvor
der under evalueringsrunderne normalt befinder sig op mod 700 eksperter, og til kontorer til Kommis-
sionen. Denne fordeling var udtrykkeligt fastsat i specifikationerne i udbuddet.

3. Det er klart, at kontrakten med tjenesteyderen ma indgds samtidig med eller efter lejekontrakten om
bygningen. Kontrakten om bygningen blev forsinket, fordi man — da Kommissionen tradte tilbage —
vurderede, at den matte til fornyet hering i Kommissionens tjenestegrene for at sikre, at den tilbagetradte
Kommissions princip om at begraense sin virksomhed til »lgbende forretninger« blev anvendt med beherig
forsigtighed.
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4. Som navnt under punkt 1 godtger Kommissionen — for sd vidt angdr de variable omkostninger —
udelukkende reelt leverede og godkendte ydelser (pé basis af antallet af forslag eller arbejdsdage, hvor
eksperterne har ydet bistand).

Alle parter erkender, at rammebetingelserne, hvorunder de forste forslag blev modtaget, registreret og
sendt til Kommissionen, og hvorunder de forste evalueringsrunder blev afholdt, ikke var de allerbedste
(pga. den sene indgdelse af lejekontrakten og betingelserne i forbindelse med gennemforelsen af budgettet
for 1999). Flere dele af bygningen var ikke helt klar til tjenesteyderen og evalueringseksperterne, og
infrastrukturen til databehandling var ikke fuldt installeret.

Kun ved en falles indsats fra Wangs og Kommissionens side var det under disse ekstraordinaere
omstendigheder muligt at gennemfore evalueringen og sikre, at de vigtige arbejdsopgaver blev udfert, og
at de vigtige frister blev overholdt.

5. Spergsmilet er for storstedelens vedkommende besvaret under punkt 3. De forsinkelser, der er
indtruffet som folge af de uforudsete omstaendigheder, kan derfor ikke tilskrives nogen bestemt tjenesteg-
ren eller person.

6.  Under det fjerde rammeprogram blev evalueringerne fortrinsvist gennemfert pa midlertidige kontorer
og hoteller, der blev lejet i 3-6 mdneder. Dette kravede forst installation og derefter afmontering af
infrastruktur, netvaerk og inventar. Desuden blev der ansat midlertidigt personale (bdde til ledende og
administrative stillinger). Det er sveert at ansld de samlede omkostninger, da regnskabssystemerne ikke
gjorde det muligt at indkalkulere disse omkostninger, herunder ogsd de mange indirekte omkostninger.
Kommissionen mener ikke, at de udgifter, der er forbundet med en sddan fast evalueringsfacilitet, er hgjere
end, hvis den selv forestod evalueringen.

7. De computersystemer, der blev brugt ved de forste evalueringer, var meget velegnede og fungerede
efter hensigten. Den manglende infrastruktur beted dog, at de kun i begrenset omfang var til rddighed.
Nu, hvor der er en netvarksinfrastruktur og computerrum i bygningen, flyttes pcerne til det sikre
computerrum, hvorfra de kan benyttes af alle brugere i bygningen.

(2000/C 303 E/005) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1673/99

af Horst Schnellhardt (PPE-DE) til Kommissionen

(22. september 1999)

Om: Forordning nr. 820/97 om indferelse af en ordning for identifikation og registrering af kveeg og om
mearkning af okseked og oksekedsprodukter.

I en forordning nr. 820/97 (') af 21. april 1997 om indferelse af en ordning for identifikation og
registrering af kvaeg og om mearkning af okseked og oksekedsprodukter vedtog Radet (Landbrugsmini-
strene) den obligatoriske meerkning af okseked fra 1. januar 2000 i alle medlemsstater. Ifelge presse-
meddelelser patenker Kommissionen at afvige fra denne dato og ikke at indfere den obligatoriske
merkning i den 1 1997 vedtagne form fer ar 2002.

Der rejser sig folgende sporgsmdl i denne forbindelse:

1. Hvor langt er man ndet i de forskellige medlemsstater med indferelse af oprindelsessikringsordnin-
gen?

2. Hvilke problemer opstdr i forbindelse med gennemforelse af forordningen? I hvilke medlemsstater
optrader disse problemer specifikt?
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3. Fastholder Kommissionen i modsatning til pressemeddelelserne den 1. januar 2000 som frist for
indferelse af den nye ordning for identifikation og registrering?

() EFTL 117 af 7.5.1997, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(22. november 1999)

Ifelge artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 820/97 af 21. april 1997 om indferelse af en ordning for
identifikation og registrering af kveeg og om markning af okseked og oksekedsprodukter (') skal medlems-
staterne aflaegge beretning til Kommissionen om gennemferelsen af maerkningsordningen for oksekad, og
Kommissionen skal udarbejde en beretning til Ridet og Parlamentet om, hvor langt gennemforelsen af
merkningsordningen for okseked er i de forskellige medlemsstater, ledsaget af forslag om fremtidige
foranstaltninger.

En velfungerende obligatorisk mearkningsordning athenger af, om metoden for identifikation og registre-
ring af kvaeg er fuldt operationel. Da Kommissionen udarbejdede rapporten, kom den til den konklusion, at
alle medlemsstater undtagen én har hensigtsmaessige metoder for sporing af slagtekroppe tilbage til den
sidste landbrugsvirksomhed. Det vil imidlertid ikke vaere muligt for mindst halvdelen af medlemsstaterne
fra 1. januar 2000 at have kendskab til alle slagtede dyr, deres fedested og alle de steder eller lande hvor de
har opholdt sig i levende live, iseer fordi bestemmelserne om en fuldsteendig redegerelse for et dyrs
bevagelser i form af et pas kun finder anvendelse pd dyr fedt efter den 1. januar 1998.

Den 13. oktober 1999 vedtog Kommissionen formelt beretningen () og to forslag (}) om tidsplanen for den
obligatoriske ordning for markning af okseked og oksekadsprodukter i Fellesskabet. Begge forslag tager
udgangspunkt i EF-traktatens artikel 152 (tidl. artikel 129) om folkesundhed.

Formalet med det forste forslag er at erstatte den nuveerende radsforordning (EF) nr. 820/97 og at fastsatte
de generelle bestemmelser for indferelse af en obligatorisk markningsordning i to faser. Forste fase, der
treeder i kraft en maned efter vedtagelsen af forordningen, indeholder bestemmelser om, at let tilgeengelige
oplysninger om slagtestedet obligatorisk skal anferes pd market. Fra den 1. januar 2003 skal oksekeds-
mearket ogsd indeholde pracise oplysninger om det sted, hvor dyret var fodt og opdrattet.

Da det kraver tid at vedtage den forste forordning i henhold til den felles beslutningsprocedure, er der
stillet forslag om endnu en forordning. Denne @ndringsforordning forlenger bestemmelserne i den
nuvarende rddsforordning (EF) nr. 820/97, der danner juridisk grundlag for frivillig markning indtil den
1. januar 2000. Forlengelsen vil dog kun vare geldende indtil det forste forslag vedtages, dvs. senest
1. januar 2001.

1

() EFTL 117 af 7.5.1997.
(» COM(1999) 486 endel. udg.
() COM(1999) 487.

(2000/C 303 E/006) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1716/99

af Lucio Manisco (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. september 1999)
Om:@kologisk katastrofe som folge af bombardementerne af Pancevo

En gkologisk og menneskelig katastrofe uden fortilfaelde er opstdet under Balkan-konflikten som folge af
missilbombardementerne af olieraffinaderierne, godningsfabrikkerne og de petrokemiske anleg i Pancevo
og det deraf folgende udslip i miljeet af tusinder af tons olie, monomer vinylchlorid, kvikselv, svovldioxid,
salpetersyre og trichlordifeniltrichlorethan.
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Tilstedevaerelsen af disse enorme mangder forurenende og giftige stoffer er blevet konstateret i lednings-
nettet, i vandfgrende lag, Donau-floden og i andre vandleb i omrader, der ligger hundreder af kilometer
vak fra Pancevo. Pd trods af den delvise evakuering af befolkningen, som fer missilangrebene var pa
150.000 indbyggere, er de negative indvirkninger for folkesundheden, f.eks. lungeproblemer, aborter,
sygdomstilstande i nerve- og kredslebssystemet, i foruroligende stigning.

Det ovenfor berettede fremgar af direkte kontrolbesog foretaget af De Forenede Nationers eksperter,
miljgsammenslutninger og reportager af europaiske journalister, bla. den italienske journalist Fulvio
Grimaldi.

1. Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe for at begrense de skadelige indvirkninger pé
beboernes sundhed i omradet og de tilgreensende lande?

2. Hvilke nedforanstaltninger agter Kommissionen at indfere inden for rammerne af Obnova-program-
met og de seneste beslutninger truffet af konferencen af Unionens udenrigsministre i Saariselka med det
formadl gjeblikkeligt at forbedre situationen i de allerede ramte omrader og de omrdder, som efterhinden
bliver ramt af katastrofen?

(2000/C 303 E/007) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1840/99

af Christos Folias (PPE-DE) til Kommissionen

(11. oktober 1999)
Om: EU’s miljepolitik

Der er endnu ikke foretaget nogen fuldsteendig vurdering af miljeskaderne som folge af den nylige
militerintervention i Kosovo med det resultat, at omrddets indbyggere er udsat for sundhedsrisici.

Pd grund af den granseoverskridende luft- og havforurening samt forurening af de internationale floder,
der findes i omradet, kan miljget i nabolandene ogsd tenkes at have lidt skade, f.eks. i Grakenland og de
gvrige lande pa Balkan, som ogsé har ansegt om tiltreedelse af EU og er underlagt fortiltreedelsesstrategien
pd miljgomradet.

Kommissionen bedes besvare folgende:

1. Agter Kommissionen at vurdere omfanget af miljgskaderne? I bekraeftende fald hvorndr?

2. Hvorfor er der endnu ikke gjort brug af Miljeagenturet i Kebenhavn og forskningscentret Ispra, som
rdder over den nedvendige knowhow samt materielle og tekniske infrastruktur til at udfere de
pagazldende undersogelser?

3. Hvordan agter Kommissionen at tage hensyn til miljeproblemerne i forbindelse med den finansielle

statte, der ydes til landene i omradet som led i stabilitetspagten og Organisationen for Genopbygning
af Balkan?

(2000/C 303 E[/008) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1871/99

af Antonios Trakatellis (PPE-DE) til Kommissionen

(12. oktober 1999)

Om: Vurdering af de miljemeassige folger af krigen i Forbundsrepublikken Jugoslavien og foranstaltninger
til beskyttelse af den offentlige sundhed og miljget samt genopretning af edelaeggelserne

Under henvisning til:

A. at de seneste maneders militaere operationer i Forbundsrepublikken Jugoslavien, og serligt i Kosovo,
har fordrsaget store miljokatastrofer som folge af udslip af store meengder sardeles giftige og
radioaktive stoffer, og at der blev anvendt uranholdig ammunition, som direkte truer den offentlige
sundhed og beboerne i omradet og nabolandene,
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B. at der endnu ikke er foretaget en global vurdering af faren for den offentlige sundhed og de
miljemaessige folger i Grakenland, @strig, Italien og de andre nabolande,

C. at der inden for rammerne af EU’s Balkanstrategi ikke er taget hensyn til behovet for beskyttelse af de
tilbagevendende flygtninges og den jugoslaviske befolkningens sundhed, ej heller til katastrofernes
miljeaspekt, idet man har undladt at henvise hertil i forslaget til endring af Kommissionens forordning
(EF) nr. 1628/1996 (') (»Obnova-forordningen«) om finansiering af relevante aktioner,

bedes Kommissionen give folgende oplysninger:

1. Hvorledes har man i ferste omgang vurderet den gkologiske katastrofe i omradet, og hvilken global
vurdering vil man foretage af miljoskaderne og farerne for den offentlige sundhed som folge af den
forurening, der truer beboerne i Forbundsrepublikken Jugoslavien, Grakenland, @strig, Italien og de
andre nabolande?

2. Har man anmodet om at fi hjelp fra Det Europziske Miljeagentur i Kebenhavn og Det Felles
Forskningscenter i Ispra, der er i besiddelse af den nedvendige teknologi og infrastruktur, med henblik
pa at foretage en undersogelse og vurdering, og hvorfor har man i modsat fald ikke bedt herom?

3. I hvilket omfang og i hvilke omrader blev der brugt uranholdig ammunition, og hvilke foranstalt-
ninger blev der truffet generelt med henblik pd beskyttelse af den offentlige sundhed og afvaergelse af
yderligere miljeforurening?

4. Hvorledes vil Kommissionen rdde bod pa den kendsgerning, at den ikke vedtog konkrete aktioner til
finansiering af projekter til udbedring af miljgskaderne og beskyttelse af den offentlige sundhed i
forbindelse med forslaget til @ndring af »Obnova-forordningen«, og hvordan vil den indarbejde
miljoaspektet i finansieringen af de relevante aktioner inden for rammerne af stabiliseringspagten,
Organisationen for Genopbygning af Balkan og de stabiliserings- og associeringsaftaler med visse lande
pd Balkan, man i gjeblikket er ved at udarbejde?

5. Hvilke lande har anmodet om erstatning eller skonomisk bistand p& grund af miljekatastrofer, og er
det er muligt at anmode om erstatning eller serlig bistand til katastroferamte fallesskabsvirksomheder?

(') EFT L 204 af 14.8.1996, s. 1.

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém
pé skriftlige foresporgsler E-1716/99, P-1840/99 og P-1871/99

(25. november 1999)

Kommissionen henviser de arede medlemmer til svar pé skriftlig spergsmaél E-1481/99 af Lucio Manisco (!)
og svaret pd mundtlig spergsmdl H-429/99 af Alexandros Alavanos under spergetiden pa Parlamentets
delsamling i september 1999 ().

Kommissionen gnsker at tilfoje, at det Regionale Miljecenter (REC) for Central- og @steuropa blev udvalgt
til at foretage den forelebige vurdering af miljevirkningerne af konflikten pad grund af dets kapacitet til at
producere en hurtig forelebig vurdering ved hjalp af dets kontorer i de bererte lande.

Den politiske situation i den tidligere jugoslaviske republik begrenser stadig adgangen for Unionens
institutioner. Kommissionen har derfor stottet sig til vurderingen af krigens miljevirkninger fra De
Forenede Nationers miljgprograms (UNEP) Balkan task force. Deres slutrapport er netop udgivet og
konkluderer, at Kosovo-konflikten ikke har fordrsaget miljemessige katastrofer, der pavirker Balkan-
regionen som helhed. Kommissionen undersgger nu denne rapport tilbundsgdende. Med hensyn til
fremtiden fremlagde Kommissionen nogle forslag til mulige regionale miljeprojekter pd medet i stabilitets-
pagtens arbejdsgruppe for ekonomisk genopretning, udvikling og genopbygning, der blev atholdt i Bari
den 9. oktober 1999. Fallesskabets finansiering af stabilitetspagten er endnu ikke fastlagt, men vil folge
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retningslinjerne for Fellesskabets deltagelse i stabilitetspagtens aktiviteter og dets organer, som vedtaget af
Rédet i september 1999. Kommissionens tilskud til projekter, der foreleegges stabilitetspagten, skal stadig
fastleegges, men vil folge retningslinjerne for Fellesskabets deltagelse i stabilitetspagtens aktiviteter og dets
organer, som vedtaget af Radet i september 1999 sdvel som de betingelser, der gaelder ifelge processen for
regional stabilisering og associering for anvendelse af fellesskabsmidler i lande i den pagealdende region.

Kommissionen har ikke undtaget miljgspergsmdl fra nogen af de nmvnte foranstaltninger. Radets
forordning (EF) nr. 851/98 af 20. april 1998 om @ndring af forordning (EF) nr. 1628/96 om stette til
Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien (°) (FYROM), omfatter tydeligvis miljgspargsmal i forbindelse med genopbygning, ekonomisk
genopretning og udvikling. Dette er ikke blevet @ndret i det nuvearende forslag om @ndring af den
forordning (%), der skal oprette et genopbygningsagentur for Kosovo, og heller ikke fremtidige forslag om at
andre forordningen @ndrer den nuverende situation med hensyn til miljospergsmal. Stabiliserings- og
associeringsaftalerne vil daekke alle vigtige spargsmal i Fellesskabets forbindelser med det pagaldende land,
og vil derfor ogsd dakke miljgaspekter. Miljoskader i Kosovo navnes specifikt i Kommissionens meddel-
else °) om dette emne. Stabilitetspagten vil ligeledes omfatte emner sdsom miljg, der er af regional natur.

Kommissionen har ikke kendskab til krav om kompensation fra fellesskabsforetagender. Eftersom NATO
foretog aktionen og ikke Unionen, er det svert at forestille sig, at der stilles krav om kompensation til
Unionen eller Kommissionen. Da der ikke foreligger nye instrukser fra Radet anvendes der de galdende
rammebestemmelserne for Fallesskabets instrumenter pd den sarlige statte.

EFT C 203 af 18.7.2000, s. 2.
Europa-Parlamentets forhandlinger ( september 1999).
EFT L 122 af 24.4.1998.
KOM(1999) 312 endelig udg.
KOM(1999) 235 endelig udg.

PRy
[

(2000/C 303 E/009) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1722/99

af Marie-Noélle Lienemann (PSE) til Kommissionen

(29. september 1999)

Om: Forbrugerbeskyttelse pd Internettet

De europziske lande underseger i mere eller mindre omfang problemerne i forbindelse med forbrugerbe-
skyttelse pd Internettet svel som sporgsmalene om krenkelse af ophavsretten, plagiering, efterligning og

fortrolighed.

Ville det ikke veere nyttigt og enskeligt gennem et europaisk direktiv at sikre en generel beskyttelse pa
disse omréder i hele Europa?

I hvilken udstraekning og inden for hvilken tidsfrist vil Kommissionen fremsette forslag herom?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(17. november 1999)

Det «xrede medlem stiller det spergsmdl, om der findes EU-direktiver om bla. forbrugerbeskyttelse,
ophavsret, piratkopiering, varemarkeforfalskning og databeskyttelse pd Internet. Det kan bekreftes, at EU
pa dette omrade har et omfattende set EU-retsakter, som enten allerede er tradt i kraft, eller som behandles

for gjeblikket.
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Pd forbrugerbeskyttelsesomradet findes Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 97/7/EF af 20. maj 1997
om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med aftaler vedrerende fjernsalg ('), Radets direktiv 93/13/EQF af
5. april 1993 om urimelige kontraktvilkr i forbrugeraftaler (?), det @ndrede rddsdirektiv 84/450/EQF af
10. september 1984 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om vildledende reklame (%), det @ndrede rddsdirektiv 87/102/EQF af 22. december 1986 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om forbrugerkredit (*), Rédets
direktiv 90/314/EQF af 13. juni 1990 om pakkerejser, herunder pakkeferier og pakketure (°), Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 98/6/EF af 16. februar 1998 om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med
angivelse af priser pa forbrugsvarer (), Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 984 3/EF af 6. juli 1998 om
indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om reklame for tobaks-
varer og sponsorering til fordel for disse (") og Radets direktiv 92/28/EQF af 31. marts 1992 om reklame
for humanmedicinske leegemidler (}). Disse direktiver finder alle fuldt ud anvendelse pd informations-
samfundets tjenester.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (°) og
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/66/EF af 15. december 1997 om behandling af personoplys-
ninger og beskyttelse af privatlivets fred inden for telesektoren (') finder ogsd fuldt ud anvendelse pa
informationssamfundets tjenester.

I Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/84/EF af 20. november 1998 om retlig beskyttelse af
adgangsstyrede og adgangsstyrende tjenester (') behandles spergsmiélet vedrerende piratkopiering af
informationssamfundets tjenester.

Med hensyn til ophavsret og beslegtede rettigheder er der blevet vedtaget en rakke direktiver, som har
betydning pd online-omradet. I denne forbindelse kan der isaer henvises til direktiv 91/250/EQF af 14. maj
1991 om retlig beskyttelse af edb-programmer ('2) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF af
11. marts 1996 om retlig beskyttelse af databaser (*3).

Kommissionen har desuden vedtaget en raekke forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiver, som
behandles for gjeblikket. Det drejer sig om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og beslegtede
rettigheder i informationssamfundet ('4), en felles ramme for elektroniske signaturer (**), fjernsalg af
finansielle tjenesteydelser ('6) og visse retlige aspekter af elektronisk handel i det indre marked (7). Formalet
med forslagene er at supplere den galdende fellesskabsret inden for informationssamfundets tjenester, og
forslagene vedrerer omrédder, som det @rede parlamentsmedlem naevner.

Med hensyn til varemarkeforfalskning har Kommissionen offentliggjort en grenbog om bekampelse af
varemarkeforfalskning og piratkopiering i det indre marked (*®). Europa-Parlamentet har endnu ikke afgivet
udtalelse herom.

) EFT L 144 af 4.6.1997.

) EFT L 95 af 21.4.1993.

) EFT L 250 af 19.9.1984.
) EFT L 42 af 12.2.1987.

) EFT L 158 af 23.6.1990.

) EFT L 80 af 18.3.1998.

) EFT L 213 af 30.7.1998.

) EFT L 113 af 30.4.1992.

) EFT L 281 af 23.11.1995.
% EFT L 24 af 30.1.1998.

) EFT L 320 af 28.11.1998.
) EFT L 122 af 17.5.1991.
) EFT L 77 af 27.3.1996.

%) EFT C 180 af 25.6.1999.
)
)
)
)

12
13

%) EFT C 325 af 23.10.1998.
EFT C 385 af 11.12.1998.
EFT C 30 af 5.2.1999.

18) KOM(98) 569 endelig udg.

16
17
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(2000/C303E/010) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1751/99

af Herbert Bosch (PSE) til Kommissionen

(1. oktober 1999)
Om: Fléchard-sagen — Er der yderligere eksempler pa lignende sager i Europa- Kommissionen?

I den sdkaldte Fléchard-sag, hvor det drejer sig om bedrageri i forbindelse med smeoreksport til det tidligere
Sovjetunionen, sgrgede tjenestemand ved Europa-Kommissionen ved at overtreede galdende feellesskabsret
for, at den egentlig skyldige bedekaution pd 17,6 mio. EURO nedsattes til 3 mio. EURO. I dette tilfeelde
havde davarende kommissionsformand Delors’ kabinet overtaget sagsbehandlingen. I skrivelser af 28. juli
1999 og 27. august 1999 til den pdgeldende ordferer for Budgetkontroludvalget gav kommissar Fischler
ikke noget klart svar pd, om denne fremgangsmdde var et undtagelsestilfelde eller ¢j. Under en hering i
Budgetkontroludvalget betegnede hgjtstdende kommissionstjenestemand behandlingen af sagen som en pé
ingen made usedvanlig fremgangsmade og henviste til, at der fandtes tilfeelde af lignende karakter.

Kan Kommissionen fremlagge en fuldstendig oversigt over sddanne tilfeelde inden for de seneste ti ar og
oplyse, 1 hvilke tilfeelde der blev givet afkald pa inddrivelse af beleb, og hvilke beleb der i sa fald var tale
om?

Kan Kommissionen oplyse, om protokollerne fra de afgerende mede ogsa i disse tilflde er forsvundet lige
som i Fléchard-sagen?

Kan Kommissionen oplyse, vedrerende hvilket maksimalbelgb tjenestemand kan treeffe afgorelse i sddanne
tilfeelde, og ved hvilke mindstebelgb sagerne forelaegges kommissarerne som kollegium til afgerelse? Kan
Kommissionen oplyse, om den ogsd fremover i sddanne tilfelde agter at lade sine tjenestemend vurdere,
om geldende fellesskabsret skal bringes i anvendelse eller — som det skete i Fléchard-sagen — ikke skal?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(22. december 1999)

1. Med hensyn til den sdkaldte Fléchard-sag, som omtales af det @rede medlem, henviser Kommissionen
til sine svar pd de skriftlige foresporgsler fra hr. Mulder og foresporgslerne fra Budgetkontroludvalget
under de meder, hvor sagen er blevet behandlet.

2. Det @rede medlems sporgsmadl drejer sig om betingelserne for en medlemsstats frigivelse/inddrivelse
af en kaution, som er stillet for en virksomhed.

Kommissionens tjenestegrene bliver ved forskellige lejligheder nedst til at gribe ind i inddrivelsesprocedurer,
hvor proportionalitetsprincippet anvendes eller kan anvendes.

*I forbindelse med EUGFL, Garantisektionen og de indirekte udgifter er bogferingen og administrationen af
fordringer overdraget til de forskellige udbetalende myndigheder i medlemsstaterne. De har pligt til ifelge
anerkendte regnskabsprincipper at fore en hovedbog for debitorerne, og de skal desuden regelmassigt give
Kommissionen en oversigt over de fordringer, der skal inddrives i forbindelse med afslutningen af EUGFL,
Garantisektionens regnskaber.

I de tilfzelde, hvor medlemsstaterne eventuelt bliver nedt til at give afkald pa konstaterede fordringer, kan
de, da der bla. kan vare fortolkningsproblemer, hore Kommissionens tjenestegrene, inden de giver afkald
pa fordringen.

Der vil isaer vare tale om folgende tre slags tilfelde:

— Tilfelde, hvor det opstiede problem har principiel karakter (det kan undertiden vise sig, at den
galdende lovgivning pd visse punkter er utilstrakkelig). I disse tilfeelde kan Kommissionens tjeneste-
grene vare nedt til efter at have hert de berorte tjenestegrene og faet deres godkendelse at udarbejde
en saerlig kommissionsbeslutning. En sddan beslutning gor det ikke kun muligt at lese det problem,
som medlemsstaten har hgrt Kommissionen om, men ogsa at lgse lignende problemer, som mdtte
opsté senere. Beslutningen er bindende for medlemsstaterne.
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— Tilfeelde, hvor der er tale om et enkeltstiende problem. I disse tilfelde afgiver Kommissionens
tjenestegrene som oftest en fortolkende udtalelse (efter at have hert de bergrte tjenestegrene og faet
deres godkendelse), hvori medlemsstaten far anvist, hvordan den pagazldende fordring ber behandles.
Udtalelsen er imidlertid ikke bindende for medlemsstaterne, som fortsat er ansvarlig for administra-
tionen og som sidan kan beslutte, om de vil folge udtalelsen eller ej.

— Tilfelde, hvor der er tale om uregelmassigheder eller svig. I disse tilfelde folges den procedure, der er
fastsat i artikel 5 i forordning nr. 595/91.

[ forbindelse med egne indtegter kan der vare givet dispensation fra pligten til at overfore konstaterede
traditionelle egne indtagter, som ikke er inddrevet og derfor opfert i et »sarskilt« regnskab (bla. told og
sukkerafgifter), og som det definitivt har vist sig at vere umuligt at inddrive af drsager, som ikke kan
tillegges medlemsstaterne. De tilfelde af denne slags, som indberettes af medlemsstaterne, undersages af
Kommissionen, som har en frist pd seks méneder til at fremsette sine eventuelle bemarkninger over for
den pagaldende medlemsstat.

Generelt er der i finansforordningens artikel 29 fastsat en sarlig procedure, som gor det muligt at give
afkald pd en konstateret fordring, som dog ferst kraever, at der gennemferes en hering af de forskellige
tjenester, hvorefter finansinspekteren, hvis der opnds enighed, giver sin pategning, og belebet bogferes af
Kommissionens regnskabsforer.

I de seneste tre regnskabsdr fra 1996 til 1998 (der foreligger ingen statistiske oplysninger for en tidrs
periode) har denne procedure fort til, at 1900 fordringer pé fallesskabsbudgettet til et beleb af 1 337 mio.
EUR er blevet annulleret.

Af det annullerede belab:

— er 900 mio. EUR blevet modregnet i EUGFL’s udgifter, som ikke vedrerer Garantisektionens indirekte
administration, og pd denne made blevet inddrevet

— stammer 38 mio. EUR fra en raekke inddrivelsesordrer vedrerende EFRU, som alle er blevet annulleret
og samlet i én enkelt inddrivelsesordre og

— ca. 4 mio. EUR vedrerer garantistillelser i forbindelse med lejemal indgdet af Kommissionens
delegationer, og i denne forbindelse er ca. 350 inddrivelsesordrer blevet annulleret pa grund af dobbelt
bogfering pa konti uden for budgettet.

Det resterende belgb (ca. 400 mio. EUR) er blevet annulleret efter, at debitorerne har fremlagt den
forngdne dokumentation, som Kommissionen har godkendt (regnefejl, retlige beslutninger om at annullere
beder osv.), eller det har vist sig umuligt at inddrive belgbet (debitoren er forsvundet eller insolvent, gdet
konkurs uden nogen dividende osv.), eller endelig fordi belgbet er for lille, til at det kan betale sig at
indlede en retssag (regnskabsfererens rykkere har ikke givet noget resultat).

Kommissionen sender sarskilt det @rede medlem en liste over de tilfelde, hvor man inden for de seneste 3
ar har opgivet at inddrive konstaterede fordringer.

3.  Kommissionen er ikke bekendt med, at referencedokumenter skulle vere forsvundet i forbindelse
med de inddrivelsesprocedurer, der er omtalt ovenfor.

4. Den anvisningsberettigede med kompetence til at give afkald pd en fordring udnavnes i henhold til
de interne regler om budgettets gennemforelse, idet det heri for hver enkelt budgetpost’ vedkommende
fastsaettes, hvem der er den anvisningsberettigede. I princippet er Kommissionen den anvisningsberettigede
(artikel 274 i EF-traktaten), men den overdrager dog i langt de fleste tilfzelde sin befgjelse til en general-
direktor som befuldmaegtiget anvisningsberettiget, der atter kan overdrage befgjelsen til en eller flere
tjenestemand i sit generaldirektorat. Den befuldmagtigede anvisningsberettigede kan ved overdragelsen af
sin befgjelse pracisere, hvilke dele af budgettets gennemforelsen den vedrerer, f.eks. kun betalinger eller
inddrivelser.

5. I forbindelse med opgivelsen af en fordring er beslutningen om, hvorvidt fallesskabsretten skal
anvendes eller ej, ikke afhengig af tjenestemandens personlige vurdering. Den anvisningsberettigede
vurderer for det forste i sin egenskab af anvisningsberettiget, hvorvidt det i henhold til cost/benefit og
proportionalitetsprincippet vil vare berettiget at foretage en inddrivelse. Denne vurdering skal herefter
pategnes af finansinspektgren og alt afhangig af det enkelte tilfelde godkendes af de gvrige berorte
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tjenestegrene, herunder evt. Den Juridiske Tjeneste. Hvis der er tale om direkte udgifter eller indtagter vil
forslaget, nar det er pategnet, blive bogfoert af regnskabsfereren.

Kommissionen har ogsd fremover til hensigt ngje at overholde de interne regler, hvilket dog ikke hindrer,
at de kan tages op til overvejelse i forbindelse med den administrative reform, som den har indledt.

(2000/C303E[011) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1766/99

af Anténio Campos (PSE) til Kommissionen

(11. oktober 1999)
Om: Den falles landbrugspolitik

Kommissionens formand forsikrede ved sin indsettelse, at der ville herske fuldsteendig gennemsigtighed,
ndr det gjaldt anvendelsen af EUs midler, og at der ville blive samarbejdet med Europa-Parlamentet.

Under henvisning til denne gennemsigtighed og samarbejdsvilje bedes Kommissionen oplyse folgende:

1. Det belgb, der érligt udbetales over EUGFL, Garantisektionen, med angivelse af de 100 vigtigste
stottemodtagere i hver medlemsstat.

2. Procentsatsen af de midler, som hver medlemsstat har modtaget fra EUGFL, Garantisektionen, og som
er blevet udbetalt til 100 vigtigste stottemodtagere.

3. Antallet af landmeend i hver medlemsstat, der modtager stotte fra EUGFL, Garantisektionen.

4. Antallet af landmend i hver medlemsstat.

Supplerende svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(16. december 1999)

De érlige udgifter under Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garantisek-
tionen, for regnskabsdret 1998, der er det seneste dr, for hvilket der er disponible oplysninger, fordeler sig
sdledes pd medlemsstaterne:

(i mio. EUR)
Medlemsstater EUGFL-udgifter

Belgien 851,3
Danmark 1 154,0
Tyskland 5553,0
Grakenland 2 556,8
Spanien 5293,5
Frankrig 9 007,2
Irland 16326
Italien 41292
Luxembourg 17,4
Nederlandene 1372,7
Dstrig 842,5
Portugal 637,4
Finland 575,7
Sverige 770,1
Det Forenede Kongerige 4 314,2
Den Europaiske Union (direkte udgifter) 40,3

I alt 38 748,1
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Det @rede medlem henvises for yderligere oplysninger til den 28. finansberetning ('), der er udarbejdet af
EUGFL, Garantisektionen, og hvori der findes detaljerede oplysninger for regnskabsaret 1998.

Kommissionen vil imidlertid gerne henlede det @rede medlems opmarksomhed pé, at de retsregler, der
gelder for bogferingen af EU’s landbrugsstette pd EU-budgettet, specielt den bogfering, der foretages af
EUGFL, Garantisektionen (Rddets forordning (E@QF) nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansiering af den
felles landbrugspolitik () og Kommissionens forordning (EF) nr. 296/96 af 16. februar 1996 om de
oplysninger, som medlemsstaterne skal fremsende, og om madnedlig bogfering af de udgifter, der
finansieres gennem Den Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garantisektionen,
og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2776/88 (®)), i vidt omfang uddelegerer opgaverne til medlems-
staternes udbetalende organer. Det er derfor disse udbetalende organer (som medlemsstaterne i gvrigt
godkender efter bestemmelserne i Kommissionens forordning (EF) nr. 166395 af 7. juli 1995 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (E@QF) nr. 729/70, for sd vidt angdr proceduren for
regnskabsafslutning for EUGFL, Garantisektionen (%), som direkte stir for administrationen af ansegnin-
gerne om landbrugsstette og derfor har alle oplysninger om modtagerne.

Derimod ligger Kommissionen ikke inde med de oplysninger, som det @rede medlem anmoder om. Af
hensyn til den kontrol, som Kommissionen skal foretage, tilsender medlemsstaterne Kommissionen de
regnskabsoplysninger, der er specificeret i bestemmelserne. Det er muligt at behandle disse oplysninger,
sdledes at der foreligger tal for de enkelte stottemodtagere. Imidlertid md Kommissionen ikke videregive
disse oplysninger pd grund af den beskyttelse af personoplysninger, der er fastsat i EF-traktatens artikel 286
(tidL. artikel 213 B), og som er bindende for EU-institutionerne.

Hvad angdr antallet af landbrugere, der i EU modtager landbrugsstette, kender Kommissionen antallet af
ansegninger i de enkelte landbrugssektorer (hvilket ikke nedvendigvis svarer til det antal landbrugere, der
nyder godt af EU-stette). Der bar i den forbindelse tages hensyn til, at én og samme landbruger kan ansege
om stette under forskellige stoatteordninger inden for rammerne af den felles landbrugspolitik.

Det @rede medlem henvises i den forbindelse til den 28. finansberetning, hvori han kan finde de enskede
oplysninger.

Endelig viser Kommissionens oplysninger, at der i EU’s landbrugssektor (landbrug, skovbrug, jagt og fiskeri)
er beskeftiget 7,434 mio. personer fordelt siledes pd medlemsstaterne:

(1 000 personer)

Medlemsstat Beskaftigelse

Belgien 102
Danmark 100
Tyskland 1039
Grakenland 765
Spanien 1 055
Frankrig 1029
Irland 149
Italien 1307
Luxembourg 4
Nederlandene 251
Dstrig 249
Portugal 601
Finland 164
Sverige 127
Det For. Kongerige 493

I alt 7 434

1

(") KOM(1999) 568 endelig udg.
() EFT L 94 af 28.4.1970.
() EFT L 39 af 17.2.1996.
(% EFT L 158 af 8.7.1995.

2
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(2000/C303E[012) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1787/99
af Phillip Whitehead (PSE) til Kommissionen

(11. oktober 1999)
Om: EU-forordning om harmonisering af tekniske krav inden for civil luftfart

Visse medlemsstater har ikke gennemfort De Felles Luftfartsmyndigheders falles standarder, i henhold til
hvilke personer, der er i besiddelse af et pilotcertifikat med henblik pa lufttransport, kan fortseette med at
flyve, indtil den pégaldende fylder 65 4r. Mener Kommissionen ikke, at man i overensstemmelse med
princippet om fri bevagelighed for personer burde vedtage disse standarder som en del af Rédets
forordning (EQF) nr. 3922/91 ('), der tager sigte pa at harmonisere krav og procedurer inden for civil
luftfart?

Kan Kommissionen tillige redegere for udviklingen af dreftelserne om den foresliede myndighed for
luftfartssikkerhed i Europa, der skal erstatte De Fealles Luftfartsmyndigheder, og hvornir en siddan
myndighed forventes at indlede sit arbejde?

() EFT L 373 af 31.12.1991, s. 4.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(14. februar 2000)

Hvad angédr gennemforelsen af De Felles Luftfartsmyndigheders forslag til falles standarder for alders-
graenser for piloter, kan Kommissionen oplyse det £rede Medlem om, at den er ved at udarbejde et forslag
om harmonisering af standarder og krav til flybesatninger i hele Fallesskabet.

Kommissionen kan imidlertid ikke i ojeblikket sige, om forslaget vedtages, og i s fald om det vil indga i
Rédets forordning (EQF) nr. 3922/91 af 16. december 1991 om harmonisering af tekniske krav og
administrative procedurer inden for civil luftfart (') eller om det vil fremstd som et uathaengigt forslag.

Hvad angdr en europaisk luftfartssikkerhedsmyndighed bemyndigede Ridet den 16. juli 1998 Kommis-
sionen til at indlede forhandlinger om et sidant organs oprettelse. Kommissionen har opndet et konven-
tionsudkast, som opfylder alle mandatets aspekter, men det ser ud til, at det er vanskeligt at oprette et
sddant organ med overnationale befgjelser som folge af forfatningsmaessige begrensninger.

() EFT L 373 af 31.12.1991.

(2000/C 303 E[013) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1883/99

af Joan Colom i Naval (PSE) til Kommissionen

(29. oktober 1999)
Om: Byomréder ved lufthavne

Kommissionen, reprasenteret af Ritt Bjerregaard, forpligtede sig i sit svar af 19. november 1997 pd
skriftlig foresporgsel E-3254/97 (') til at forelegge et forslag til rammedirektiv om stejforurening i
begyndelsen af 1999. Til dato er der imidlertid ikke sket nogen formel forelaeggelse af et sidant forslag.

Kan Kommissionen oplyse, om det navnte direktivforslag vil indeholde en mulighed for at treffe
forebyggende foranstaltninger mod stgjgener fra lufthavne med henblik pa at forbedre miljget og livs-
kvaliteten i de byomrader, der ligger twt pa lufthavnsomrader?
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Har den i samme forbindelse intentioner om at foreleegge et direktiv om begraensning af stgjforureningen i
omraderne omkring lufthavne, sddan som Parlamentet allerede opfordrede til i sin beslutning A4-0183/97
af 10. juni 1997 (*) om Kommissionens grenbog »Fremtidens stgjpolitik«?

(") EFT C 158 af 25.5.1998, s. 71.
() EFT C 200 af 30.6.1997, s. 28.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(22. februar 2000)

Som led i Kommissionens overordnede miljepolitik tager det kommende rammedirektiv om vurdering og
begraensning af udsattelsen for miljostej sigte pa at indfere fxlles stgjindikatorer for opfattelsen af stgj, at
indfere falles metoder til vurderingen af udsattelsen for stej og at give mulighed for vurdering af det
aktuelle stgjniveau i bymaessige omrdder ved hjzlp af stejkortlegning. I denne forbindelse vil dette
rammedirektiv danne det generelle grundlag for en forbedring af stgjniveauet. Det geelder saledes ikke
specifikt for lufttransport.

Kommissionens arbejdsprogram for 2000, der blev vedtaget den 9. februar 2000, omfatter imidlertid en
specifik foranstaltning, der er malrettet mod stej omkring lufthavne. Kommissionen har til hensigt senere
pa dret at foreleegge Parlamentet og Radet et forslag til direktiv om indferelse af et felles stgjindex, en
feelles metode til beregning af stgjen og mindstekrav til overvigning af stgj omkring lufthavne. Dette
initiativ skulle kunne bidrage til en begrensning af stejen i omrdderne omkring lufthavne.

(2000/C303E/014) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1903/99

af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(29. oktober 1999)
Om: ESPRIT-programmet (1994-1998)

Kan Kommissionen oplyse, hvilke organer (offentlige eller private), institutioner, selskaber, andelsvirksom-
heder og personer der er blevet tildelt hvilke belgb eller bidrag (herunder udbetalinger, hvad enten de
allerede er foretaget eller ¢j), for sd vidt angdr ESPRIT-programmet (1994-1998), der indgdr i det fjerde
rammeprogram for forskning (budget 2.057 mio. ecu svarende til 3.982 mia. lire).

Star det klart, hvad belgbene rent faktisk er blevet brugt til, og om initiativerne har veeret en succes?

(2000/C 303 E[015) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2097/99

af Christos Folias (PPE-DE) til Kommissionen

(19. november 1999)
Om: Esprit-programmet

I de senere &r er der blevet vedtaget og gennemfort adskillige programmer og fellesskabsinitiativer inden
for forskning og teknologi.

Det eneste program, som konkret vedrerer udvikling af forskning og teknologi inden for industrien, er
Esprit-programmet.
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Kan Kommissionen oplyse folgende:
1. Er der hidtil blevet foretaget nogen vurdering af Esprit-programmets gennemferelse?

2. Hvorndr agter Kommissionen at oplyse resultaterne af denne vurdering om gennemforelsen af Esprit-
programmet?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen
pé skriftlige foresporgsler E-1903/99 og E-2097/99

(20. december 1999)

De finansielle bidrag pd 1 962 mio. EUR til de forskellige typer organisationer under ESPRIT-programmet
fra 1994 til 1998 kan opdeles saledes: store virksomheder 891 mio. EUR, smd og mellemstore virk-
somheder 425 mio. EUR, universiteter og hgjere laereanstalter 290 mio. EUR, forskningsorganisationer
275 mio. EUR, internationale organisationer 24 mio. EUR og andre 57 mio. EUR. De samlede udbetalinger
indtil udgangen af 1999 har veret pd 1 615 mio. EUR.

Der er ivarksat ca. 1 500 forskningskontrakter under ESPRIT-programmet i denne periode, hver med
gennemsnitligt 5,9 deltagere. Kommissionen kan i et svar pa et parlamentsspergsmal ikke komme ind pd
de nermere detaljer vedrerende alle disse kontrakter, men Kommissionen (GD Informationssamfundet)
giver gerne narmere oplysninger om bestemte projekter.

Siden 1995 har man i Kommissionen praktiseret en effektiv lovbaseret ordning for evaluering af program-
mer. Denne ordning omfatter to hinanden supplerende aktioner, nemlig en fortlobende og systematisk
programovervagning, ogsd kaldet den drlige programovervigning, og den femadrlige programvurdering.
Begge aktioner anvendes pd rammeprogrammerne og de enkelte programmer inden for disse.

Programovervagningen gennemferes af Kommissionen med hjelp fra uathengige eksterne ekspertpaneler,
et for hvert program. Den dakker en periode pé et ar og giver en hurtig feedback til programledelsen. Den
femarlige vurdering (5YA) gennemfores af uathangige eksterne eksperter pd hejt niveau. Den fokuserer pa
gennemforelsen og resultaterne i de forudgdende fem dr og giver bl.a. anbefalinger vedrerende det neste
rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (FTU).

Som felge af ovennavnte ordning evalueres gennemforelsen af programmerne for ESPRIT’s vedkommende
bade i forbindelse med overvdgningsaktionerne og i forbindelse med femdrsvurderingerne (5YA). Der
foreligger ESPRIT-overvagningsrapporter for 1995, 1996, 1997 og 1998. Den foregdende ESPRIT-fem-
drsrapport, som blev offentliggjort i 1997, er ogsd disponibel. Et eksemplar af disse rapporter vil blive
sendt direkte til det @rede medlem og til Parlamentets generalsekretariat.

Pd programplan folger projektledere implementeringen af projektet. Resultaterne af det fjerde rammepro-
gram vedrerende informations- og kommunikationsteknologiprojekter (ICT-projekter) indsamles og for-
midles af PROSOMA-tjenesten, bide online (') og ved regelmaessig publicering af beger og cder. Denne
tjeneste fortsattes for projekterne vedrerende informationssamfundsteknologi (IST-projekterne) under det
femte rammeprogram. Pd den arlige IST-konference fremlaegges der ogsd projektresultater.

1999- IST-overvdgningen (som ogsd omfatter ESPRIT-programmet) er for gjeblikket under gennemforelse,
og der skulle foreligge en rapport i april 2000. IST-femdrsvurderingen er ogsd i gang, og der skulle
foreligge en rapport i juni 2000. Begge rapporter vil blive sendt til Parlamentet og Rddet sammen med
Kommissionens svar pa rammeprogramniveau.

Ud over ESPRIT er en lang rakke andre programmer af serlig betydning for industrien. De omfatter i det
fjerde rammeprogram (FP4) bl.a. IMT-, ACTS-, Telematics-, FAIR- og ikke-kerneenergi-programmerne, og i
det femte rammeprogram (FP5) — med dets problemlosningsstrategi — de fleste negleaktioner.

(") http://www.prosoma.lu.



24.10.2000 De Europeiske Feallesskabers Tidende C303E[/19

(2000/C303E/016) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1918/99

af Francesco Turchi (UEN) til Kommissionen

(14. oktober 1999)

Om: Rusland

Kan Kommissionen oplyse, om det er rigtigt, at der hvert ar er ydet over 1.000 mio. euro i stette til
Rusland under Tacis-programmet? Hvilke procedurer er der i lyset af den seneste tids skandaler, som
involverer den russiske regering, iveerksat for at kontrollere, hvad der er sket med denne stotte, og om den
faktisk er blevet anvendt til humaniteer bistand og ikke til andre formal?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(16. november 1999)

Rusland har modtaget 1 200 mio. EUR via Tacis-programmet i perioden 1991 til 1998. 1999-budgettet
for dette handlingsprogram er pa 99,5 mio. EUR for Ruslands vedkommende. Tacis yder ikke humaniter
bistand. Programmet yder finansiel stotte til politisk rddgivning, faglig bistand, studier og uddannelse og
andre foranstaltninger, der kan stotte staternes omlegning til markedsgkonomi og demokrati. Detaljerede
oplysninger om Tacis-programmet for 1998 findes i den nylig udkomne arsrapport for 1998.

Alle programmer og projekter, der modtager stotte fra Tacis, bliver underlagt tilsyn, evaluering og revision,
om nedvendigt pé stedet, af Kommissionens ansvarlige tjenestegrene og Revisionsretten.

I forbindelse med oprettelsen af Den Falles Tjeneste for Eksterne Forbindelser (SCR) i juli 1998 blev der for
forste gang indfert en revisionstjeneste, der specifikt havde til opgave at revidere alle bistandsoperationer
til tredjelande. Hvad angdr den stette, Rusland har modtaget via Tacis-programmet, har tjenesten allerede
ivaerksat en rakke revisioner, som skal sikre bedre kontrol med den pédgzldende stotte, og garantere at
feellesskabsbistanden bliver anvendt i overensstemmelse med kriterierne og betingelserne i de pagealdende
finansieringsaftaler. Man har hidtil iseer koncentreret sig om de aktiviteter, hvor behovet for en tilbunds-
gdende revision forekom serlig akut. Det drejer sig om revision af programmer og kontrakter vedrgrende
faglig bistand i forbindelse med nuklear sikkerhed i lande som f.eks. Rusland, gennemforelse af en rekke
revisioner til kontrol af den hjelp, der er ydet via programmet for fedevarehjalp til Rusland og revision af
Tacis-kontrakter og -programmer, hvor Kommissionen er blevet gjort opmarksom pa potentielle proble-
mer med den finansielle kontrol og forvaltning af Fellesskabets midler.

Andre foranstaltninger for at gge kontrollen med fallesskabshjlpen til Rusland er undervejs. F.eks. vil der
blive indgdet en reekke rammekontrakter, som skal gore det muligt i fremtiden at reagere hurtigere og
mere fleksibelt pd anmodninger om revision. Ordninger af den type vil udvide mulighederne for revision,
sd der i hgjere grad sikres kontrol med den del af EU’s bistand til tredjelande, der kanaliseres til Rusland.

Hvis resultatet af disse revisioner giver anledning til mistanke om uregelmassigheder eller muligt bedrageri,
vil det straks blive indberettet til OLAF.

Der er ogsd foretaget evalueringer af Tacis-programmerne. P4 SCR’s internetsted http://europa.eu.int/
comm)/scr/evaluation/index.htm (evalueringssektionen) findes alle evalueringer fra de sidste tre ar i fuld-
tekst. Desuden er det nuvarende fodevarchjelpsprogram og det globale landeprogram begge i gjeblikket
genstand for en gennemgdende evaluering.

Disse evalueringer vurderer, pa baggrund at de fastsatte mél og Tacis-modtagerlandenes behov, i hvor hgj
grad Tacis-aktionerne har opfyldt kriterierne for relevans, effektivitet, virkning og beeredygtighed.
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EU’s humanitaere hjelpeprogrammer forvaltes af Kommissionen. EU’s programmer gennemferes i sam-
arbejde med professionelle humanitare organisationer, sdsom specialiserede FN-organer, europaiske ngo’er
og Rede Kors. Kommissionen har for nylig dbnet et rddgivende kontor i Moskva for at kunne vejlede
partnerne direkte pa stedet.

Kommissionen deler generelt den forsigtighed, der kommer til udtryk i vurderingen af palideligheden af
distributionssystemerne i Rusland. Dette er faktisk en af de veasentligste grunde til, at Kommissionens
aktiviteter i dette land er forblevet pé et forholdsvis beskedent niveau (effektive kontrolmuligheder er et af
de vigtigste kriterier for Kommissionens afgerelse om et foresldet projekt).

(2000/C 303 E[017) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1941/99

af Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(4. november 1999)
Om: Transeuropaiske transport- og energinet — regionerne i den yderste periferi

Det er et faktum, at de nuvarende retningslinjer for de transeuropeiske transport- og energinet praktisk
taget udelukker adgang for regionerne i den yderste periferi, som er omrdder med meget alvorlige
problemer péd grund af deres fjerne beliggenhed og geografiske opsplittethed, hvilket berettiger dem til
serbehandling.

Agter Kommissionen at udvikle en sarlige transport- og energipolitik, der er tilpasset disse regioners
behov, og som bl. a. garanterer ikke blot adgang til de transeuropaiske net, men ogsd adgang i en form,
der er tilpasset de alvorlige problemer, regionerne lider under?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(26. november 1999)

Kravet om, at der skal skabes forbindelse mellem pd den side gomréder, indlandsomrader og randomrader
og pd den anden side Fallesskabets centrale omrdder, er fastsat i EF-traktaten i forbindelse med Felles-
skabets indsats for udvikling af transeuropaiske net.

Feellesskabets retningslinjer for sdvel transportinfrastrukturer som energi er da ogsd udarbejdet under
hensyntagen til de sarlige forhold, der gor sig galdende i disse omrader. Det er indlysende, at omrddernes
beliggenhed i Fellesskabets yderste periferi gor det naesten umuligt at forbinde dem fysisk med transport-
og energinettene i Feellesskabets centrale omréder.

Men Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropziske transportnet (Parlamentets og Rédets
beslutning nr. 1692/96/EF af 23. juli 1996 (")) indeholder krav om, at sghavne og lufthavne indrettes under
hensyntagen til fragmenteringen af de geografiske omréader, de betjener, sdledes at ogsd randomraderne
sikres adgang til transportnettene.

I Fellesskabets retningslinjer for transeuropaiske net pd energiomrddet (Europa-Parlamentets og Rddets
beslutning nr. 1254/96/EF af 5. juni 1996) () figurerer sammenkoblingen af isolerede elektricitetsnet (f.eks.
ved underspiske forbindelser mellem gerne eller til et andet net, som er nzrmere) og indferelsen af
naturgas i nye omrdder (f.eks. fra en »LNGe-terminal til modtagelse af flydende naturgas) som et af de
vigtigste mal.

Feellesskabets foranstaltninger til udvikling af randomraderne er ikke begranset til de transeuropaiske net.
Strukturfondene (Den Europaiske Fond for Regionaludvikling (EFRU), Den Europaiske Socialfond, Den
Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget og Det Finansielle Instrument til Udvikling af
Fiskeriet) yder et betydeligt bidrag i form af flerdrige udviklingsprogrammer i henhold til mél 1 (regioner
med udviklingseftersleeb) og visse EF-initiativer (hovedsagelig REGIS).
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[ den nuvarende programmeringsperiode (1994-1999) udger bidraget fra strukturfondene ca. 4 327,5
mio. € (1999-priser), fordelt pa folgende made:

Omrade Mal 1 EF-initiativ [ alt

De Kanariske @er 1058,1 229,5 1287,6
Martinique 337,1 60,8 397,9
Guadeloupe 357,5 61,3 418,8
Guyana 164,9 28,4 193,3
Réunion 673,2 115,6 788,8
Azorerne 696,8 696,8
Madeira 417,8 417,8
Portugal[REGIS 126,5 126,5

[ alt 3705,4 622,1 4327,5

Disse programmer omfatter naturligvis ogsd transport- og energiinfrastrukturer. I ovrigt er det fastlagt i
artikel 1 (afsnit Lb) i Radets forordning (EQF) nr. 2083/93 af 20. juli 1993 om endring af forordning
(EQF) nr. 4254/88 om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF) nr. 2052/88 (*), at EFRU bidrager
til udviklingen af transeuropeiske net pé transport-, telekommunikations- og energiomradet.

Endelig skal det navnes, at ogsd andre finansielle instrumenter, herunder Den Europaiske Investerings-
bank, yder finansielle bidrag til infrastrukturprojekter i randomréaderne.

()
)
0)

EFT L 228 af 9.9.1996.

EFT L 161 af 29.6.1996, s. 147.
EFT L 193 af 31.7.1993, s. 34.

(2000/C 303 E/0138) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1948/99

af Gérard Deprez (PPE-DE) til Kommissionen

(4. november 1999)

Om: Metode til kontrol af genetiske egenskaber

Har Kommissionen kendskab til den amerikanske bioteknologikoncern MONSANTO'’s udvikling af en
metode til »kontrol af genetiske egenskaber«? Det drejer sig om en teknik, der gor det muligt for landmand
at aktivere eller desaktivere visse gener i en plante for at gere den modstandsdygtig over for angreb fra
insekter eller herbicider. Denne aktivering/desaktivering kan imidlertid kun kontrolleres, hvis planterne
behandles med bestemte kemiske produkter, som for gjeblikket kun fremstilles af netop det firma, der har
leveret de genmodificerede fro.

1.

2.

Har Kommissionen kendskab til denne teknik?

Rader Kommissionen over analyseresultater, der pdviser eventuelle risici, som denne type genmanipu-
lation kan péfere forbrugerne af de heraf fremstillede levnedsmidler, eller at disse GMO’er kan spores
eller afslores i fardigvarer?

Har Kommissionen i bekreaftende fald i sinde at tillade salg af levnedsmidler pa det europeiske
marked, som er fremstillet pd basis af genmodificeret fre ud fra denne teknik? Hvordan har den i
modsat fald tenkt sig at kontrollere, at denne type produkter ikke handles i Europa?

Pitenker Kommissionen her nogle uger for WTO’s ministerkonference i Seattle og den neert
forestdende Millennium-runde, at indlede en mere generel droftelse med sine partnere om EU’s
mulighed for at paberdbe sig forsigtighedsprincippet, i tilfeelde af videnskabelig usikkerhed, for pé
denne made at forbyde salg af levnedsmidler indeholdende GMO’er eller produkter fremstillet heraf pa
det europeiske marked uden at udsztte sig for en overtradelsesprocedure ved et WTO-panel?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af David Byrne

(28. januar 2000)

1. Kommissionen er bekendt med teknikkerne til »kontrol af genetiske egenskaber«. Genmodificerede
fre, som har veret underkastet disse teknikker, giver enten planter med fre, som ikke er levedygtige, eller
de gor det ved hjelp af eksterne midler (kemiske produkter, temperatur, lys) muligt at aktivere eller
deaktivere de specifikke gener, som baerer den veerditilvaekst, der skyldes den pagaldende genmodificering.

Et firma har for nyligt udtalt, at man ikke pd nuverende tidspunkt bruger ressourcer pd at udvikle disse
teknikker, men at man ikke udelukker, at man i fremtiden udvikler dem til genbeskyttelse eller pé grund af
deres eventuelle agronomiske fordele. Man ved, at alle de storre bioteknologiske virksomheder og adskillige
forskningsorganer i USA og Europa arbejder pa at udvikle disse teknikker.

2. Det er for tidligt at drage konklusioner vedrerende disse teknikkers mulige betydning for menneskers
sundhed og miljoet. Disse teknikker er stadig i fremstillings- eller udviklingsfasen, og der vil gé nogle ér,
for de kan markedsfores. Under alle omstendigheder skal de produkter, som fremstilles ved hjalp af disse
teknikker, vurderes med hensyn til risici for menneskers sundhed og miljget i overensstemmelse med
Fellesskabets lovgivning, for de markedsfores inden for Fellesskabet.

Alt athaengig af egenskaberne ogfeller det endelige produkt vil det vare muligt at spore egenskaberne og/
eller det endelige produkt, dvs. en biologisk sammensetning, i den specifikke DNA-sekvens.

3. Rddets direktiv 98/95/EF af 14. december 1998 om @ndring med hensyn til konsolidering af det
indre marked, genetisk modificerede plantesorter og plantegenetiske ressourcer af direktiv 66/400/EQF, 66/
401/EQF, 66/402[/EQF, 66[403[EDF, 69/208/EDF, 70/457[EDF og 70/458/EDF om handel med bederoe-
fro, fro af foderplanter, seedekorn, leeggekartofler, fre af olie- og spindplanter og grentsagsfre og om den
faelles sortsliste over landbrugsplantearter ('), hvilket omfatter alle de vedtagne love om frg, som skal vare
gennemfort senest den 1. februar 2000, bestemmer, at alle genetisk modificerede landbrugs- og grentsag-
splantearter kun kan godkendes med henblik pd markedsfering, hvis »alle hensigtsmessige foranstaltninger
er blevet truffet for at undgd skadelige indvirkninger pd menneskers sundhed og miljget«. Risikovurde-
ringsproceduren skal vere den samme som den, der findes bestemmelser om i Rédets direktiv 90/220/EQF
af 23. april 1990 om udsatning i miljeet af genetisk modificerede organismer (), idet der tages hensyn til
de @ndringsforslag, der vil blive fremsat til dette direktiv i labet af den nuvearende revisionsproces.

Ydermere henvises der til de kriterier og vurderingsprincipper, som findes i forordning (EF) nr. 258/97 af
27. januar 1997 om nye levnedsmidler og nye levnedsmiddelingredienser (3).

I Radets direktiv 98/95/EF bestemmes det ogsd, at det i officielle nationale og falles sortslister og
salgskataloger tydeligt skal anferes, hvis sorterne er genetisk modificerede. Ndr der er tale om fro af en
genetisk modificeret sort, skal det pd etiketter eller dokumenter af enhver art, der er fastgjort til eller
ledsager fropartiet, vare klart angivet, at sorten er genetisk modificeret. Kommissionen foreslar snart
foranstaltninger til en sddan mearkning ogsd for importerede fro.

4. Kommissionen gér ind for, at OECD (Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling) far
vide befgjelser til at gennemfore G8-landenes (gruppen af de otte mest industrialiserede lande) anmodning
om, at der skal foreleegges rapporter om bioteknologi og andre aspekter af fedevaresikkerhed. Fallesskabets
politik med hensyn til fastleggelse af de foranstaltninger, som skal treffes for at opnd et passende
beskyttelsesniveau i forbindelse med miljg-, fedevare- og fodersikkerhed, har sit udgangspunkt i de pa
nuvarende tidspunkt til rddighed verende videnskabelige oplysninger og forsigtighedsprincippet. Kommis-
sionens formand, Prodi, og Praesident Clinton har allerede ivaerksat et initiativ vedrerende en ny dialog om
bioteknologiomrddet med udgangspunkt i de dreftelser, som blev pabegyndt inden for rammerne af det
transatlantiske skonomiske partnerskab.

1

() EFTL 25 af 1.2.1999.
() EFT L 117 af 8.5.1990.
() EFT L 43 af 14.2.1997.
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(2000/C303E[019) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1953/99

af Gerhard Hager (NI) til Kommissionen

(5. november 1999)
Om: Bernepornografi

Ud over udbredelsen af hgjre- og venstreekstremistisk indhold er bernepornografi pa Internettet et af de
storste problemer i gjeblikket.

Pd denne baggrund og i lyset af den heftige offentlige debat i gjeblikket om dette emne anmodes
Kommissionen om at besvare folgende spergsmal:

1. Har Kommissionen ud over de igangverende lovgivningsprocedurer udarbejdet nye forslag og
initiativer, hvormed man kunne f3 dette problem under kontrol?

2. Hvorndr agter Kommissionen i benagtende fald at tage initiativet i denne sag?

3. Hvilket ansvar har udbyderen i bekraftende fald for indholdet af de oplysninger, der stilles til
radighed?

4. Hvilket grundlaeggende koncept felger Kommissionen for at finde frem til illegalt indhold pa
Internettet?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(13. december 1999)

1. Kommissionen har laeenge veret optaget af problemet med bernepornografi pd Internet. Den har
derfor forelagt en flerdrig EF-handlingsplan til fremme af en mere sikker anvendelse af Internettet ved
bekampelse af ulovligt og skadeligt indhold pé globale net, som blev vedtaget af Rddet og Parlamentet den
25. januar 1999 (!).

Som led i handlingsplanen ydes der stotte til fire omrdder, nemlig et europzisk net af hotlines, selv-
regulering i branchen, filtrering og klassificering samt oplysningsaktiviteter. Medlemsstaterne er desuden i
henhold til Radets henstilling af 24. september 1998 om udvikling af den europeiske industris kon-
kurrenceevne inden for audiovisuelle tjenester og informationstjenester gennem fremme af nationale
rammer, der tager sigte pd at opnd en sammenlignelig og effektiv beskyttelse af mindredrige og den
menneskelige vardighed (), forpligtede til at tilvejebringe de rette rammer.

[ ovrigt er det Kommissionens opfattelse, at man ber befordre det internationale samarbejde. Kommis-
sionen er derfor tet involveret i internationale tiltag pd dette omrade:

Fra den 29. september til den 1. oktober 1999 blev der i Wien afholdt en international konference om
bekaempelse af bernepornografi pd Internet. Den var tilrettelagt i feellesskab af den estrigske regering, den
amerikanske regering og Kommissionen i forbindelse med Stop-programmet, der er et tilskyndelses- og
udvekslingsprogram for personer med ansvar for bekempelse af menneskehandel og seksuel udnyttelse af
bern (felles aktion 96/700/RIA (). P& konferencen blev der vedtaget konklusioner og henstillinger (), som
vil blive fulgt aktivt op.

De otte mest industrialiserede lande (G8-gruppen) medtager spergsmalet om bernepornografi pa Internet i
deres droftelser om hejteknologisk kriminalitet. Europaradet er i feerd med at udarbejde en konvention om
edb-kriminalitet, som vil gere det muligt at anlegge en falles strategi i hele Europa.

2. Ved at deltage i de ovenfor omhandlede aktiviteter er Kommissionen i stand til at overvige
hindteringen af problemet med bernepornografi. Hvis og ndr det er nedvendigt, vil Kommissionen
overveje andre hensigtsmeessige initiativer.

Kommissionen vil siledes muligvis deltage i en eventuel opfelgning af Ridets udkast til felles aktion om
bekampelse af bernepornografi, som Parlamentet vedtog en udtalelse om den 13. april 1999 (%).

3. Med hensyn til spargsmilet om udbyderens ansvar henviser Kommissionen til sit @ndrede forslag til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om visse retlige aspekter af elektronisk handel i det indre
marked (%), der indeholder udferlige bestemmelser om formidleransvar, f.eks. internetudbyderes ansvar.
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4. Kommissionen holdning til det problem, det @rede parlamentsmedlem rejser, har ikke eandret sig
siden offentliggarelsen af meddelelsen om ulovligt og skadeligt indhold pé Internet () og grenbogen om
beskyttelse af mindredrige og den menneskelige verdighed i forbindelse med audiovisuelle tjenester og
informationstjenester (%), som det @rede parlamentsmedlem henvises til.

1) Europa-Parlamentets og Rddets beslutning nr. 276/1999/EQF af 25.1.1999 — EFT L 33 af 6.2.1999.

) EFT L 270 af 7.10.1998, http://europa.eu.int/comm/dg IO/avpolicy/new_srv/recom-intro_en.html .

%) EFT L 322 af 12.12.1996 http://europa.eu.int/comm/justice_home/project/stop_en.htm.

%) http:/[www.stop-childpornog.at/conc.asp.

%) Lovgivningsmassig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om udkast til felles aktion vedtaget af Ridet pad
grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europaiske Union om bekampelse af bernepornografi pd Internettet
(10850/5/98 — C4-0674/98 — 98/0917(CNS)) (heringsprocedure) vedtaget den 13. april 1999, Betenkning fra
Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder (ordferer Gerhard Schmid) A4-0141/1999.

KOM(1999) 427 endelig udg. http://europa.eu.int/eur-lex/en/com/dat/1999/en_599PC0427 html.

KOM(96) 487 endelig udg. http://www2.echo.luflegal/en/internet/communic.html.

KOM(96) 483 endelig udg. http://europa.cu.int/en/record/green/gp9610 [protec.htm.
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(2000/C 303 E[/020) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2016/99

af Jan Andersson (PSE) til Kommissionen

(9. november 1999)
Om: Kommissionens indsats for at afhjelpe mangler i behandlingen af attester vedrerende eksport af ked

Indtil nu er der i &r i Sverige blevet opdaget 25 tilfelde af salmonellasmittede partier af ked importeret fra
andre EU-lande. I stort set alle disse tilfeelde har det drejet sig om partier, der har haft formelt korrekte
attester fra oprindelseslandene. Alligevel forekommer der altsd salmonellasmitte. De galdende bestemmel-
ser indeberer, at kun stikprevekontrol er tilladt. Der er siledes en klar risiko for, at smittet ked nér frem til
forbrugerne. I dag er salmonella et omfattende folkesundhedsproblem, som i flere medlemslande resulterer
i et forholdsvis stort antal dedsfald. P4 denne baggrund er det meget alvorligt, at attester fra medlemslande
ikke kan tages som garanti for, at importerede partier af kod er salmonellafri.

Hvad ger Kommissionen for at afhjelpe manglerne i medlemslandenes dbenbare mangler i behandlingen af
attester vedrerende eksport af kod?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af David Byrne

(2. december 1999)

Partier af fersk okse-, kalve- og svinekad, slagtefjerkre og fersk fjerkrakad bestemt for Finland og Sverige
skal stikprevekontrolleres for salmonella ifglge de bestemmelser, som omfattes af Radets beslutninger 95/
409/EF ("), 95/410[EF () og 95/411[EF (). Stikprevekontrollen skal gennemferes i oprindelsesvirksomhe-
den. Partierne skal ledsages at et certifikat ifolge Rédets direktiver 64/433/EQF (%), 90/539/EQF (°) og 71/
118/EQF (%), vedrarende henholdsvis fersk okse-, kalve- og svineked, slagtefjerkrae og fersk fjerkraked.

Kommissionen er bekendt med, at der er forekommet visse uregelmessigheder med hensyn til ukorrekt
certificering, og at de svenske myndigheder har indledt et sarligt »garantiprojekt«. Kommissionen har dog
ikke modtaget oplysninger om dette rs resultater af projektet.

Rédets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 () indeholder rammebestemmelserne for kontrollen af
veterinarkontrollen pd det indre marked, som i princippet skal gennemfores pa oprindelsesstedet og ikke
pd bestemmelsesstedet. Siledes indeholder direktivets artikel 3 et krav om, at medlemsstaterne serger for,
at kun de produkter, der er fremstillet, kontrolleret, market og etiketteret i henhold til EF-bestemmelserne
vedrerende disse produkter, markedsfares.

Man har truffet eller er ved at forberede adskillige forholdsregler med henblik pd at garantere, at
fellesskabsbestemmelserne for veterinarkontrol og certificering heraf overholdes. Direktiv 89/662/EQF
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bestemmer i artikel 16, stk. 3, at det kraves, at medlemsstaterne i harmoniseret form skal forelagge
Kommissionen grundlaggende oplysninger om den veterinerkontrol, som er gennemfort ifglge direktivet.
Denne artikel blev oprindeligt gennemfort ved Kommissionens beslutning 98/470/EF af 9. juli 1998 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 89/662/EQF for sd vidt angdr de oplysninger, der er
relevante i forbindelse med veterinerkontrol (%), hvori man fastlagde rammekravene for indsamling og
forelaggelse af oplysninger, og som omfatter et bilag om sektoren omfattende fersk ked.

Et udkast til en beslutning vedrerende den neste sektor, omfattende fjerkreked, er under udarbejdelse og
skal foreleegges Den stdende Veterinzrkomité. Kommissionen har til hensigt at udarbejde yderligere udkast
til beslutninger med henblik pa at udvide de aktivitetsomrader, for hvilke der skal indsamles oplysninger,
som skal foreleegges Kommissionen.

Ud over de ovenfor beskrevne foranstaltninger er det vigtigt, at medlemsstaterne bilateralt indgér aftaler
om foranstaltninger vedregrende tilfelde, hvor der foreligger mistanke om eller beviser for uregelmaessighe-
der med hensyn til certifikaterne i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv 89/662/EQF.

) EFT L 243 af 11.10.1995.
) EFT L 243 af 11.10.1995.
) EFT L 243 af 11.10.1995.
4 EFT 121 af 29.7.1964.

EFT L 303 af 31.10.1990.

5
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)
) EFT L 55 af 8.3.1971.

) EFT L 295 af 30.12.1989.
%) EFT L 208 af 24.7.1998.
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(2000/C 303 E[021) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2032/99

af Inger Schorling (Verts/ALE) til Kommissionen

(3. november 1999)
Om: Drikkevareemballager

Forbruget af drikkevareemballager i EU er meget stort og skader miljget. Har Kommissionen gjort noget
for at stette eksempelvis indferelsen af genanvendelige drikkevareemballager? Hvor meget har den i sé fald
gjort? Hvordan ser Kommissionen pad muligheden for at indfere et for hele EU galdende system med
standardemballager, som kan tilbageleveres og genanvendes i hele EU? Har Kommissionen nogen forestil-
ling om, hvor mange drikkevareemballager der bruges hver dag i EU?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(4. januar 2000)

Tilskyndelse til at indfere systemer til genbrug af emballage i medlemsstaterne er en af de foranstaltninger,
der er fastsat i Radets direktiv 94/62/EF af 20. december 1994 om emballage og emballageaffald () med
henblik pd at forebygge eller nedbringe den miljeskadelige indvirkning af emballageaffald, forudsat at det
pagaldende emballage kan genbruges pd en miljemassigt fornuftig made, der er i overensstemmelse med
EF-traktaten. Der er dog ikke forudset noget finansieringsinstrument til dette formal pa feellesskabsniveau.

Oprettelse af et falles emballagegenbrugssystem for hele EU ville vaere en temmelig kompliceret sag, hvor
flere aspekter (f. eks. standardisering, transportafstande) ville spille ind. Det gor det vanskeligt at
harmonisere de eksisterende genbrugssystemer, som er blevet til og har udviklet sig forskelligt over
leengere tid. Endvidere skal behovet for at sikre miljebeskyttelsen pd et hejt niveau kombineres med
overholdelse af reglerne for det indre marked.

Som et forste skridt til at fremme genbrug lancerede Kommissionen en undersggelse, der beskriver den
nuvarende situation og de hindringer, der stir i vejen for den videre udvikling af genbrugssystemer.
Underspgelsen blev afsluttet for nylig og findes pd felgende netside: http://www.europa.eu.int/comm)/
environment/waste/report4.htm. Indholdet i denne undersogelse udtrykker kun forfatternes opfattelse.
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Kommissionen vil benytte sig af den gennemgang af direktiv 94/62/EF, der skulle indledes for udgangen af
1999, til at fremme genbrugssystemer i medlemsstaterne.

Ifelge de nyeste tal udger Fellesskabets samlede mangde emballageaffald omkring 61 millioner tons om
aret, hvoraf 14 millioner tons stammer fra drikkevareemballager (11 millioner tons glas, 1 million tons
plast, 1 million tons metal og 1 million tons kompositemballage til drikkevarer).

(') EFT L 365 af 31.12.1994.

(2000/C 303 E[022) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2078/99

af Mary Banotti (PPE-DE) til Kommissionen

(12. november 1999)
Om: Incitamenter til at cykle

Kan Kommissionen oplyse, hvilke incitamenter, ordninger eller retningslinjer, der eventuelt findes med
henblik pé at tilskynde ansatte i den offentlige sektor i sardeleshed og ligeledes ansatte i den private sektor
til at cykle?

Er Kommissionen klar over, at visse statsligt finansierede virksomheder tilskynder til keb og brug af
privatbiler ved hjalp af ekonomiske incitamenter, mens cyklister ikke fir samme tilbud?

Kan Kommissionen oplyse, om der foreligger forslag med henblik pd at undersgge, om det er muligt at
fremme incitamenter til at cykle, f.eks. ved at kigge pa kilometergodtgerelser i forbindelse med arbejds-
relateret korsel?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(20. december 1999)

Kommissionen er klar over, at arbejdsgiverne spiller en vigtig rolle, nir det drejer sig om at fremme
baredygtig mobilitet ved at opmuntre personalet til i hgjere grad at anvende alternativer til privatbilen,
f.eks. at gd, cykle, at bruge offentlig transport og at vare flere om en bil ().

I overensstemmelse med nerhedsprincippet md myndighederne og arbejdsgiverne i medlemsstaterne gé
forrest, ndr det drejer sig om lokal og regional transport. Fallesskabet har derfor ikke vedtaget incitamen-
ter, ordninger eller retningslinjer om dette emne.

Kommissionen har ikke for gjeblikket oplysninger, der geor det muligt at besvare det @rede medlems
sporgsmdl. Den har dog ivarksat to projekter, som i fremtiden skulle give relevante oplysninger. Den har
for nylig bestilt en undersegelse om ukonventionelle betalings- og afgiftsformer med henblik pa at stette
offentlig transport og afgiftsincitamenter for pendultransport. Denne undersegelse skal foreligge i fordret
2000. Den skal resumere, hvorledes medlemsstaternes afgiftssystemer pavirker incitamenter til at fa
enkeltpersoner til at valge andre former for transport til arbejde og fd arbejdsgiverne til at hjelpe dem
med deres rejsearrangementer — inklusive anvendelse af cykel. Kommissionen har sammen med seks
medlemsstater skabt en europeisk platform til forvaltning af mobilitet (EPOMM). Her vil man dele god
praksis om, hvorledes offentlige og private organisationer tilskynder til baredygtige transportmenstre hos
ansatte og besggende. Disse oplysninger bliver tilgeengelige pa Internettet.

Kommissionen sponsorerer ogsd den europaiske lokale transportinformationsservice (Eltis) (www.eltis.org)
for at hjelpe transportmyndighederne, transportvirksomhederne og brugergrupperne med at finde frem til
god praksis inden for lokal og regional transport. Det drejer sig om over 300 individuelle tilfelde, hvoraf
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mange — som f.eks. cykelstrategien i Helsingfors og Nottingham Commuter Planners Club — omfatter
initiativer, som sigter pd at fremme cyklen som transportmiddel til og fra arbejde.

Kommissionen har for nylig offentliggjort en hidndbog »Cykling: vejen frem for byerne«(?). Denne
offentliggarelse, som sigter pa lokale beslutningstagere, viser forskellige eksempler pd god praksis inden
for fremme af cykling og understreger fordelene for forretningsverdenen ved at fremme cykling.

Ved hjelp af sin »grenne husholdnings«politik af 1997 fremmer Kommissionen som arbejdsgiver
anvendelsen af baredygtige transportmdder som et alternativ til privatbiler. Som en del af denne politik
er den ved at skabe cykelparkeringspladser pa personalets bilparkeringspladser med interne cykelstier, hvor
pladsen tages fra bilparkeringspladserne. P4 nuverende tidspunkt foreligger der 250 cykelparkeringsplad-
ser.

(") Se meddelelsen »Udvikling af borgernes transportnet: KOM(1998) 431 endelig udg.
() ISBN: 92-828-5725-5 — Katalognummer CR-17-98-693-FR-C.

(2000/C 303 E[023) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2079/99
af Giles Chichester (PPE-DE) til Kommissionen

(12. november 1999)
Om: EU-lovgivningen og undtagelsesbestemmelser for sma virksomheder

SMV’s store bidrag til beskeftigelse, vakst og konkurrenceevne er almindeligt anerkendt. Liikanen, medlem
af Kommissionen, gav under Europa-Parlamentets hering i september i ar udtryk for sin uforbeholdne
stotte til en konsekvent virksomhedsstrategi, navnlig med henblik pd at skabe en egentlig europaisk
ivaerksatterdnd og yde statte til SMV som den vigtigste jobskabende sektor. Man kan kun glade sig over
oprettelsen af BEST-task force, der skal stille forslag om forbedring af lovgivningens kvalitet og ophavelse
af unedvendige byrder for SMV. Men der er stadig mange lovgivningsmassige byrder.

Er Kommissionen klar over, at man i USA har detaljerede oplysninger om, i hvilket omfang sma
virksomheder er undtaget fra arbejdsmarkedslovgivningen? Har Kommissionen tilsvarende oplysninger?

Agter Kommissionen i modsat fald sammen med BEST at folge bedste praksis fra USA og udarbejde en
omfattende oversigt over alle de politikomrader inden for lovgivningen, der pavirker smé virksomheder?

Findes der en oversigt over den lovgivning, der indeholder undtagelsesbestemmelser for mikrovirksomhe-
der? I benzgtende fald — hvorfor ikke?

Agter Kommissionen at tage hele erhvervs- og arbejdsmarkedslovgivningen op for at se, om der er
mulighed for yderligere undtagelsesbestemmelser for mikrovirksomheder?

Agter Kommissionen i mellemtiden, inden for to mdneder, at foreleegge en evaluering af hver enkelt
lovgivningsdel, der pavirker erhvervslivet, opdelt efter art, omsatning, antal ansatte osv.?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(20. januar 2000)

Lovgivning skal afbalancere mange forskellige interesser. Feellesskabets virksomheder skal vere konkurren-
cedygtige. Navnlig har sméd og mellemstore virksomheder behov for et miljg, hvor de kan vere innovative
og opfylde deres potentiale, hvad angédr vakst og jobskabelse.

Kommissionen péskgnner det xrede medlems forslag vedrerende forenkling og undtagelse for smé
virksomheder. I det nye generaldirektorat for virksomheder kommer aspekter forbundet med bedre
lovgivning og administrativ forenkling til at spille en vigtig rolle. Der skal oprettes et sarligt kontor, som
skal behandle forenkling af lovgivningen omkring forretningsmiljoet og reducering af de administrative



C303E/28

De Europaiske Fellesskabers Tidende

24.10.2000

byrder, navnlig for smé og mellemstore virksomheder. Et af dets vigtigste funktioner bliver at vurdere EF-
lovgivningens pavirkning af virksomhederne, og dette kommer til at omfatte et bedre system til at vurdere
pavirkning af virksomhederne og direkte hering af virksomhederne. Kommissionen agter i arbejdet med at
forbedre vurdering af lovgivningens betydning ogsd at bygge pd det arbejde, der er foretaget af OECD
vedrgrende lovgivningsreform og pd eksempler pd god praksis fra andre lande. Kontoret agter ogsd at
behandle eksisterende praksis i USA med henblik pd at udvikle passende informationsredskaber i
Kommissionen. Det planlagte arbejde i BEST handlingsplan om at forbedre beskeftigelse og arbejdsforhold
fores ogséd videre af bidde medlemsstaterne og af Kommissionen.

Kommissionen agter ogsd at overveje tanken om en oversigt over lovgivning, der indeholder undtagelses-
bestemmelser for mikrovirksomheder. Den eksisterende vurdering over pavirkning af virksomhederne
indeholder allerede oplysninger om undtagelser og terskler for bestemte virksomheder, navnlig smé
virksomheder.

Kommissionen har noteret sig Parlamentets opfordring til at vurderingsresultaterne offentliggares. De
foreligger allerede som en del af KOM-dokumentationen og er derfor til rddighed for offentligheden.

Kommissionen administrerer ogsd to andre initiativer, der er beregnet til at forbedre kvaliteten af det
lovgivningsmiljg, hvori de europeiske virksomheder fungerer. Oprettelse af et pilotprojekt omfattende et
erhvervstestpanel var planlagt i forbindelse med handlingsplanen for det indre marked. Panelet bestdr af
repraesentanter for det europaiske erhvervsliv, som gennemgér forslag til ny EF-lovgivning. Meget af
panelets arbejde er koncentreret om at identificere omkostningerne ved overholdelse af den foresldede
lovgivning og sandsynlige administrative byrder forbundet med den foresldede lovgivning. Det nye ved
denne fremgangsmade ligger i den direkte tilbagemelding fra erhvervslivet. Testpanelet er indtil videre
blevet konsulteret tre gange, og panelets generelle effektivitet bliver vurderet i begyndelsen af 2000.

SLIM-initiativet blev ivaerksat i 1996 med det formdl at identificere mader til at forenkle lovgivning
forbundet med det indre marked. Det har siden da gennemgédet 14 forskellige lovgivningsomrader, og
SLIM-grupper (som bestdr af nationale eksperter og -brugere) har udstedt en lang rackke henstillinger, som
inkluderer nedskering af omkostninger og administrative byrder, som skyldes EF-bestemmelser. Initiativets
funktion underseges nu af Kommissionen med henblik pa at styrke dets generelle kapacitet til at afgive
henstillinger og forslag, der sigter pd at forbedre gennemfarelsen af bestemmelser om det indre marked,
forenkling af procedurer og nedskeering af virksomhedernes omkostninger og administrative byrder.

(2000/C 303 E[024) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2119/99

af Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) til Kommissionen

(22. november 1999)
Om: Eksterne relationer

De Forenede Staters regering er af den opfattelse, at &r 2000-problemet vil give anledning til komplikati-
oner i nogle af de sekundare sikkerhedssystemer i de russiske atomkraftveerker. USA og Rusland har for at
undgd katastrofer iverksat samarbejdsprojekter vedrarende sikkerheden i disse kraftvarker.

Hvilke konkrete programmer har Kommissionen ivarksat pa dette omrdde i betragtning af, at Europa
burde vere omend endnu mere interesseret end USA i at gare disse anleg driftssikre?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(3. januar 2000)

Kommissionen er ganske klar over implikationerne af ar 2000-problemet (Y2K) for kernekraftvaerkerne i
de nye uafhaengige stater (NIS) og de central- og esteuropaiske lande (C@EL). Kommissionen har trods
mangel pd mandat fra Fellesskabet til at tage direkte initiativer pd omrddet og pd grund af tidned i lighed
med De Forenede Stater gjort en indsats for at hjelpe Rusland og de tilstedende lande med at imedegd
Y2K-problemet.
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Kommissionen har leveret en omfattende stotte til institutioner, som har den fornedne tekniske ekspertise
og knowhow — Den Internationale Atomenergiorganisation (IAEA), World Association of Nuclear Opera-
tors (WANO), Det Internationale Videnskabs- og Teknologicenter (ISTC) i Moskva og Videnskabs- og
Teknologicentret i Ukraine (STCU).

Kommissionen bragte Y2K-sporgsmaélet op pad TACIS-mader om bistand pé stedet, som blev tilrettelagt af
WANO i november 1998 og maj 1999, og gav bistandskontrahenterne pa stedet instruks om at serge for,
at udstyr, der blev leveret i henhold til EF-programmer, var Y2K-sikkert. Y2K-instrukserne er senere blevet
indarbejdet i bistandskontrakterne.

WANO gennemforer et specifikt TACIS-statteprojekt, som involverer besog pa udvalgte kernekraftvaerker i
Ukraine og Rusland. Organisationen er i feerd med at evaluere Y2K-situationen pé disse varker og statter
beredskabsplanlegning i samarbejde med IAEA.

ISTC har oprettet en sarligt fond pd i alt 2 mio. USD til at hjelpe de russiske institutioner og NIS-
institutionerne med at lgse spergsmal i forbindelse med Y2K-problemet med inddragelse af personale fra
de tidligere vdbenforskningsinstitutter. Der er for nylig blevet godkendt en rakke projektforslag. Projek-
terne, som gennemfores med deltagelse af det russiske ministerium for atomenergi (Minatom) og det
russiske ministerium for beredskabssituationer, vil blandt andet yde direkte bistand til ni kernekraftverker
og til evaluering af anleg inden for brandselskredsleb. Finansieringsmidlerne er afsat til koordination
inden for Minatom, modernisering af udstyr, software og hardware og teknisk ekspertise. STCU varetager
lignende opgaver i Ukraine.

Kommissionen yder desuden bistand til kernekraftsmyndighederne i Bulgarien, Slovakiet og Rusland.

Foruden praktisk rddgivning og bistand har Kommissionen bestraeebt sig pd at informere om Y2K-
sporgsmalet. Kommissionens koordinationsgruppe (som bestdr af myndighedsreprasentanter for 25 EF-,
COEL- og NiIS-lande) har dreftet sporgsmalet tre gange siden juni 1998. Alle kernekraftsmyndighederne i
CQEL og NIS har nu handlingsplaner. Dog er der store forskelle med hensyn til planernes indhold og
udviklingen i deres gennemforelse. Nogle lande er sd vel forberedte som deres EF-modparter, medens andre
ikke er sd langt fremme.

G-24-landegruppens sekretariat for bistand til nuklear sikkerhed (NUSAC), som Kommissionen er vert for,
bragte Y2K-sporgsmalet op pd sit mede i marts 1999. I dette mede deltog COEL- og NIS-landene og
donorer af bistand til nuklear sikkerhed, og man dreftede donorlandenes rolle i vurderingen af Y2K-
foreneligheden af udstyr, som de havde leveret.

Kommissionen atholdt i april og september 1999 to workshops om essentielle infrastrukturer. Den 22. juli
1999 afholdt Kommissionen et specifikt seminar om el-net. Delegationer fra de gsteuropaiske lande deltog
i maderne i juli og september, hvor spergsmélet om nuklear sikkerhed blev dreftet.

(2000/C 303 E[025) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2137/99

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(24. november 1999)

Om: Forbud mod BADGE og BFDGE som belagning i konservesdaser

For kort tid siden har Belgien taget sardin- og tunkonserves fra markedet pd grund af den eventuelle
skadelighed af konservesddsernes kemiske lakering.
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Af analyser fra forbrugerorganisationen Test-Aankoop fremgar, at 50-65% af indholdet i de undersegte
konservesddser var forurenet med de kemiske stoffer BADGE (Bisfenol-A-Dyglycidylether) og BFDGE
(Bisfenol-F-Dysglycidylether).

BADGE anvendes som inderste beleegning i konservesddser. BEDGE er beslegtet med BADGE, men ma
ikke bruges i materiale, som kommer i kontakt med fedevarer. Dog fandt Test-Aankoop i 65% af de
undersegte ddser spor af BFDGE.

Da indferelsen af sardin- og tunkonserves ikke begranser sig til Belgien, gnsker jeg at stille Kommissionen
folgende sporgsmal:

1. Har Kommissionen kendskab til lignende a) BADGE- og b) BFDGE-problemer i Unionens gvrige
medlemsstater? I bekraftende fald, hvilke foranstaltninger er der iveaerksat for at fjerne forurenede
fodevarer fra markedet? 1 benagtende fald, vil Kommissionen anmode medlemsstaterne om at
gennemfore en ngje kontrol med hensyn til forekomsten af BADGE og/eller BEDGE i konservesdaser)?

2. Er Kommissionen ved at udarbejde et direktiv med henblik pé at forbyde BADGE og BFDGE som
inderste beleegning i konservesdaser? I bekraftende fald, hvilke er dette direktivs vigtigste punkter? I
benagtende fald, er Kommissionen rede til at udstede forbud mod anvendelsen af BADGE og BFDGE
som belegning i konservesddser med fedevarer i betragtning af de to stoffers sygdomsfremkaldende
art?

Supplerende svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(25. januar 2000)

1. a) Kommissionen er klar over, at visse konservesddser afgiver BADGE(=bisphenol-A-diglycidylether)
og/eller BFDGE (=bisphenol-F-diglycidylether) og/eller heraf afledte stoffer. Der er faktisk gennem-
fort lignende undersogelser bade pd nationalt niveau (), (%), (%), og af Det Felles Forskningscenter
under Kommissionen (*).

b) Kommissionen har ingen befgjelser til at beordre levnedsmidler, hvori de forskrevne granse-
vardier overstiges, trukket tilbage fra markedet. Det har kun de nationale myndigheder befojelser
til.

¢) Kommissionen vil tilskynde alle medlemsstaterne til at gennemfere kontrolforanstaltninger og
dertil gore brug af de bedst egnede metoder med henblik pd at fd bestemt, hvorvidt alle disse
stoffer forekommer i levnedsmidler. Det ber dog bemarkes, at medlemsstaterne allerede i flere ar
har veeret pd vagt over for disse stoffers eventuelle migration fra metaldéser, der er overtrukket
med lak indvendig.

2. a) Kommissionen har pd nuverende tidspunkt ikke planer om at forbyde anvendelsen af BADGE
som komponent ved lakering af metalddser. Kommissionen har netop vedtaget Kommissionens
direktiv 1999/91/EF af 23. november 1999 om @ndring af direktiv 90/128/EQF om plastmate-
rialer og -genstande, bestemt til at komme i bergring med levnedsmidler (°), som vedrgrer
plastmaterialer, for hvilke der i overensstemmelse med udtalelse fra Den Videnskabelige Komité
for Levnedsmidler (°). fastsettes en specifik migrationsgraense for dette stof. Medlemsstaterne
anvender ogsd denne grenseveardi for konservesddser, der er overtrukket med lak.

For sd vidt angdr BFDGE, eller rettere sagt NOGE (=Novolac-glycidylethere), som indeholder
BFDGE, der kan anvendes som substitut for BADGE i bestemte tilfaelde, ler Kommissionen endnu
ikke i stand til at redegere for sin holdning. Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler
undersggte pd sit mode den 1.-2. december 1999 BFDGE-dokumentationen for forste gang, og
den har endnu ikke officielt godkendt medereferatet fra dette mede, som skal indeholde en
indledende erklering om disse stoffers toksicitet. Kommissionen vil hurtigst muligt undersoge
indholdet af denne erklering og efter horing af medlemsstaterne traffe de foranstaltninger, som
eventuelt bliver pakravet.
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b) Hvad angar det @rede parlamentsmedlems og pressens pastand om, at disse to stoffer skulle have
kreeftfremkaldende virkninger, md Kommissionen svare, at den pd grundlag af de udtalelser fra
Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler om BADGE, der allerede er offentliggjort (%) () (%),
og komitéens forelgbige udgave af den indledende erkleering om BFDGE, der i nermeste fremtid
vil blive lagt ud pa Internettet (°).

(") Ministry of Agriculture, Food and Fisheries (MAFF) UK, survey of BADGE epoxy monomer in canned food (May
1997), MAFF project number FS2707. In: W. Summerfield, A. Goodson, 1. Cooper. Food Additives and Contami-
nants, 1998, 15, 818-830.

() PIRA project on migration of monomers and overall migration. In: P.A. Tice. Food Additives and Contaminants,
1998, 5 (suppl. 1), 373-380.

(®) MATFF Food Safety Information Bulletin, 89, October 1997.

(% Simoneau, C., Theobald A. and Anklam E.. Ispra report: results of a European survey of BADGE in canned fish in
oil. january 23, 1998.

() EFT L 310 af 4.12.1999.

(5) Opinion of the Scientific Committee of 24 March 1999 on Food on Bisphenol A Diglycidyl Ether (BADGE), http://
www.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/scf/out28_en.html.

() Clarification and explanation of the SCFs opinion of 7 June 1996 on BADGE. Forty fourth series of Reports, (in
press) or http:/fwww.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/oldcomm?7 out05_en.html.

(®) Opinion on Bisphenol A diglycidyl ether (BADGE), June 1996. SCF (1997). Fortieth series of Reports, GT 07
97652, Commission of the European Communities, Luxembourg.

(°) Voir http:/[www.europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/scf].

(2000/C 303 E[026) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2165/99

af Guido Viceconte (PPE-DE) til Kommissionen

(19. november 1999)
Om: Intern omrokering i Kommissionen

Ifelge uofficielle oplysninger navnlig i den europziske presse er en hgjtstdende tjenestemand, medlem af
Formandens Kabinet, ved i forbindelse med en intern omrokering i Europa-Kommissionen at blive
generaldirektor for GD for »virksomheder.

1. Finder Kommissionen ikke, at denne udnavnelse ikke blot er i modstrid med formand Prodis utallige
erkleeringer, men at den ligeledes kan fore tanken hen pé »nepotisme« og »politisk stillingsbesattelse«, som
Europa-Parlamentet flere gange har fordemt og som er en af drsagerne til den dérlige forvaltning, som
Santer-Kommissionen blev bebrejdet?

2. Prodi har understreget, at afskaffelsen af nationale kvoter med hensyn til hejtstdende tjenestemand
udger en stor sejr. Mener Kommissionen ikke, at denne holdning, som det i ovrigt er for tidligt at give
udtryk for, i og med at Europas opbygning langtfra er feerdig, kan skabe en manglende national balance og
gavne de lande, hvis bidrag til den europeiske integreringsproces er mindst set ud fra et politisk og
finansielt synspunkt, ved at der indferes et koopteringssystem, som indebearer risiko for, at der kun tages
hensyn til serlige interesser og visse persongrupper?

(2000/C 303 E[027) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2213/99

af Guido Viceconte (PPE-DE), Luigi Cesaro (PPE-DE), Raffaele Costa (PPE-DE),
Francesco Musotto (PPE-DE), Umberto Scapagnini (PPE-DE), Stefano Zappala (PPE-DE),
Jas Gawronski (PPE-DE), Raffaele Fitto (PPE-DE), Mario Mauro (PPE-DE)
og Renato Brunetta (PPE-DE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Intern omrokering i Kommissionen

Ifelge officise oplysninger i bl.a. den europeiske presse stir en ledende tjenestemand, som er medlem af
formandens kabinet, for at blive udnavnt til generaldirekter for generaldirektoratet for »virksomheder.
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1. Mener Kommissionen ikke, at denne udnevnelse ud over at vare i strid med de udtalelser, som
Kommissionens formand, Romano Prodi, har fremsat ved flere lejligheder, kan udlgse nepotisme og
politiske ansattelser, som Europa-Parlamentet flere gange har taget afstand fra, og som anses for at veere
et eksempel pé darlig ledelse, som bevirkede, at Jacques Santer-Kommissionen matte ga af?

2. Romano Prodi har understreget, at afskaffelsen af nationale kvoter ved ansattelse af ledende
tjenestemand er en stor sejr. Mener Kommissionen ikke, at denne fremgangsmdde, som i evrigt er
forhastet, idet den europziske integrationsproces langtfra er afsluttet, kan fere til nationale skeevheder og
gavne de lande, hvis politiske og ekonomiske bidrag til den europaiske integrationsproces er mere
beskedent?

3. Mener Kommissionen endelig ikke, at man ved indferelse at et sddant system med selvsupplering
ender med at udelukkende at tage hensyn til serinteresser og bestemte persongrupper?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock
pa skriftlige foresporgsler P-2165/99 og E-2213/99

(19. januar 2000)

Folgende punkter viser hele den procedure, der er fulgt ved besettelse af stillingen som generaldirektor for
generaldirektoratet for erhvervspolitik:

— Organigrammet for det nye generaldirektorat for erhvervspolitik, der blev udarbejdet, da det tidligere
generaldirektorat for industri og generaldirektoratet for erhvervspolitik, handel, turisme og erhvervs-
drivende foreninger blev lagt sammen som led i Kommissionens interne omstrukturering, godkendtes
ved Kommissionens afgerelse af 3. november 1999,

— opslaget KOM/116/99 af den ledige stilling som generaldirekter for GD for erhvervspolitik, som
godkendtes af Kommissionen den 5. oktober 1999 blev offentliggjort i henhold til vedtagtens artikel,
29, stk. 1, litra a) og ¢) i meddelelsen om ledige stillinger nr. 40 fra 5. oktober 1999, og sidste frist for
indsendelse af ansegninger var den 19. oktober 1999,

— som svar pd ovennavnte meddelelse om ledig stilling indsendtes seks ansegninger i henhold til
vedtagtens artikel 29, stk. 1, litra a) og en anseger i henhold til artikel 29, stk. 1, litra c),

— i overensstemmelse med den nye procedure for ansattelse i lonklasse A1 og A2, som godkendtes af
Kommissionen den 18. september 1999, behandlede Det Ridgivende Udvalg for Udnavnelser pé sit
mede den 28. oktober 1999 alle ansegningerne til stillingen som generaldirektor for generaldirekto-
ratet for erhvervspolitik under henvisning til opslaget om ledig stilling, hvori var anfert de kvalifika-
tioner, der kraevedes af den, der skulle anszttes.

Under hensyntagen til samme opslag konkluderede udvalget, at tre ansegere fra denne forste fase af
udvelgelsesproceduren skulle indkaldes til en samtale i Det Radgivende Udvalg for Udnavnelser, hvori
endvidere deltog en sarlig bisidder og en ekstern rekrutteringsekspert.

[ betragtning af den tidligere udtalelse af 28. oktober 1999 og efter samtalerne med de indkaldte ansegere
ndede udvalget frem til den konklusion, at to ansegere opfyldte samtlige krav til besattelse af den
pagaldende stilling og kunne tages i betragtning til udnaevnelse.

I henhold til denne konklusion fra udvalget og efter en grundig behandling af ansegernes papirer
udnavnte Kommissionen den 8. december 1999 Fabio Colasanti til ny generaldirektor for generaldirekto-
ratet for erhvervspolitik.

Den yderst korrekte procedure, der blev fulgt — som i @vrigt er enestdende i institutionerne — understreger
Kommissionens absolutte enske om at respektere de forpligtelser, der er indgdet med hensyn til
udnzvnelser pa hejt niveau. De relevante bestemmelser skal forhindre enhver form for forskelsbehandling
med hensyn til visse personalegrupper inden for rammerne af udnavnelsesproceduren.
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Kommissionen har offentligt gjort det klart, at der bliver lagt storst vagt pa fortjeneste, og at det er vigtigt
med en afbalanceret representation af samtlige nationaliteter i EU pd alle niveauer i institutionens
personalehierarki, der kan afspejle den kulturelle mangfoldighed i EU’s multinationale offentlige tjeneste.
Enhver form for ubalance vedrgrende en bestemt nationalitet, skal derfor undgas.

Kommissionen kan forsikre det @rede medlem om, at den er fast besluttet pd at sikre rimelighed og
gennemskuelighed i den europeiske integrationsproces.

(2000/C 303 E[028) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2198/99

af José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Programmet AL-INVEST

Europa-Parlamentet har lobende modtaget generelle klager over, hvor dérligt programmet AL-INVEST har
fungeret i de senere dr. Den derfor ansvarlige kommisszr er i sin tid blevet informeret om disse klager.

Den 23. september 1999 vedtog Udvalget for Finansiel og Faglig Bistand til og @konomisk Samarbejde
med Udviklingslandene i Asien og Latinamerika nye finansielle rammer for dette program for de naste fem
ar.

Kan Kommissionen bekrafte, at de repraesentative organisationer for den europaiske privatsektor og de
gvrige pkonomiske akterer er blevet hert i udarbejdelsesfasen for dette program for netop at afhjelpe de
mangler, der er blevet pavist ved gennemforelsen af programmet, og for at tage hensyn til, at de deltager i
samfinansieringen af programmet?

(2000/C 303 E[029) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2199/99

af José Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Programmet AL-INVEST

Agter Kommissionen selv. — og ikke det tekniske sekretariat — at tilvejebringe information for at
opretholde en konstruktiv dialog med brugerne af programmet med henblik pa at fremme og forbedre
den made, programmet fungerer pd i den nuvarende periode?

(2000/C 303 E/030) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2200/99

af José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Programmet AL-INVEST

Kan Kommissionen angive tilfelde i de senere ar, hvor udbetalingen af allerede bevilligede EU-bidrag forst
er sket efter den i bestemmelserne om forvaltning af programmet fastsatte frist pd 60 dage?

Er Kommissionen klar over de skader, som med denne forsinkelse i betalingerne péferer de akterer, som
deltager i gennemforelsen af programmet?

Hvordan agter Kommissionen at holde dem skadeslos?
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(2000/C303E[031) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2201/99

af José Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Programmet AL-INVEST

I den nye fase af AL-INVEST er der mulighed for stette til individuelle projekter. Hvordan agter
Kommissionen at garantere brugerne en smidigere forvaltning af betalingerne og dermed opfylde de
fastsatte frister?

Af Kommissionens nye forslag fremgér det, at der er afsat tre millioner euro til organisation af TIPS. Har
Kommissionen foretaget en evaluering af TIPS?

Kan Kommissionen forklare, hvilken mervardi TIPS har for de europaiske virksomheder, der indgdr i
programmet?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Christopher Patten
pé skriftlige forespergsler E-2198/99, E-2199/99, E-2200/99 og E-2201/99

(7. januar 2000)

[ forbindelse med de konferencer, der blev tilrettelagt i 1999 med direkte tilknytning til fase 2 af AL-
INVEST, blev der afholdt meder med de europaiske aktorer ( februar 1999), de latinamerikanske akterer
(juni 1999) og de europeiske og latinamerikanske aktarer ( oktober 1999, Connect, Barcelona).

Tidsplanen er kun blevet @ndret neevneveardigt pa et enkelt punkt: Forelaggelsen af fase 2 for Udvalget for
ALA-udviklingslandene fandt sted den 23. september 1999 i stedet for den 14. oktober 1999. Denne
@ndring har muligvis overrasket visse aktorer en smule. Grunden til @ndringen af dato er enkel: Dermed
har det veeret muligt at disponere over budgetmidlerne for fase 2 allerede fra 1999 (i stedet for som
oprindeligt planlagt i 2000), siledes at man ikke har skullet finde en lgsning pd problemet med
kontinuiteten mellem fase 1 og 2 af AL-INVEST.

Kommissionen har i evrigt rettidigt modtaget henstillingerne fra de spanske Coopeco’ers mede den
20. september 1999, og agter under alle omstaendigheder at tage beherigt hensyn hertil.

Kommissionen kan meddele, at den indtil 2005 vil opretholde AL-INVEST tekniske sekretariat, som yder
service til virksomhederne. Dette bidrager til at sikre programmets stabilitet.

Kommissionen erkender, at der i 1998 opstod betydelige forsinkelser. Ikke desto mindre greb Kommis-
sionen i slutningen af 1998 ind ved at stille detaljerede oplysninger til radighed for stottemodtagerne for at
hjelpe dem med at fremlegge deres dossierer. Der blev indfert en forenklet standardkontrakt og stillet de
forngdne menneskelige ressourcer til radighed til at nedbringe betalingsforsinkelserne. Takket vare disse
foranstaltninger blev hele forsinkelsen indhentet i begyndelsen af 1999, og siden da har der ikke veeret
forsinkelser i behandlingen af AL-INVEST-dossierer. Hvad angédr de skader, stottemodtagerne er blevet
pafert, minder Kommissionen om, at der ligesom i forbindelse med alle andre projekter betales morarenter
i de tilfelde, hvor det er berettiget.

Kommissionen kan meddele, at der faktisk vil blive ivarksat en metode for individuel virksomhedsstotte
(ARIEL). Den skal gore det muligt at foretage en individuel opfelgning af de forretningskontakter, der
opretholdes med en partner (eller flere partnere) pé den anden side af Atlanterhavet, over en periode pé ca.
18 maneder. Den nye metode er mere aktiv end de sektorspecifikke moder, der afholdes i form af 3-dages
meder mellem 20 virksomheder fra ét kontinent og 60 virksomheder fra et andet kontinent. Bidraget til
TIPS belgb sig til 3 mio. EUR for perioden 1996-2000; for perioden 2000-2004 vil bidraget belebe sig til
2,4 mio. EUR. Bidraget til TIPS slutter med denne fase og vil blive nedtrappet gradvis over en periode pa
tre dr. Kommissionen har foretaget en teknisk evaluering og en finansrevision. Det elektroniske netvaerk
mellem de sydlige lande omfatter hele den latinamerikanske region. Det giver navnlig de smé og mellem-
store virksomheder (SMV) i de mindst udviklede latinamerikanske lande adgang til en enestdende elektro-
nisk service. I betragtning af Internettets udvikling synes EF-stgtten til TIPS pé laengere sigt ikke at veere
nedvendig. TIPS er direkte til fordel for de latinamerikanske virksomheder og indirekte til fordel for de
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europaiske virksomheder, som kan fa adgang til TIPS’ elektroniske serviceydelser og navnlig de detaljerede
oplysninger, som TIPS har indsamlet om de latinamerikanske SMV’er, der er interesserede i internationale
partnerskaber (10 000 registrerede virksomheder). Desuden har Det Latinamerikanske Parlament i et brev
af 13. april 1999, som formanden Juan Adolfo Singer har tilsendt Kommissionen, understreget, at det
tillegger TIPS stor betydning.

(2000/C 303 E[032) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2240/99

af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. december 1999)
Om: Skattekilen i de enkelte medlemsstater

Oplys venligst skattekilen ved 25%, 50%, 75%, 125%, 150%, 200%, 250%, 300%, 350%, 400 % og
500% af indtagten for en gennemsnitslenmodtager i de enkelte medlemsstater, angiv niveauet for en
gennemsnitslonmodtagers indtegter og foretag i hvert enkelt tilfeelde en specifik opdeling af skattekilens
elementer i omkostningerne for arbejdsgiveren og det nettobelgb, som udbetales til lanmodtageren.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(20. januar 2000)

Kommissionen hverken udarbejder eller ligger inde med oplysninger om beskatning i de enkelte medlems-
stater i den detaljerede form, der anmodes om.

Kommissionen har dog beregnet ex ante-beskatningen og en detaljeret udspecificering heraf for nogle ad
hoc udvalgte, repraesentative undersegelser af lonmodtagere. En forelebig indgang til grundlaget for og
beregningerne af beskatningen findes i del III, afsnit 1, i beretningen fra 1995 om »beskeftigelsen i
Europa« ('), med en beregning af gennemsnitlige skattesatser og marginalskattesatser og i den drlige
udgivelse »Net earnings of employees in manufacturing industry in the EU«(?). Der er nylig udkommet
endnu en undersogelse af beskatningen af lonnen og dens bestanddele i Study no 2, Section 2 af »The EU
Economy Review 1999« (3).

For at opstille en ensartet ramme for sammenligning af forskellige beskatningssystemer i medlemsstaterne
og mile beskatningen af arbejdskraften beregner Kommissionen de indirekte skattesatser. De udregnes ved
at dele afgifterne pd en bestemt tjenesteydelse eller vare med et, fra et makrogkonomisk synspunkt,
passende tilsvarende skattegrundlag.

De indirekte skattesatser udregnes for forbrug, arbejdskraft og »evrige produktionsfaktorer«. Den indirekte
skattesats for arbejdskraft defineres som samlede afgifter pd beskeftigede delt med aflonning af ansatte.
Betegnelsen »aflonning af ansatte« dakker bruttolonnen og omfatter siledes ogsd de belgb, der betales til
socialsikring og lgnskat.

En tabel over de indirekte skattesatser pa arbejdskraft i medlemsstaterne fra 1980 til 1997 vil blive sendt
direkte til det aerede medlem og Europa-Parlamentets sekretariat.

Kommissionen udarbejder jeevnligt publikationen »Structures of the taxation systems in the European
Unione« (). Det er en samling af kommenterede facts om udviklingen af skattesystemet i Fallesskabet.

1

KOM(95) 396 endelig udg.
http:/[www.cc.cec/eurostat/eudor-stat/mst3/en/11225/00000001.htm.
European Economy series n. 69.
http:/[www.cc.cec/eurostat/eudor-stat/mst2/en/24248/00000001.htm.
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(2000/C303E[033) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2249/99
af Jan Mulder (ELDR) til Kommissionen

(1. december 1999)
Om: Ammoniakgrenseveardier i EU

Ifelge de seneste oplysninger forverres de central- og esteuropaiske skoves sundhedstilstand i stigende
grad. Efter eksperters opfattelse er ozon hovedarsagen herfor. Ozon opstdr under indvirkning af sollys af
flygtige organiske forbindelser og kvelstofoxider. Ozon er et sterkt oxideringsmiddel, kan imidlertid
reagere med ammoniak, et reduktionsmiddel, og udlgse en reduktionsreaktion, hvor begge stoffer oplases
i uskadelig kvalstofgas og brint. Det Europiske Miljgagentur ansldr for det kommende arti 30 % flere
motorkeretgjer og 50 % flere lastbiler samt 100 % flere fly. Ifolge videnskabsmand er det absolut ulogisk at
indfere ammoniakgraensevaerdier i EU, sd lenge udstedningen af flygtige organiske stoffer og kvelstof-
oxider yderligere stiger.

Kan Kommissionen bekrafte dette?

Deler Kommissionen den opfattelse, at ozon i vasentlig grad bidrager til at forveerre skovenes sundhedstil-
stand?

Deler Kommissionen den opfattelse, at ozon via ammoniak kan omdannes til kvalstofgas og brint, og at
grenseveerdier for udstedning af ammoniak i EU derfor kan fd en ugunstig virkning for forebyggelse af et
hejt ozonindhold?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(7. januar 2000)

[ den analyse, der ligger til grund for forslaget om et direktiv for nationale emissionslofter (NEL) (') har
Kommissionen taget hensyn til transportens forventede vakst. Den tekniske udvikling vil imidlertid fore til
en betydelig formindskelse af emissionerne i de forskellige sektorer, ikke mindst transporten. Kommis-
sionen vurderede, hvilken virkning gennemferelsen af nuvarende lovgivning, herunder de for nyligt
vedtagne direktivet om renere biler og renere brendstoffer, vil f4 pd emissionerne af nitrogenoxider
(NOy) og flygtige carbonhydrider (VOC). Inden 2010 vil NOy- og VOC-emissionerne i Fellesskabet falde
med henholdsvis 48 % og 49% i forhold til 1990-niveauet. Desuden forlanger NEL-forslaget, at disse
emissioner yderligere bringes ned til 55% for NOy's og 60% for VOC's vedkommende, sd det omfang,
hvori bdde den menneskelige sundhed og vegetationen bliver udsat for ozon, kan formindskes med helt op
til 70% i lobet af de neste 10 4r.

Ifelge oplysninger fra Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (EQS) og det europaiske samar-
bejdsprogram for overvdgning og vurdering af luftforurenende stoffer (EMEP) faldt emissionerne af disse
stoffer allerede med 10 % mellem 1990 og 1995. Kommissionen forventer derfor en betydelig formind-
skelse af NOx- og VOC-emissionerne som folge af sin strategi for bekaempelse af forsuring og ozondan-
nelse i lav hgjde.

Kommissionen deler bekymringerne for, at store ozonforekomster kan vere en trussel mod skovene og
opstiller derfor i sit forslag til et nyt direktiv om ozon () et langsigtet mal og en mélveerdi for at beskytte
vegetationen, herunder ogsd skovene.

Kommissionen kan bekreafte, at ammoniak kan reagere med ozon. Ses der bort fra de umiddelbare
omgivelser omkring sterre ammoniakkilder, er ammoniakkoncentrationerne i luften imidlertid ret sma i
forhold til ozonindholdet i hele den nedre del af atmosferen. Da reaktionen mellem de to stoffer sker ret
langsomt, er den samlede mangde ozon, som forsvinder ved reaktion med ammoniak, ubetydelig.
Kommissionen kan derfor ikke bekrafte, at en formindskelse af ammoniakemissionerne skulle medfere
voksende ozonforekomster i sterre omfang.

Bortset fra en vis maengde ammoniak, der udfeldes i narheden af emissionskilderne, reagerer ammoniak
snarere med nitrat og sulfat og danner stoffer (ammoniumnitrat og ammoniumsulfat), der, fordi de
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opholder sig leengere i atmosfaeren, kan transporteres over lange afstande. Aflejring af disse stoffer forer til
usadvanlig stor forekomst af kvalstofforbindelser (eutrofiering) i jord og vand, mens nitrat- og sulfatfor-
bindelser forgger surhedsgraden. Begge dele er en alvorlig trussel mod ekosystemer og biodiversitet, som
ammoniakemissionerne sledes bidrager til. Hvis der skal gores noget ved forsuringen og eutrofieringen,
skal ammoniakemissionerne derfor formindskes. Kommissionen er overbevist om, at dette ikke er i
uoverensstemmelse med gnsket om at nedbringe ozonforureningen. Tvartimod kraever de komplicerede
forbindelser mellem de forurenende stoffer og deres virkning helt klart en integreret fremgangsmade,
saledes som det da ogsd fremgédr af de emissionslofter, der pa grundlag af virkningerne er fastsat for de
pagaldende fire forurenende stoffer.

(") KOM(1999) 125 endelig udg., fardiggjort ved SEK(1999) 2004.

(2000/C 303 E[/034) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2251/99

af Pedro Marset Campos (GUE/NGL) til Kommissionen

(1. december 1999)

Om: Flaskegasdepot (LPG) tilherende firmaet Repsol Butano i Alumbres (Murcia, Spanien)

Befolkningen i Alumbres er meget foruroliget over det flaskegasdepot, som firmaet Repsol Butano har
anlagt f4 meter fra det bebyggede omride i Alumbres, som er det eneste sted i hele Escombreras-dalen,
hvor der ligger et gasdepot.

I begyndelsen var depotet placeret 300 meter fra bykernen. Efter flere klager blev depotet flyttet yderligere
150 meter vak. Befolkningen kreever, at depotet placeres mindst 3 km fra bykernen for ikke at lobe nogen
risiko. Udover omtalte depot findes der i omrddet omkring Alumbres 14 af de 28 sundhedsfarlige
industrier, der er beliggende i Murcia-regionen.

[ betragtning af, at der ikke er truffet de sikkerhedsforanstaltninger, der er nedvendige af hensyn til
beboerne i omradet, og at disse heller ikke ved, hvorledes de skal forholde sig, hvis der sker ulykker i
omtalte virksomheder i Cartagena kommune, og endelig at de lokale og regionale myndigheder ikke har
reageret med sarlig stor indfelingsevne i forbindelse med vedtagelsen af foranstaltninger, som endnu ikke
er iverksat, bedes Kommissionen besvare felgende spargsmal:

1. Har den kendskab til placeringen af dette depot?
2. Kan den oplyse, om EU har ydet finansiel stotte til gennemforelsen af projektet?

3. Mener den ikke, at de kompetente myndigheder ber iverksatte en serlig plan med henblik pa at
forebygge kemiske risici i dette omrdde?

4. Kan den oplyse, om der er forelagt resultater af en underseggelse af projektets indvirkning pd miljoet i
overensstemmelse med direktiv 85/337/EQF (') om vurdering af visse offentlige og private projekters
indvirkning pa miljget?

5. Finder den ikke, at man har kranket borgernes ret til fuld information om miljeanliggender som
nedfeldet i direktiv 90/313/EQF (?) om fri adgang til miljeoplysninger?

6. Kan den anmode om oplysninger om de foranstaltninger, de kompetente myndigheder har planlagt
med henblik pd at sikre, at dette projekt ikke fir alvorlige folger for miljeet eller kommer til at
forringe livskvaliteten for indbyggerne i Alumbres?

(') EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT L 158 af 23.6.1990, s. 56.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne Af Margot Wallstrom

(17. januar 2000)
Kommissionen har ikke kendskab til de forhold, det @rede medlem omtaler.

Hverken Den Europaiske Fond for Regionaludvikling eller Samherighedsfonden yder stotte til flaske-
gasdepoter i Alumbres (Spanien).

De installationer, der navnes i forespergslen, falder formentlig ind under Réddets direktiv 96/82/EF af
9. december 1996 om kontrol med risikoen for sterre uheld med farlige stoffer (!). Ifolge navnte direktiv
er virksomhederne forpligtet til at treffe de nedvendige forholdsregler til at forebygge storre uheld med
farlige stoffer og begranse folgerne heraf for mennesker og milje. Anvendelsen af direktiv 96/82/EF
athaenger af, hvor stor en mangde farlige stoffer der er oplagret i installationerne. Artikel 11 og 12 i
direktiv 96/82[EF omhandler medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til beredskabsplaner og fysisk
planlaegning. Direktivet er omsat til spansk ret ved »R.D. 12541999, de 16 de julio, por el que se
aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.«

Kommissionen ved ikke, om de pagazldende installationer har veeret genstand for en miljerisikovurdering
som foreskrevet i Radets direktiv 85/337/EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private
projekters indvirkning pd miljeet. Det skal dog understreges, at direktivets artikel 2 foreskriver, at
projekter, der bla. pd grund af deres art, dimensioner eller placering, kan fi vasentlig indvirkning pé
miljoet, skal undergives en vurdering af denne indvirkning, inden der gives tilladelse. Denne bestemmelse
galder for projekter opfert i bilag I og II til direktivet. I artikel 4.2 hedder det, at projekter, der henherer
under bilag 1I skal undergives vurderingsproceduren, nir medlemsstaterne finder det pdkraevet pa grund af
projekternes karakter. Anleg til oplagring af olie samt petrokemiske og kemiske produkter er opfert i
direktivets bilag II. Felgelig skal projekter inden for denne kategori undergives en vurdering i overens-
stemmelse med artikel 5-10, hvis medlemsstaterne finder det pakravet pa grund af deres karakter. Det skal
bemarkes, at direktiv 85/337/EQF er blevet @ndret ved direktiv 97/11/EF (3). Artikel 3.2 i direktiv 97/11/
EF foreskriver imidlertid, at hvis en anmodning om tilladelse er indgivet inden 14. marts 1999, galder
bestemmelserne i direktiv 85/337/EQF i den form, de havde forud for aendringen.

De oplysninger, Kommissionen har fiet af det &rede medlem, setter den ikke i stand til at fastsld, om der
er tale om en overtraedelse af Radets direktiv 90/313/EQF af 7. juni 1990 om fri adgang til miljeoplys-
ninger (*). Det skal bemarkes, at det i artikel 4 i direktiv 90/313/EQF hedder, at »en person, som finder, at
hans anmodning om oplysninger uden rimelig grund er blevet afsldet eller ladt updagtet eller er blevet
utilstreekkeligt besvaret af en myndighed, kan anmode om retlig eller administrativ provelse af afgorelsen i
overensstemmelse med den pigeldende medlemsstats retsordenc. Direktiv 90/313/EQF er omsat til spansk
ret ved lov nr. 38/1995 af 13. december 1995.

Kommissionen vil henvende sig til de spanske myndigheder for at fa narmere oplysninger om de planlagte
foranstaltninger, s& det kan sikres, at projektet ikke fir alvorlige felger for miljoet eller kommer til at
forringe livskvaliteten for indbyggerne i Alumbres.

(') EFT L 10 af 14.1.1997.
() EFTL 73 af 14.3.1997.
(}) EFT L 158 af 23.6.1990.

(2000/C 303 E[035) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2261/99

af Marie Isler Béguin (Verts/ALE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: Anerkendelse af eksamensbeviser

Traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, som imedeser fri bevagelighed for arbejdstagere, fri
etableringsret og fri bevagelighed for tjenesteydelser samt generel anerkendelse af faglig uddannelse og
undervisning, overholdes ikke.
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Ifelge ordningen for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser kan et EU-veertsland ikke nagte EU-borgere
adgang til et reglementeret erhverv, hvis de er kvalificerede til at udove dette erhverv i deres hjemland. Ikke
desto mindre er harmoniseringen og anerkendelsen af eksamensbeviser fra medlemsstaterne endnu ikke
ajourfort — f.eks. eksamensbeviser for uddannelsen til leerer i underskolen (Belgien-Frankrig) og eksamens-
beviser for arkitektuddannelsen (Frankrig-Graekenland).

Denne forvaltning af bestemmelserne skaber situationer med social og faglig udstedelse inden for et
Europa som tilstreeber en ophaevelse af greenserne.

Europa-Kommissionen har besluttet at indbringe Frankrig og Grakenland for De Europeiske Fellesskabers
Domstol for manglende overholdelse af fellesskabsretten.

Hvilke procedurer og klagemuligheder eksisterer der for EU-borgere, som er blevet negtet ansettelse, fordi
de har undladt at forelegge en akvivalens for deres eksamensbevis?

Svar afgivet af Frederik Bolkestein pd Kommissionens vegne

(20. januar 2000)

Ordningen er baseret pd princippet om gensidig anerkendelse, hvilket forudsatter, at nationale kvalifika-
tioner inden for Fellesskabet kan antages at vaere ligeveerdige. Dette princip har fundet anvendelse pa de
registrerede erhverv, hvor der endnu ikke foreligger samordnede minimumsuddannelseskrav pé felles-
skabsplan (). »Veertsamedlemsstaten skal sammenligne en ansgger fra en anden »hjem«medlemsstats kvali-
fikationer med sine egne krav. Hvis der foreligger vaesentlige forskelle, kan vertsmedlemsstaten krave en
egnethedsprove, tilpasningsperiode eller bevis for erhvervserfaring.

Hver enkelt medlemsstat er ansvarlig for gennemforelsen af fellesskabsretten i sit eget retssystem. De
direktiver, hvormed ordningen er etableret, og som nasten fuldt ud er blevet gennemfert af alle
medlemsstater, er hovedsagelig Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988 om indferelse af en
generel ordning for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende
uddannelser af mindst tre drs varighed (3) og Réddets direktiv 92/51/E@F af 18. juni 1992 om anden
generelle ordning for anerkendelse af erhvervsuddannelser til supplering af direktiv 89/48/EQF (°). Direktiv
89/48/EQF er endnu ikke fuldt ud blevet gennemfort af Grakenland. Kommissionen har overgivet sagen til
Domstolen og anmodet om, at landet idemmes en bod i henhold til EF-traktatens artikel 228, stk. 2
(tidligere artikel 171). Herudover er borgernes grundlaeggende rettigheder under ordningen direkte
geldende i medlemsstaterne. Sdledes kan borgerne pédberdbe sig disse rettigheder over for de nationale
domstole og gere brug af nationale retsmidler, der skal forefindes i hver medlemsstat (). Det er hoved-
sagelig op til de nationale domstole at afggre, om der i det enkelte tilfelde foreligger en krenkelse af
fellesskabsretten fra de nationale myndigheders side. I denne sammenhang kan de nationale domstole
anmode Domstolen om at komme med en prejudiciel afgorelse om fortolkning af fallesskabsretten.

I henhold til traktaterne er det Kommissionens ansvar at sikre, at fellesskabsretten anvendes korrekt. Som
folge heraf har Kommissionen, i de tilfeelde hvor en medlemsstat ikke overholder fallesskabsretten, sarlige
befojelser (overtraedelsesprocedure) til at opna, at overtradelsen bliver bragt til opher. Kommissionen kan
tage de skridt, den finder pakravede, pd baggrund af enten en klage eller ved selv at have konstateret en
overtreedelse. Det ber bemrkes, at de procedurer, der indledes af Kommissionen pd baggrund af
enkelttilfelde, ikke har samme virkning som en national retlig handling og derfor ikke kan erstatte denne.

Alle kan indgive en klage over en medlemsstat til Kommissionen, hvis de finder, at et forhold (af
lovbestemmelsesmessig, administrativ art eller praksis, der kan henferes til medlemsstaten, ikke er i
overensstemmelse med eller forenelig med bestemmelser og principper i fellesskabsret. Klagerne har ikke
nedig at pdvise nogen formel interesse i at indgive klagen, og de skal heller ikke pévise, at de selv
hovedsagelig og direkte er berert af krankelsen. For at en klage kan godkendes, skal den omhandle en
medlemsstats kraenkelse af fallesskabsretten. Den kan derfor ikke anvendes i forbindelse med tvistigheder
mellem enkeltpersoner.

Borger, hvis eksamensbeviser ikke anerkendes kan henvende sig til de nationale »kontaktpunkter«
vedrerende anerkendelse af eksamensbeviser — en liste over disse findes pa alle Kommissionens informa-
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tionskontorer. Enkeltpersoner kan ogsd fa oplysninger om deres rettigheder i henhold til fellesskabsretten
gennem frikaldstelefonnumre i alle medlemsstater eller via Internet.

(") Ordningen omfatter ikke erhverv, for hvilke der findes specifik fallesskabslovgivning til harmonisering af mini-
mumskravene (f.eks. leeger, sygeplejersker, jordemeadre, tandlager, apotekere og i et vist omfang arkitekter). For
disse erhvervs vedkommende sker anerkendelsen automatisk.

() EFT L 19 af 24.1.1989.

() EFT L 209 af 24.7.1992.

(*) Se artikel 8, stik 2 i direktiv 89/48/EQF og artikel 12, stk. 2 i direktiv 92/51/EQF.

(2000/C 303 E[/036) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2268/99

af Hans Kronberger (NI) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: Anerkendelse af erhvervsuddannelse som masser inden for EU

I et konkret tilfelde afslog regeringen i Niederbayern (Tyskland) en ansegning fra en ostrigsk statsborger
om anerkendelse af hans erhvervsuddannelse med folgende begrundelse:

»En anerkendelse pé grundlag af direktiv 92/51/EQF (') og dermed efter paragraf 2, stk. 4, i lov om
masserer og fysioterapeuter (MPhG) kommer ikke i betragtning, da disse erhverv trods deres delvist
identiske betegnelser ikke er i overensstemmelse med den tyske uddannelses- og erhvervsbeskrivelse
for masserer og medicinske bademestre.«

En foresporgsel til forbundsministeriet i Bonn gav imidlertid ansegeren det modsatte svar, nemlig at hans
uddannelse udmaerket kunne anerkendes i henhold til artikel 16 i EU-direktivet.

Kommissionen bedes besvare folgende sporgsmal:

1. Er det juridisk i sin orden, at en gstrigsk statsborger nagtes anerkendelse af sin erhvervsuddannelse
som masser i Tyskland?

2. Hvilket retsgrundlag finder rent faktisk anvendelse?

() EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(14. januar 2000)
1. Ja, hvis erhvervene er forskellige som forklaret i det folgende.

2. Iprincippet finder den generelle ordning som omhandlet i Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december
1988 om indferelse af en generel ordning for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervs-
kompetencegivende videregdende uddannelser af mindst tre &rs varighed (') og direktiv 92/51/E@F af
18. juni 1992 om anden generelle ordning for anerkendelse af erhvervsuddannelser til supplering af
direktiv 89/48/EQF anvendelse i forbindelse med anerkendelse af eksamensbeviser og erhvervsmaessige
kvalifikationer inden for EU med de undtagelser, der er omhandlet i direktiverne.

Et rekke betingelser skal dog veere opfyldt. Erhvervsudeveren skal have afsluttet sin uddannelse, og han
skal ansege om anerkendelse af sine eksamensbeviser i vartslandet for dér at kunne udeve det samme
erhverv som det, han er kvalificeret til at udove i den medlemsstat, hvor han er uddannet. Hvis
betingelserne for anvendelsen af direktiverne ikke er opfyldt, kan veertslandet afvise ansegeren. En sddan
afvisning skal naturligvis veere begrundet for at gare det muligt at vurdere, om den pageldende sag reelt
falder uden for direktivernes anvendelsesomrade.
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I en konkret sag baseres beslutningen pd en sammenligning mellem indvandrerens kvalifikationer med
uddannelsen for det erhverv, han ensker at udeve, i det pagaldende vertsland (den nationale lovgivning
finder anvendelse i dette tilfelde). Vertslandet tager ogsd hensyn til erhvervenes aktivitetsomrader i de to
medlemsstater. Vurderingen af de faktiske forhold i en konkret sag henherer under de nationale myndig-
heders kompetence og skal ske efter den i direktiverne fastsatte procedure, dvs. at der navnlig skal traffes
en begrundet beslutning senest fire méneder efter, at samtlige akter vedrgrende indvandreren er forelagt
den kompetente myndighed.

At betegnelserne for to erhverv i to forskellige medlemsstater ligner hinanden, er kun et fingerpeg om, at
de er identiske. Det er nemlig indholdet, dvs. det pagaldende erhvervs aktivitetsomrade, og ikke dets
betegnelse, der er bestemmende for, hvilket erhverv der er tale om i de to medlemsstater. Hvis forskellene
er for store, er der muligvis tale om to forskellige erhverv i de pagaldende to medlemsstater, og i si fald
finder den generelle ordning ikke anvendelse. Er der ikke tale om en sidan undtagelse, kan indvandreren,
hvis der er vesentlige forskelle mellem uddannelserne i de to medlemsstater, blive anmodet om at
underkaste sig foranstaltninger til udligning af disse forskelle.

I den sag, der her henvises til, pahviler det den pagaldende i givet fald at gere sine krav galdende i
vartslandet i henhold til dettes retsregler og vurdere, hvorvidt det er hensigtsmaessigt at appellere sagen.
Ovennavnte direktiv giver indvandreren mulighed for at appellere beslutningen i henhold til nationale
retsregler. Ifplge oplysninger fra de tyske myndigheder kan den pagaldende desuden anmode om at fa
beslutningen taget op til fornyet behandling i sundhedsministeriet (Gesundheitsministerium) i den delstat,
hvor den er truffet.

() EFT L 19 af 24.1.1989.

(2000/C 303 E[037) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2276/99
af Cristiana Muscardini (UEN) til Ridet

(13. december 1999)
Om: Kontrolmyndighed vedrerende Internet-steder

Kan Den Europaiske Union pd baggrund af det @gede antal Internet-steder, hvor man lerer at fremstille
kemiske stoffer, skaffe sig krigsmateriel og fa rddighed over bern til seksuelt misbrug, oprette en
myndighed, som kan evaluere alle Internet-steder og fastlege dem, som dbenlyst er i modstrid med
medlemsstaternes love og felgelig undersege de nedvendige foranstaltninger til at forhindre, at man
gennem Internettet overtrader vore love og begdr kriminelle handlinger?

Svar

(10./11. april 2000)

Den Europaiske Union deler det arede medlems betaenkelighed med hensyn til udbredelsen af Internet-
steder, der indeholder oplysninger, som tilskynder til kriminel adferd.

Europol har sdledes af Den Europziske Union féet til opgave at bekeempe »Internet-kriminalitet«, for s vidt
sddan kriminalitet falder inden for dens mandat. Europol har varet operationel siden den 1. juli 1999 og
er allerede aktiv inden for bekeempelse af ulovlig narkotikahandel og menneskehandel, herunder udnyttelse
af mindredrige samt fremstilling, salg eller distribution af bernepornografisk materiale, inden for de
mélsetninger, der er beskrevet i Europol-konventionen. (*) ().

Uathangigt af de forhold, der henherer under Europols kompetence, er medlemsstaterne ansvarlige for
kontrollen med de oplysninger, der er til rddighed pa Internettet. En udbyder er allerede blevet retsforfulgt
for at have huset et sted, som udsendte ulovlige oplysninger.

Som anfert i svar pd foresporgsel nr. H-0202/97 (fra Anne McIntosh) tillegger Radet spergsmaélet om
kontrol med oplysninger, der udsendes via Internet, den allerstorste betydning, samtidig med at det soger
at forene kontrollen af de oplysninger, der er til rddighed pa stederne, med de generelle principper om
informationsfriheden.



C303E/42

De Europaiske Fellesskabers Tidende

24.10.2000

Der ikke planer om at indfere en europzisk kontrolmyndighed. Den Europaiske Union stetter imidlertid
medlemsstaterne i deres aktioner gennem specifikke foranstaltninger til forbedring af det retlige samarbejde
pa dette omréde. Der er navnlig tale om et udkast til felles aktion til bekempelse af bernepornografi pa
Internettet; Radets formandskab har besluttet at here Europa-Parlamentet herom inden Amsterdam-
traktatens ikrafttreeden; denne falles aktion skal @ndres til en afgerelse, som Rédet skal here Europa-
Parlamentet om i henhold til artikel 39 i traktaten om Den Europaeiske Union. Det arede medlem skal dog
vare opmearksom pd, at forslaget til direktiv om visse aspekter af den elektroniske handel pé det
internationale marked indeholder bestemmelser, der begrenser udbydernes ansvar.

Endelig har Ridet vedtaget en falles holdning, fastlagt af medlemsstaterne, der skal forsvares under
forhandlingerne i Europarddet om en konvention om edb-kriminalitet, herunder bekempelse af straf-
feretslige overtreedelser begdet via Internettet.

I samme dnd har Europa-Parlamentet og Radet med beslutning nr. 276/1999/EF af 25. januar 1999
vedtaget en flerdrig EF-handlingsplan til fremme af en mere sikker anvendelse af Internettet ved
bekeempelse af ulovligt og skadeligt indhold pa globale net. Denne handlingsplan, der lgber over en
periode fra 1. januar 1999 til 31. december 2002, har en finansiel ramme for gennemferelsen pé
25 mio. EUR.

(") Artikel 2 i Radets retsakt af 26. juli 1995 om udarbejdelse af en konvention, pd grundlag af artikel K.3 i traktaten
om Den Europaiske Union, om oprettelse af en europzisk politienhed (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 5).

() Artikel 1 i Radets afgorelse af 3. december 1998 om udvidelse af definitionen af forbrydelsen menneskehandel i
bilaget til Europol-konventionen (EFT C 26 af 30.1.1999, s. 21).

(2000/C 303 E[/0338) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2277/99

af Inger Schérling (Verts/ALE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: Erhvervelse af et sommerhus i et andet land

Tidligere har de fleste lande haft begrensninger for udlendinges ret til at erhverve fast ejendom i landet.
Sverige har indtil drsskiftet haft en undtagelse fra denne regel, men samtlige partier star nu samlet for at
afskaffe disse restriktioner.

De problemer, som kan opstd, og som pd sigt ma leses, er, at huspriserne i attraktive omrade kan stige i
den grad, at dem med fast bopal i landet far problemer med at konkurrere om ejendommene. I leengden
kan dette indebare, at samfund udder for kun at live op i sommerménederne. Navnlig mange kommuner
ved kysten er meget bekymret over denne udvikling.

Ifolge en dom fra EF-Domstolen i sommer kan lovgivning med et lokalpolitisk formal godkendes, safremt
visse forudsetninger er opfyldt. Den mé blandt andet ikke vare diskriminerende eller strengere end, hvad
der kraeves for, at malet kan nds.

Hvilke er efter Kommissionens mening acceptable regional- eller lokalpolitiske hensyn, som medlems-
staterne kan tage? Hvad skal formalet med disse veere?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(4. februar 2000)

EF-traktatens artikel 56 (tidligere artikel 73 B) siger, at »alle restriktioner for kapitalbeveegelser mellem
medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne og tredjelande [er] forbudt«. Denne regel gelder
ikke-hjemmehgrendes keb af fast ejendom, da et sddant keb er en kapitalbevaegelse. EF-traktaten inde-
holder nogle undtagelser fra denne generelle regel. Relevante i denne sammenhang er artikel 58 (tidligere
artikel 73 D), som giver medlemsstaterne mulighed for »at treeffe foranstaltninger, der er begrundet i
hensynet til den offentlige orden eller den offentlige sikkerhed«. Men samme artikel siger desuden, at
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sddanne foranstaltninger ikke ma ».. udgere et middel til vilkdrlig forskelsbehandling eller en skjult

begrensning af den frie bevagelighed for kapital...«.

Endvidere hedder det i Domstolens domme (f.eks. sag 17/92), at gkonomiske drsager ikke i sig selv er
tilstrekkelige for en undtagelse. At dbningen af graenserne for kapitalbevagelser presser priserne op,
berettiger ikke en undtagelse fra denne form for fri bevegelighed. Hvis en stor eftersporgsel efter
sommerhuse i et bestemt, men begranset, omrdde fir uenskede sociale konsekvenser, som det @rede
medlem beskriver, kan visse restriktioner for keb af sommerhuse vere berettigede af de drsager, der er
naevnt i traktaten. Sddanne restriktioner kunne indferes i form af lokalplaner for by- og landomréder, der
begrenser opferelsen af sommerhuse og brug af eksisterende bygninger som sommerhuse i visse
begransede omréader og forbeholder disse omrdder i en kommune eller region anden anvendelse. Sddanne
foranstaltningers gyldighed blev bekraeftet i en falles erklering om sekundarboliger (felles erklering nr. 5 i
traktaten om @strigs, Finlands og Sveriges tiltraedelse), der lyder: »gzldende fallesskabsret er ikke til hinder
for, at den enkelte medlemsstat treffer nationale, regionale eller lokale foranstaltninger vedrerende
sekundeerboliger, forudsat dels at de er nedvendige under hensyn til udnyttelse af landomrdder, plan-
leegning og miljebeskyttelse, dels at de i overensstemmelse med geeldende feellesskabsret finder anvendelse
pd medlemsstaternes borgere uden at indebzre direkte eller indirekte forskelsbehandling«.

[ erkleringen minder man om, at forskelsbehandling af ikke-hjemmeherende, iseer EU-borgere, skal undgis,
ndr man planlegger sddanne retningslinjer. Den dom, Domstolen for nylig afsagde, og som det @rede
medlem navner (Konle mod @strig fra juni 1999), giver en narmere fortolkning af denne betingelse og
minder om nedvendigheden af at respektere proportionaliteten: »I det omfang hvor en medlemsstat kan
begrunde sit krav om forudgdende tilladelse med henvisning til et formal inden for landsplanlegningen,
sasom opretholdelsen i almenhedens interesse af en fast bosiddende befolkning og en ekonomisk virk-
somhed, der er uafhangig af turisterhvervet i visse regioner, kan den restriktion, som et sidant krav er,
kun tillades, hvis den ikke anvendes pd diskriminatorisk mdde, og sifremt formalet ikke kan nds ved
mindre indgribende foranstaltninger« (Sag C-302/97).

Kommissionens svar til det &rede medlem er derfor, at en medlemsstat kan anvende lokalplaner for by- og
landomrader, der indeholder en restriktion for keb af sommerhuse i visse begransede omrader, hvis der er
en klar risiko for social forstyrrelse. En sddan restriktion ma afgjort ikke vaere diskriminerende, dvs. at den
ogsa skal gelde den pigeldende medlemsstats indbyggere eller statsborgere. Ordningen for gennemferelse
af restriktion ma ikke indeholde skjult (indirekte) diskrimination. Endvidere skal ordningen std i forhold til
malet med restriktionen. I henhold til Domstolens dom i sagen Konle mod @strig md en ordning med
forudgdende tilladelse ikke anvendes, da der findes andre mere enskvardige gennemforelsesordninger,
f.eks. en anmeldelsesprocedure. Desuden mé en restriktion ikke anvendes, hvis der findes andre mere
onskverdige mader, hvorpd man kan opfylde malsetningen om at beskytte lokale uformuende beboeres
boligbehov, f.eks. huslejetilskud eller kommunale boligprojekter.

(2000/C 303 E[/039) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2286/99

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(24. november 1999)

Om:Endring af EU’s chokoladedirektiv

I slutningen af oktober vedtog Rédet en endring af EU’s chokoladedirektiv, hvorved det foreskrevne
kakaoindhold i chokolade nedsattes. Sd snart det @ndrede direktiv traeder i kraft, kan chokoladefabrikan-
terne gore brug af billigere rdvarer til erstatning for kakao. I otte af de femten EU-medlemsstater er
betegnelsen »chokolade« i gjeblikket forbeholdt produkter med 25 % kakaoindhold, 14 % malk og ingen
vegetabilske fedtstoffer.

Denne @ndring af chokoladedirektivet vil péfere de kakaoproducerende lande og kakaoavlerne alvorlig
socio-gkonomisk skade. Desuden er det eendrede direktiv i klar modstrid med den internationale kakaoove-
renskomst fra 1995. T denne overenskomst forpligter alle kakaoimporterende lande og herunder de femten
EU-medlemsstater sig til at anspore kakaoforbruget.
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1. Hvem har taget det forste skridt for at udvirke en nedsattelse af det foreskrevne kakaoindhold
(Kommissionen, EU-medlemsstater, chokoladefabrikanter...)?

2. Hvilke argumenter ogfeller dokumenter har Kommissionen lagt til grund for at godkende en
nedszttelse af det foreskrevne kakaoindhold?

3. Hyvilke EU-medlemsstater var fortalere for en nedswttelse af det foreskrevne kakaoindhold? Hvilke
argumenter ogleller dokumenter har disse medlemsstater fremfort til stotte for deres standpunkt?

4. Har Kommissionen forud for nedsattelsen af det foreskrevne kakaoindhold gennemfort en underse-
gelse af de socio-skonomiske konsekvenser heraf for de kakaoproducerende lande og deres landbrugs-
producenter? Hvad var i bekraftende fald udfaldet af denne undersegelse? Hvorfor har Kommissionen i
benagtende fald undladt at gennemfere en sddan undersggelse i betragtning af de skremmende socio-
gkonomiske konsekvenser for de kakaoproducerende lande og deres landbrugsproducenter?

5. Er det @ndrede chokoladedirektiv og nedsattelsen af det foreskrevne kakaoindhold foreneligt med
den internationale kakaooverenskomst fra 1995, som har til formdl at anspore kakaoforbruget? Hvilke
argumenter kan Kommissionen i bekraftende fald anfere til stotte for denne holdning?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(20. januar 2000)

Rédet vedtog den 28. oktober 1999 en fzlles holdning vedrerende kakao- og chokoladevarer. Formalet er
at forenkle og erstatte Radets direktiv 73/241/EQF af 24. juli 1973 om tilnaermelse af medlemsstaternes
lovgivning om kakao- og chokoladevarer bestemt til konsum (), hvilket var en opfelgning af de forplig-
telser, der var indgdet af Det Europziske Rdd i Edinburgh i 1992, hvad angér forenkling af bestemte
retsakter inden for levnedsmiddelsektoren.

Den felles holdning blev vedtaget med kvalificeret flertal. Belgien og Nederlandene stemte imod, og
Luxembourg afholdt sig fra at stemme.

Et vigtigt element i den fzlles holdning er at fa lost sporgsmélet om anvendelse af andre vegetabilske
fedtstoffer end kakaosmer ved fremstilling af chokolade; anvendelse af sddanne fedtstoffer er pa nuveerende
tidspunkt kun tilladt i syv medlemsstater. Radet mente, at en fuldsteendig harmonisering af disse sporgsmal
var det bedste middel til at sikre fri cirkulering af alle chokoladeprodukter og dermed gennemferelse af det
felles marked i denne sektor. Der er med henblik herpé fastsat en bestemmelse, som tillader tilfgjelse af
disse fedtstoffer til chokoladeprodukter i hele Fellesskabet. Samtidig begraenser den fzlles holdning i hej
grad anvendelse af disse fedtstoffer, idet de defineres i henhold til tekniske og videnskabelige kriterier, og
idet der opstilles en liste over seks specifikke fedtstoffer, som svarer til fedtstoffer af tropisk oprindelse.
Hvad angdr etikettering fastsetter den felles holdning meget klare bestemmelser for at garantere, at
forbrugerne modtager korrekt information.

Det ma preciseres, at det ikke forholder sig som det «rede medlem tror. Fedtstoffer, der ikke hidrerer fra
kakaongdder, kan tilsattes, hvis man egnsker det, men erstatter ikke de minimumsmengder, der er fastsat
af direktivet for kakao eller kakaosmer. Dette fremgar af artikel 2, stk. 1, i den felles holdning, som
preciserer, at tilfgjelse af vegetabilske fedtstoffer kun tillades under overholdelse af bestemte betingelser og
uden at minimumsindholdet af kakaosmer eller det samlede indhold af ter kakao nedsettes. En tilfejelse af
andre fedtstoffer under overholdelse af bestemte betingelser betyder sdledes, at det fremstillede produkt
ikke holder op med at vare »chokolade« forudsat at alle de galdende parametre for chokolade (navnlig
indholdet af stoffer fra kakaongdder) overholdes.

Forslaget til direktiv (%) er siledes ikke i modstrid med den internationale aftale om kakao. For det forste
stiger forbruget af kakao jevnt i Fellesskabet. For det andet fastsetter forslaget etiketteringsbestemmelser
for at forbrugeren ikke vildledes. Det mé i gvrigt naevnes, at de syv stater, der har undertegnet aftalen, som
pd nuverende tidspunkt tillader vegetabilske fedtstoffer ikke mener, at anvendelse af disse stoffer er i
modstrid med disse bestemmelser.

Vedrerende direktivets betydning for gkonomien i de lande, der producerer kakao, har Kommissionen
foretaget en undersegelse, pa grundlag af hvilken man har kunnet konkludere, at chokolademarkedet er
sundt, og man forventer ikke negative folger for udviklingslandenes gkonomi. Kommissionen har dog
pataget sig at foreleegge en rapport inden for fire ar efter direktivets vedtagelse.
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Kommissionen mener, at Ridets felles holdning garanterer alle de interesser, der stir pd spil, herunder
udviklingslandenes interesser. Denne felles holdning svarer i hej grad til de grundtanker og de ensker, der
blev givet udtryk for af Parlamentet ved forstebehandling. Den fwlles holdning er blevet oversendt til
Parlamentet til andenbehandling.

() EFT L 228 af 16.8.1973.
() KOM(95) 722 endelig udg.

(2000/C 303 E[/040) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2294/99
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(13. december 1999)
Om:Andring af EU’s chokoladedirektiv

[ slutningen af oktober vedtog Raddet en @ndring af EU’s chokoladedirektiv, hvorved det foreskrevne
kakaoindhold i chokolade nedsattes. S& snart det @ndrede direktiv traeder i kraft, kan chokoladefabrikan-
terne gore brug af billigere rdvarer til erstatning for kakao. I otte af de femten EU-medlemsstater er
betegnelsen »chokolade« i gjeblikket forbeholdt produkter med 25 % kakaoindhold, 14 % malk og ingen
vegetabilske fedtstoffer.

Denne @ndring af chokoladedirektivet vil pafere de kakaoproducerende lande og kakaodyrkerne alvorlige
socio-gkonomiske skader. Desuden er det andrede direktiv i klar modstrid med den internationale
kakaooverenskomst fra 1995. I denne overenskomst forpligter alle kakaoimporterende lande og herunder
de femten EU-medlemsstater sig til at fremme kakaoforbruget.

1. Hvem har taget det forste skridt for at udvirke en nedsattelse af det foreskrevne kakaoindhold
(Kommissionen, EU-medlemsstater, chokoladefabrikanter...)?

2. Hvilke argumenter og/eller dokumenter har Radet lagt til grund for godkendelsen af en nedsattelse af
det foreskrevne kakaoindhold?

3. Hvilke EU-medlemsstater var fortalere for en nedswttelse af det foreskrevne kakaoindhold? Hvilke
argumenter ogfeller dokumenter har disse medlemsstater fremfert til stotte for deres standpunkt?

4. Har Réddet forud for nedswttelsen af det foreskrevne kakaoindhold gennemfert en undersegelse af de
socio-gkonomiske konsekvenser heraf for de kakaoproducerende lande og deres landbrugsprodu-
center? Hvad var i bekraeftende fald udfaldet af denne undersogelse? Hvorfor har Radet i benagtende
fald undladt at gennemfere en sddan undersggelse i betragtning af de skremmende socio-gkonomiske
konsekvenser for de kakaoproducerende lande og deres landbrugsproducenter?

5. Er det @ndrede chokoladedirektiv og nedsattelsen af det foreskrevne kakaoindhold foreneligt med den
internationale kakaooverenskomst fra 1995, som har til formal at fremme kakaoforbruget? Hvilke
argumenter kan Rédet i bekraftende fald anfere til stotte for denne holdning?

Svar

(10./11. april 2000)

Rédet skal indledningsvis henlede det @rede parlamentsmedlems opmarksomhed pa, at den felles hold-
ning, som Rédet har fastlagt med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om
kakao- og chokoladevarer, for alle de bergrte produkter fastholder det mindsteindhold af kakaosmer eller
kakaotarstof, der er fastsat i det nugeldende direktiv 73/241/EQF.

Det drejer sig sledes ikke om at nedsatte kakaoindholdet, som det arede parlamentsmedlem havder, men
snarere om at tillade, at der tilsettes andre vegetabilske fedtstoffer end kakaosmer med indtil 5% af det
ferdige produkt (ff. artikel 2, stk. 1, i ovennevnte falles holdning), idet nogle medlemsstater allerede
tillader brugen af andre vegetabilske fedtstoffer. Det skal praciseres, at Radet har fundet det hensigtsmaes-
sigt at begrense disse vegetabilske fedtstoffer til seks fedtstoffer af tropisk oprindelse, som i henhold til
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tekniske og videnskabelige kriterier er defineret som kakaosmerakvivalenter, og som ikke md udsattes for
enzymatisk behandling (et syvende fedtstof, nemlig kokosolie, md kun anvendes til fremstilling af konsumis
og lignende frosne produkter).

[ den fzlles holdning, som er navnt i begyndelsen af dette svar, fandt Rédet, at en rakke vertikale
direktiver pa levnedsmiddelomradet burde forenkles for at tage hensyn til de vesentlige krav, som skal
opfyldes af produkter, der er omfattet af de pigaldende direktiver, sdledes at produkterne kan omsattes frit
pa det indre marked. Man skal nemlig ikke blot drage omsorg for det indre markeds ensartethed men ogsd
give forbrugerne korrekte, neutrale og objektive oplysninger foruden listen over ingredienser.

For sd vidt angdr de sociogkonomiske konsekvenser for de lande, der producerer kakao, har Kommis-
sionens tjenestegrene inden Radets vedtagelse af den falles holdning forelagt en forelobig undersegelse af
den virkning, som direktivforslaget vil fa for de lande, der producerer kakao og vegetabilske fedtstoffer. Det
fremgdr af denne forelgbige undersogelse, at det foresldede direktiv nappe vil fd negative folger for de
bererte lande. En anden undersegelse vil snart blive indledt med henblik pé at fjerne den tvivl, som stadig
er fremherskende i dette sporgsmal.

[ forbindelse med samme speorgsmdl har Ridet i artikel 2, stk. 4, i den fzlles holdning, fastsat, at
Kommissionen efter direktivets ikrafttraeden skal foretage en undersegelse af virkningerne for ekonomien
i de lande, der producerer kakao og andre vegetabilske fedtstoffer end kakaosmer. Radet foresldr, at det
@rede parlamentsmedlem henvender sig direkte til Kommissionen for at f& mere detaljerede oplysninger.

Med hensyn til specielt sporgsmal 3 foresldr Radet, at det @rede parlamentsmedlem henvender sig til
medlemsstaterne selv, da det ikke tilkommer Ridet at give detaljerede oplysninger om de enkelte
medlemsstaters holdninger.

(2000/C 303 E[/041) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2300/99

af Rosa Miguélez Ramos (PSE) til Kommissionen

(29. november 1999)
Om: Den europeaiske veerftsindustris fremtid

Siden krisen i 1973 har den europaiske verftsindustri undergdet en omstruktureringsproces, som har
forarsaget tab af arbejdspladser og fert til alvorlige kriser i omréder, hvis velstand afthang af denne sektor
og dens rolle som lokomotiv for de gvrige erhverv. Som Kommissionen selv erkender, falder priserne
fortsat. Priserne pd nybygninger faldt mellem 15 og 31,5% i tidsrummet fra januar 1997 til marts 1999.
Dette skyldes i vid udstraekning, at visse asiatiske lande, iser Sydkorea, salger deres produkter med tab til
priser, som i nogle tilfelde ligger omkring 30 % under prisniveauet i Europa, og med betydelige tilskud,
som gor det muligt for varfterne at foretage dumping.

Hvilke hasteforanstaltninger agter Kommissionen — ud over de beskedne foranstaltninger, der blev bebudet
pd samlingen i Radet af industriministre den 9. november i &r — at gennemfere til fordel for de europaiske
skibsverfter for at sikre disses overleven?

Tog Kommissionen den internationale situation, som er preget af Sydkoreas illoyale handelspraksis, i
betragtning, da den vedtog at kraeve 18.451 mio. pesetas, der var ydet til den spanske veerftsindustri som
afgiftsfritagelser, tilbagebetalt, idet den betragtede dem som statsstotte?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe for at sikre det nuvarende beskeeftigelsesniveau i
veerftsindustrien i EU? Hvordan vil den sikre fremtiden for denne sektor, som beskeftiger mange tusinde
lenmodtagere?

Hvilke forslag vil Kommissionen stille under den ferste forhandlingsrunde i Seattle for at beskytte den
europziske verftsindustri mod tredjelandes illoyale praksis?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(13. december 1999)

Kommissionen deler fuldt ud det @rede medlems bekymring over skibsbygningsindustriens nuvearende
globale markedssituation og de vanskeligheder, veerftsindustrien i EU stdr overfor. Det er imidlertid
Kommissionens opfattelse, at de foranstaltninger, der blev truffet beslutning om pa industriministrenes
mede i Rddet den 9. november 1999, er nyttige og tilsammen udger et fornuftigt bud pé, hvordan den
unfair konkurrence kan bekempes. Der er pd nuvarende tidspunkt ingen planer om kortsigtede haste-
foranstaltninger. Kommissionen vil fortsat folge markedssituationen og vil sammenholde og vurdere alle de
oplysninger og det bevismateriale, der indsamles i overensstemmelse med Radets konklusioner pd omrédet.
Kommissionen vil foreleegge resultatet for Radet og Parlamentet sd hurtigt som pakravet i henhold til
artikel 12 i Radets forordning (EF) nr. 1540/98 af 29. juni 1998 om nye regler for stotte til skibsbyg-
ningsindustrien ().

Som felge af Rddets konklusioner har man fra Koreas side indvilliget i at lade repraesentanter for industri
og administration i sdvel EU som Korea deltage i bilaterale dreftelser inden for rammerne af et OECD-
arbejdsgruppemede, der atholdes i Paris i midten af december.

Derudover har Kommissionen opfordret medlemsstaterne til indtreengende at bede Den Internationale
Valutafond (IMF) og Verdensbanken om fortsat at undersgge, om de betingelser og forudsatninger, der
dannede baggrund for IMF's stette til Korea, respekteres fuldt ud.

Med hensyn til WTO-forhandlingerne ved artusindskiftet sd skal disse indledes og afsluttes som en samlet
forhandlingsrunde for at opnd en overordnet balance mellem rettigheder og forpligtelser for samtlige
medlemmer af Verdenshandelsorganisationen (WTO). Det ville ved denne lejlighed vare vanskeligt for EU
at fremheeve skibsbygningsindustrien som en sarlig sektor, der kreever swrlige regler. Den nuveerende aftale
om subsidier og udligningsforanstaltninger omfatter imidlertid en procedure for tvistbilaeeggelse, hvormed
man kan hdndtere uberettigede subsidier. Kommissionen er pa Réddets opfordring rede til at indlede en
handelsaktion under WTO, ndr der er indsamlet tilstraekkeligt bevismateriale.

Kommissionens seneste negative beslutning om den sarlige afgiftsfritagelse, der var bevilliget den statsejede
vearftsindustri i Spanien, skyldes, at det er Kommissionens opgave at sikre, at betingelserne for tildeling af
statte opfyldes fuldt ud. At verftsindustrien i EU befinder sig i en vanskelig situation, understreger behovet
for at sikre, at EU’s regler for tildeling af stette overholdes, sdledes at konkurrenceforvridning inden for EU
undgds.

() EFT L 202 af 18.7.1998.

(2000/C 303 E[042) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2302/99

af Brigitte Langenhagen (PPE-DE) til Kommissionen

(13. december 1999)

Om: Veterinerkontroller pa fiskeforarbejdende virksomheder og dermed forbundne gebyrer

Er Kommissionen bekendt med, at de veterinare kontroller, der i henhold til direktiv 91/493/EQF (!) skal
gennemfores i fiskeforarbejdende virksomheder, gennemfores forskelligt, for sd vidt angdr hyppighed og
art, ikke blot i Europa som sddan, men ogsd fra delstat til delstat i Forbundsrepublikken Tyskland?

Er den desuden bekendt med, at beregningen af gebyrerne og disses sterrelse i modstrid med direktiv 96/
43[EQF sker meget forskelligt, bade i Europa som sddan og i de enkelte tyske delstater?



C303E[48 De Europaiske Fellesskabers Tidende 24.10.2000

Er det i ovrigt foreneligt med direktiv 96/43/EQF (?), at fiskeindustrien i i hvert fald én delstat i Forbunds-
republikken Tyskland af de administrative, politiske og ekonomiske myndigheder er blevet bevilget en
reduktion af gebyrerne pa 150.000 DM?

Er dette i overensstemmelse med de anferte direktiver?

() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 15.
() EFT L 162 af 1.7.1996, s. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(4. februar 2000)

I artikel 3 i Rddets direktiv 91/493/EQF af 22. juli 1991 om sundhedsmassige betingelser for produktion
og afsetning af fiskerivarer hedder det: »For afsatning af vildtfangne fiskerivarer geelder folgende
betingelser: (...) De skal underkastes sundhedskontrol i overensstemmelse med kapitel V i bilaget.« I kapitel
V 1 bilaget er det fastsat, at »den kompetente myndighed indferer en kontrol- og tilsynsordninge.

Endvidere er det fastsat i artikel 7, at »den kompetente myndighed godkender virksomhederne efter at have
sikret sig, at de opfylder kravene i dette direktiv for sd vidt angar arten af deres aktiviteter«.

Hvor ofte der fores tilsyn til de enkelte fiskerivarevirksomheder for at sikre, at de overholder EU-reglerne,
er noget, de relevante myndigheder i medlemsstaterne afger under hensyntagen til virksomhedens art og
resultat af foregdende kontrolbesag.

Disse bestemmelser galder for hele EU, men hvis det &rede medlem har kendskab til, at de kontrolbesog,
der gennemfores i Tyskland ikke er i overensstemmelse med Radets direktiv 91/493EF, vil Kommissionen
gerne have forelagt disse oplysninger, siledes at den kan traffe de fornedne foranstaltninger.

EU-bestemmelserne om afgifter pa fiskerivarer, der er omhandlet i direktiv 91/493/EQF, er fastsat i kapitel
III til bilag A til Radets direktiv 96/43/EF af 26. juni 1996 om @ndring og kodifikation af direktiv 85/73/
EQF med henblik pa finansiering af veterinerundersggelse og -kontrol af levende dyr og visse animalske
produkter og om andring af direktiv 90/675/EQF og 91/496/EQF.

Ifelge EU-reglerne anvendes der generelt for fiskerivarer henherende under kapitel 1 i direktiv 91/493/EQF
en fast sats for de landede varer (1 EURJton og 0,5 ECU/ton for mangder over 50 tons) og for varer, der
leveres til en virksomhed, som tilvirker ogfeller forarbejder sidanne varer, eller som kommer fra et
fabriksskib (1 EUR/ton).

Medlemsstaterne kan dog ud fra et sken dels nedsatte afgiftstaksten pd de betingelser, der er fastsat i
kapitel II, sektion 1, punkt 4, i bilag A til direktiv 85/73/EQF, dels indfere en ordning med opkravning
pr. time, der er prasteret, hvis opkravningen af den faste takst ikke kan dakke de faktiske omkostninger
(if. kapitel III, sektion 1, punkt 3, i bilag A til direktiv 85/73/EQF).

Folgende betingelser skal opfyldes, for at de faste afgiftstakster kan nedsettes. Kontrollen ved landingen
skal vare gjort lettere, ved at der er foretaget en klassificering i friskheds- ogleller storrelsesklasser i
henhold til de galdende regler, ogfeller ved at forste salg foregdr samlet, f.eks. i en fiskeriauktionshal eller
péd et engrosmarked. Kontrollen af varer i virksomhederne skal vaere gjort lettere, ved at tilvirkningen eller
forarbejdningen foregar pa samme sted som forarbejdningen eller forste salg, og/eller ved at driftsbetingel-
serne og de garantier, der ydes ved selvkontrol, gor det muligt at reducere behovet for kontrolpersonale i
en given virksomhed.

Deraf folger, at forskelle i afgiftsniveauerne ikke i sig selv er i modstrid med direktiv 85/73/EQF. Under
Kommissionens inspektorers kontrolbesog foretages ogsd en undersogelse af afgiftsreglerne. Hvis der
konstateres uregelmessigheder, treffer Kommissionen de fornedne foranstaltninger. Hvis det erede
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medlem ligger inde med oplysninger om tilfelde, hvor de regler, der anvendes, er i modstrid med EU-
bestemmelserne, kan oplysningerne forelegges for Kommissionen, som vil ivarksatte de relevante
procedurer.

[ artikel 5, stk. 2, forste punktum, i direktiv 85/73/EQF er det fastsat, at »enhver direkte eller indirekte
refusion af de i dette direktiv fastsatte afgifter forbydese.

Kommissionen vil derfor rette henvendelse til de tyske myndigheder for at indhente oplysninger om en
eventuel afgiftsfritagelse pd 150 000 DEM, som skulle vare bevilget i en tysk delstat.

(2000/C 303 E[/043) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2336/99

af Anna Karamanou (PSE) til Radet

(13. december 1999)

Om: Livstruende fare for helbredet som felge af radioaktiv strdling fra mobiltelefoner

Ifolge svenske videnskabsmands seneste undersegelser og udtalelser fra andre specialister i spergsmal om
offentlig sundhed volder mobiltelefoners radioaktive strilinger alvorlige skader pd den menneskelige
organisme og kan blandt andet fordrsage hjernesvulster, akustiske neuroser og generelle funktionsskader.

Kan Rédet oplyse, hvilke politiske foranstaltninger det har til hensigt at iveerksatte med henblik pa at sikre
risikofri mobiltelefoni og beskytte borgernes helbred?

Svar

(10./11. april 2000)

Den 12. juli 1999 vedtog Radet pad grundlag af et forslag fra Kommissionen og efter hering af Europa-
Parlamentet en henstilling om begrensning af befolkningens eksponering for elektromagnetiske felter (0
Hz-300 GHz) ("). Henstillingen skulle indfere fellesskabsrammer for eksponering for elektromagnetiske
felter med det formal at beskytte befolkningen. Henstillingen, der som grundlag kun anvender konstaterede
videnskabelige virkninger, indeholder basisrestriktioner og referenceniveauer for al strling fra elektro-
magnetiske felter fra elektriske apparater, herunder mobiltelefoner. Den er baseret pd en udtalelse fra
International Commission on Non-lonising Radiation Protection (ICNIRP) og er godkendt af Den Viden-
skabelige Styringskomité i Kommissionen.

Hvad mere specielt angdr de langtidsvirkninger, som det @rede medlem henviser til, har Radet opfordret
Kommissionen til som led i iverksattelsen af det nuvarende forskningsrammeprogram at fremme
forskning i korttids- og langtidsvirkningerne af eksponering for elektromagnetiske felter i alle relevante
frekvensomrader og at undersege de spergsmdl, der er omfattet af henstillingen, sd den kan revideres og

ajourferes, ogsd under hensyn til eventuelle virkninger, der i ojeblikket forskes i, herunder relevante
sikkerhedsfaktorer.

Rédet er sig bevidst, at spergsmalet er af betydning for folkesundheden og har i betragtning af, at det ikke
pd internationalt plan er bevist, at en siddan eksponering, f.eks. ved brug af mobiltelefoner, er kreeft-
fremkaldende, opfordret Kommissionen til at indtage en meget ben holdning til hele det igangveerende og
fremtidige forskningsarbejde pa omrédet.

(") EFT L 199 af 30.7.1999, s. 59.
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(2000/C 303 E[/044) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2338/99

af Toannis Marinos (PPE-DE) til Kommissionen

(13. december 1999)

Om: Fri bevaegelighed for kapital inden for sundhedssektoren

Pd tersklen til det ny &rtusinde har tjenesteydelser inden for sundhedssektoren fiet en ganske serlig
betydning. Jeg ved, at der i gjeblikket ikke findes en falles sundhedspolitik i EU, men jeg ved imidlertid
ogsd, at en sddan politik trods vanskeligheder pé et tidspunkt vil blive en realitet.

Kan Kommissionen give mig folgende oplysninger:

— Kan man pd nogen mdde begraense af den fri bevagelighed for kapital i forbindelse med tjeneste-
ydelser inden for sundhedssektoren i EU? Kan medlemsstaterne foretage procentielle begreensninger via
sundhedsprogrammer, eller kan de foretage praferencielle reguleringer i forbindelse med hospitals-
udstyr? Kan medlemsstaterne begranse EU-borgernes mulighed for at beskeftige sig med tjeneste-
ydelser inden for sundhedssektoren?

— Den fri bevagelighed for kapital og arbejdstagere omfatter ogsd ikke-statslige almennyttige organisa-
tioner, bla. religiose. Kan ligegyldig hvilken religizs bevagelse oprette hospitaler i en given medlems-
stat?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(2. februar 2000)

Det @rede medlems foresporgsel vedrorer flere forskellige grundleggende friheder i det indre marked,
sdsom fri bevaegelighed for kapital (EF-traktatens artikel 56, tidl. artikel 73B), fri etableringsret (artikel 43,
tidl. artikel 52), fri udveksling af tjenesteydelser (artikel 49, tidl. artikel 59) og fri bevagelighed for
arbejdstagere (artikel 39, tidl. artikel 48).

Den fri bevagelighed for kapital i henhold til EF-traktaten gaelder for tjenesteydelser inden for sundheds-
sektoren og i princippet for alle former for investering i selskaber med aktiviteter inden for denne sektor
(sével direkte investeringer som portefeljeinvesteringer). I henhold til EF-traktaten er foranstaltninger, der
virker diskriminerende over for disse investeringsformer, tilladt, hvis de falder ind under traktatens
undtagelsesbestemmelser (hensynet til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller den offentlige
sundhed), men deres forenelighed med traktaten kan kun bedemmes ved en tilbundsgdende analyse.
Desuden vil ogsd ikke-diskriminerende foranstaltninger kunne begranse investeringerne i selskaber med
aktiviteter inden for sundhedssektoren, hvis disse foranstaltninger opfylder fire grundlaeggende betingelser.
De skal anvendes uden forskelsbehandling, de skal vare begrundet i tvingende samfundsmassige hensyn,
de skal vaere egnede til at sikre virkeliggorelsen af det formadl, de forfelger, og de mé ikke g& ud over, hvad
der er nedvendigt for at opnd formadlet. Sddanne foranstaltningers forenelighed med traktaten vil ogsa
kraeve en detaljeret analyse.

De navnte bestemmelser og principper galder ogsd for ikke-statslige almennyttige organisationer, bla.
religiose organisationer. Ogsd disse er omfattet af den i EF-traktaten sikrede bevagelsesfrihed for kapital,
men kun i det omfang denne frihed ikke begranses af nationale foranstaltninger begrundet i de navnte
hensyn til den offentlige sikkerhed, den offentlige orden, den offentlige sundhed eller almenvellet.

Medlemsstaterne kan vedtage begraeensende nationale foranstaltninger over for etableringsretten og den fri
udveksling af tjenesteydelser, hvis disse foranstaltninger kan godtgeres ud fra de grunde, der er anfert i
artikel 46 (tidl. artikel 56) af EF-traktaten (hensynet til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller
den offentlige sundhed) eller ud fra tvingende samfundsmsssige hensyn, og foranstaltningerne skal sté i et
rimeligt forhold til det mal, som seoges opndet af medlemsstaten i den pégeldende sammenhang.
Etableringsretten gelder for enhver erhvervsdrivende etableret i én medlemsstat, som ensker at etablere
sig i en anden medlemsstat. Den fri udveksling af tjenesteydelser gaelder sével for erhvervsdrivende etableret
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i én medlemsstat, og som ensker at levere tjenesteydelser pd tvars af granser, og for modtagerne af
tjenesteydelser (f.eks. patienter, der modtager ydelser i sundhedssektoren).

Nationale krav om at hospitaler ikke ma drives med gevinst for gje er forenelige med EF-traktaten. Dette
princip, som er nedfeldet i EF-traktatens artikel 48, stk. 2 (tidl. artikel 58), er af Domstolen bekreaftet i
Sodemare-sagen (sag C-70/95, Domstolens dom af 17.6.1997, Samling af Domstolens Afgerelser, s. I-
3395). Andre begrensninger méd undersoges i lyset af Domstolens retspraksis i forbindelse med Kohll-
sagen (sag C-158/96, Domstolens dom af 28.4.1998, Samling af Domstolens Afgerelser, s. I-1931), der
vedrerer hensynet til den offentlige sundhed og mere specifikt behovet for at opretholde en stabil leege- og
hospitalstjeneste, som alle har adgang til, samt den tvingende samfundsmassige interesse i at undgd en
undergravelse af finansieringen af den pagaldende sociale sikringsordning. Kvantitative begraensninger eller
preferencielle reguleringer skal vare begrundet i disse hensyn. Foranstaltningerne md under ingen
omstaendigheder hverken de jure eller de facto fore til forskelsbehandling af borgerne i EU.

Betingelserne for EU-borgeres udgvelse af erhverv i sundhedssektoren i henhold til artikel 39 (tidl. artikel
48) fastleegges af medlemsstaterne. Disse nationale bestemmelser skal imidlertid vaere i overensstemmelse
med fellesskabsretten, herunder iser Radets direktiver 89/48/EQF (') og 92/51/EQDF (?) om de generelle
ordninger for gensidig anerkendelse af faglige kvalifikationer og Rédets direktiver 77/452/EQF (°), 78686/
EQF (%), 80/154/EQF (°), 85[433/EQDF () og 93/16/EDF () om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for
henholdsvis sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlager, jordemedre,
farmaceuter og lager.

) EFT L 19 af 24.1.1989.
) EFT L 209 af 24.7.1992.
) EFT L 176 af 15.7.1977.
4 EFT L 233 af 24.8.1978.
) EFT L 33 af 11.2.1980.
) EFT L 253 af 24.9.1985.
) EFT L 165 af 7.7.1993.

5

PRy

(2000/C 303 E[/045) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2349/99

af Roger Helmer (PPE-DE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: EU-stottemidler

Hvordan er proceduren for finansiering til eksterne organer (private virksomheder, som har indgéet
kontrakt med Kommissionen), der forvalter EU-stattemidler?

Hvor mange procent af stottemidlerne gr gennemsnitligt til finansieringer af denne art?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(25. februar 2000)

Eksterne organer, der inden for rammerne af en privatretlig kontrakt yder Kommissionen teknisk eller
administrativ bistand i forbindelse med forvaltningen af EU-stottemidler, kan betales pd to mdder, nemlig
enten med et fast beleb, der dakker alle ydelserne, og hvor der ikke kan faktureres Kommissionen
yderligere omkostninger (bortset fra udgifter til eventuel ad hoc-revision kreevet af Kommissionen), eller i
forhold til de enkelte ydelser eventuelt inklusive faste belsb, og hvor der ligeledes kan opkraeves
refusionsberettigede belgb (transport, udstyr, drifts- og revisionsomkostninger).

Betalingen af ydelserne beregnes pé grundlag af de specifikationer, der er vedlagt kontrakten og inden for
overslagets granser. Der skal udstedes en original regning for hver betaling. Refusion af udgifter finder sted
pa grundlag af originale bilag eller autentiske kopier.
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Néar udbudsmaterialet giver kontrahenten mulighed for at ansette eksterne og uafhaengige eksperter,
opkraves omkostningerne til disse eksperter som et fast belgb pr. faktisk arbejdsdag. Kontrahenten har
pligt til at sikre sig, at disse eksperter overholder de samme forpligtelser som hans personale, og han
sender Kommissionen en kopi af de aftaler, der er indgdet med dem og skal forsikre, at der faktisk er blevet
arbejdet i den oplyste tid.

Det fremgik af en intern undersegelse, der i 1997 blev foretaget af et stikpreveudsnit af kontorer for
forvaltningsteknisk bistand, at betalingen af disse eksterne organer tegnede sig for henholdsvis ca. 30 % af
de midler, de hjalp med at forvalte eller 3,8 % af det samlede budget for de pigeldende programmer. Disse
overslag mé imidlertid neermere praciseres, hvis man skal se disse procentsatser i den rette sammenhaeng.
Oplysningerne vedrerende betalingen af disse eksterne organer er baseret pa forpligtelsesbevillinger snarere
end betalingsbevillinger, hvilket betyder, at de faktiske omkostninger muligvis er overvurderet. I evrigt
dakker de bevillinger, der disponeres over i forbindelse med kontrakter med disse organer, ofte perioder pa
over 12 maneder og benyttes siledes til at betale for ydelser vedrerende forvaltningen af bevillinger for
efterfolgende regnskabsdr. Dette betyder, at betalingernes andel af bevillingerne for et givent regnskabsar
kan vere for hejt sat.

En del af de kontorer for forvaltningsteknisk bistand, der var omfattet af undersegelsen, havde ikke til
hovedopgave at forvalte EU-stottemidler, men preasterede snarere ydelser til stotte for programmernes
gennemforelse som f.eks. kontrol og opfelgning af det enkelte program, aftholdelse af konferencer og
seminarer, udbredelse af oplysninger vedrerende programmet eller indhentning og behandling af data.
Dette er drsagen til, at betalingen af godtgerelser udger en relativt stor andel af de midler, der forvaltes af
disse eksterne organer.

Der foretages ingen sarlig sondring i forbindelse med midler til finansiering af EU-stotte.

(2000/C 303 E[/046) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2356/99

af Riitta Myller (PSE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: Udvidelsens indvirkninger pa miljoet

EU’s udvidelse vil vare en realitet i lobet af de naermeste r. Der forhandles for gjeblikket med seks lande,
og efter topmedet i Helsinki vil forhandlingerne blive udvidet til at omfatte i alt tolv ansegerlande.

Under forhandlingsprocessen skal de kommende medlemmer bringe deres forvaltning og lovgivning i
overensstemmelse med EU’s regler. En stor og ekonomisk betydningsfuld udfordring vil vaere at gere
fremskridt med rette op pd miljesituationen og fere en miljopolitik i overensstemmelse med en baredygtig
udvikling.

Hvad vil Kommissionen gore, for at miljeet inddrages som en af prioriteringerne under forhandlingerne,
og hvordan forholder Kommissionen sig til overgangsperioder i miljoanliggender?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(18. februar 2000)

Kommissionen er enig med det @rede medlem i, at det vil vare en stor udfordring at forbedre miljo-
situationen i ansegerlandene og tilpasse deres lovgivning til gaeldende EU-ret pd miljgomradet.

Milje er en af prioriteterne i tiltreedelsesprocessen. Da Unionen indledte forhandlingerne med Ungarn,
Cypern, Polen, Slovenien, Estland og Den Tjekkiske Republik, blev der i Unionens forhandlingsposition
udtrykkeligt refereret til malseetningen om heje standarder for nuklear sikkerhed og miljgbeskyttelse.
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Kommissionens mangeartede foranstaltninger sikrer, at miljoet tages behgarigt i betragtning. De omfatter
gkonomisk bistand (navnlig det strukturpolitiske fortiltreedelsesinstrument (ISPA)) og definerer miljetilneer-
melsesprocessen som en vigtig opgave under tiltreedelsespartnerskaberne. Endvidere offentligger Kommis-
sionen praktiske vejledninger om, hvordan landene kan tilnerme deres lovgivning til de galdende felles-
skabsbestemmelser pd miljgomradet og gennemfore disse.

Med hensyn til overgangsperioder indtog Kommissionen folgende holdning i den sammenfatning, der
ledsagede rapporterne om de enkelte ansegerlandes fremskridt i retning mod tiltreedelse, og som blev
vedtaget den 13. oktober 1999 ('): »For de omrader, der er forbundet med udvidelsen af det indre marked,
kan regulatoriske foranstaltninger hurtigt gennemfores. Overgangsperioder ber derfor vare fd og korte. For
de omréder af regelvarket, hvor betydelige tilpasninger er nedvendige, og som kraver en serlig indsats,
herunder betydelige udgifter (f.eks. miljg, energi og infrastruktur), kan der i en afgrenset periode fastsattes
overgangsordninger, hvis ansegerlandene kan bevise, at der foregdr en tilpasning, og at de vil gennemfare
detaljerede og realistiske tilpasningsplaner, der ogsd omfatter de nedvendige investeringer«.

(") KOM(1999) 500 endelig udg.

(2000/C 303 E[/047) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2360/99

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: Ordningen for lon, tilleg, pension og beskatning i EU-institutionerne

Da den netop var tiltrddt, bebudede Kommissionen, at den ville gennemfere en dybtgdende reform af EU-
institutionerne for at fremme deres effektivitet og gennemsigtighed.

Personalevedtagten er med hensyn til lon og arbejdsforhold vigtig for den méde, EU-institutionerne
fungerer pd, og derfor ber den vere offentlig.

For at oplysningerne kan vare mere sammenhangende og forstdelige, er det vigtigt at fokusere pé
oplysningerne om karriereforlgbenes yderpunkter: er der tale om en netop tiltrddt tjenestemand med en
videregdende uddannelse eller en dommer i Domstolen pé karriereforlebets hgjeste trin eller et medlem af
Kommissionen?

Jeg beder derfor om felgende oplysninger for folgende specifikke tilfelde:
1. Aflenningssystemet

2. Udlandstilleeg

3. Godtgerelser i forbindelse med tjenesterejser

4. Betingelser for alders- eller invalidepension

5. Beskatningsordning.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(18. januar 2000)

Kommissionen tilsender direkte det arede medlem og Europa-Parlamentets sekretariat eksempler pd len
(herunder tillaeg, skatter og afgifter) og daglige rejsegodtgerelser for en nyansat tjenestemand med eksamen
fra hgjere lereanstalt (A8-1) og et medlem af Kommission, betingelser for tjenestemeends alders- og
invalidepension samt betingelser for kommissionsmedlemmers udtraeeden af tjenesten.

Desuden skal Kommissionen henlede det @rede medlems opmarksomhed pa Radets forordning nr. 422/
67[EQF, nr. 5/67[Euratom af 25. juli 1967 om lenningsregulativ for Kommissionens formand og
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medlemmer og for Domstolens prasident, dommere, generaladvokater og justitssekretr (1), senest andret
ved Rédets forordning (EF, EKSF, Euratom) nr. 2778/98 af 17. december 1998 om andring af forordning
nr. 422/67[EQF og nr. 5/67/Euratom om lgnningsregulativet for Kommissionens formand og medlemmer
og for Domstolens preasident, dommere, generaladvokater og justitssekreteer samt for prasidenten for,
medlemmerne af og justitssekreteren i Retten i Forste Instans(?) (lensystemet for EU-institutionernes
ansatte), samt pd »Beretning fra Kommissionen til Rddet og Europa-Parlamentet om ordningen for
vederlag« (%).

Spergsmdl vedrerende vederlaget for en dommer ved EF-Domstolen ber rettes til den pdgaldende
institution.

') EFT 187 af 8.8.1967.

()
() EFT L 347 af 23.12.1998.
() KOM(1999) 650 endelig udg.

(2000/C 303 E[/043) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2371/99
af Mihail Papayannakis (GUE/NGL) til Kommissionen

(16. december 1999)

Om: Stotte til Graekenland efter de seneste naturkatastrofer

— De seneste regnskyl (den 8. november 1999), der navnlig ramte det sydlige Peloponnes, det vestlige
Attika og Magnisia amt, forarsagede omfattende edelaggelser.

— Det ulovlige byggeri, det sjuskede arbejde og forsemmelserne i forbindelse med gennemforelse af
projekter (f.eks. motorvejen fra Athen til Korinth), omlegning af vandleb, som er en del af
okosystemet (f.eks. floden Kifisos), samt den store brand i 1998, der lagde Penteli-bjerget ode, har
vanskeliggjort vandabsorberingen.

1. Hvilke projekter til modvirkning af oversvemmelser har Kommissionen finansieret i Graekenland? Er
projekterne blevet gennemfort, i givet fald hvornar, og hvilke projekter drejer det sig om? Er projekterne
blevet finansieret med de bevillinger, Kommissionen stiller til rddighed gennem forordningerne om
genskovning, og i givet fald hvilke? Har de ansvarlige greeske myndigheder forelagt forslag til forbedring
af situationen omkring Kifisos, der gik over sine breder i 1997, hvilket miljgkommissaren anmodede om i
sit svar pd mit spergsmal E-0188/97 (')?

2. Kan Kommissionen tillige oplyse, om der kan ydes omgdende stotte til gennemferelse af infra-
struktur, hvis de regionale myndigheder anmoder herom, og forst og fremmest til de regioner, der blev
ramt af de seneste regnskyl?

() EFT C 217 af 17.7.1997, s. 122.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(2. februar 2000)

Kommissionen har medfinansieret en rakke foranstaltninger til forebyggelse af oversvemmelser gennem
forskellige operative programmer pa regionalt niveau under den anden EU-stotteramme, som dakker
perioden 1994-1999. Siden september 1999 har Samherighedsfonden varet med til at finansiere et
projekt til regulering af Sarrantapotamos-flodens leb. EU-stotten udger 2,48 mio. EUR, dvs. 80 % af de
samlede omkostninger. Det skal ogsd navnes, at Samherighedsfonden i forbindelse med nasten alle
godkendte projekter til etablering af systemer til bortledning af spildevand medfinansierer systemer til
bortledning af regnvand, hvilket bidrager til beskyttelse mod oversvemmelser.

Nar det gaelder skove, har Samherighedsfonden medfinansieret (85 %) tre projekter pd i alt 14,21 mio.
EUR. Disse nu fuldferte projekter omfattede bade tekniske foranstaltninger og skovbrugsforanstaltninger og
gik ud pé at beskytte jordbunden i bjerge mod erosion, desuden omfattede de tiltag som gentilplantning
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med skov, etablering af brandbelter, bygning af vandreservoirer og pumpestationer og endelig forskellige
arbejder til forebyggelse af skovbrande (veje, brandbealter, brandstationer, observationsposter, forsyninger
og udstyr, vandreservoirer). Samherighedsfonden medfinansierer ogsd 85 % af de samlede omkostninger pd
37 mio. EUR ved projektet til beskyttelse af natur og skove i Grakenland. Denne stotte gar til forskellige
former for brandbeskyttelse (nedvendigt udstyr) og til opferelse, forbedring og udrustning af brand-
stationer samt til opferelse af 150 vandreservoirer.

I perioden 1992-1999 ydede Kommissionen desuden en statte pd i alt 19,85 mio. EUR til 86 projekter
(medfinansieringssats: 50%) i henhold til Radets forordning (EGF) nr. 215892 af 23. juli 1992 om
beskyttelse af skovene i Fallesskabet mod brande (). Projekterne vedrerer iser forebyggende skovbrugs-
foranstaltninger og infrastrukturer til brandbeskyttelse, fx skovveje, brandbealter og vandforsyningssteder,
samt overvagningsforanstaltninger som opferelse af brandvagttirne og uddannelse af specialiseret perso-
nale. Der er desuden indfert et regionalt informationssystem, som er et vigtigt veerktgj til forebyggelse og
behovsanalyse.

Nér det galder gentilplantning med skov, er der under den anden EU-stgtteramme og EU-intiativerne
opfert offentlige udgifter pa i alt 298,7 mio. EUR, inklusive et medfinansieret beleb pa 224 mio. fra
Udviklingssektionen i Den Europiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget, til skovsektoren. Der er
praktisk talt disponeret over hele dette beleb til en lang reekke foranstaltninger mange forskellige steder i
de graske skovomréder, bla. til aktiviteter som beskyttelse, gentilplantning med skov og udvikling af
skovbruget. Tallene ovenfor viser, hvor intensiv en indsats der er gjort for skovsektoren i Grakenland.

Hvad angér planerne om at rette op pa situationen i Kifisos, har Kommissionen flere gange henvendst sig til
de graske myndigheder for at fa oplysninger om vandforureningsproblemet. Spgrgsmalet blev bl.a. dreftet
pd medet den 9. og 10. december 1999 med de greske myndigheder, som da henviste til de
foranstaltninger og kontroltiltag, der allerede var blevet gennemfort. Kommissionen blev imidlertid ikke
informeret om omlagning af vandleb og vil kontakte de graske myndigheder for at fi alle relevante
oplysninger.

Den Europziske Fond for Regionaludvikling kan i princippet medfinansiere stotteberettigede foranstalt-
ninger i de oversvemmelsesramte omrader, men det kraver, at de graske myndigheder ansgger om det.

() EFT L 217 af 31.7.1992.

(2000/C 303 E/049) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2378/99

af Juan Izquierdo Collado (PSE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Sikkerhed i busser

Den 19. september 1999 mistede 29 livet og 25 blev alvorligt sdret som folge af en busulykke ved
Zaragoza (Spanien). I de seneste dr har 398 mistet livet ved busulykker i Spanien, hvoraf de 91 var bern i
skolealderen. Agter Kommissionen i betragtning af disse oplysninger at treffe foranstaltninger for at oge
bustransportsikkerheden? Mener Kommissionen, at der ber ske en skarpelse af reglerne for bilsyn,
hastighedsbegransning, pauser under leengerevarende rejser, alkoholtest osv.? Hvad mener Kommissionen
om foranstaltninger som f.eks. obligatorisk brug af sikkerhedssele eller montering af airbags pd passa-
gersederne?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(27. januar 2000)

Kommissionen har allerede truffet mange retlige tiltag pé europzisk niveau for at forbedre bussers
sikkerhed. Det drejer sig bla. om Rédets forordning (E@F) nr. 3820/85 af 20. december 1985 om
harmonisering af visse bestemmelser pd det sociale omrdde inden for vejtransport (!); Ridets forordning
(EQF) nr. 3821/85 af 20. december 1985 om kontrolapparatet inden for vejtransport (); Ridets direktiv
92/6/[EDF af 10. februar 1992 om montering og anvendelse af hastighedsbegraensende anordninger i visse
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klasser af motorkeretgjer i Fellesskabet (?); Kommissionens direktiv 96/36/EF af 17. juni 1996 om
tilpasning til den tekniske udvikling af Radets direktiv 77/541/EQF om indbyrdes tilnermelse af medlems-
staternes lovgivning om sikkerhedsseler og fastholdelsesanordninger i motorkeretgjer (*); Kommissionens
direktiv 96/37/EF af 17. juni 1996 om tilpasning til den tekniske udvikling af Rédets direktiv 74/408EQF
vedrerende motorkeretgjers indvendige udstyr (seedernes modstandsdygtighed og forankring) (*); Kommis-
sionens direktiv 96/38/EF af 17. juni 1996 om tilpasning til den tekniske udvikling af Rddets direktiv 76/
115/EQF om sikkerhedsselers forankringer i motordrevne keretgjer (°); Radets direktiv 91/439/EF af 29. juli
1991 om kerekort (), @ndret ved Radets direktiv 97/26EF af 2. juni 1997 (); samt Radets direktiv 96/6/EF
af 20. december 1996 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om teknisk kontrol med
motorkeretgjer og pihangskeretgjer dertil (%).

Kommissionen har endvidere sendt et forslag til Radets og Parlamentets direktiv om serlige bestemmelser
for keretgjer til personbefordring med mere end otte siddepladser, eksklusive farerens plads, og @ndring af
Rédets direktiv 70/156/EQF () som omfatter krav om, at busserne skal kunne klare rulletests; der findes
allerede krav om at busser kan healde til siden sd og sd mange grader og krav vedrerende storrelse,
placering og antal ngdudgange. Endnu et forslag fra Kommissionen, som nok snart bliver vedtaget, kraver,
at alle medlemsstater skal foretage regelmeassige inspektioner ved vejen af busser og lastbiler for at sikre
karetgjernes trafiksikkerhed.

Hvad angdr det @rede medlems anmodning om europisk lovgivning om obligatorisk anvendelse af
sikkerhedsseler pd busser har Kommissionen pd nuverende tidspunkt ingen planer om at @ndre det
eksisterende direktiv. Kommissionen erkender, at sikkerhedsseler pa busser har positive sikkerhedsaspekter
og stetter deres anvendelse, men det er for tidligt med lovgivning om obligatorisk anvendelse indtil en stor
del af Fellesskabets busflade er udstyret med sikkerhedsbealter, der opfylder de nedvendige EF-normer.

Hvad angdr luftpuder pd busser, bemarker Kommissionen, at ingen EF-producent pd nuvarende tidspunkt
bygger busser som har luftpuder i hele bussen. Det er derfor pd nuvarende tidspunkt uhensigtsmeassigt at
lovgive vedragrende dette.

EFT L 370 af 31.12.1985.
EFT L 57 af 2.3.1992.
EFT L 178 af 17.7.1996.
EFT L 186 af 25.7.1996.
EFT L 187 af 26.7.1996.
EFT L 237 af 24.8.1991.
EFT L 162 af 19.6.1997.
EFT L 46 af 17.2.1997.
EFT C 17 af 20.1.1998.
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(2000/C 303 E[/050) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2398/99

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Anvendelse af kloakslam som gedning

I flere EU-medlemsstater, herunder Belgien, anvendes spildevandsslam fra rensningsanleg som gedning i
landbruget. Dette slam er ofte alvorlig forurenet med tungmetaller. Forskningsresultater (Adeline MONT-
CHARMONT, Les risques snaitaires lés a lépandange des boures de stations d’épuration urbaines, Ecole
nationale vétérinaire de Lyon, thése nr. 31, 1999) viser, at kloakslam ogsé kan vaere smittet med bakterier,
virus og parasitter. Disse to forhold nedvendigger en grundigere undersegelser og en hensigtsmaessig
indsats pd alle niveauer.

1. I hvilke medlemsstater anvendes spildevandsslam fra rensningsanleg som gedning i landbruget?

2. Hvilke medlemsstater har indfert restriktioner med hensyn til anvendelse af dette slam som godning?
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3. Hvordan forholder Kommissionen sig til anvendelse af spildevandsslam fra rensningsanleg som
godning i landbruget i betragtning af slammets indhold af tungmetaller og bakterier, virus og parasitter?

4. Overvejer Kommissionen et initiativ med hensyn til anvendelse af spildevandsslam fra rensningsanlaeg
som gedning i landbruget i betragtning af dets indhold af tungmetaller og bakterier, virus og parasitter? I
bekraftende fald, hvornir mener Kommissionen at kunne afslutte udarbejdelsen af dette initiativ? I
benagtende fald, hvorfor ikke?

5. Mener Kommissionen, at der ber indferes et forbud mod anvendelse af kloakslam som gedning i
betragtning af dets indhold af tungmetaller og bakterier, virus og parasitter? 1 benzgtende fald, hvorfor
ikke?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(4. februar 2000)

Landbrugets anvendelse af slam fra rensningsanl®g, dvs. spredning pa landbrugsjord som jordforbedrings-
middel eller organisk gedning, er reguleret ved Radets direktiv 86/278/EQF af 12. juni 1986 om
beskyttelse af miljget, navnlig jorden, i forbindelse med anvendelse i landbruget af slam fra rensnings-
anlag (). Direktivet tager sigte pd at undgd skadelige virkninger for jord, planter, dyr og mennesker,
samtidig med at der tilskyndes til en korrekt anvendelse af dette slam. Der fastsattes maksimalgransever-
dier for koncentrationerne af visse tungmetaller (cadmium, kobber, kviksglv, bly, nikkel og zink) i slammet.
For at undgd spredning af patogener til miljeet og kontaminering af dyr og afgreder fastsatter direktivet
samtidig en rakke begransninger for, i hvilke perioder og pd hvilke afgreder slammen mé anvendes.

Ud fra de oplysninger, som Kommissionen ligger inde med, anvender alle medlemsstaterne slam fra
rensningsanleeg pd landbrugsjorder. Omfanget varierer fra meget lidt i Grakenland til op til 65% i
Danmark. Disse forskelle er betinget af mange faktorer, f. eks. hvorledes affald hindteres, i hvilken grad
landbrugerne og forbrugerne har eller ikke har tillid til sidan praksis, om der foretrakkes andre kilder til
organisk gedning. Der er dog ingen medlemsstater, som direkte har forbudt anvendelse af slam i
landbruget.

Selv om man ved at anvende slam fra rensningsanleeg kan genvinde naringsstoffer — sd som nitrogen,
kalium og phosphor — og organiske stoffer, som er slammets hovedbestanddele, er der sandsynlighed for,
at det er forurenet af tungmetaller, organiske forbindelser og patogene mikroorganismer. Hvad angédr
sidstnavnte, foreskriver direktiv 86/278/EQF, at inden slam anvendes i landbruget, skal det vaere behandlet.
Formdlet med denne behandling er at forhindre, at sddanne patogener fir milje- og sundhedsmeassige
virkninger. For tungmetalernes vedkommende, kraeves der efter direktivet gennemfert analyser af slammet
og jorderne, for at sikre at de granseveerdier, der er fastsat i bilag 1A, ikke overskrides.

Kommissionen overvejer for gjeblikket en revision af direktiv 86/278/EQF for at bringe det i overens-
stemmelse med den tekniske udvikling og den videnskabelige viden. Med henblik herpd har den indledt
konsultationer med eksperter fra medlemsstaterne, erhvervslivet og de ikke-statslige organisationer
(NGO’er). Nogle af de omrdder, der kan tankes taget op, er definitionen af »behandlet slam¢, granse-
vardierne for tungmetaller — de fleste af medlemsstaterne har ved gennemferelsen af direktivet fastsat
granser efter strengere normer — overvagelse af organiske forbindelser af human oprindelse og beskyttelse
af jorden mod ophobning af tungmetaller pa lang sigt. Kommissionen har lanceret en rakke undersggelser
for at indsamle relevant videnskabelig og teknisk viden med henblik pd revisionen af direktivet. Bl. a. er
foranstaltninger til at undgd forurening ved kilden af spildevand og slam et omrade af stor betydning.
Kommissionen er pa nuvarende tidspunkt ikke i stand til fortzlle det @rede parlamentsmedlem, hvornar
dette revisionsarbejde vil vare afsluttet.

Kommissionen kan ikke se, at der skulle vaere nogen videnskabelig grund til at forbyde anvendelse af slam
fra rensningsanlag i landbruget, forudsat at det behandles, analyseres og overviges pd en forsvarlig made.
De patogener, der kan findes i slam fra rensningsanleg, findes som oftest ogsd i dyregedning. Cadmium er
en urenhed i phosphorgedning, og kobber og zink er almindeligt brugt i forbindelse med husdyropdrzt.
Slam kan frembyde problemer for miljget, uanset hvilken made man velger at hindtere det. Vejen frem
bestér i at nedbringe forureningen af spildevandsslam ved kilden ved at have en bedre produktpolitik og en
effektiv politik for udledning af industrielt spildevand. Det er i den retning, Kommissionens bestrabelser
gér.

() EFT L 181 af 4.7.1986.
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(2000/C 303 E[051) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2418/99

af Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: EU-statte til oprettelse af en bers for latinamerikanske verdipapirer

Oprettelsen af en bers for latinamerikanske vardipapirer i euro har fert til, at der er opstdet en retlig og
administrativ ramme for denne nye aktivitet, som stottes af de vigtigste finansinstitutter i Spanien og
Latinamerika.

Betydningen af den nyoprettede bars skyldes, at mange europaiske vardipapirer pd det latinamerikanske
marked for vardipapirer vil kunne opnd den spredning, som er nedvendige af finansielle grunde. Det mé
her tages i betragtning, at de latinamerikanske lande folger en gkonomisk cyklus, som kun har en
begranset bergringsflade til Europa. Dette fremgdr alene af det forhold, at de ikke engang alle folger
samme menstre.

Hvordan stiller Kommissionen sig til denne vigtige begivenhed i den finansielle verden, som er af stor
betydning for de finansielle forbindelser mellem Europa og Latinamerika, og i hvilken udstrakning vil den
bidrage til en konsolidering og udbygning af dette initiativ?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(3. februar 2000)

Kommissionen glader sig over oprettelsen af bersen for latinamerikanske vardipapirer, idet dette initiativ
kan give Latinamerika yderligere kapitalkilder gennem eksterne investeringer, bidrage til portefeljespred-
ning ved at tilbyde europziske investorer nye investeringsomrader samt bidrage til at gore euroen synlig
pa de internationale finansmarkeder.

Kommissionen folger med interesse sddanne initiativer. Da der er tale om en kommerciel operation i den
private sektor, er det imidlertid ikke Kommissionens opgave at stotte eller vare direkte involveret i en
udbygning af dette initiativ.

(2000/C 303 E[052) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2419/99

af Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Hvordan vinde slaget om den teknologiske fornyelse?

Blandt de betydelige udfordringer, som EU malrettet er ved at tage op for at sikre gennemforelse af
mélsetningerne pd valuta-, forsvars- og sikkerhedsomrddet er det ikke det mindst vigtige at vinde slaget
om den teknologiske fornyelse inden for alle produktionsgrene i Unionen.

Imidlertid bestdr det forste skridt i at skabe bevidsthed i alle de implicerede sektorer samt offentligheden
om, at det er nedvendigt at vinde dette slag, for at Europa kan spille en rolle i verden inden for teknologisk
udvikling, og at EU under ingen omstendigheder ma tabe dette slag.

Kan Kommissionen oplyse, hvilken strategi den vil folge for at sikre, at offentligheden bliver fuldt bevidst
om, at det er vigtigt at vinde slaget om den teknologiske fornyelse?
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Svar afgivet af Erkki Liikanen pd Kommissionens vegne

(24. januar 2000)

Kommissionen er enig i, at innovation er en vigtig faktor for fremme af gkonomisk vakst og fremme af
alle industrisektorer i en verden i forandring. Innovation udvikler nye omrédder for ekonomisk og social
aktivitet. Innovation gendefinerer kontinuerlit markederne og fremmer gennem nye produkter og processer
virksomhedernes konkurrenceevne.

Innovation er ikke blot en gkonomisk mekanisme eller en teknisk proces. Innovation er ogsd, som det
@rede parlamentsmedlem pépeger, et socialt fenomen — gennem innovation giver enkeltpersoner og
virksomheder udtryk for deres kreativitet, behov og ensker. Innovation er derfor tat knyttet til de sociale
betingelser under hvilke den udvikler sig.

En levende offentlig debat om innovationens betydning for vort samfund og navnlig for virksomhederne,
er af afgerende betydning. Den debat om innovationspolitikken, som Kommissionen indledte med
hvidbogen om vakst, konkurrenceevne og beskaftigelse, granbogen om innovation (') og senere »hand-
lingsplan for innovation«(?) anbefaler allerede at fremme offentlig anerkendelse af nytten af innovation.
Kommissionen vil ogsd fremover udvikle en innovations-inspireret virksomhedspolitik og treffe nye
foranstaltninger.

For sd vidt angdr offentlighedsarbejde om innovation findes der ikke bedre retningslinjer end narheds-
princippet. Der findes mange eksempler pa heldigt gennemfert initiativer pa nationalt og regionalt plan pa
dette omrade. Det er nedvendigt at fremme erfaringsudvekslingen mellem initiativer pd nationalt plan, og
hvor det er pakravet ber forbindelserne mellem netveerk af heldigt gennemferte initiativer pd europzisk
plan ogsé stettes, hvor det kan fremme deres udbredelse og fortsatte vackst. Navnlig inden for de forskellige
seerprogrammer under det femte rammeprogram for forskning og udvikling (1998-2002) har Kommis-
sionen indbygget passende mekanismer til stimulering af sidanne aktioner rettet mod en eget offentlig
opmarksomhed. Til disse aktiviter horer tilrettelaeggelsen af europaiske prisuddelelser, som f.eks. Descartes
og Archimedes (}) —, internationale konferencer, forskellige publikationer samt anvendelse af avancerede
informations- og kommunikationsverktgjer af Internet- og CD-ROM/DVD-baserede informationstjenester
om forskningsprojekter og -aktiviteter, som f.eks. CORDIS (¥, Prosoma (°), for blot at navne enkelte.

Sadanne aktiviteter (implementeret gennem udbud, forslagsindkaldelser og ledsageforanstaltninger) hjalper
med til at identificere og synliggere fremragende teknologiske resultater, der er af stor relevans for en
fortsat udvikling af forsning og innovation i Europa.

(") KOM(95) 688 endelig udg.

() KOM(96) 589 endelig udg.

Indkaldelse af forslag til indirekte FTU-aktiviteter vedrerende sarprogrammet for forskning, teknologisk udvikling
og demonstration inden for udvikling af det menneskelige forskningspotentiale og den samfundsekonomiske
videnbase. Udmarkelser for forskningsarbejde pd hejt plan. EFT C 344 af 1.12.1999.

http:/www.cordis.lu/.

() http//www.prosoma.lu/.

—
-

—
S

(2000/C 303 E[053) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2429/99

af Piia-Noora Kauppi (PPE-DE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Foranstaltninger til forebyggelse af menneskesmugling

Smugling af mennesker til Den Europwiske Unions medlemsstater har udviklet sig til en omfattende
kriminel aktivitet. Ifolge statistikker fra Det Internationale Center for Udvikling af Migrationspolitikker
(CIDM) i Wien kom alene sidste dr over 400.000 mennesker illegalt ind i EU, hvoraf 60% ankom med
transporter, der var organiseret af kriminelle netvark. Ifelge lederen af ICMPD, Jonas Widgren, giver
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aktiviteterne med menneskesmugling de kriminelle organisationer en drlig fortjeneste pd mere end 50 mia.
FIM, hvoraf det fremgér, at der ikke er tale om bagateller.

1. Hvilke foranstaltninger agter EU at traeffe for at forhindre illegale og helt umenneskelige menneske-
transporter, og for at forhindre de pengestromme, som disse giver anledning til, tilfalder kriminelle
organisationer?

2. Hvordan vil EU sikre, at medlemsstaterne stadig har kontrol med migrationsstremmen til EU’s
medlemsstater i betragtning af de lange ventetider, der er forbundet med den lovlige indvandring, og de
store gkonomiske forskelle mellem @steuropa og EU?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(27. januar 2000)
Kommissionen deler det @rede medlems bekymring over omfanget af den ulovlige indvandring.

[ henhold til artikel 63 (tidligere artikel 73 K) i EF-traktaten er det hensigten, at Rédet inden for en
tidsramme pd 5 &r fra Amsterdam-traktatens ikrafttreeden, skal vedtage foranstaltninger vedrerende
indvandring med serligt sigte pd bekempelse af den ulovlige indvandring til og ulovligt ophold pa EU’s
territorium, herunder tilbagesendelse af personer, der ulovligt befinder sig pd EU’s territorium.

De forskellige planlagte foranstaltninger er indeholdt i Rddets og Kommissionens handlingsplan for,
hvorledes Amsterdam-traktatens bestemmelser om indferelse af et omride med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed bedst kan gennemfores (). De politiske retningslinjer for gennemforelsen af denne handlings-
plan er preciseret i konklusionerne fra Det Europeiske Rad i Tampere.

Det Europaiske Rdd understregede betydningen af at sikre en mere effektiv kontrol med indvandringen og
opfordrede bla. til, at der fores en felles aktiv politik hvad angér visumudstedelse og afslering af falske
dokumenter samt en styrkelse af samarbejdet og den tekniske bistand mellem medlemsstaternes myndighe-
der med ansvar for greensekontrol, men Det Europziske Rad understregede ligeledes betydningen af at tage
fat om problemet med den ulovlige indvandring ved problemets rod, dvs. de kriminelle netvark, der i
stadig sterre omfang organiserer menneskehandlen og den gkonomiske udnyttelse af udlendinge samtidig
med at man garanterer ofrenes, navnlig kvinders og berns rettigheder. Endelig understregede Det
Europeiske Réd betydningen af at samarbejde med oprindelses- og transitlandene.

Disse forskellige foranstaltninger, som Kommissionen ogsa deltager i, skal indgd i den overordnede ramme
for Fallesskabets asyl- og indvandringspolitik, som stats- og regeringscheferne har fastlagt. Denne politik
forudsetter ogsd en gradvis etablering af et udviklingssamarbejde med indvandrernes oprindelseslande og
regioner og garanti for en retferdig behandling af statsborgere fra tredjelande, der opholder sig lovligt pa
medlemsstaternes territorium.

() EFT C 19 af 23.1.1999.

(2000/C 303 E[/054) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2434/99

af Inger Schérling (Verts/ALE) til Kommissionen

(13. december 1999)
Om: EU-direktiv om Sveriges restriktive narkotikapolitik

Der findes regler i Sverige, der staerkt begraenser indferslen af stoffer klassificeret som narkotika, selv om de
er udskrevet af leeger i medicinsk gjemed. For eksempel ma en person ifelge den svenske legemiddel-
styrelses forordning 1997:11 kun indfere amfetamin til fem dages personligt forbrug i landet.
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Nu har en svensk leege anmeldt Sveriges optreden og regler til Kommissionen. Han heevder, at landets
regler strider mod EU-lovgivningen om fri bevagelighed for varer og tjenesteydelser mellem landene.
Legen gnsker, at Kommissionen traffer foranstaltninger mod Sverige og erklarer reglerne ulovlige — dvs. i
strid med EF-retten.

Hvis Kommissionen mener, at Sveriges lovgivning er i strid med EF-retten, har en svensk statsborger i givet
fald lov til at fa udskrevet narkotika af en leege i et andet EU-land med en mere liberal narkotikapolitik for
derefter at indfere det i Sverige — uden at toldvaesnet har lov til at gribe ind?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(5. januar 2000)

Kommissionen bekrefter, at den har modtaget en klage, ifelge hvilken Sverige begreenser borgeres ret til
frit at rejse mellem medlemsstaterne medbringende egen medicin, der lovligt er udskrevet og indkebt. I
klagen haevdes det endvidere, at den frie udevelse af laegeerhvervet begrenses.

[ gjeblikket er Kommissionen i gang med sin indledende undersogelse af sagens faktiske omstandigheder.
Den grundleggende regel i henhold til Domstolens praksis (') er imidlertid, at det er tilladt borgerne frit at
rejse mellem medlemsstaterne medbringende egen medicin, der lovligt er udskrevet og indkebt.

Betingelserne for adgang til og udevelse af lege- og farmaceuterhvervet blev harmoniseret ved »legedi-
rektiverne« Radets direktiv 75/362/EQF af 16. juni 1975 om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leeger omfattende foranstaltninger, som skal lette den faktiske
udovelse af retten til etablering og fri udveksling af tjenesteydelser (?) og Rédets direktiv 75/363/EQF af
16. juni 1975 om samordning af de administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om virksomhed
som laege (°) (kodificeret ved Radets direktiv 93/16/EQF af 5. april 1993 om fremme af den frie bevage-
lighed for leger og gensidig anerkendelse af deres eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser () og ved »farmaceutdirektiverne« Radets direktiv 85/432/E@F af 16. september 1985 om
samordning af love og administrative bestemmelser om visse former for virksomhed pa det farmaceutiske
omrade (°) og Rédets direktiv 85/433/EQF af 16. september 1985 om gensidig anerkendelse af eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser i farmaci samt om foranstaltninger, der skal lette den
faktiske udevelse af etableringsretten i forbindelse med visse former for virksomhed pé det farmaceutiske
omrade (9). I medfer heraf giver en recept udskrevet af en lage, der er etableret i ét medlemsland, patienten
de samme rettigheder som en recept udskrevet af en laege i et hvilket som helst andet medlemsland.

Imidlertid kan farmaceuter eller andre personer med autorisation til at udlevere legemidler stadig nagte at
anerkende en recept i tilfeelde, hvor der hersker tvivl om, hvorvidt den er agte, f.eks. i forbindelse med
recepter pd midler, der kan misbruges eller videregives til ulovlige formal (sarligt recepter pa laegemidler,
der indeholder narkotika eller psykotrope stoffer, der henherer under artikel 3, stk. 2, i Ridets direktiv 92/
26/EQF af 31. marts 1992 om klassificering i forbindelse med udlevering af humanmedicinske legemid-

ler (7).

Hvis Kommissionen efter at have gennemfert sin undersegelse mener, at den pageldende svenske
bestemmelse om begraensning af borgeres ret til at rejse medbringende medicin indeholdende dexamfeta-
min er i strid med EF-traktatens artikel 28 (tidl. artikel 30), vil det pdhvile de svenske myndigheder at
fremfore deres argumentation for og at godtgare, at de svenske foranstaltninger er berettigede i henhold til
en af de grunde, der er anfort i EF-traktatens artikel 30 (tidl. artikel 36), i dette tilfeelde iseer ud fra hensynet
til den offentlige sundhed, og at de er nedvendige og i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.

() Sagerne Decker, C-120/95 af 28. april 1998, Kommissionen mod Tyskland, C 62/90 af 8. april 1992, og
Schumacher, C-215/87 af 7. marts 1989.

EFT L 167 af 30.6.1975.

EFT L 167 af 30.6.1975.

EFT L 165 af 7.7.1993.

EFT L 253 af 24.9.1985.

EFT L 253 af 24.9.1985.

EFT L 113 af 30.4.1992.
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(2000/C 303 E[055) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2446/99

af Roberta Angelilli (UEN) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Forbrugerbeskyttelse i Latium

Efter de seneste begivenheder i forskellige medlemsstater i forbindelse med forfalskede eller genetisk
modificerede levnedsmidler er der ogsé i Italien kommet en debat i gang om levnedsmiddelsikkerhed og-
hygiejne og dermed o0gsd om den kontrol, som myndighederne ber foreskrive for at beskytte borgernes

sundhed.

I talrige direktiver, bla. direktiv 93/99/EQF ('), 86/96/COL (henstilling fra EFTA’s tilsynsmyndighed) 90/
220/EQF (%), 89/397[EDF (°) og 93[43[EQF () er en rakke kriterier klart angivet, som denne kontrol ber
vare i overensstemmelse med. Ifelge disse kriterier skulle der udferes mellem 30 og 50 stikprever pr.
10.000 indbyggere, dvs. i tilfelde af Rom og omradet omkring Rom ca. 15.000-20.000 prover; desverre
foretages der i Rom kun ca. 11 stikprevekontroller om dagen, dvs. 4000 om dret, hvilket ligger vaesentligt
under det i EU-direktiverne fastlagte tal. Selv efter den berygtede skandale med dioxinforgiftede kyllinger
har regionen Latium ikke foreskrevet noget serigst program for levnedsmiddelkontrol og udsatter saledes
forbrugerne for alvorlig fare.

Kan Kommissionen besvare folgende sporgsmal:
1. Findes der andre direktiver fra Kommissionen vedrerende ovennavnte emner?
2. Har Italien sorget for at omsatte de pigaldende direktiver til lov?

3. Hvis ikke, hvilke foranstaltninger har Kommissionen da truffet eller agter den at treeffe over for de
kompetente italienske myndigheder og isar over for regionalforvaltningen i Latium?

4. Mener Kommissionen ikke, at den i betragtning af den konstante sundhedsrisiko, som forbrugerne i
Latium udsettes for, ber gribe direkte ind og foreskrive passende kontrolforanstaltninger?

1

(') EFT L 290 af 24.11.1993, s. 14.
() EFTL 117 af 8.5.1990, s. 15.
() EFT L 186 af 30.6.1989, s. 23.
( EFTL 175 af 19.7.1993, s. 1.

2

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(4. februar 2000)

I Rédets direktiv 89/397/EQF af 14. juni 1989 om offentlig kontrol med levnedsmidler og Radets direktiv
93/99/EQF af 29. oktober 1993 om supplerende bestemmelser vedrerende offentlig kontrol med levneds-
midler er der krav om, at medlemsstaterne gennemferer kontrol med henblik pd at sikre, at bestemmel-
serne i bade den europziske og den nationale lovgivning vedrerende levnedsmidler overholdes. Radets to
direktiver omfatter de generelle principper for og krav til kontrollen af en bred vifte af lovgivning
vedrerende levnedsmidler, herunder levnedsmiddelhygiejne, forurenende stoffer, merkning, tilsaetnings-
stoffer, sedestoffer, aromaer og materialer, der kommer i bergring med fedevarer. De omfatter ikke
bestemmelser om, hvor ofte der skal foretages kontrol og tages prever, men snarere om det generelle
princip, at fedevarevirksomheder skal kontrolleres med en hyppighed, der svarer til risikoen, og at der skal
tages prover, ndr det er nedvendigt for at stette kontrolaktiviteterne. Selv om prevetagning er et vigtigt
bidrag til det evrige kontrolarbejde, er det ikke fundamentet, da det kun giver begransede oplysninger.

Det grundliggende princip for kontrollovgivning er at sikre, at der gennemferes kontrol, hvor levneds-
midlerne produceres af fodevarevirksomhederne. Denne kontrol overvages til gengzld af myndighederne
ved hjelp af kontrolbesgg, tilsyn og, nr det er nedvendigt, prevetagning. Kontrol pd produktionsstedet
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giver et mere solidt grundlag for at sikre fodevarernes sikkerhed i forhold til at tage prover af fodevarer pa
markedet, selv om medlemsstaterne opfordres til at tage prover af fadevarer pd markedet med henblik pa
overvagning og kontrol.

Ifolge artikel 14 i direktiv 89/397[EQF skal medlemsstaterne foreleegge Kommissionen resultaterne af deres
kontrolaktiviteter, herunder oplysninger om antallet af gennemforte kontrolbeseg, antallet af konstaterede
overtreedelser og en oversigt over de prover, der er blevet taget af visse typer af levnedsmidler. De
italienske myndigheder har forelagt deres kontrolstatistik ifelge denne bestemmelse, og denne viser, at de
italienske kontrolmyndigheder folger de principper, som kontroldirektiverne indeholder bestemmelser om.
Statistikken viser ikke oplysningerne for hver region i hver enkelt medlemsstat.

Hvert ar siden 1993 har Kommissionen anbefalet medlemsstaterne, at visse former for levnedsmiddel-
kontrol gennemferes i hele Fellesskabet med henblik pa at behandle et swrligt spergsmdl. I nogle tilfeelde
betyder dette, at der tages prover af og analyseres levnedsmidler, og faktisk afspejler henstilling 86/96/KOL
af 10. juli 1996 implementeringen af det koordinerede program for 1996 i Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrade (E@S). I &r 2000 vil man i programmet fokusere pd den kontrol, som gennemfores i
forbindelse med bulktransport af levnedsmidler, anvendelsen af levnedsmiddelsikkerhedssystemer i visse
typer af fedevarevirksomheder og ngjagtigheden af markningens ernzringsmessige oplysninger. I lighed
med alle de foregdende dr har Kommissionen ikke fremsat anbefalinger vedrerende omfanget og antallet af
praver, der skal tages, eller antallet af fedevarevirksomheder, som skal omfattes af programmet.

I forbindelse med de obligatoriske overvdgningsplaner for restkoncentrationer foretages der ogsd prevetag-
ning i medlemsstaterne inden for rammerne af Réddets direktiv 96/23[EF af 29. april 1996 om de
kontrolforanstaltninger, der skal ivaerksattes for visse stoffer og restkoncentrationer heraf i levende dyr
og produkter heraf. () Disse planer omfatter overvigning af forekomsten af polychlorbiphenyler (PCB) og
andre stoffer, som er farlige for miljget som f.eks. dioxin. Italien levede op til direktivet ved at forelegge
resultaterne fra 1998 og den foresldede plan for 1999.

Ud over de statistiske oplysninger om kontrol, som medlemsstaterne forelaegger, forer Kommissionen tilsyn
med medlemsstaterne i overensstemmelse med bestemmelsen i artikel 5 i direktiv 93/99/EQF og i
overensstemmelse med bestemmelserne i andre direktiver vedrgrende fremstilling af levnedsmidler af
animalsk oprindelse. Dette arbejde varetages af Kommissionens Levnedsmiddel- og Veterinzrkontor.

Artikel 4 i Radets direktiv 90/220/EQ@F af 23. april 1990 om udswtning i miljget af genetisk modificerede
organismer () bestemmer, at medlemsstaterne skal sikre, at de kompetente myndigheder tilrettelaegger
inspektions- og kontrolforanstaltninger, som er hensigtsmaessige med henblik pd at sikre overholdelse af
direktivet. Dette kan omfatte prevetagning og kontrol med henblik pa at fastsla, hvorvidt en genetisk
modificeret organisme (GMO) er blevet godkendt. Medens dette vedrerer udsetning af GMO i forsegs-
gjemed og med henblik pd markedsfering, omfatter det ikke kontrol og prever af GMO i levnedsmidler.

Kommissionen er bekendt med, at der generelt set er krav om forbedringer med hensyn til den ensartethed,
hvormed kontrollen gennemfores af medlemsstaterne. Den europziske kontrollovgivning skal moder-
niseres, hvis man skal udnytte de nye kontrolteknikker og de erfaringer, man har fra de seneste
forskrackkelser vedrgrende fodevaresikkerhed i forbindelse med bovin spongiform encephalopati (BSE) og
dioxin. T den forbindelse findes der i Kommissionens hvidbog om fedevaresikkerhed () anbefalinger
vedrerende forbedringer af kontrollovgivningen med henblik pa at sikre, at den er tilstreekkelig pd alle
plan i produktionskaden fra landbrugsbedrift til forbruger, herunder ogsd nye bestemmelser vedrerende
kontrol af foderstoffer. Kommissionen ggede ogsd opmarksomheden pd Kommissionens Levnedsmiddel-
og Veterinzrkontors overvigning af de myndigheder, som er ansvarlige for fedevarekontrollen i medlems-
staterne.

Oplysninger om kontrollen i medlemsstaterne kan findes pa folgende websted: http://europa.eu.int/comm)/
dg24/health

1

() EFT L 125 af 23.5.1996.
() EFTL 117 af 8.5.1990.
() KOM(1999) 719 endelig udg.
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(2000/C 303 E[056) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2447/99

af Roberta Angelilli (UEN) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Fejl ved fastleggelse af mél for kommunerne i regionen Latium

Det forlyder, at regionen Latium for nylig fastlagte, hvilke kommuner der henhgrer under mil 2, og
videresendt navnene til ministeriet for budget og ekonomisk planlaegning, som har lavet en kort oversigt
over de valgte kommuner og sendt denne videre til Europa-Kommissionen. Kommissionen fandt det
italienske forslag uantageligt, hvorfor forslagene blev taget op til fornyet behandling i ministeriet med
henblik pd udarbejdelse af en ny liste, som skal vaere faerdig senest inden érets udgang. De kommuner, som
ikke leengere henherer under det tidligere mal 5b, bliver heller ikke mere opfert under det nye mal 2, men
de far dog en »phasing oute-frist til ar 2005.

Kan Kommissionen i denne forbindelse besvare folgende spergsmal:
1. Af hvilke drsager har Kommissionen fundet det italienske forslag uantageligt?
2. Kan dette fore til en forsinkelse af udbetalingen af stotten?

3. Omfatter den nye udvelgelse af kommuner, som regionen Latium og ministeriet vil foretage, ogsd de
kommuner, som henhgrer under det tidligere mal 5b og som for gjeblikket befinder sig i »phasing
oute, og bliver disse i givet fald ogsd opfert under mal 2?

4. Kan Kommissionen udtale sig generelt om dette spergsmal?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Michel Barnier

(1. februar 2000)

1. Det forslag til udvelgelse af kommuner under mél 2, som de italienske myndigheder fremsendte den
1. oktober 1999, blev helt rigtigt afvist af Kommissionen. Det overholdt nemlig ikke bestemmelserne i
artikel 4, stk. 4, i Rddets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene ('), hvor det er fastsat, at de omrader, der opfylder de sdkaldte EF-
kriterier i stk. 5 og 6 i navnte artikel 4, skal omfatte mindst 50 % af mal nr. 2-befolkningen i hver
medlemsstat. Men de omréder, der opfylder disse kriterier i de italienske myndigheders forslag, udgjorde
kun 2,19 mio. indbyggere, dvs. 29,6 % af den samlede stotteberettigede befolkning.

2. Udvelgelsen af kommunerne under mél 2 er en forudsatning for udarbejdelse og dreftelse af
enhedsprogrammeringsdokumenterne. Enhver udsattelse af vedtagelsen af listen over stetteberettigede
omrader forsinker vedtagelsen af enhedsprogrammeringsdokumenterne og dermed afsattelsen af bevillin-
ger. Kommissionen opfordrede allerede den 11. oktober 1999 de italienske myndigheder til hurtigt at
fremsende et revideret forslag, der er i overensstemmelse med reglerne. Dette forslag er endnu ikke
modtaget.

3. Kommissionen kan derfor ikke udtale sig om listen over stotteberettigede omréader i regionen Latium.

4. Kommissionen mener, at den skal anvende reglerne ens pa alle medlemsstater, da Ridet godkendte
reglerne efter lange forhandlinger og godt kendskab til sagen efter aftale med Europa-Parlamentet.

(') EFT L 161 af 26.6.1999.
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(2000/C 303 E[057) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2449/99

af Caroline Lucas (Verts/ALE) til Kommissionen

(13. december 1999)

Om: WTO|/GATS

Kan Kommissionen oplyse Europa-Parlamentet om arten af det igangvarende arbejde i 133-Udvalget
vedrerende nationale bestemmelser inden for rammerne af GATS-overenskomsten?

Kan Kommissionen ogsa garantere:

1. at den under forhandlingerne om nationale bestemmelser vil anerkende medlemsstaternes ret til og
sikre deres mulighed for at udforme og gennemfere nationale bestemmelser

2. at den isar vil forsege at sikre signatarstaternes frihed til at fastsette bestemmelser — i overens-
stemmelse med deres egne markedsforhold og mélsatninger — og til at sikre opfyldelsen af kulturelle,
sociale og demokratiske (samt miljomassige) mal

3. og at GATS-bestemmelserne vedrgrende markedsadgang og national behandling ikke vil blive brugt til
at underminere denne frihed til at fastsatte egne bestemmelser?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(5. januar 2000)

Kommissionen har allerede forpligtet sig til at @ge dbenheden om handelspolitiske spargsmal over for
Parlamentet og agter ogsd at folge denne regel i arbejdet med nationale bestemmelser i henhold til den
almindelige overenskomst om handel med tjenesteydelser (GATS).

Kommissionen har arbejdet sammen med Artikel 133-Udvalget vedrerende tjenstydelser om nationale
bestemmelser og GATS siden nedsattelsen af Verdenshandelsorganisationens (WTO’s) arbejdsgruppe om
erhvervstjenesteydelser. I denne arbejdsgruppe blev der fokuseret pd retningslinjer for nationale bestem-
melser for regnskabsvaesen. Arbejdsgruppen vedtog i den forbindelse i december en rakke frivillige
retningslinjer. Kommissionen sender en kopi heraf direkte til det arede medlem og til Parlamentets
sekretariat.

Arbejdsgruppen er siden blevet omdannet til arbejdsgruppen for nationale bestemmelser, hvis mandat
dakker alle sektorer. Den nye arbejdsgruppe har siden fordret 1999 undersegt, hvorvidt og hvordan
regnskabsdisciplinerne kan anvendes pd andre erhvervstjenesteydelser, og gjort sig overvejelser over
retningslinjer for nationale bestemmelser for alle andre servicesektorer eller diverse sektorer.

Udgangspunktet for arbejdsgruppens arbejde er artikel VI i GATS, som omfatter nationale bestemmelser.

Af artikel VI i GATS og arbejdet med regnskabsdisciplinerne fremgar det klart, at mélet med WTO-arbejdet
med nationale bestemmelser ikke er at afskaffe dem eller true WTO-medlemmernes frihed til at handle
inden for deres egen politik. Legitime mal (som f.eks. forbruger- og miljebeskyttelse) dreftes, men man
forseger ikke at indsnevre listen over disse mél. Malet er tveertimod at gennemfere nationale bestem-
melser, sdledes at mélet nds med instrumenter, der er mindre handelsfordrejende.
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Kommissionen kan derfor bekrefte, at den vil sikre, at WTO-medlemmernes rettigheder til at regulere og
indfere nye bestemmelser vedrerende levering af tjenesteydelser pa deres respektive territorier for at
realisere nationale politiske mal som anerkendt i preeamblen til GATS tilgodeses under WTO-dreftelser
om spergsmaélet. Det er en forudsatning for et vellykket udfald af forhandlinger om tjenesteydelser baseret
pa gensidig tillid mellem alle WTO-medlemmer. Det er op til WTO-medlemmerne selv at fastlegge deres
nationale politiske mal.

GATS byder pd en rakke instrumenter til gradvis at mindske eventuelle hindringer af mange forskellige
bestemmelser eller uegnet regulering, som til fulde respekterer WTO-medlemmernes reguleringsfrihed.
Medlemmerne kan udvikle discipliner for nationale bestemmelser for at sikre, at nationale bestemmelser
ikke skaber unedvendige hindringer for handelen med tjenesteydelser. De har ogsd mulighed for at
forhandle eller anerkende andre medlemmers bestemmelser.

Kommissionen kan bekrafte, at fleksibiliteten med hensyn til at pdtage sig specifikke forpligtelser
vedrerende markedsadgang og national behandling, som er et grundleeggende treek ved GATS, ogséd vil
blive beskyttet. Medlemmerne patager sig pa basis af deres nationale bestemmelser specifikke forpligtelser,
som de skal overholde, og som ikke md undermineres af nye eller anderledes bestemmelser. De har dog
mulighed for at forhandle om @ndringer af deres forskellige tilsagn, som det passer dem. Endelig kan de pé
grundlag af de generelle undtagelser i artikel XIV vedtage alle nedvendige foranstaltninger til at beskytte
den offentlige sadelighed eller grundleggende samfundsinteresser eller menneskers, dyrs og planters liv og
sundhed.

(2000/C 303 E[/058) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2461/99

af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(16. december 1999)

Om: Rédets holdning til projektet om »Europamuseet«

Under et symposium om »Europamuseet«, som fandt sted den 21.-22. oktober i narverelse af Kommis-
sionens formand, Romano Prodi, har visse politikere givet tilsagn om deres stotte til etablering af et
museum i Europa-Parlamentet. Prisen anslds til 1 mia BFR, hvoraf Europa-Parlamentet, Den Belgiske
Foderation og den private sektor efter forlydender vil yde en tredjedel hver. Det historiske udgangspunkt
for den permanente udstilling skal vere Karl den Stores Rige.

1. Er Réddet bekendt med intitiativet fra foreningen bag »Europamuseet« om at lade Europa-Parlamentet
huse et sidant museum, som det kan sluttes af tilstedeveerelsen af Kommissionens formand under
symposiet? I bekreftende fald, hvorndr og af hvem er Radet underrettet om projektet?

2. a) Hvilke milsetninger med hensyn til museets etablering og indholdsmaessige koncept har Radet
fdet meddelelse om fra foreningen bag »Europamuseet«?

b) Hvem er ifelge museumsforeningen ansvarlig for museets drift og tilretteleeggelse?

3. Har Rédet givet tilsagn om finansiel eller materiel stotte til museumsforeningen i forbindelse med
tanken om at lade Europa-Parlamentet huse et museum? I bekreaftende fald, hvilke konkrete tilsagn er der
tale om (stotte, lokaler, m.m.) og hvad er Radets begrundelse for denne stotte? I benagtende fald, hvorfor
onsker Radet ikke at stotte foreningen bag »Europamuseet«?

4. Gér Rédet ind for beslutningen om at betragte Karl den Stores Rige som det historiske udgangspunkt
for museets permanente udstilling? I bekraeftende fald, tilsidesatter man ikke derved de vigtige bidrag, som
den grask-romerkse kultur og Byzans har ydet til den europziske begrebsverden, som det blev papeget af
den graske kulturminister? I benagtende fald, hvilken indholdsmaessig koncept anser Ridet for hensigts-
maessig for at give et Europamuseum et korrekt og alsidigt indhold?
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5. Vil Radet opfordre initiativtagerne til at sikre, at Den Belgiske Foderations sproglove overholdes
korrekt of fuldsteendigt i museet, eftersom disse love kan betragtes som en form for gensidig respekt for
sprog og kultur? I benzgtende fald, hvorfor ikke, da manglende overholdelse af sproglovene skader den
gensidige respekt for sprog og kultur i Den Belgiske Foderation?

Svar

(10./11. april 2000)

Pd samlingen den 23. november 1999 orienterede den graske delegation Radet om projektet om etablering
af et Europamuseum. Radet noterede sig ved den lejlighed de betenkeligheder, som den graske delegation
havde med hensyn til projektets mél og prioriteringer, saledes som den privatretlige belgiske forening, som
stdr bag, har forestillet sig dem.

Rédet har aldrig haft direkte kontakter med den pégeldende nonprofitorganisation.

Rédet erindrer det rede medlem om, at Fallesskabet i henhold til traktaten bidrager til, at medlems-
staternes kulturer kan udfolde sig, idet de respekterer den nationale og regionale mangfoldighed og
samtidig fremhaver den felles kulturarv.

Det er inden for rammerne af denne bestemmelse i traktaten, at Ridet vil fastleegge en passende holdning,
hvis det fir sagen forelagt direkte.

(2000/C303E[059) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2479/99
af Luigi Vinci (GUE/NGL) og Fiorella Ghilardotti (PSE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Direktiv 96/67EF

1. Med skrivelse af 7. september 1999 meddelte Robert Coleman, generaldirekter for Kommissionens
GD VI (transport), den italienske regering sine forbehold med hensyn til foreneligheden af visse
bestemmelser i lovdekret nr. 18 af 13. januar 1999 med EU-bestemmelserne. Efter hans mening var artikel
13, 14 og 20 i lovgivningsdekretet om krav til egnetheden af leveranderer af ground handling-ydelser og
om social beskyttelse en hindring for den &bning af markedet, som Rédets direktiv 96/67EF tilsigter.

2. 1 henvisning 6 i Radets direktiv bekreftes imidlertid medlemsstaternes ret til pd baggrund af
nearhedsprincippet at tage hensyn til sektorens sarlige nationale karakter. I betragtning 10 bekreaftes
medlemsstaternes ret til at gennemfore direktivet gradvis. I betragtning 8 bekraftes nedvendigheden af at
tage hensyn til arbejdsforholdene, dvs. de galdende vilkir i lufthavnene. I betragtning 24 bekreftes
medlemsstaternes ret til at sikre et passende socialt beskyttelsesniveau for de ansatte i de virksomheder,
der leverer ground handling-ydelser. Endelig bekreftes i artikel 18 medlemsstaternes ret til at traeffe de
nedvendige foranstaltninger for at beskytte arbejdstagernes rettigheder.

3. Det er velkendt, at pa baggrund af den store arbejdslashed herer beskyttelse af beskeftigelsen og af
arbejdstagerne til de veasentligste bekymringer hos EU’s hovedinstitutioner — Rddet, Kommissionen og
Parlamentet.

Vil Kommissionen pé baggrund af ovenstdende og den dbenlyst vilkdrlige karakter af Robert Colemans
skrivelse af 7. september 1999 til den italienske regering oplyse, om den agter at treeffe foranstaltninger
med henblik pd, at denne sag behandles under meget ngje overholdelse af EU-direktivets bogstav og
principper, og endvidere oplyse, hvilken holdning den agter at indtage over for tjenestemand, der i lighed
med Robert Coleman, som arbejder for Kommissionen selv, i den grad overskrider granserne for deres
kompetence?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(1. februar 2000)

Kommissionen er Feallesskabets restsystems vogter, og som sddan skal den overvige den korrekte
anvendelse af traktaten, og de dispositioner, institutionerne traffer pd grundlag af traktaten. Den skal ikke
blot overvdge, at direktiverne indferes i national lovgivning, men ogsd at de nationale bestemmelser
respekterer substansen i de bestemmelser, der er vedtaget pd EF-niveau.

Artikel 18 i Rddets direktiv 96/67/EF af 15. oktober 1996 (') om adgang til ground handling-markedet i
Fellesskabets lufthavne, fastsatter, at medlemsstaterne kan treffe de nedvendige foranstaltninger for at
beskytte arbejdstagernes rettigheder og tilgodese miljghensyn, men ogsd at disse foranstaltninger skal
treeffes med forbehold af direktivets bestemmelser og de @vrige bestemmelser i fallesskabsretten. Formalet
med direktivet er at sikre fri adgang til levering af ground handlings-ydelser, bide hvad angdr egen-
handling og levering af tjenesteydelser fra tredjemand. Denne &bning foregér gradvist efter den tidsplan, der
er fastsat af artikel 1 i direktivet. Det lovdekret, der gennemferer direktivet md, under overholdelse af
denne retsramme, ikke forhindre anvendelsen af princippet om fri adgang ved at indfere restriktive
bestemmelser for den pdgaldende sektor.

Bestemmelserne i det dekret, der gennemforer direktivet i national ret, og ger det muligt for myndighe-
derne at begrense denne frie markedsadgang under udvelgelsesproceduren ved at give dem udstrakte
befgjelser i denne forbindelse er i modstrid med direktivets formal, siledes som det fremgér af betragtning
14 og 15 og forekommer i modstrid med bestemmelserne i artikel 6, 7, 11, 14 og 18. Kommissionen er
derfor forpligtet til, som fastsat i EF-traktatens artikel 226 (tidligere artikel 169) at trffe de nedvendige
foranstaltninger til at sikre korrekt gennemferelse og anvendelse af fallesskabsnormen. Den skrivelse til de
italienske myndigheder, som der henvises til, er blevet skrevet netop med henblik pa at sikre en sddan
overensstemmelse.

() EFT L 272 af 25.10.1996.

(2000/C 303 E/060) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2496/99
af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Foranstaltninger med henblik pd at gge mulighederne for at sgge legehjzlp pd EU-plan

Vi kender alle de enkelte medlemsstaters indvendinger mod forslaget om at give deres egne borgere
tilladelse til at lade sig leegebehandle i udlandet pa patientoprindelseslandets regning i situationer, hvor de
samme behandlinger ikke kan tilbydes effektivt pa nationalt plan.

Imidlertid ved vi ogsd, at hindringer af bureaukratisk og rent udgiftsmaessig art ofte blokerer disse sdkaldte
hédbets rejser, ogsd nar de er virkelig berettigede.

Kan Kommissionen oplyse, hvad der pd EU-plan kan geres for at gore det muligt eller i det mindste lettere
for unionsborgerne gratis eller pd acceptable betingelser at lade sig behandle pd et hvilket som helst
feellesskabshospital, sdledes at dette ikke, som i dag, er forbundet med meget hgje udgifter?

Ville det veere muligt at oprette en europzisk fond til ovennavnte formal?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(17. januar 2000)

Det stillede sporgsmdl handler om den mulighed, som EU’s borgere har for at fd legehjelp i en anden
medlemsstat end den stat, hvor de har deres bopal. Denne mulighed hviler pd to retsprincipper.
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Hvad angédr de sociale sikringsordninger, der er naevnt i artikel 42 (tidligere artikel 51) i EF-traktaten, er
reglerne, der skal koordinere de nationale systemer vedrerende de sociale sikringsordninger, indeholdt i
Rédets forordning (EQF) nr. 140871 af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pé
arbejdstagere og deres familiemedlemmer, der flytter inden for Feallesskabet ('), og i forordning om
gennemforelse (EQF) nr. 574/72 (%). T artikel 22, stk. 1, litra ¢), i forordning (EJF) nr. 140871 fastleegges
lige nejagtig den situation, der opstér, ndr den person, der er forsikret i én medlemsstat, rejser til en anden
medlemsstat for der at modtage laegehjelp og fi legemidler, der indgdr i en »normal behandling«. Det
kraver, at den berorte person fir en forhindsgodkendelse fra sin egen sygesikring for at kunne fi alle
palgbne udgifter refunderet. Tilladelsen gives ved udstedelse af formular E 112. I dette tilfeelde fastleegger
artikel 22, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1408/71, at denne tilladelse » kan ikke nagtes, nir den
pageldende behandling er opfert under de ydelser, der er fastsat i lovgivningen i den medlemsstat, hvor
vedkommende er bosat, og sdfremt denne behandling under hensyn til den pagaldendes aktuelle helbreds-
tilstand og udsigterne for sygdommens udvikling ikke kan ydes inden for den frist, der normalt er
nedvendig for at opnd denne behandling i den medlemsstat, hvor han er bosat« I kraft af denne
bestemmelse indeholder den neaevnte ordning om tilladelse altsd en forpligtelse for medlemsstaterne til i
konkrete tilfelde at give tilladelse, og bestemmelsen overlader frit spillerum til medlemsstaterne med
hensyn til bevilling eller afslag pa tilladelser i de ovrige tilfeelde. Det skal ydermere nevnes, at som folge af
EU-bestemmelserne garanteres »normal« legebehandling altid af den institution, der findes pd opholds-
stedet, » i henhold til geeldende lovbestemmelser« og pdhviler dermed i sidste ende medlemsstaten.

Hvad angér frihedsrettighederne inden for det indre marked, nermere bestemt de frie varebevagelser jf.
artikel 28 (tidligere artikel 30) i EF-traktaten og den frie beveagelighed for tjenesteydelser jf. artikel 49
(tidligere artikel 59) i EF-traktaten, har EF-domstolen afsagt dom den 28. april 1998 i forbindelse med to
prajudicielle sager (Kohll og Decker, C-158/96 og C 120/95). I disse retsafgerelser har domstolen
stadfaestet, at en national lovgivning inden for omradet social sikring ikke kan forhindre, at frihedsrettig-
hederne inden for det indre marked anvendes, og domstolen har vurderet, at betingelsen om forhdndsgod-
kendelse for refusion af udgifter til briller og tandleegebehandling ikke er i overensstemmelse med
feellesskabslovgivningen (i henhold til hvilken der garanteres frie varebevagelser og fri bevagelighed for
tjenesteydelser), sdlenge denne tilladelse ikke kraeves pd nationalt plan. Man har ret til lige behandling,
uden at der skelnes mellem en national eller en tvaernational situation. I modsatning til artikel 22 i
forordning (EQF) nr. 1408/71, giver princippet om lige behandling den medlemsstat, som personen
tilhgrer, mulighed for at bibeholde alle restriktioner i forbindelse med reglerne og indebarer hverken en
udtrykkelig ret til refusion, hvis der i medlemsstaten ikke findes regler herom for nationale tilfelde, eller ret
til refusion af samtlige omkostninger, der madtte vere opstdet ved en legebehandling. Dog kan man ikke
nagte bistand fra institutioner inden for den sociale sikring med den begrundelse, at det drejer sig om en
tvaernational situation. Imidlertid har domstolen anerkendt, at der er mulighed for at give afslag under
hensyntagen til den offentlige sundhed, jf. artikel 30 (tidligere artikel 36) og 46 (tidligere artikel 56) i EF-
traktaten, i det omfang hvor en opretholdelse af en behandlingskapacitet eller sikring af den laegelige
kompetence i den pdgaldende stat er af vital betydning for den offentlige sundhed, endog for befolk-
ningens overlevelse i den bergrte medlemsstat. Ligeledes har domstolen tilladt restriktioner, nir det er
godtgjort, at der er tale om en alvorlig risiko for at destabilisere det gkonomiske system i forbindelse med
de sociale sikringsordninger i en medlemsstat.

Folgelig fremgdr det af fallesskabsbestemmelserne om det indre marked og af bestemmelserne inden for
social sikring, at fellesskabsretten ikke i ojeblikket giver Fellesskabet mulighed for at treffe foranstalt-
ninger, der vedrgrer finansieringen af legehjelp eller sygehusophold i medlemsstaterne. Finansieringen
herer ind under medlemsstaternes kompetenceomride. Derfor er det heller ikke muligt at oprette sarlige
fonde i den sammenheang.

() EFT L 149 af 5.7.1971.
() EFT L 74 af 27.3.1972.

(2000/C 303 E[061) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2498/99
af Jan Hudghton (Verts/ALE) til Kommissionen

(16. december 1999)
Om: Kompensation for tvungen slagtning af laks i henhold til EF-lovgivningen

Kan Kommissionen bekrzafte, at der galder en ordning for omgdende, tilstrackkelig og effektiv kompensa-
tion for tvungen slagtning af laks i bedrifter, der er smittet med ISA (infektigs lakseanaemi), i henhold til
direktiv 93/53/EQF (') om minimumsfellesskabsforanstaltninger til bek@mpelse af visse fiskesygdomme?
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Hvis det forholder sig saledes, kunne Kommissionen s redegore for denne ordning og oplyse, hvorvidt den
skal modsvares af en ordning med kompensation, der udbetales af den pdgaldende medlemsstat?

(') EFTL 175 af 19.7.1993, s. 23.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(19. januar 2000)

Forskellige former for gkonomisk kompensation er til radighed i tilfeelde af tvungen slagtning af laks pé
farme, som er inficeret med infektigs lakseanami.

Medlemsstaterne kan give skonomisk kompensation for de tab, der er lidt. I sddanne tilfeelde giver den
pageldende medlemsstats myndigheder Kommissionen meddelelse om udkastet til foranstaltningerne.
Ifelge retningslinjerne for gennemgangen af statsstotte til fiskeri- og akvakultursektoren kan foranstalt-
ninger, som har til formal at erstatte de tab, som producenterne har lidt, anses at vare forenelige med
feellesmarkedet, hvis myndighederne fastlaegger en udryddelsesplan.

I Radets beslutning 90/424/EQF af 26. juni 1990 om visse udgifter pa veterineromradet (') anfores i artikel
3 de dyresygdomme, for hvilke Fallesskabet kan give ekonomisk kompensation i nedsituationer. Den
gkonomiske stotte skal udgere 50 % af de udgifter, medlemsstaten har udbetalt i kompensation til ejerne
for slagtning, destruktion af dyrene og, hvor det er relevant, deres produkter, rengering af, insektbekeem-
pelse pd og desinfektion af bedriften og af materiel samt destruktion af kontamineret foder og kontami-
nerede materialer. Hvis der er truffet afgarelse om vaccination, skal stetten udgere 100 % af udgifterne til
vaccine og op til 50 % af udgifterne til selve vaccinationen. Infektios lakseanaemi er dog ikke pa listen over
sygdomme, som kan udlese kompensation. Hvis denne sygdom skal omfattes af listen, skal Kommissionen
treeffe afgorelse herom i overensstemmelse med procedurerne i Den stdende Veterinaerkomité.

I artikel 24 i Réddets beslutning 90/424/EQF indferes en EF-finansieringsforanstaltning til udryddelse og
overvagning af visse sygdomme. Tildeling af en kompensation athanger af, at de arsprogrammer, som
medlemsstaterne skal indgive, godkendes. Disse programmer skal omfatte de fornedne finansielle oplys-
ninger, iser de ansliede samlede drlige udgifter til programmets gennemferelse. Omfanget af Fallesskabets
finansielle bidrag skal i dette tilfeelde fastsattes til 50 % af medlemsstaternes udgifter i form af godtgerelse
til ejerne for nedslagning af dyr. Infektigs lakseanemi er dog ikke pé listen over sygdomme omfattet af
artikel 24. Hvis denne sygdom skal omfattes af listen, skal Radet traffe afgorelse herom pa grundlag af et
forslag fra Kommissionen. Kommissionen vil undersege, om det er relevant at tage initiativ til at lade
infektios anemi vaere omfattet af en af de lister, der refereres til i beslutning 90/424/EQF.

Fra den 1. januar 2000 kan medlemsstaterne i deres programmer ifolge artikel 15 i det nye finansielle
instrument til udvikling af fiskeriet fremme udryddelsen af patologiske risici ved sygdomme i akvakultur.
Reglerne giver mulighed for et maksimalt finansielt bidrag pd 35 % i omrdder under mél nr. 1 og 15% i
andre omrdder. Ved udarbejdelsen af reglerne til gennemferelse af det nye finansielle instrument til
udvikling af fiskeriet naste dr fastlegger Kommissionen narmere regler for denne statte.

() EFT L 224 af 18.8.1990, som sidst @ndret ved beslutning 94/370/EF (EFT L 168 af 2.7.1994).

(2000/C 303 E[/062) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2506/99

af Caroline Jackson (PPE-DE) til Kommissionen

(22. december 1999)
Om: Tilladte graensevardier for aflatoksin i paranedder, der importeres i EU

Kan Kommissionen oplyse:

1. pd hvilke videnskabelige undersggelser den bygger sin afgerelse om at tillade en maksimalgranseverdi
for aflatoksin i parangdder pa 4 milliardtedele (ppb), ndr den amerikanske grenseveerdi er 20 ppb?
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2. Er EU’s maksimalgransevaerdi for jordnedder hgjere end for parangdder?
3. Huvilke konsultationer blev der fort med producenter af paranedder, inden EU’s beslutning blev truffet?

4. Hvilken EU-statte er der blevet tilbudt producenterne, siledes at de kan treeffe foranstaltninger for at
sikre, at feerre nodder bereres heraf?

5. Hvor mange méneder i forvejen fik producenterne meddelelse om den pigzldende beslutning?

6. Har EU planer om at tilbyde kompensation til producenterne i 2000, nér de ikke leengere kan salge en
stor del af deres afgroder til det europaiske marked?

7. Er EU klar over, at EU’s beslutning kan begranse visse skovbefolkningers indkomst betydeligt og
tvinge dem til at udnytte skoven pd en mindre miljgvenlig made?

8. Er Kommissionen villig til at treekke denne beslutning tilbage, indtil der er foretaget en undersggelse af
dens virkning pé regnskovens befolkninger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(7. februar 2000)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1525/98 af 16. juli 1998 om @ndring af Kommissionens forordning
(EF) nr. 194/97 af 31. januar 1997 om fastsattelse af granseveerdier for bestemte forurenende stoffer i
levnedsmidler () fastsetter grenseveerdier for aflatoksin B1 og den samlede mangde aflatoksiner i jord-
nedder, ngdder, herunder parangdder, torret frugt, cerealier og produkter, som er fremstillet af disse varer,
samt for aflatoksin M1 i melk.

1. Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler (VKL) afgav den 23. september 1994 en udtalelse om
aflatoksiner, ochratoksin A og patulin (3). Vedrerende aflatoksiner udtalte komitéen pd det tidspunkt, at
aflatoksiner er genotoksiske carcinogener.

I forbindelse med denne type carcinogener er det den generelle holdning, at der ikke kan fastsattes
nogen nedre grenseverdi, som forhindrer dannelse af tumorer. Med andre ord er det kun en
eksponering péa nul, der ikke medferer nogen risiko.

Dette var i overensstemmelse med nye vurderinger fra (IARC) (}) (1993) i forbindelse med aflatoksiners
carcinogenicitet og genotoksicitet. P4 baggrund af de mange rapporter om risikovurdering kan det fastslas,
at selv en meget begranset eksponering for aflatoksiner, dvs. 1 nanogram pr. kilogram (ng/kg) kropsveegt
pr. dag eller mindre kan ege risikoen for leverkreeft.

VKL dreftede pany aflatoksiners toksikologi pa det 108. pleanarmede i september 1997 () pd baggrund af
en vurdering fra Den Felles FAO/WHO-ekspertgruppe for Tilsaetningsstoffer til Levnedsmidler (Joint FAO/
WHO Expert Committee on Food Additivies — JECFA) (°). Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler
vardsatte den store indsats, JECFA har gjort for at udarbejde en kvantitativ risikovurdering ved at
kombinere oplysninger om carcinogene risici og den menneskelige eksponering, men noterede sig ogséd
de mange begransninger og antagelser, som denne metode indebarer og som klart fremgar af rapporten.
Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler noterede sig, at JECFA med folgende udtalelse ikke drager
aflatoksiners toksikologi i tvivl: »aflatoksiner er blandt de farligste kendte mutagene og carcinogene stoffer,
samt at adskillige udsagn fra JECFA er i overensstemmelse med udtalelsen fra Den Videnskabelige Komité
for Levnedsmidler vedrerende aflatoksiner fra 1994, og man konkluderede, at denne udtalelse stadig er
relevant.

Pd grundlag af denne vurdering mener man, at fastsettelse af greenseverdier sammen med forholdsregler
med henblik pa at forhindre forurening bidrager til at beskytte forbrugerne. Disse grensevaerdier skal
fastsaettes sd lavt som det med rimelighed kan opnas.

2. For jordnedder, nedder, herunder paranedder, torret frugt, cerealier og forarbejdede produkter heraf
til direkte konsum eller til anvendelse som ingredienser i levnedsmidler er grenseveardien for den samlede
meangde aflatoxiner (B1 + B2 + G1 + G2) 4 mikrogram pr. kilogram (ug/kg) og for aflatoksin B1 2 pg/kg.
Ubehandlede ngdder kan underkastes sortering eller anden fysisk behandling, som kan reducere aflatoksi-
nindholdet, med henblik pa at opna det endelige forbrugsprodukt. Under hensyntagen til denne behandling
er der fastsat hejere greenseveerdier for nedder, herunder parangdder (10 pg/kg for den samlede mangde
aflatoxin og 5 ug/kg for aflatoxin B1), som skal underkastes sortering eller anden fysisk behandling for
direkte konsum eller anvendelse som ingredienser i levnedsmidler. Grenseverdierne for ubehandlede
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jordnedder er fastsat til 15 ppb (parts per billion) for den samlede maengde aflatoksin og 8 ppb for
aflatoksin B1, hvilket er i overensstemmelse med de graensevardier, der er godkendt i henhold til Codex
Alimentarius (°), og fordi der findes tilstrekkelig dokumentation for, at et niveau pa 15 ppb i ubehandlede
jordngdder ved sortering kan reduceres til 4 ppb i det endelige forbrugsprodukt. Det overvejes i ovrigt at
fastseette en grensevardi pd 15 ppb for ubehandlede ngdder, herunder paranedder, og terret frugt, hvis
der inden den 1. juli 2001 () foreligger oplysninger om, at der anvendes effektive sorteringsmetoder eller
andre fysiske behandlingsmetoder, som kan reducere et aflatoksinindhold pa 15 ppb i ubehandlede ngdder
og terret frugt til den greenseverdi, der er fastsat for produkter beregnet til direkte konsum eller anvendelse
som ingredienser i levnedsmidler. Sddanne oplysninger foreligger endnu ikke.

3.,5,6. Udkastet til foranstaltninger blev meddelt Verdenshandelsorganisationen (WTO) ved meddel-
else G/SPS/NJEEC/51, dateret den 8. januar 1998 med en frist for fremsettelse af bemaerkninger den
20. marts 1998. De kompetente myndigheder i WTO-medlemsstaterne blev saledes officielt orienteret om
udkastet til foranstaltningerne i januar 1998. De godkendte foranstaltninger er offentliggjort i EF-
Tidende (%), og der blev den 14. oktober 1998 sendt et svar til WTO pd de bemeerkninger, der blev
fremsat under heringen. Foranstaltningerne trddte i kraft den 1. januar 1999. Det er Kommissionens
overbevisning, at de nationale myndigheder skal sgrge for, at de indenlandske producenter af parangdder
far meddelelse om de regler, der er galdende i de lande, hvortil de eksporterer deres produkter.

De grensevardier, der blev fastsat pd fellesskabsniveau ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1525/98,
erstattede og harmoniserede medlemsstaternes eksisterende nationale graenseveerdier for aflatoksiner. De
lande, der importerer flest parangdder, havde allerede i begyndelsen af 1990’erne fastsat granseveerdier,
som svarede til Feellesskabets graenseverdier for paranedder. Det kan derfor med en vis rimelighed antages,
at importen af parangdder til Fallesskabet ikke blev berart i serligt stort omfang i forhold til tidligere, da
Feellesskabets graensevaerdier, som erstattede de eksisterende nationale greenseveerdier for aflatoksiner, trddte
i kraft den 1. januar 1999.

Kommissionen er derfor af den opfattelse, at der ikke pé grundlag af de foreliggende oplysninger er nogen
grund til at treekke forordning (EF) nr. 1525/98 tilbage.

4., 7. Kommissionen er fuldt ud klar over betydningen af produktionen af paranedder for de lokale
producenters sociale forhold og for bevarelsen af Amazon-skoven. Under de tekniske samarbejdsprogram-
mer er Kommissionen derfor sammen med de involverede lande, herunder ogsd Brasilien, ved at
undersoge, hvilken teknisk og ekonomisk stette, der kan ydes med henblik pd at opretholde produktionen
af parangdder som et middel til at bevare Amazon-regnskovens biologiske diversitet, forbedre paraned-
dernes kvalitet med hensyn til aflatoksinindholdet og forbedre de sm4, lokale producenters sociale forhold.
Disse mal er dog sekundare i forhold til at beskytte de europiske forbrugere mod den med aflatoksin-
forurening forbundne fare for folkesundheden.

) EFT L 201 af 17.7.1998.

) Rapporter fra Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler, 35. serie.

) Det Internationale Kraftforskningscenter.

) Referat af det 108. mode i Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler den 18.-19. september 1997 i Bruxelles.

) Det Felles FAO/WHO-ckspertudvalg for Tilsatningsstoffer i Levnedsmidler (JECFA), 49. mede, Rom, den 17.-

26. juni 1997, resumé og konklusioner, bilag.

() ALINORM 99/12, Rapport om det 30. mede i Codex-komitéen for Tilsatningsstoffer til Levnedsmidler og
Forurenende Stoffer, Haag, Nederlandene, den 9.-13. marts 1998, afsnit 64-72 og bilag X.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1566/1999 af 16. juli 1999 om @ndring af forordning (EF) nr. 194/97 om
fastsettelse af greensevaerdier for bestemte forurenende stoffer i levnedsmidler (EFT L 184 af 17.7.1999, s.17).

() EFT L 201 af 17.7.1998.

PRy
]

(2000/C 303 E[/063) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2516/99

af Sergio Berlato (UEN) til Kommissionen

(22. december 1999)
Om: Direktiv 79/409/EQF om beskyttelse af vilde fugle

Direktiv 79/409/EQF ('), om beskyttelse af vilde fugle er nu 20 dr gammelt, og da det aldrig har varet taget
op til ny behandling eller er blevet @ndret, er der nu brug for en dybtgiende revision deraf.
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[ drenes lgb er man gdet over til et regelsat, som kun foreskriver absolutte forpligtelser, i stedet for som
tidligere et direktiv som ovenstdende, som f.eks. i artikel 9 giver mulighed for fravigelse, for sd vidt angar
selektiv indfangning af bestemte fuglearter i mindre mengder, idet det overlades til den enkelte medlems-
stat at treeffe de foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfore direktivets mal.

[ betragtning af at direktivet i bilag II indeholder en liste over arter, der er omfattet af beskyttelsen, og at
alle de andre, som ikke er medtaget pa listen, automatisk er udelukket fra dens arbejdsomrddeomréde, kan
Kommissionen da serge for at revidere direktiv 79/409 for at sikre en effektiv beskyttelse af de vilde fugle
og disses habitat i lyset af de biologiske og biogeografiske @ndringer, der har fundet sted i Europa?

() EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(19. januar 2000)

Direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle er blevet @ndret flere gange, f.eks. ved
direktiv 85/411/EQF af 25. juni 1985 ('), direktiv 91/244/EQF af 6. marts 1991 (), direktiv 94/24/EF af
8. juni 1994 () og direktiv 97/49[EF af 29. juli 1997 () (for ikke at navne endringerne som felge af
Grakenlands, Spaniens og Portugals tiltradelse).

Anvendelsesomradet for direktiv 79/409/EQF omfatter alle arter vilde fugle pd medlemsstaternes omrade i
Europa, hvor traktaten finder anvendelse. Artikel 1 i direktivet fastsatter, at alle fuglearter, som i vild
tilstand har deres naturlige ophold pa omridet er omfattet af direktivet. Det dakker bevarelse, forvaltning
og regulering af de pdgzldende arter og fastsatter regler for udnyttelse af de neevnte arter. Artikel 5
fastsaetter, at medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til at indfere en generel ordning til
beskyttelse af alle de i artikel 1 omhandlede fuglearter, herunder iser forbud mod: a) forsatligt at drabe
eller indfange dem, uanset hvilken metode der anvendes; b) forsatligt at edelagge eller beskadige deres
reder og ag samt fjerne deres reder; ) at indsamle deres ag i naturen og opbevare disse, ogsa selvom de er
tomme; d) forsatligt at forstyrre fuglene navnlig i yngletiden, i det omfang, en siddan forstyrrelse har
vasentlig betydning for formalet med dette direktiv; e) at vere i besiddelse af fugle af arter, som det ikke er
tilladt at jage og indfange.

Udover dette generelle beskyttelsessystem for alle arter vilde fugle giver artikel 4 arter, som er anfert i bilag
I, serlige beskyttelsesforanstaltninger med hensyn til deres levesteder for at sikre, at de kan overleve og
formere sig i deres udbredelsesomrdde. Artikel 7 fastswtter, at de i bilag II navnte arter under hensyn til
bestandens storrelse sdvel som arternes geografiske udbredelse og formeringsevne inden for Fellesskabet
som helhed kan jages i overensstemmelse med den nationale lovgivning forudsat beskyttelsesforanstaltnin-
gerne i deres leveomrade ikke bringes i fare (arterne i bilag 1I/1 kan jages pd det geografiske hav- og
landomrade, hvor dette direktiv finder anvendelse, mens arterne i bilag II/2 kun kan jages i de medlems-
stater, hvor dette er angivet). Artikel 9, som det &rede medlem henviser til, anforer de krav og betingelser i
henhold til hvilke afvigelser til direktivets bestemmelser kan tillades.

Alle vilde fuglearter er derfor beskyttet af et generelt beskyttelsessystem i henhold til direktiv 79/409/EQF.
De arter, der er opfert i bilag I er endvidere beskyttet af et strengere system. Arterne i bilag II af et mindre
strengt system. Afvigelser fra direktivets bestemmelser kan godkendes under strenge betingelser. Hvis
direktivets bestemmelser gennemferes korrekt af medlemsstaterne, garanteres beskyttelsen af alle vilde
fuglearter i Europa, samtidig med at det kan finde fornuftig anvendelse og medfore gkologisk afbalanceret
kontrol. Kommissionen mener derfor, at det pd nuvarende tidspunkt ikke er berettiget at foretage en
grundleeggende eendring af direktiv 79/409/EQF.

EFT L 233 af 30.8.1985.
EFT L 115 af 8.5.1991.

EFT L 164 af 30.6.1994.
EFT L 223 af 13.8.1997.

S
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)
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(2000/C 303 E/064) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2518/99
af Gianfranco Dell’Alba (TDI) til Kommissionen

(22. december 1999)
Om: Anvendelse af laserinstrumenter i byen Modena

I mange dr er der i Modena blevet anvendt lasergeveerer (der for nylig er blevet omdebt til »laserinstru-
menter«) for at holde stere, duer og andre fugle vaek fra bymidten.

Selv om talrige borgere og foreninger har protesteret og ogsd pd europaisk plan har taget forskellige
initiativer mod denne fremgangsmade, fortsatter skyderiet.

De italienske myndigheder har i maj 1997 (Indenrigsministeriet) og december 1997 (Sundhedsministeriet)
erkleret disse laserinstrumenter for farlige i henhold til de europaiske bestemmelser CEI EN 60825.

Ovennavnte regler, som galder produktion og anvendelse af laser, omfatter udelukkende tre anvendelses-
omréder, nemlig:

— industri
— telekommunikation

—  legevidenskab

Disse anvendelsesomrdder omfatter sdledes ikke den mdde hvorpd lasergevarene anvendes i Modena
kommune og sansynligvis ogsd i andre byer. De laserinstrumenter, der anvendes i Modena, er forsynet
med et optisk system, der reguleres manuelt, men som ikke er beskrevet i det franske producentfirma
Desmans brugsanvisninger. Der henvises endvidere til Ritt Bjerregaards svar for Kommissionen af 28. januar
1997 (E-3175/96) (") og 16. december 1997 (E-3800/97) (3 pé to skriftlige foresporgsler af Tamino om
emnet.

Har Kommissionen modtaget de gnskede supplerende oplysninger, bl.a. om sikkerheden for dels beboerne
i Modena dels for det personale, som skal hidndtere udstyr som f.eks. disse laserinstrumenter, fra de
italienske myndigheder, som er forpligtet til at give disse oplysninger jf. artikel 9 i direktiv 79/409/EQF (*)?

Mener Kommissionen ikke, at det er presserende ngdvendigt at foretage en inspektion pa stedet, eftersom
denne fremgangsméde stadig anvendes, og at de italienske myndigheder om nedvendigt skal have pélag
om at overholde fallesskabsbestemmelserne pd omradet i fuldt omfang?

1

() EFT C 186 af 18.6.1997, s. 41.
() EFT C 187 af 16.6.1998, s. 59.
() EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(23. februar 2000)

For s vidt angar de arbejdstageres sundhed og sikkerhed, der hindterer apparater sdsom laserinstrumenter,
henviser Kommissionen det arede medlem til Kommissionens svar pé de skriftlige foresporgsler E-3175/96
og E-3800/97 af Gianni Tamino. Det er de italienske myndigheders opgave at sikre passende kontrol med
og overvagning af de nationale bestemmelser, der gennemforer direktiverne om »sundhed og sikkerhed pé
arbejdspladsenc« i national lovgivning. De pagzldende berorte parter ber siledes rette henvendelse til disse
myndigheder.

For s vidt angdr artikel 9 i Radets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle, har
de italienske myndigheder meddelt Kommissionen, at foranstaltningerne ikke fordrsager nogen sterre
forstyrrelse for de pageldende arter af vilde fugle. Foranstaltningerne udferes efter reproduktionsperiodens
afslutning, og fuglene hverken séres eller draebes. Da der folgelig ikke sker nogen veasentlig forstyrrelse,
finder artikel 9 i direktiv 79/409/EQF ikke anvendelse.

Kommissionen finder, at de modtagne oplysninger i forbindelse med det pageldende direktiv er fuldt ud
tilfredsstillende og anser saledes denne sag for afsluttet.
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Der blev i fordret 1998 sendt et brev med supplerende oplysninger til svaret pa skriftlig foresporgsel E-
3800/97 direkte til Gianni Tamino.

(2000/C 303 E[/065) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2519/99
af Roberta Angelilli (UEN) til Kommissionen

(22. december 1999)
Om: Konkurs for firmaet IMEG (Lucca)

Firmaet IMEG (marmor- og granitvirksomhed) er en af de sterste virksomheder i verden inden for
udvinding og forarbejdning af marmor. I omrddet Apuo-Versiliese rdder firmaet over marmorbrud, som
dakker over 60 % af marmoromradet og beskeftiger 180 arbejdere fra tre forskellige kommuner, nemlig
Carrara, Manciano og Massarosa.

Den 2. april 1999 blev firmaet erkleeret konkurs, og arbejderne blev fyret. De to auktioner, der var fastlagt
med henblik pé et samlet salg af hele industrianlagget, blev aflyst, og den 13. november 1999 blev firmaet
sat pd auktion og opdelt i to separate dele.

1. Kan Kommissionen oplyse, om der findes nogen fellesskabsbestemmelser om beskyttelse af industri-
anleg som en helhed isaer i forbindelse med det nedvendige i at sikre beskaftigelsen?

2. Findes der finansielle stotteforanstaltninger til udvikling og omstrukturering af industrivicksomheder?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Michel Barnier

(16. februar 2000)

1. Der er tre direktiver, der kan komme pa tale i den situation, der er beskrevet i foresporgslen. Direktiv
77[187[EQF af 14. februar 1977, som @ndret ved direktiv 98/50/EF af 29. juni 1998, om tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om varetagelse af arbejdstagernes rettigheder i forbindelse med overfersel af
virksomheder, bedrifter eller dele af bedrifter (') indeholder bestemmelser om beskyttelse af arbejdstagere
ved arbejdsgiverskift, iser ved at sikre, at deres rettigheder sikres.

Direktiv 98/59/EF af 20. juli 1998 om tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivninger vedrerende kollektive
afskedigelser (%) har til formdl at beskytte arbejdstagerne i tilfelde af kollektiv afskedigelse. Det indeholder
bestemmelser om, at arbejdstagerreprasentanter skal informeres og konsulteres, for en beslutning om
afskedigelse traffes, og at myndighederne skal informeres om disse planlagte afskedigelser. Formadlet er at
undgd kollektive afskedigelser.

Direktiv 80/987/EQF af 20. oktober 1980 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om
beskyttelse af arbejdstagerne i tilfelde af arbejdsgiverens insolvens (?) sikrer betaling af arbejdstagernes
tilgodehavender i tilfeelde af arbejdsgiverens insolvens.

2. Strukturfondene kan samfinansiere industriomstillingsprojekter som det, der er omtalt af det arede
medlem, sifremt de er beliggende i et stotteberettiget omrdde. Der kan ogsd ydes finansiel stotte til
uddannelse af arbejdslose med henblik pd at lette deres reintegrering pd markedsmarkedet. I den
henseende, nemlig hvad angdr mél nr. 2, afventer Kommissionen de italienske myndigheders reviderede
forslag i overensstemmelse med de regler, der er galdende for den naste programmeringsperiode (2000-
2006) ().

) EFT L 201 af 17.7.1998.
?) EFT L 225 af 12.8.1998.
) EFT L 283 af 28.10.1980.
) EFT L 161 af 26.6.1999.
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(2000/C 303 E/066) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2528/99

af Jiirgen Zimmerling (PPE-DE) til Kommissionen

(4. januar 2000)
Om: Sterrelsen af udgifterne til genopbygningen af Kosovo

Pd grundlag af de foreliggende oplysninger ansldr Radet, at genopbygningsstetten til Kosovo vil udgere
500 mio. EUR. Dette belgb skal i det vasentlige tages fra budgettet for udviklingsbistand. Ordfereren for
Udvalget om Udvikling og Samarbejde, Carlotti, har meddelt, at overslaget over udgifterne pd 500 mio.
EUR udelukkende beror pd sken.

I hvor stor udstrakning kan Balkan-koordinatoren Bodo Hombach ud fra den viden, han ma have
erhvervet i sit arbejde, komme med oplysninger om de faktiske hidtidige og fremtidige udgifter til
genopbygningen af Kosovo?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(1. februar 2000)

I november 1999 foretog Kommissionen og Verdensbanken en falles vurdering benavnt Towards Stability
and Prosperity, a programme for reconstruction and recovery in Kosovo ('). Behovsvurderingen for Kosovo
er endvidere baseret pé forskellige input, navnlig Kommissionens skadesvurderingsmission (gennemfort af
den internationale styringsgruppe, IMG), sdvel som redegorelser fra De Forenede Nationers overgangs-
administration i Kosovo (UNMIK) og oplysninger fra andre vurderingsmissioner.

Hvad angér stabilitetspagtens rolle, ber det understreges, at Forbundsrepublikken Jugoslavien (og folgelig
Kosovo) ikke er medlem af stabilitetspagten. Kommissionen deltager aktivt i stabilitetspagtens arbejds-
grupper, men i betragtning af stabilitetspagtens anvendelsesomrdde forekommer dette forum ikke at veere
specielt velegnet til at vurdere Kosovos behov.

Kommisseren med ansvar for forbindelser med tredjelande er hele tiden i tat kontakt med Bodo
Hombach, ndr det drejer sig om anliggender, der bergrer omridet generelt.

Endelig skal Kommissionen minde om, at midlerne til Kosovo i 2000 ikke bliver trukket fra udviklings-
budgettet som sddan, men fra felgende kilder — 60 mio. EUR fremforsler, 40 mio. EUR omfordelinger,
20 mio. EUR ECHO og 60 mio. EUR, der allerede var taget hejde for i fleksibilitetsreserven pd 180 mio.
EUR i det forelobige budgetforslag (FBF).

(") Kan findes pd Kommissionens og Verdensbankens fxlles websted pé folgende adresse: www.seerecon.org./KeyDocu-
ments/KeyOfficialDocuments.htm.

(2000/C 303 E/067) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2529/99
af Markus Ferber (PPE-DE) til Kommissionen

(4. januar 2000)
Om: Udgifterne til komitologi

Ifolge EF-traktaten skal Kommissionen gennemfere de beslutninger, Radet traffer. P4 Radets foranledning
kontrollerer udvalg bestdende af nationale eksperter dette arbejde.

Hvor mange rddgivende udvalg, forvaltningskomiteer eller forskriftsudvalg bestdende af nationale eksperter
folger Kommissionens arbejde med at gennemfore EU-lovgivningen?

P4 hvilke omrider?
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Hvor store var udgifterne til disse udvalg i 1997, 1998 og 1999?

Hvor stort er bevillingsoverslaget for disse udvalg for 2000?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(22. marts 2000)

Der er 260 udvalg, som bistdr Kommissionen i udevelsen af dens gennemforelses-befgjelser. Ud af disse
260 udvalg anvender 27 procedurer, der ikke er i overensstem-melse med afgerelse 87/373/EQF af 13. juli
1987 om fastsettelse af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefajelser, der tillegges
Kommissionen (') og Rddets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 (3 (komitologi), og 233 anvender
procedurer, der er i overensstemmelse med de navnte afggrelser. Blandt de sidstnavnte udvalg benytter
189 udelukkende en enkelt procedure, 24 radgivningsproceduren, 56 forvaltnings-proceduren og 109 for-
skriftsproceduren.

44 udvalg benytter 2 eller endog 3 procedurer, 21 benytter rddgivnings- og forvaltnings-proceduren,
6 radgivnings- og forskriftsproceduren, 12 forvaltnings- og forskrifts-proceduren og 5 udvalg benytter alle
disse tre procedurer.

Der findes rddgivende udvalg, forvaltningskomitéer og forskriftsudvalg pd neesten alle EF-traktatens
omrader, iser pd miljgomrddet (mere end 40), for erhvervslivet (mere end 30), pd transport- og land-
brugsomrédet (omkring 30 pa hvert af disse omrader), pd sundhedsomradet (mere end 20) osv.

Det rede medlem vil senere modtage svar pa resten af sin forespergsel.

() EFT L 197 af 18.7.1987.
() EFT L 184 af 17.7.1999.

(2000/C 303 E[068) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-2547/99
af Guido Podesta (PPE-DE) til Kommissionen

(4. januar 2000)
Om: Tidligere gransebyer

En lang og omfattende undersogelse med deltagelse af talrige tjenestemaend fra flere af Europa-Kommis-
sionens generaldirektorater har vist, at Den Europeziske Unions institutioner overhovedet ikke har
beskeaftiget sig nermere med graenseomrddernes betingelser som en territorial og ekonomisk enhed, der
under processen med at skabe det felles indre marked og i endnu hejere grad ved Schengen-aftalens
ikrafttreeden har oplevet, at grundlaget for egne sociogkonomiske strukturer er forsvundet.

Vi er sikkert alle tilhaengere af, at Den Europaiske Union skal vokse mere og mere sammen, men det er
absolut vor pligt at respektere alle europaiske borgeres behov. Ved Schengen-aftalens ikrafttreeden var den
eneste indsats fra Fallesskabets side en sarlig mobilitetsplan for toldembedsmand, mens der intet er gjort
for alle dem, der udevede erhverv, som var athangige af greensens eksistens.

Mener Kommissionen ikke, at det er nedvendigt og haster med at gennemfore en tilbundsgdende analyse af
behovene i disse serlige omrader i Den Europaiske Union?

Ville det ikke veere hensigtsmaessigt at traffe foranstaltninger med henblik pa en serlig logistik og finansiel

stotte til dem, der pd kort sigt straffes sdledes pd grund af det indre marked?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(15. februar 2000)

Kommissionen deler det @rede parlamentsmedlems bekymring angdende de sociale sider af det indre
marked og finder, at effektive markeder kun er acceptable, hvis de harmonerer med Fellesskabets sociale
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mélsetninger og verdier. Det snart ferdigudviklede indre marked kraever en strategi, som leverer
hdndgribelige fordele for alle involverede parter, sdvel borgere som virksomheder og dem, som er
hjemmeherende i greenseomrader og -byer og uanset de narmere omstendigheder. Det er begrundelsen
for, at Kommissionen har vedtaget en strategi for Den Europziske Unions indre marked (!). Strategien tager
hgjde for det indre markeds bidrag til Unionens bredere mélsatninger og blev godkendt af Det Europiske
Réd i Helsinki.

Strategiens primare formal er konstant at forbedre det indre markeds effektivitet i de kommende &r til
fordel for bade borgerne og virksomhederne. Disse interesser udelukker ikke hinanden, men opstar der
konflikter, skal der skabes overensstemmelse mellem dem. Virkningerne af de foranstaltninger, der traeffes i
relation til det indre marked, overvdger og analyserer Kommissionen lgbende ved hjelp af resultattavlen
for det indre marked og Cardiff-rapporten, som foranstalter en drlig vurdering af produkt- og kapitalmar-
kedernes virkemade. Cardiff-rapporten sigter mod at undersoge markederne i bred forstand, sdledes at der
sd vidt muligt tages hejde for markedseffektivitetens sociale virkninger.

Det vil af Cardiff-rapporten (?) fra 2000 fremgd, at den ekonomiske og sociale samherighed mellem EU’s
regioner (generelt) er blevet forbedret betydeligt. Bruttonationalproduktet (BNP) pr. indbygger i de 10
regioner med de laveste indkomster voksede fra 41 % til 50 % af EU-gennemsnittet mellem 1986 og 1996.
Hertil kommer, at den geografiske koncentration af industriaktiviteterne i EU i perioden 1988-1998 stik
mod forventningerne var aftagende. Dette betyder, at mindre medlemsstater og medlemsstater i EU’s
periferi i realiteten er vokset hurtigere end storre medlemsstater.

For at sikre at EU’s borgere udnytter deres rettigheder fuldt ud, er der med dialogen med borgerne og
virksomhederne dbnet nye muligheder for at kommunikere med offentligheden. Via et websted og en
telefonservice (gratisnummer for hver medlemsstat) kan borgerne stille sporgsmédl og modtage personlig
radgivning om rettigheder og muligheder i forbindelse med det indre marked. Tilbagemeldinger fra
dialogen med borgerne og virksomhederne kan bidrage til at lese nogle af de problemer, som borgere og
virksomheder er stedt pd, ndr de gor forretninger eller rejser pa tvaers af granserne. Dette er ogsd med til
at forbedre det interaktive element i udformningen af politikker, siledes at man kan forbedre det indre
markeds virkemdde.

Kommissionen vil hvert dr foreleegge en revideret strategi vedrgrende det indre marked for Parlamentet,
Rédet og alle involverede parter. Den forste revision forventes afsluttet i april 2000.

Hertil kommer, at der via EU-initiativet Interreg inden for de sidste 10 &r er ydet ca 3 500 mio. EUR til
udvikling af grenseregioner i EU. Et tilsvarende belgb kan forventes at blive afsat i den nye Interreg-
periode, som lgber fra 2000 til 2006. Selv om den granseoverskridende del af Interreg primert har til
formadl at fjerne de hindringer, graenser skaber, er der intet til hinder for, at de medlemsstater og regioner,
der deltager i et Interreg-program, anvender en del af midlerne til at yde stotte til dem, som midlertidigt
bliver straffet pa grund af de @ndringer, som pd langere sigt vil styrke det indre marked.

(") KOM(1999) 624 endelig udg.
() Ref. efter vedtagelse.

(2000/C 303 E[/069) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2549/99
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(4. januar 2000)
Om: Eksklusivbetegnelser for ol

I nogle maneder har der foreligget forslag om udelukkende at forbeholde visse traditionelle betegnelser for
heste for bestemte geografiske regioner. Gladeligvis har Kommissionen udtalt sig imod sddanne protek-
tionistiske planer.

Nu er der ogsd bestrabelser i gang for at sikre eksklusivbetegnelser for bestemte former for ol, der dermed
skal have samme beskyttelse som vinarter. I modsatning til vin henviser artsbetegnelserne for gl mindre til
geografisk oprindelse og mere til en bestemt fremstillings- eller brygmetode.
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Hvorledes vil Kommissionen forholde sig til dette nye forseg pd protektionistisk begransning af verdens-
handelen lige inden WTOQ’s sikaldte Millenium-runde? Hvorledes vil den navnlig under de igangveerende
tiltreedelsesforhandlinger med kandidatlandene sikre, at princippet om frihandel bliver forstdet og gennem-
fort?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(24. januar 2000)

Kommissionen noterer sig den velkendte bekymring, som det @rede medlem har givet udtryk for
vedrerende eksklusivbetegnelser for bestemte former for gl. Under de igangvarende droftelser i Verdens-
handelsorganisationen (WTO) om handelsrelaterede aspekter af intellektuelle ejendomsrettigheder (TRIP-
aftalen) vedrerende udarbejdelsen af et sdkaldt multilateralt register til beskyttelse af vin og spiritus
overvejer Kommissionen ligeledes forslaget om at udvide beskyttelsen til at omfatte andre landbrugs- og
levnedsmiddelprodukter.

Et multilateralt register ber vere baseret pa TRIP-aftalen, hvilket betyder at dennes bestemmelser skal
overholdes. Dette indebarer, at WTO-medlemmerne ikke behgver at yde beskyttelse for geografiske
angivelser for varer, sifremt det pdvises at den pdgzldende angivelse er identisk med den term, der
sedvanligvis anvendes. Som folge heraf behover WTO-medlemmerne ikke yde beskyttelse til de sdkaldte
generiske navne, som snarere har forbindelse med en bestemt produktionsmetode end en geografisk
angivelse. Denne vasentlige bestemmelse vil ikke blive andret som folge af det nye register, eftersom —
hvad det geografiske navn angdr — spergsmadlet kunne blive draget i tvivl af det pagaldende WTO-
medlem.

Droftelserne vil derfor give anledning til en forbedret beskyttelse af rettighedshaverne inden for EU uden
nedvendigvis at fordreje frihandelen med produkter med generiske navne.

(2000/C 303 E/070) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2554/99

af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(11. januar 2000)
Om: Forbrendingsanlag

Kommissionen bedes oplyse, om der findes EU-emissionsstandarder og andre miljenormer for affaldsfor-
breendingsanlag, og hvorledes disse er sammenlignelige med dem, der er i kraft i De Forenede Stater og
Japan.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(9. februar 2000)

Der findes for gjeblikket tre EU-retsakter, der vedrerer begraeensning af emissionerne fra forbraendingsanleaeg.
Det drejer sig om Rddets direktiv 94/67/EF af 16. december 1994 om forbreending af farligt affald ('),
Rédets direktiv 89/369/EQF af 8. juni 1989 om forebyggelse af luftforurening fra nye kommunale
affaldsforbraendingsanleg () og Radets direktiv 89/429/EQF af 21. juni 1989 om nedbringelse af luft-
forurening fra bestdende kommunale affaldsforbreendingsanlag (°). Det er meningen, at disse tre retsakter
skal ophaves og erstattes af ét direktiv, som fastsatter emissionsgraenseverdier for de pagaldende forure-
ningskilder. Radet fastlagde en falles holdning () vedrerende det fremtidige direktiv om forbraending den
25. november 1999. Andenbehandlingen vil finde sted i marts 2000, og den endelige vedtagelse af
direktivet forventes at ske i efterdret 2000. De foresldede emissionsgranseveardier vil komme til at galde
for bestdende forbraendingsanleg fem ar efter vedtagelsen af direktivet, dvs. sandsynligvis i efterdret 2005.
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Det er vanskeligt at sammenligne de eksisterende og kommende EU-standarder med dem, der anvendes i
USA og Japan. Andre lande benytter forskellige definitioner for affald og et forskelligt anvendelsesomrade.
Desuden vanskeliggores sammenligningen af faktorer sdsom standardiltindholdet i roggas eller forskellige
maleintervaller.

1
2
3
4)

EFT L 365 af 31.12.1994.

EFT L 163 af 14.6.1989.

EFT L 203 af 15.7.1989.
Pressemeddelelse nr. 13293/99.

Py

(2000/C 303 E[071) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2560/99
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(11. januar 2000)
Om: Renheden af badevand

Vil Kommissionen offentliggere de senest tilgengelige tal for renheden af badevand ved Den Europeiske
Unions vigtigste feriekyster samt tallene for hver enkelt feriested i de sidste fem ar?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(17. januar 2000)

Forpligtelsen til at afleegge arlige rapporter i henhold til Radets direktiv 76/160/EQF af 8. december 1975
om kvaliteten af badevand (') er ensbetydende med, at kvaliteten af medlemsstaternes badevand bedemmes
efter hver badesason.

Ifelge direktivet skal medlemsstaternes kompetente myndigheder foreleegge Kommissionen de nedvendige
data inden den 31. december. Kommissionen indsamler alle data til dets arlige rapport, som fremlagges
medio maj inden den felgende badesason. Data for badesesonen 1999 vil derfor blive fremlagt i maj
2000.

Pid nuvarende tidspunkt gelder de nyeste tilgaengelige data badesaesonen 1998. Referencen pd papir-
udgaven af den drlige rapport er: Badevandsrapporten for 1998 — maj 1999 — EUR 18831. Disse
oplysninger kan ligeledes findes pd internet-stedet Europa pd den folgende adresse: http://europa.eu.int/
water[water-bathing/index_en.html. Badekortene pa internet-stedet angiver kvalitetstilstanden for hvert
individuelt badeomrade siden 1992.

() EFT L 31 af 5.2.1976.

(2000/C 303 E[072) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2609/99

af Mogens Camre (UEN) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Overtradelse af menneskerettighederne i Tyrkiet

Ifalge Kobenhavns-kriterierne af 1993 er det en forudsetning for medlemskab af EU, at et land overholder
menneskerettighederne og respekten for og beskyttelsen af minoriteter. Tyrkiet er, jevnfer Europa-
Parlamentets beslutning af 6. oktober 1999, stadig langt fra at opfylde disse kriterier. Tyrkiets officielle
politik indebarer sdledes forbud mod kristne religiose aktiviteter og den kristne Hagia Sophia-katedral er
fortsat besat af muslimerne.

Disse klare brud pd menneskerettighederne er i dben modstrid med Kebenhavns-kriterierne, og det er
derfor af interesse at fi oplyst, hvilke krav Kommissionen, indenfor rammerne af det nuverende
samarbejde, stiller til Tyrkiet.
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[ forbindelse med, at Tyrkiet i henhold til artikel 28 i associeringsaftalen modtager stotte fra Den
Europeiske Union, bedes Kommissionen saledes oplyse, hvilke krav den i samarbejdet med Tyrkiet stiller
til Tyrkiets behandling af det kristne mindretal i landet.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(31. januar 2000)

Hvad angdr gavebistand fra Fellesskabets budget, er det eneste finansielle instrument, som Tyrkiet pa
nuvarende tidspunkt kan nyde godt af, MEDA-programmet (Rddets forordning (EF) nr. 148896 af 23. juli
1996 om finansielle og tekniske ledsageforanstaltninger (MEDA) i forbindelse med reformen af de
gkonomiske og sociale strukturer inden for rammerne af Euro-Middelhavs-partnerskabet) (*).

Ifolge artikel 3 bygger forordningen pd respekten for de demokratiske principper og retsstatsprincippet
samt for menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder. 1 tilfeelde af kreenkelse af disse
principper kan Rédet treeffe passende foranstaltninger. I samarbejdet med Tyrkiet leegger Kommissionen
sarlig vagt pd, at disse principper overholdes.

I den seneste periodiske rapport om Tyrkiet, der blev vedtaget i oktober 1999, vurderede Kommissionen
situationen med hensyn til overholdelse af Kebenhavns-kriterierne. Den konkluderede, at Tyrkiet i
gjeblikket ikke overholder de politiske kriterier.

Pid nuvarende tidspunkt er navnlig respekten for religionsfriheden ikke tilfredsstillende i Tyrkiet. De
vigtigste kristne minoriteter i Tyrkiet er graske, armenske (anerkendt som minoriteter i henhold til
Lausanne-traktaten) og syriske (syrisk-ortodokse). Sidstnavnte gruppe har i den seneste tid veeret udsat
for diskrimination og chikane. Andre kristne grupper omfatter evangeliske grupper af amerikansk
oprindelse, som tit chikaneres. Hagia Sofia, den beremte kirke i Konstantinopel, blev omdannet til moské
lige efter byens erobring i 1453. Mange andre kirker led samme skabne, for eksempel Frelserkirken i
Chora, som blev omdannet til Kariye-moskéen. Efter oprettelsen af republikken i 1923 omdannede Atatiirk
begge kirker til museer, hvilket betyder, at de frit kan benyttes af alle uanset trosretning. Mosaikken er
blevet afdackket og restaureret, og Hagia Sofia undergdr i gjeblikket en omfattende renovering.

Det Europziske Rdd anmodede pd medet i Helsinki ( december 1999) Kommissionen om at forberede et
tiltreedelsespartnerskab, der skal vedtages af Radet. I dette dokument vil de Kebenhavns-kriterier, Tyrkiet
skal opfylde, herunder de politiske kriterier, blive prioriteret hgjt. Sporgsmaélet om religionsfrihed vil blive
rejst i den sammenhaeng.

(') EFT L 189 af 30.7.1996.

(2000/C303E[073) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2615/99

af Chris Davies (ELDR) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Landbrugsstette og miljg

Hvilke planer har Kommissionen om at begrense udbetalingen af landbrugsstette, som fremmer produk-
tionsformer, der har vist sig at fordrsage miljgedelaggelser, og om at fremme miljovenlige produktions-
metoder i landbruget?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(28. januar 2000)

Feellesskabets strategi for fremme af miljgvenlige produktionsmetoder i landbruget omfatter i det vasentlige
tre elementer.
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Rédets forordning (EF) nr. 1259/1999 af 17. maj 1999 om fastleggelse af falles regler for den felles
landbrugspolitiks ordninger for direkte statte (') gaelder for betalinger, der ydes til landbrugere i henhold til
stotteordninger under de falles markedsordninger. Ifelge artikel 3 er medlemsstaterne forpligtede til at
treeffe de miljeforanstaltninger, de finder hensigtsmassige (og som kan omfatte stotte til gengeld for
forpligtelser til at drive miljovenligt landbrug, generelle obligatoriske miljgkrav og swrlige miljgkrav, der
udger en betingelse for direkte betalinger). Medlemsstaterne skal fastsatte sanktioner, der stdr i forhold til
folgerne af, at miljekrav ikke overholdes (f.eks. nedsettelse eller annullering af stotte under markeds-
ordningerne). Ifolge artikel 5 vil beleb, der ikke udbetales som folge af misligholdelse af sddanne miljokrav,
og beleb, der indspares af medlemsstater, som benytter sig af muligheden for at graduere den direkte stotte
(artikel 4), veere til rddighed for medlemsstaterne til en foregelse af stotten til miljevenlige stotteordninger
(miljevenligt landbrug, udligningsgodtgerelser i ugunstigt stillede omrader og omrader med miljorestrik-
tioner, skovrejsning).

Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europeaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget () (EUGFL) foreskriver malrettede miljoforanstaltninger, som er
de eneste obligatoriske foranstaltninger, der skal indgd i ethvert program for udvikling af landdistrikterne.
Herved far de en fremtradende rolle inden for den nye politik for udvikling af landdistrikterne, ligesom de
tillegges sarlig betydning i Fallesskabets strategi for fremme af miljgvenligt landbrug.

De falles markedsordninger indeholder ogsd miljebestemmelser. Nogle af disse er blevet skarpet. F.eks.
indebarer den nye markedsordning for okseked, at nationale bevillinger nu indgdr som en del af den
direkte stotte, der kan knyttes til miljekrav, ligesom ekstensiveringspremien er blevet mere effektiv
gennem en forhgjelse af praemierne og indferelse af strengere miljekrav.

(') EFT L 160 af 26.6.1999.
() EFT L 160 af 26.6.1999.

(2000/C303E[074) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2619/99
af Robert Sturdy (PPE-DE) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Stotte til den britiske svinekodssektor

Kommissionen har erkendt, at svineavlerne i Det Forenede Kongerige af en rakke drsager befinder sig i en
alvorlig skonomisk krise.

Vil Kommissionen overveje nogle af de folgende foranstaltninger for at afhjelpe i det mindste nogle af de
presserende problemer, som tvinger mange landmend til at forlade erhvervet:

1. Genindferelse af eksportrestitutioner for svineked fra EU?

2. Godkendelse af, at Det Forenede Kongerige yder statsstotte for at daekke udgifterne i forbindelse med
BSE, der har haft en negativ indvirkning pa konkurrenceevnen for britisk svineked?

Kan Kommissionen komme med forslag til andre foranstaltninger, som Det Forenede Kongerige eller Den
Europaiske Union eventuelt kunne treffe i overensstemmelse med fellesskabsretten for at hjelpe den
kriseramte britiske svinekadssektor?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(31. januar 2000)

Det er beklageligt, at svinekedsmarkedet i alle dele af EU gennemlever svare tider. Hovedarsagen til de lave
priser er dog det fortsatte store udbud af svineked.
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Det er rigtigt, at Det Forenede Kongerige har indfert nogle nationale foranstaltninger, der foreger
omkostningerne ved slagtning af svin. Der har fundet nogle uformelle kontakter sted mellem Kommis-
sionen og de britiske myndigheder for at drefte, hvilken form en stette kan antage. P4 nuverende
tidspunkt har Kommissionen dog ikke modtaget nogen formel meddelelse om forslag til stotte.

For at en statte kan accepteres, skal den naturligvis opfylde betingelserne i EF-traktaten. Stetten ber iser
fremme den gkonomiske udvikling i sektoren. Stette, der blot skal opveje handelstab, er i princippet ikke
tilladt efter EF-reglerne.

Der findes for tiden eksportrestitutioner for et stort udsnit af svinekedsprodukter inklusive fersk og frosset
kod og forarbejdede produkter. Eksportrestitutionerne er til stor hjalp for EU’s svinekedsmarked og lettede
udferslen af naesten 800 000 tons svineked til tredjelande i 1999. Da presset pd EU’s svinekedsmarked har
varet ved, har Kommissionen opretholdt forholdsvis hgje eksportrestitutioner i mere end et ar. Det er
rigtigt, at Kommissionen ikke leengere udbetaler ekstra hgje eksportrestitutioner for fersk og frosset ked til
Rusland. Denne eksport nyder dog fortsat godt af de normale eksportrestitutioner. Det skal understreges, at
Kommissionen ved fastsattelsen af eksportrestitutioner skal tage hensyn til den begrensede eftersporgsel
pd eksportmarkederne, de begrensede budgetmidler s vel som de kvantitative forpligtelser inden for
Verdenshandelsorganisationen WTO.

Kommissionen har dreftet andre mulige foranstaltninger (f.eks. oprette frivillige fonde) med medlems-
staterne ved flere lejligheder, men disse ideer har hidtil kun faet lidt opbakning fra de fleste medlemsstater.
Kommissionen overvejer dog fortsat dette punkt.

(2000/C 303 E[075) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2622/99

af Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Anlaegsarbejde i Valle de Bustarviejo (Spanien)

En privat virksomhed ensker at bygge et hotel i Valle de Bustarviejo (den autonome region Madrid,
Spanien), naermere betegnet i omradet Tejera, der i sin helhed er klassificeret som sarligt beskyttet omrade,
der ikke kan anvendes til bymazssig bebyggelse.

Ifolge Bustarviejos borgmester er projektet, som er et privat initiativ, godkendt i henhold til den regionale
miljeforvaltnings, den regionale bygge- og anlagsforvaltnings og kommunens regler.

Medlemmer af milje-, kultur-, kvinde-, jeger- og kvagavlerorganisationer har imidlertid papeget, at der
ikke er gennemfort undersegelser af virkningerne pé de lokale vilde planter og dyr, hvoraf mange tilhorer
fredede arter, og de mener, at gennemforelsen af projektet vil f3 meget negative virkninger for dalen, ikke
blot hvad angdr dens udseende, men ogsd dens miljg, da projektet vil hente vand fra dalens bak eller en
brend. De havder, at et drligt forbrug pd 7.000 m® vand vil pavirke landbruget, kveegavlen og skovbruget,
og at spildevand fra over 100 personer vil betyde sikker fare for forurening af dalens back.

Den lokale Leader-aktionsgruppe for Sierra Norte i den autonome region Madrid vil stette projektet med
16 millioner pesetas. Kan Kommissionen pa denne baggrund efterpreve om bestemmelserne i direktiv 85/
337/EF () om vurdering af virkningerne pd miljoet samt levestedsdirektivet 92/43/EF (%) er blevet overholdt
i forbindelse med dette konkrete projet, og om det er i overensstemmelse med Leader-programmets
miljgmal?

(') EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(10. februar 2000)

Tilladelsen til at bygge et vandrerhjem i sports- og naturcentret blev givet til bygherren »Valle de los
abedules S.L.« af de kommunale myndigheder i Bustarviejo og er en af forudsatningerne for, at den lokale
aktionsgruppe Galsinma kan yde stotte, der medfinansieres af EU-fondene.

Det er en betingelse for ydelse af EU-stotte, at myndighederne giver tilladelse til at drive dette vandrerhjem
under overholdelse af alle galdende bestemmelser.

Den nationale lovgivning, der danner grundlag for gennemforelsesbestemmelserne for byggetilladelsen og
driftstilladelsen, skal vare forenelig med EU-direktiverne.

Et af kravene er forpligtelsen til at opfylde de betingelser, der er fastsat i den rapport, som »Direccion
General de Educacion y prevencién Ambiental« har udarbejdet. Hvis disse betingelser ikke er opfyldt, kan
der ikke gives nogen driftstilladelse. Det skal bemarkes, at landsbyen Bustarviejo ligger meget teet (1-2 km)
ved »Cuenca del Rio Lozoya y Sierra Norte, ES3110002¢, som Spanien har foresldet som en lokalitet af
fellesskabsbetydning i Natura 2000, jf. Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af
naturtyper samt vilde dyr og planter.

Kommissionen kan ikke ud fra de oplysninger, som det @rede medlem har givet, og de i forespargslen
fremforte argumenter fra miljgorganisationer og andre organisationer konkludere, at Radets direktiv 85/
337[EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljeet og
Rédets direktiv 92/43[EQF ikke er blevet overholdt.

(2000/C 303 E[076) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2625/99

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Fellesskabsmidler til jordskeelvet i Umbria

Siden september 1997, hvor Umbria blev ramt af et jordskeelv, har i tusindvis af borgere, der som folge af
jordskeelvet mistede hus og hjem, boet i containere. Bortset fra nogle historiske monumenter er genop-
bygningen af de jordskalvsramte omrdder endnu ikke pdbegyndt, og nu pa tersklen til en ny vinter er
befolkningen udmattet. Den Europaiske Union har afsat midler til stotte for den katastroferamte befolk-
ning.

Kan Kommissionen oplyse:

1. om den rent faktisk har overfert midler til den italienske stat i forbindelse med 1997-jordskeelvet?

2. hvor store belgb der er tale om?

3. til hvilke formal de pigzldende belgb var bestemt?

4. til hvilke formal stetten reelt er blevet anvendt?

5. om den agter at nedsatte en undersggelseskommission om menneskerettigheder for at hjelpe den

jordskeelvsramte befolkning og kontrollere, om fallesskabsmidlerne er blevet anvendt til stette for de
hjemlese og for genopbygningen?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(17. februar 2000)

Kommissionen vedtog den 4. august 1998 beslutningerne om andring af beslutningerne om de samlede
programmeringsdokumenter (SPD) for EF’s strukturinterventioner i forbindelse med maél 5b i regionerne
Marche og Umbrien. Med vedtagelsen af disse beslutninger har de nationale myndigheder og Kommis-
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sionen banet vej for nye strukturinterventioner i henhold til navnte SPD’er med henblik pa at bidrage til
genopbygningen af de omréder, der ramtes af jordskelvet i 1997. I henhold til disse beslutninger tildeles
der yderligere finansielle ressourcer pad 500 mio. EUR, hvoraf 325 mio. skal anvendes i forbindelse med
SPD for regionen Umbria og 175 mio. i forbindelse med SPD for regionen Marche. Disse midler hidrerer
hovedsagelig fra solidarisk stotte fra de gvrige italienske regioner, som har indvilget i en reducering af
faellesskabstilskud, der oprindelig var afsat til dem. Alene i Umbria andrager bidraget fra Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL, Udviklingssektionen) 190 mio. EUR, og bidraget fra
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) andrager 102 mio. EUR. Den Europiske Socialfond
(ESF) bidrager med de resterende midler, som er afsat til malrettede uddannelsesforanstaltninger.

I de to regioner er stotten fra EUGFL rettet mod at genopbygge landbrugets produktionspotentiale,
landbrugernes boliger og infrastrukturen i landdistrikterne og at restaurere den arkitektoniske kulturarv i
de smd byer i landdistrikterne. Den stotte, der medfinansieres af EFRU, er dels rettet mod at genopbygge
det produktionspotentiale, som ikke har relation til landbruget, samt infrastrukturer af betydning for sma
og mellemstore virksomheder, dels at genopbygge og restaurere bdde offentligt ejede og privatejede
bevaringsvardige bygningsverker (via integrerede projekter). Disse foranstaltningerne er udelukkende
bestemt for omrdder ramt af jordskalvet.

Takket vaere partnerskabssystemet og iser deltagelsen i overvagningsudvalg holdes Kommissionen konstant
orienteret om anvendelsen af strukturfondene. P4 sit seneste mode den 9. december 1999 blev overvag-
ningsudvalget for regionen Umbria orienteret om, at regionen var i stand til at anvende hele den tildelte
stotte inden for de fastsatte tidsrammer.

Da genopbygningsarbejdet ikke vil vare fuldfert for den fastsatte tidsfrist, den 31. december 2001, vil
oplysningerne om status for arbejdet hverken veare fyldestgorende eller endelige. Ifolge et sken, der for
nylig er foretaget, har regionen imidlertid pd nuverende tidspunkt udvalgt og finansieret ca. 3 000
genopbygningsprojekter, hvoraf ca. en tredjedel befinder sig pa det fysiske gennemferselsstadie. Kommis-
sionen agter ikke pa nuvarende stadie af forlgbet at nedsztte en serlig undersogelseskommission, idet den
finder, at disse aktioner opfelges og kontrolleres tilstraekkeligt inden for rammerne af de forskrifter, der
galder for interventioner under strukturfondene.

(2000/C 303 E[077) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2627/99

af Francesco Speroni (TDI) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Sikkerhedsseler i biler
Det sker alt for ofte, at forpligtelsen til at spaende sikkerhedsselerne i biler ikke overholdes.

Mener Kommissionen, at det ville vare hensigtsmeassigt at udstede bestemmelser med det formadl at
forpligte bilfabrikanterne til at montere anordninger, der ger det umuligt at starte en bil, hvis ikke
sikkerhedsselerne er spaendt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(24. februar 2000)

De tekniske standarder for sikkerhedsseler, som motorkeretgjer skal vare i overensstemmelse med, er
indeholdt i Réidets direktiv 77/541/EQF af 28. juni 1977 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om sikkerhedsseler og fastholdelsesanordninger i motordrevne keretgjer (') og efterfolgende
andringer.

Brug af sikkerhedsseler, isar hvad angdr deres obligatoriske anvendelse, er underlagt Ridets direktiv 91/
671/EQF af 16. december 1991 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende
obligatorisk anvendelse af sikkerhedsseler i keretgjer pd under 3,5 tons(?). Dette direktiv pabyder
medlemsstaterne at serge for, at foreren og passagerer, der benytter seederne i keretgjer, under kerslen
anvender sikkerhedssele.
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Kommissionen deler det arede parlamentsmedlems synspunkt om, at manglende brug af sikkerhedssele
hindrer en optimal udnyttelse af den egede feerdselssikkerhed, som opnds ved disse fastholdelsessystemer.
Nyere undersggelser i medlemsstaterne har vist, at selv ved en procentvis anvendelse af sikkerhedssele pa
forsaedet pé cirka 85 % findes halvdelen af ofrene for faerdselsuheld blandt de 15 %, der ikke har fastspaendt
sikkerhedsselen.

Den losning, som det @rede parlamentsmedlem har foresldet, lader dog for gjeblikket til at vare svear at
indfere. Det skulle i sd fald dreje sig om et system, der er i stand til at fole, hvilke pladser, der er optaget,
og som ikke kan snydes (eksempelvis ved at spaende sikkerhedsselen uden at fore den rundt om kroppen).
Endvidere skulle det vare et system, der ikke selv kan skabe stor risiko for ulykker (eksempelvis hvis
motoren stopper automatisk i det gjeblik, man tager sikkerhedsselen af, mens keretgjet er i gang).

Fabrikanterne er i gang med at undersgge andre lesninger til at @ge den procentvise anvendelse af
sikkerhedsseler, herunder ved indferelse af meget generende lydgivende og visuelle alarmsystemer, der
ville kunne finde stor udbredelse i en relativ nar fremtid.

Kommissionen mener dog, ligesom det star anfert i direktiv 91/671/EQF, at medlemstaterne allerede pé
nuvarende tidspunkt rdder over de nedvendige retsakter til at sikre en strengere kontrol med anvendelsen
af sikkerhedsseler i hele deres omréde.

(') EFT L 220 af 29.8.1977.
() EFTL 373 af 31.12.1991.

(2000/C303E[0738) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-2637/99

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Demokratisering og omprioritering inden for Verdenshandelsorganisationen

Et voksende antal organisationer (nu 1.200 sammenlignet med de tidligere 85) protesterer imod dreftel-
serne i Seattle, idet de mener, at udformningen af Verdenshandelsorganisationen (WTO) er yderst anti-
demokratisk, miljeedeleeggende og i modstrid med arbejdsretten m.m. Disse organisationer mener, at
menneskerettighederne, de multilaterale miljgaftaler og arbejdsretten ikke ber vere underlagt den »frie«
handelsudveksling, men at netop det modsatte burde vere tilfaeldet.

WTO’s hidtidige praksis sdsom Tvistbileggelsesorganets afgorelser (USA’s klage over embargoen imod
hormonholdigt okseked fra EU, klage fra olieselskaber i Venezuela over miljebeskyttelsesorganisationer
m.m.) rejser tvivl om, hvorvidt denne organisation er demokratisk. Det samme er tilfeeldet med TRIPS-
aftalen om ophavsrettigheder inden for handel, hvorom det i dette drs rapport fra WTO om den
menneskelige udvikling hedder, at »de traditionelle produktionsmetoder efter undertegnelsen af denne
aftale er underlagt strenge internationale bestemmelser«, hvilket har negative folger for landene i den tredje
verden og kun er til fordel for de multinationale selskaber.

Agter Kommissionen i Seattle at tage spergsmalene vedrerende demokratisering og omprioritering inden
for Verdenshandelsorganisationen op som det forste punkt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(16. februar 2000)

Det @rede medlem rejser sporgsmalet om en raekke NGO’ers modstand mod Verdenshandelsorganisationen
(WTO). Kommissionen er klar over, at dele af civilsamfundet har udtrykt bekymring for den betydning,
WTO’s regler har for felsomme emner som miljg, sociale normer eller sundhed. Derfor har Fellesskabet
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stillet forslag til en omfattende dagsorden for en ny forhandlingsrunde, der omfatter de emner, som det
erede medlem specifikt navner, herunder en afklaring af forholdet mellem WTO og multilaterale
miljeaftaler, samt ILO’s (Det Internationale Arbejdsbureau) og WTO's felles indsats for at rejse spergsmalet
om grundleggende arbejdsnormer.

Desveerre kunne man pd WTO-Ministerkonferencen i Seattle ikke blive enige om at lancere denne nye
forhandlingsrunde, sé fremskridt pa de ovennavnte omrdder ma vente. Kommissionen er fast besluttet pd
at forfelge mdlsetningen om en omfattende forhandlingsrunde, hvilket har bdde Radets og Parlamentets
opbakning.

Til det erede medlems pastand om, at WTO er udemokratisk, kan Kommissionen kun sige, at beslutnin-
gerne treffes pA WTO’s Almindelige Rad, hvor alle WTO-medlemmer har en stemme. De fleste beslut-
ninger treeffes enstemmigt og kreever derfor alle medlemmers accept. Repraesentanter i det Almindelige Rad
reprasenterer medlemsstaternes suveraene regeringer. WTO er derfor ikke mere »udemokratisk« end de
Forenede Nationer (FN) eller enhver anden international organisation af lignende art.

Med hensyn til det arede medlems kommentarer til tvistbileggelse vil Kommissionen gerne papege, at
tvistbileeggelse i WTO primeert har til formal at bilaeegge tvister mellem medlemmer af WTO pd baggrund
af de tilsagn, de har givet. Derfor skal tvistbileggelsespanelets afgorelser i princippet kun understotte
gennemforelsen af WTO-aftaler, som medlemmerne har underskrevet i overensstemmelse med ovennavnte
regler.

Aftalen om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder (TRIP) tillader ikke patentering af traditio-
nelle produktionsmetoder. Den giver kun mulighed for at beskytte intellektuelle ejendomsrettigheder, hvis
der er tale om opfindelser, der opfylder meget strenge kriterier for nyhedsveerdi, industriel anvendelighed
og opfindsomhed.

Kommissionen er imidlertid enig med det rede medlem i, at WTO ma fungere bedre. Den forelagde en
reekke forslag om gennemsigtighed og offentlig aktindsigt i WTO og andre reformtiltag pd ministerkon-
ferencen i Seattle. Kommissionen giver sin tilslutning til, at der afholdes meder med parlamentarikere fra
WTO'’s medlemsstater for at fremme den demokratiske kontrol med WTO’s aktiviteter, sdledes som det
blev foresldet af de parlamentsmedlemmer, der var til stede i Seattle. Kommissionen er i gang med at
forberede endnu en rzkke forslag, som den efter hering af medlemsstaterne og dreftelse med Europa-
Parlamentet vil overrekke WTO i nermeste fremtid.

(2000/C303E[079) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2638/99

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Sundhedssektoren og milleniumrunden

Den amerikanske repraesentant for Verdenshandelsorganisationen, Charlene Barsefski, understregede, idet
hun henviste til ministerkonferencen i Seattle, at »sundhedsvasenet i mange andre lande er underlagt den
offentlige sektor. De amerikanske selskaber i USA, som er aktive inden for sundhedssektoren, har derfor
sveert ved at treenge ind pé disse markeder«.

Hvordan stiller Kommissionen sig til disse udtalelser i betragtning af, at »tilskyndelse til yderligere
privatisering« og »lettelse af adgangen for udenlandsk kapital« er i direkte modstrid med de opfattelser af
socialstaten og dennes struktur, der er fremherskende i de fleste EU-lande?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(10. februar 2000)

Tjenesteydelser inden for sundhedssektoren er allerede omfattet af den almindelige overenskomst om
handel med tjenesteydelser (GATS) og indgar derfor i de kommende forhandlinger, der ventes indledt i ar.
Feellesskabet har kun givet meget fa tilsagn inden for denne sektor.
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Fellesskabets mdl for de kommende GATS-forhandlinger er ikke at tilskynde til privatisering eller en
generel liberalisering af sundhedssektoren — eller af nogen anden sektor, hvor forbrugerinteresser beskyttes
af de hensyn, der tages til den offentlige orden — og Fellesskabet vil ikke acceptere tiltag, der kan
undergrave hensynet til den offentlige orden i de servicesektorer, der er omfattet af GATS, og som helt
eller delvist er knyttet til det offentlige, sd som sundhedssektoren.

Kommissionen har ikke til hensigt at stette liberalisering af sundhedssektoren som felge af liberaliseringen
inden for rammerne af GATS. Forhandlingerne mé hverken undergrave den universelle adgang til
sundhedsydelser af hgj kvalitet, der findes i medlemsstaterne, eller de forskellige lovgivningsmodeller, de
enkelte medlemsstater har vedtaget.

P den anden side ber vi heller ikke udelukke muligheden for at forhandle om de europiske leveranderers
adgang til den markedsbaserede del af disse sektorer i tredjelande.

(2000/C 303 E/080) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2647/99

af Armando Cossutta (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Kontrakt om ydelse af en allerede varetaget tjenesteydelse

Kommissionen har for nylig offentliggjort et offentligt udbud () med henblik pd etablering af en
interinstitutionel terminologidatabase i Oversattelsescentret i Luxembourg. Ifelge planerne skal General-
direktoratet for Industri (tidl. GD III) bidrage til etableringen med et belgb p& 1,5 mio. euro.

De tre storste EU-institutioner (Rddet, Parlamentet og Kommissionen) rdder allerede over deres egne
terminologidatabaser (TIS, Euterpe og Eurodicautom), som er indbyrdes forbundne elektronisk. I Kommis-
sionen har man ligefrem et interface (one-stop teminology), som er udviklet af den interne terminologi-
tjeneste, og som gor det muligt at sege en term ved pd én gang at konsultere de tre ovennavnte databaser
og andre baser (JIAMCATT, FAO, ITU osv.) og at benytte sig af sggemaskiner til Internet.

Det fremgér ikke klart af kontraktens tekniske specificiteter, om formalet med projektet er at etablere en
terminologidatabase helt fra bunden eller ganske enkelt at etablere et falles interface for adgang til
ovennavnte databaser med tilfgjelse af en validerings- og kontrolfunktion.

Kan Kommissionen oplyse:

1. hvorfor den agter at etablere en struktur, der er parallel med de allerede eksisterende,

og hvorledes den vil kunne forene denne lgsning med forordning (EF) nr. 2610/95 (3 (om @ndring af
forordning (EF) nr. 2965/94 (), hvori det ordret hedder, at det er nedvendigt at styrke det
administrative samarbejde mellem Unionens institutioner og organer for at opnd en rakke over-
ordnede besparelser ved at undgd overfladigt arbejde og parallelle strukturer?

2. hvorfor den agter at overdrage Oversattelsescentret opgaven med at gennemfore og fore tilsyn med
dette projekt, eftersom centret ikke — som dets direktor offentligt har indremmet — hverken er i
besiddelse af erfaringerne eller den nedvendige seerlige viden pd terminologi- og informatikomradet?

() EFT S 163 af 24.8.1999.
() EFTL 268 af 10.11.1995, s. 1.
() EFTL 314 af 7.12.1994, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(24. februar 2000)

De tre storste EU-institutioner har allerede deres egne terminologidatabaser (TIS, Euterpe og Eurodicau-
tom), men de er ikke elektronisk forbundet med hinanden. Det er rigtigt at Kommissionen har en
grenseflade der gor det muligt at sege samtidig pa de tre store termbaser og pad en rakke andre baser
(rone-stop terminology«), men den virker kun internt i Kommissionen. Og selvom man godt kunne gere en
felles segemekanisme af denne type bredere tilgaengelig, si ville man derved kun delvis lese problemerne
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med terminologisk harmonisering mellem institutionerne, overlapning mellem basernes dataindhold og
dobbeltarbejde som indebarer overfladig anvendelse af bevillinger og personale. Den forundersegelse om
etablering af en tvarinstitutionel database som det tverinstitutionelle oversettelsesudvalg satte i gang,
konkluderede at kun en tverinstitutionel base kan lgse problemet med overlappende indhold og virkelig-
gore de normative formdl med terminologiarbejdet.

Svar pa de specifikke sporgsmal:

1. Hensigten med projektet er at den nuverende mangfoldighed af databaser skal aflgses af én central
terminologidatabase der administreres i fellesskab for EU. Meningen er altsd at skare ned pd de
eksisterende parallelle strukturer og ressourcer i institutionerne og at undgd at der opstdr parallelle
strukturer i Fellesskabets mindre institutioner og agenturer. Projektet er vedtaget af det tverinstitu-
tionelle oversattelsesudvalg og stettes derfor af alle EF-institutionernes overszttelsestjenester. Der er
dog endnu ikke truffet afgorelse om hvor den falles terminologidatabase skal placeres og administre-
res.

Initiativet er sdledes i overensstemmelse med Oversattelsescentrets opgave som den er beskrevet i
Rédets forordning (EF) 2610/95 af 30. oktober 1995 om @ndring af forordning (EF) 2965/94 om
oprettelse af et oversattelsescenter for Den Europeiske Unions organer: »at styrke det administrative
samarbejde mellem Unionens institutioner og organer for at rationalisere de anvendte arbejdsmetoder
og opnd en raekke overordnede besparelser ved at undgé eventuelt overfladigt arbejde og indferelse af
bekostelige parallelle strukturer«

2. Den tekniske gennemforelse af projektet vil blive styret af en tveerinstitutionel styregruppe sammensat
af eksperter som reprasenterer Oversattelsescentret, Parlamentet, Ridet, Kommissionens Oversattel-
sestjeneste og Generaldirektoratet for Erhvervspolitik. Kontrakten er gdet til et firma med stor erfaring
i at etablere databaser, og den sproglige og terminologiske ekspertise leveres af et statsligt forsknings-
institut med verdensry inden for sprogteknologi. Desuden overvages projektet af en ekspertgruppe
sammensat af terminologi- og informatikspecialister fra hver af EU’s institutioner, de decentrale
agenturer og medlemsstaterne.

(2000/C 303 E[081) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2654/99

af Sebastiano Musumeci (UEN) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Forebyggelse af infektionssygdomme blandt immigranter

[ forbindelse med den sjette internationale workshop om kultur, sundhed og immigration (Rom) er der sket
offentliggorelse af de seneste statistikker fra det italienske Istituto San Gallicanos afdeling for forebyggende
leegebehandling i forbindelse med migrationer og turisme og for tropisk dermatologi. Ifelge disse
statistikker er forekomsten af infektionssygdomme blandt immigranter i Italien steget fra 7 % til 11 %.

Blandt de sygdomme, der konstateres hos immigranter, giver stigningen af infektionssygdomme anledning
til seerlig bekymring, iser viral hepatitis A, B og C og AIDS, men ogsd spedalskhed, som tidligere kun
forekom temmelig sjeldent.

Kan Kommissionen pd denne baggrund oplyse:

1. om ikke den anser det for muligt at yde finansiel stotte til ad hoc-strukturer, som skal have til opgave
at foretage helbredskontrol ved de storste greenseovergange i betragtning af den stigende tilstromning
til EUs medlemsstater af immigranter fra tredjelande?

2. om den har taget eller agter at tage initiativer til forebyggelse af infektionssygdomme blandt
immigranter fra tredjelande i EU-landene og af en eventuel smittespredning til den europeiske
befolkning?

3. om den agter at treeffe swrlige foranstaltninger for at sikre immigranterne adgang til de nationale
sundhedsvaseners tjenesteydelser?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Antonio Vitorino

(27. marts 2000)

Kommissionen minder om, at Det ekstraordinere Europaiske Rad i Tammerfors den 15. og 16. oktober
1999 fastslog, at »Den Europaiske Union skal sikre en retferdig behandling af tredjelandsstatsborgere, som
opholder sig lovligt pd medlemsstaternes omrade. En mere effektiv integrationspolitik ber sigte mod at
indremme dem rettigheder og pligter, der kan sidestilles med dem, der galder for EU-borgere. Den ber
ogsd fremme ikke-forskelsbehandling i det ekonomiske, sociale og kulturelle liv og udforme foranstalt-
ninger til bekeempelse af racisme og fremmedhad« ().

Kommissionen understreger, at indvandrere fra tredjelande ikke udger en ensartet gruppe. Der er faktisk
tale om en gruppe, der kan opdeles efter retsstilling, varigheden af deres ophold pd EU’s omrdde, hjemland
og den gkonomiske og sociale situation. Enhver sammenblanding, der tager sigte pa at stemple »indvan-
drere« som en risikogruppe hvad angdr spredning af smitsomme sygdomme, ma derfor pd det bestemteste
afvises.

Kommissionen har til hensigt i lobet af dret at fremlaegge en rapport om indvandrernes sundhedstilstand.
Det sker inden for rammerne af udarbejdelsen af rapporter om sundhedstilstanden i EU, der enten vedrerer
sundhedstilstanden for hele befolkningen eller for sarlige befolkningsgrupper. Formalet med denne rapport
er at udlede nogle generelle tendenser om sundhedstilstanden for indvandrere fra tredjelande, der har
bopzl i medlemsstaterne.

Sundhedskontrollen med indvandrere fra tredjelande, der lovligt tager ophold i medlemsstaterne, er pa
nuvarende tidspunkt reguleret af medlemsstaternes nationale lovgivninger. Kommissionen har ikke til
hensigt at finansiere ad hoc-strukturer til gennemforelse af helbredsundersagelser ved granseovergangene.

Hvad angdr adgangen til de nationale sundhedsveesener minder Kommissionen om forslaget til forord-
ning (%) om at udvide anvendelsesomrddet for Ridets forordning (EQF) nr. 140871 af 14. juni 1971 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger pé arbejdstagere og deres familiemedlemmer, der flytter inden
for Faellesskabet, til 0gsa at omfatte tredjelandsstatsborgere (}). Hensigten med dette forslag er vasentligst at
sikre, at tredjelandsstatsborgere, der har lovlig bopzl i EU, og som er dakket af en social sikringsordning i
en medlemsstat, pd samme médde som EU-borgere ikke mister deres rettigheder, ndr de rejser inden for EU,
og at de omfattes af EU-reglerne om samordning af de sociale sikringsordninger, der bl.a. indeholder et
sarligt kapitel om ydelser i forbindelse med sygdom og barsel.

Kommissionen henleder desuden det @rede medlems opmaerksomhed pa forslaget til direktiv om gennem-
forelse af princippet om ligebehandling af alle uanset race eller etnisk oprindelse (¥). Ifolge dette forslag kan
medlemsstaterne hverken direkte eller indirekte diskriminere pd grund af race eller etnisk oprindelse og
heller ikke med hensyn til social beskyttelse eller sikring. Forslaget skal ses i forbindelse med den generelle
ramme for gennemforelsen af EF-traktatens artikel 13 (tidligere artikel 6 A). Der pagdr i ojeblikket
forhandlinger om dette forslag i Radet og Europa-Parlamentet.

1) Punkt 18 i konklusionerne fra Det Europziske Rid.

EFT C 6 af 10.1.1998.
EFT L 149 af 5.7.1971.
KOM(1999) 566 endelig udg.
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(2000/C 303 E[082) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2688/99

af Wolfgang Kreissl-Dorfler (Verts/ALE) til Kommissionen

(11. januar 2000)
Om: Kompatibilitet mellem praferenceaftalerne mellem EU og AVS-staterne med WTO

Den nye stedfortreedende generaldirekter i WTO, Miguel Rodriguez Mendoza, har ifelge en beretning i
Agence Europe af 1.12.1999 imedegdet Kommissionens argument, hvorefter en Lomé-dispensation kun
havde en chance, hvis AVS-staterne godkendte de af EU foresldede praferenceaftaler.
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Rodriguez Mendoza blev citeret med folgende udtalelse: »at WTO absolut tillader de handelspraferencer,
som industrilandene yder udviklingslandene« og han bestred eftertrykkeligt, at der i WTO fandtes én eneste
bestemmelse, som foreskrev omdannelsen af disse aftaler til frihandelsaftaler.

Kan Kommissionen tage stilling til udtalelserne fra den stedfortreedende WTO-generaldirektor og samtidig
oplyse:

1. Om den agter at andre sin forhandlingsposition for en Lomé-folgeaftale i overensstemmelse hermed
og ikke leengere at insistere pa skabelsen af regionale frihandelsaftaler;

2. om den i betragtning af den kendsgerning, at Lomé-aftalen udlgber den 28. februar 2000, allerede har
indgivet anmodning hos WTO om en forlengelse af dispensationen og i benagtende fald, hvorfor
ikke;

3. om og i hvor stort omfang der i de forlgbne ar har fundet en dialog sted med de kompetente WTO-
organer om post-Lomé-forhandlingerne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Poul Nielson

(3. februar 2000)
Den erklaring, der er tillagt vicegeneraldirektoren for Verdenshandelsorganisationen (WTO) er vildledende.

Der er ganske vist ikke nogen enkelt WTO-regel, der kraver, at praferenceaftaler omdannes til fri-
handelsaftaler. For sd vidt er erkleringen korrekt, og Kommissionen har da heller aldrig pastdet det
modsatte.

Det er ogsa en kendsgerning, at WTO's regler dbner mulighed for, at de industrialiserede lande indremmer
handelspraferencer til udviklingslande. Ogsa her er erkleeringen korrekt, men det skal tilfojes, at dette kun
er tilfeldet, sd leenge disse handelspraferencer ikke skaber en diskriminering mellem udviklingslande, der
befinder sig pd samme sociale og ekonomiske udviklingsniveau. De nuverende, ikke-gensidige handels-
praferencer, der indremmes landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS-landene), hvorved der skabes
en diskriminering mellem udviklingslande udelukkende pa geografisk grundlag, er uforenelige med
bestemmelserne i WTO. De kan kun opretholdes, hvis der gives dispensation.

I denne forbindelse har der siden EF/AVS-ministermedet i marts 1999 i Dakar veret en aftale om, at de
nuveerende, ikke-gensidige handelspraferencer ikke kan opretholdes uendeligt. Der vil derfor blive anmodet
om dispensation for at fortsatte med de eksisterende praferencer. Ved udgangen af den periode vil der
blive indfert nye arrangementer, som skulle vare fuldt forenelige med WTO-bestemmelserne. P4 EF/AVS-
ministermedet i december blev der ogsa truffet beslutning om at udarbejde en formel anmodning om
dispensation, som vil blive forelagt WTO, si snart den tekst, der beskriver den foresldede handelsordning,
der skal veere i kraft i den forberedende periode, har faet sin endelig udformning i lebet af de kommende
uger.

Kommissionen har altid indtaget det standpunkt, at et klart og ubetinget tilsagn om efter en forberedende
periode at indfere en ny WTO-forenelig handelsordning i betydelig grad ville forege chancerne for at opna
en ny dispensation. Dette standpunkt er blevet bekraftet i en lang rekke kontakter, som Kommissionen
har haft under forhandlingerne med WTO-sekretariatet. Den erklering, der tillegges WTO’s vicegeneral-
direktor, er ikke i modstrid med dette standpunkt.

(2000/C 303 E[083) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2691/99
af Pernille Frahm (GUE/NGL) til Kommissionen

(11. januar 2000)
Om: FN's flygtningekonvention

Tammerfors-erkleeringen understregede, at Radet legger vaegt pa, at FNs flygtningekonvention i sin helhed
bliver grundleeggende for EU’s flygtninge- og asylpolitik.

Vil Kommissionen bekrafte, at denne beslutning indebarer, at EU-medlemslande er forpligtet til at
behandle en anmodning om asyl uanset asylsegerens oprindelsesland?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Ant6nio Vitorino

(3. februar 2000)

Formandskabets konklusioner fra Det Europaiske Rdds mede i Tammerfors den 15.-16. oktober 1999
omfatter folgende udtalelser:

»Malet er en dben og sikker europeisk union, som fuldt ud opfylder sine forpligtelser i henhold til
Geneve-flygtningekonventionen og andre relevante instrumenter om menneskerettigheder...« (punkt 4)

0g

»Det Europaiske Rdd bekrefter den betydning, som EU og medlemsstaterne tillegger den absolutte
respekt for retten til at sage asyl. Det er ndet til enighed om at arbejde i retning af at oprette et felles
europzisk asylsystem, som bygger pé en fuldsteendig og inklusiv anvendelse af Genéve-konventionen,
hvorved det garanteres, at ingen sendes tilbage til forfelgelse, dvs. at «non-refoulement»-princippet
opretholdes« (punkt 13).

Kommissionen udtrykker sin tilfredshed med disse udtalelser, som den stetter. Disse forpligtelser pd det
politiske omrade vil danne grundlag for de fremtidige lovgivningsforslag pa asylomradet.

Hvad angdr medlemsstaternes forpligtelser pd asylomradet kan der skelnes mellem deres forpligtelser i
henhold til international ret og deres forpligtelser i henhold til traktaterne. Alle medlemsstaterne er parter i
FN-konventionen af 1951 om flygtninges retsstilling. I henhold til denne konvention péleegges der staterne
en forpligtelse med hensyn til flygtninge, herunder et forbud mod »refoulement« ifelge konventionens
artikel 33, der gzlder uanset asylansegerens oprindelsesland. Artikel 3 i konventionen bestemmer specifikt,
at de kontraherende stater skal anvende konventionens bestemmelser pd flygtninge uden nogen forskel
med hensyn til race, religion og oprindelsesland. Alle medlemsstaterne er ogsd parter i Dublin-konven-
tionen, hvor de i artikel 2 bekrefter deres forpligtelser i henhold til Genéve-konventionen, som @ndret ved
New York-protokollen, og deres forpligtelse til at samarbejde med FN's Hgjkommissariat for Flygtninge
omkring anvendelsen af disse instrumenter.

Hvad angér forpligtelserne i henhold til traktaterne er der i gjeblikket ingen fallesskabsbestemmelser pd
asylomrédet. I henhold til artikel 63, stk. 1, (tidligere artikel 7K) i EF-traktaten skal Radet traffe en rakke
foranstaltninger vedrerende asyl »i overensstemmelse med Genéve-konventionen af 28. juli 1951 og
protokollen af 31. januar 1967 om flygtninges retsstilling og andre relevante aftaler«. Gennemferelsen af
artikel 63, stk. 1, vil vere den mekanisme, hvorved Radet satter ovennavnte konklusioner fra Det
Europeiske Rids mede i Tammerfors i kraft.

To af de fire afsnit i artikel 63, stk. 1, omhandler foranstaltninger vedrerende tredjelandsstatsborgere,
medens de to andre afsnit ikke specificerer, hvilke personer foranstaltningerne finder anvendelse pa.

Amsterdam-traktaten indeholder en protokol om asyl for statsborgere i Den Europziske Unions medlems-
stater, der er knyttet til EF-traktaten. I henhold hertil kan en ansegning om asyl, der indgives af en
statsborger i en medlemsstat, derfor kun tages i betragtning eller antages til behandling i en anden
medlemsstat, hvis fire betingelser er opfyldt. Tre af disse betingelser omhandler undtagelser fra lov-
givningen om menneskerettigheder eller groft og vedvarende overtreedelse af principperne om menneske-
rettigheder i den medlemsstat, hvor asylansegeren er statsborger. Den fjerde betingelse giver medlems-
staterne mulighed for ensidigt at treeffe beslutning om at behandle en asylansegning fra en statsborger i en
anden medlemsstat.

[ erkleering nr. 48 til Amsterdam-traktaten hedder det: »Protokollen om asyl for statsborgere i Den
Europiske Unions medlemsstater bergrer ikke de enkelte medlemsstaters ret til at treeffe de organisations-
meassige foranstaltninger, som de anser for nedvendige for at opfylde deres forpligtelser i henhold til
Geneéve-konventionen af 28. juli 1951 om flygtninges retsstilling«. Det er op til den enkelte medlemsstat at
afgere, hvilke organisationsmaessige foranstaltninger der skal traffes for at opfylde forpligtelserne i Geneve-
konventionen i afventning af, at protokollen gennemfores.

Der er intet i protokollen, der forhindrer en medlemsstat i at behandle alle asylansegninger uanset
ansggerens oprindelsesland. Belgien fremsatte folgende erklering herom: »Belgien godkender protokollen



24.10.2000

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C303E/93

om asyl for statsborgere i Den Europaiske Unions medlemsstater, men erklerer, at Belgien i overens-
stemmelse med sine forpligtelser i henhold til Geneve-konventionen af 1951 og New York-protokollen af
1967, i overensstemmelse med denne protokols eneste artikel, litra d), vil foretage en individuel behandling
af en asylansegning fra en statsborger i en anden medlemsstat.« (!)

(") Se Amsterdam-traktaten, Erklaeringer som Konferencen har noteret sig, nr. 5, Belgiens erkleering om Protokollen om
asyl for statsborgere i Den Europaiske Unions medlemsstater.

(2000/C 303 E/084) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2699/99
af Ole Krarup (EDD) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: ECB valutareservens funktion

Euroen er en flydende valuta, hvilket i forhold til faste valutaer ikke nedvendigger intervention gennem
stotteopkeb og -salg. Den valutareserve, som ECB er ved at opbygge decentralt gennem de nationale

centralbanker, har siledes ikke som funktion at sikre euroens pris i forhold til f.eks. den amerikanske
dollar.

Ifelge ECB’s drsrapport for 1998 fremferes en rakke andre funktioner for valutareserven (side 74).

Kan det heraf sluttes, at valutareserven udover disse funktioner kun har til formél at sikre ECB’s finansielle
trovaerdighed, eller kan det forventes, at dele af valutareserven ogsd kan blive benyttet til ukonventionelle
formdl, feks. til okonomisk udligning mellem regioner som kompensation for en utilstraekkelig EU-
fiskalpolitik?

Séfremt det sidstnaevnte ikke er tilfeldet, kan det sd bekreeftes, at valutareserven kun vil blive benyttet til
formadl, der allerede pa nuvarende tidspunkt er offentliggjort i traktater og af ECB?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(17. februar 2000)

Hovedformaélet med Det Europaiske Centralbanksystem (ESCB) er at fastholde prisstabilitet. Hvad enten
euroen er en fast eller en flydende valuta, vil en @ndring i dens eksterne veerdi formentlig have en
indvirkning pd inflationen. Den Europeiske Centralbank skal derfor have befgjelse til at intervenere pd
valutamarkedet, hvilket forudsztter, at den har valutareserver.

I henhold til artikel 3.1. i protokol nr. 3 om statutterne for Det Europziske Centralbanksystem og Den
Europwiske Centralbank har ESCB blandt andet til opgave at varetage valutatransaktioner i overens-
stemmelse med traktatens artikel 109.

Traktaten indeholder intet om en eventuel anvendelse af reserverne »til ukonventionelle formaéle.

(2000/C 303 E[085) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2707/99
af Tan Hudghton (Verts/ALE) til Kommissionen

(12. januar 2000)
Om: Fiskeri — flddestorrelse og flerdrige udviklingsprogrammer (FUP)

Kan Kommissionen forelaegge en sammenlignende analyse af de metoder, der i de forskellige medlemsstater
benyttes til beregning af fiskerfladens storrelse og af, i hvor hgj grad malene i de flerdrige udviklingspro-
grammer er naet?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(27. januar 2000)

De flerdrige udviklingsprogrammer for alle medlemsstaternes fiskerflider fastseetter kapacitetsmal i tonnage
og maskineffekt, der angives i overensstemmelse med Radets forordning (E@F) nr. 2930/86 af 22. septem-
ber 1986 om definition af fiskerfartajers karakteristika (*).

Forordning (EQF) nr. 2930/86 blev andret ved Radets forordning (EF) nr. 3259/94 () og Kommissionens
beslutning 95/84/EF (®), hvilket betyder, at fiskerfartgjernes tonnage méles i enheden bruttotonnage (BT)
som defineret i London-konventionen fra 1969. Alle fartgjer, der har en leengde pé over 24 meter mellem
perpendikularerne, ber allerede nu vere maélt i BT-enheder. For fartgjer pd mellem 15 meter leengde
overalt og 24 meter leengde mellem perpendikulererne skal ommadlingen (i stedet for sken) i BT foretages
gradvis inden udgangen af 2003. For fartgjer med en lengde pd 15 meter og derunder sker BT-
fastleggelsen ved anvendelse af en forenklet formel baseret pa fartejets leengde, bredde og dybde.

Havfiskerimyndigheden i Det Forenede Kongerige har efter et udbud fdet til opgave at evaluere disse
bestemmelsers anvendelse i de enkelte medlemsstater. Den endelige rapport herom skal foreleegges for
Kommissionen i forste kvartal af 2000.

For tiden er metoden til méling af maskineffekten taget op til revision. I den forbindelse hgrer Kommis-
sionen Det Europaiske Standardiseringsudvalg om de forskellige muligheder for en @ndring. Dette har nu
hgj prioritet for Fallesskabet og vil kunne resultere i en yderligere @ndring af forordning (EGF) nr. 2930/
86.

(') EFT L 274 af 25.9.1986.
() EFT L 339 af 29.12.1994.
() EFT L 67 af 25.3.1995.

(2000/C 303 E[086) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2708/99

af Rosa Miguélez Ramos (PSE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Spanske omrader under mél 2

I oktober og november méned har Kommissionen godkendt listerne over mal 2-omrader for perioden
2000-2006, mens listerne for ti medlemsstater endnu mangler at blive godkendt.

Hvor langt er man kommet med listen over médl 2-omrader i Spanien? Har den spanske regering forelagt
denne liste inden fristen? Hvad skyldes forsinkelsen, hvis en sddan foreligger?

[ betragtning af at den nuvarende forordning udleber i slutningen af 1999, hvad vil Kommissionen og de
medlemsstater, hvis lister endnu ikke er blevet godkendt, da gere for at sikre kontinuiteten i program-
merne og gennemforelsen af nye projekter fra og med den 1. januar 2000?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(24. februar 2000)

Den 1. juli 1999 opfordrede Kommissionen medlemsstaterne til inden den 31. august 1999 at fremsende
deres forslag til mal 2-omrdder for perioden 2000-2006. For de medlemsstater, der i begyndelsen
af september 1999 har fremsendt forslag til mél 2-omrdder i henhold til reglerne i Ridets forordning (EF)
nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene ('), har en
forste beslutning kunnet traffes i oktober 1999 og november 1999.

De spanske myndigheders forslag var ikke Kommissionen i hande for den 15. september 1999. Efter
forhandling med de spanske myndigheder blev der truffet en principbeslutning om mél 2-omrédder i
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Spanien den 22. december 1999. Den endelige beslutning vil blive truffet efter konsultation af de tre
udvalg i henhold til bestemmelserne i ovennavnte forordning. Konsultationen af de tre udvalg i henhold til
bestemmelserne i ovennzvnte forordning fandt sted den 25, 26 og 31. januar 2000, og Kommissionen vil
treeffe endelig afgerelse i lobet af februar 2000.

For sd vidt angdr spergsmailet om overgangsperioden mellem de to programmeringsperioder minder
Kommissionen det @rede parlamentsmedlem om, at der i forbindelse med interventioner for perioden
1994-1999, hvor der er truffet de obligatoriske retlige og finansielle afgorelser inden den 31. december
1999, kan finde udbetalinger til slutbeneficienterne sted indtil den 31. december 2001. Hertil kommer, at
der for perioden 2000-2006 i henhold til artikel 52, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1260/1999, under visse
omstendigheder kan indremmes en vis retroaktivitet for s vidt angdr datoen for udgiftsberettigelsen,
sdledes at en udgift, for hvilken Kommissionen i perioden 1. januar til 30. april 2000 har modtaget en
ansegning, der opfylder alle betingelserne i denne forordning, betragtes som berettiget til stotte fra fondene
fra den 1. januar 2000.

(') EFT L 161 af 26.6.1999.

(2000/C 303 E/087) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2709/99

af Monica Frassoni (Verts/ALE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Huerta de La Puente (Valencia — Spanien)

Den valencianske lokalregerings ministerium for offentlige arbejder, byplanlaegning og transport foreslar, at
der oprettes en sdkaldt zone for logistiske aktiviteter (zona de actividades logisticas — ZAL) ved Valencias
havn i La Punta, der er et useedvanligt landbrugsomrade i udkanten af byen, fordi det er en model for et
baeredygtigt og effektivt landbrug til forsyning af forbrugere i byen, som er enestdende i Europa. I
forbindelse med undersegelsen af de miljemaessige virkninger af dette projekt er de bergrte borgere ikke
blevet hort, og man har heller ikke overvejet alternative projekter, hvorved bestemmelserne i direktiverne
om de miljemaessige virkninger 85/337/EQF (') og 97/11/EF () ikke blevet overholdt.

I planen begrundes denne manglende undersegelse af alternative placeringsmuligheder med meget svage
argumenter vedrerende funktionelle faktorer (den vigtigste synes at vare, at de logistiske tjenester skal ligge
meget nar ved havnen). Der er imidlertid muligheder for placering endnu taettere ved containerterminalen
i havnen end i La Punta, hvor indvirkningen pd miljget, den landbrugsmaeessige produktions- og arbejds-
struktur og pa den historiske kulturarv ville vaere betydeligt mindre end i La Punta. ZAL-planen analyserer
heller ikke den mulige indvirkning pd den tilgreensende naturpark i Albufera, som beskyttes af den
valencianske lovgivning og indgér i forskellige internationale konventioner (Ramsar, serlige beskyttelses-
omréde for fugle, direktiv 92/43/EQF om naturtyper) (%).

I planens miljgundersegelse erkendes f.eks. faren for, at de aktiviteter, der skal foregd i ZAL-zonen, vil
forurene grundvandet pd Plana de Valencia, men de eventuelle virkninger heraf for naturparken vurderes
ikke detaljeret nok. I planen forudses det endvidere, at ZAL-zonen som folge bade af forseglingen af jorden
med asfalt i La Punta og opferelsen af diverse former for infrastruktur vil ege risikoen for oversvemmelse
pd grund af vandophobning under kraftige lokale regnskyl, og der foreslds derfor en raekke @ndringer pa
det omrédde, hvor der skal opferes industrianleeg. Der tages imidlertid ikke tilstrackkeligt hensyn til risikoen
for oversvemmelser i de beboelseskvarterer, der ligger op til ZAL-zonen, hvis den afvandingskapacitet, som
landbrugsomradet i gjeblikket har, forsvinder.

Mener Kommissionen ikke, at de spanske myndigheder har undladt at opfylde direktivet med hensyn til
vurdering af virkningerne pd miljeet, navnlig for si vidt angdr forpligtelsen til at here den berorte
befolkning og tage hensyn til alternative projekter? Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe
for at sikre, at ZAL-planen ikke fir negative virkninger for Albufera-naturparken?

1

() EFT L 175 af 5.7.1985, s. 140.
() EFT L 73 af 14.3.1997, s. 5.
() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(28. februar 2000)

Gennem andragende 749/94 har Kommissionen fiet kendskab til en del af de kendsgerninger, som det
arede parlamentsmedlem henviser til.

Pd grundlag af de nye informationer, der er givet af det @rede parlamentsmedlem, har Kommissionen
foretaget de nedvendige kontakter for at indsamle oplysninger om sagens narmere omstendigheder og for
at sikre, at alle de geldende direktiver anvendes korrekt.

(2000/C 303 E[0838) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2710/99
af Pedro Marset Campos (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Projekt til udvidelse af et slamterringsanlaeg i Sierra de Fontcalent (Alicante — Spanien)

Projektet til udvidelse af et slambehandlingsanleeg i Fontcalent har skabt stor bekymring hos befolkningen,
der har klaget over, at det stinker bade i og omkring anlagget. Myndighederne har erkleret, at der ikke er
blevet foretaget nogen vurdering af de miljomassige virkninger, fordi omrddet allerede er meget forringet,
eftersom der findes en losseplads til fast byaffald, som kun er adskilt fra slamterringsanlaegget med et hegn.
Lossepladsen ved siden af slamzonen er fyldt til randen, affaldet hober sig op i smd bjerge, og der opstar
brande. Elleve foreninger, herunder beboerforeninger, sociale og @kologiske organisationer, har offentligt
protesteret mod den planlagte udvidelse af anlaegget til behandling af slam fra spildevandsrensningsanlag i
Alicante by og har klaget over den sommetider illegale dumpning af rensningsanlegsslam til terring,
hvilket har forvandlet omrédet til en kempebunke af affald, insekter og smégnavere med en ulidelig stank.

Slammet, som i gjeblikket daekker et omride pd 130.000 kvadratmeter, er to maneder om at terre, og det
opbevares i vidt omfang under dben himmel, hvor regn og vind har fri adgang til de sterkt forurenende
vaesker, der siver ud under forrddnelsesprocessen.

De berorte beboere erklerer, at slammet undertiden laesses af uden for de af Emarasa autoriserede omrader,
hvilket kan betyde en krankelse af lov 10/98 af 21. april 1998 om affald og nzrmere betegnet en sd
alvorlig overtraedelse som ulovlig henkastning eller bortskaffelse af affald.

1. Har Kommissionen kendskab til denne situation?

2. Kan Kommissionen oplyse, om der er blevet foretaget en undersegelse af invirkningerne pa miljoet
forud for udvidelsen af dette slamanlag, jf. direktiv 85/337/EQF (') om vurdering af visse offentlige og
private projekters indvirkning pd miljeet, samt af de pageldende myndigheders anvendelse af direktiverne
om affald, indpakning og emballage?

3. Vil Kommissionen fremlagge alle de oplysninger, som den kan fd fra de spanske myndigheder om
denne sag?

(') EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(22. februar 2000)

Kommissionen har intet kendskab til de forhold, som det @rede medlem refererer til, endsige om det
pagaldende projekt har varet undergivet en vurdering af de miljemassige virkninger, som foreskrives i
Rédets direktiv 85/337[/EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters
indvirkning pd miljoet.
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Det ma dog fremhaves, at det i dette direktivs artikel 2 er fastsat, at projekter, der bl.a. pa grund af deres
art, dimensioner eller placering, kan fa veasentlig indvirkning pd miljget, undergives en vurdering af denne
indvirkning, inden der gives tilladelse. Denne bestemmelse finder anvendelse pd de projekter, der er
opstillet i direktivets bilag I samt projekterne i bilag II, ndr medlemsstaterne vurderer, at dette er pakravet
pd grund af projekternes swrlige karakter. Anlaeg til bortskaffelse af industri- og husholdningsaffald sdvel
som omrdder til oplagring af slam fra rensningsanlag er opfert i punkt 11 i det navnte direktivs bilag II
Som felge heraf undergives projekter i denne kategori en vurdering, jf. direktivets artikel 5-10 i de tilfaelde,
hvor medlemsstaten vurderer, at dette er pakreevet pd grund af projekternes swrlige karakter. Denne type
anleg er ligeledes opfert i punkt 11 og 13 i bilag II til direktiv 97/11/EF (), som andrer det fernavnte
direktiv 85/337/EQF.

Kommissionen har henvendst sig til de spanske myndigheder for at anmode om yderligere oplysninger om
de forhold, som det @rede medlem henleder opmarksomheden pd, med henblik pd at kontrollere
overholdelsen af de fernavnte direktiver samt Radets direktiv 75/442/EQF af 15. juli 1975 om affald (3),
andret ved Radets direktiv 91/156/EQF af 18. marts 1991 (%), i det konkrete tilfzlde.

Ud fra oplysningerne i denne skriftlige forespergsel finder Kommissionen ingen anledning til at formode
nogen overtredelse af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 94/62/EF af 20. december 1994 om
emballage og emballageaffald (¥).

Kommission vil holde det arede medlem underrettet om sagens forleb.

1
2

() EFTL 73 af 14.3.1997.
() EFT L 194 af 25.7.1975.
() EFTL 78 af 26.3.1991.
(% EFT L 365 af 31.12.1994.

(2000/C 303 E[089) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2713/99

af Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Menneskerettighedskrankelser i Iran

[ september i ar arresteredes 13 medlemmer af den jediske menighed i Shiraz (Navid Balazadeh, Nedjat
Borukim, Farhad Suleh, Djavit Beit Jagub, Asher Zadmehr, Nasser Jaghublui, Ramin Farsam, Ramin Nemati,
Sharoch Pakriahad, Farsad Kashi, Dani og Omid Teflin). Den 31. august 1999 blev forfatteren Said
Biabanaki anholdt.

Hvordan bedgmmer Kommissionen arrestationen af disse mennesker, og mener den, at det er muligt at
gore noget for dem hhv. rette henvendelse til den iranske regering og gere opmarksom péd de anholdtes
skabne?

(2000/C 303 E/090) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2714/99

af Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Menneskerettighedskraenkelser i Iran

Den 27.-28. november 1999 blev den ledende reformpolitiker og tidligere indenrigsminister Abdollah Nuri
idemt fem ars feengsel, og avisen »Chordad«, som han havde udgivet, blev forbudt. I samme weekend blev
udgiveren af avisen »Asr-e Asadegan«, Maschallah Schamsolwaesin, idemt tre ars fengsel, en bede og
berufsverbot i fem ér efter udstdet faengselsstraf.

Hvordan bedemmer Kommissionen fangslingen af disse mennesker, og mener den, at det er muligt at gare
noget for dem hhv. rette henvendelse til den iranske regering og gere opmarksom pa de fengsledes
skabne?
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(2000/C 303 E[091) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2715/99

af Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Menneskerettighedskraenkelser i Iran

Har Kommissionen kendskab til, hvad der er sket med de studerende Mehdi Rohani, Halakin, Jazdi,
Gholami og Borumand, som blev arresteret den 28. august 1999 i byen Ishafan, og ved den, hvor de
opholder sig? Kender Kommissionen endvidere navnene pa de fire studenter, som ifelge en erklering fra
prasidenten for revolutionsdomstolen i Teheran, Rahbarpour, af 12. september 1999 er blevet demt til
deden, og ved den, hvad der er sket med dem? Mener den, det er muligt at gore noget for dem hhv. rette
henvendelse til den iranske regering og gere opmarksom pd de arresteredes hhv. dedsdemtes skabne?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Christopher Patten
pa skriftlige forespergsler E-2713/99, E-2714/99 og E-2715/99

(2. februar 2000)

Kommissionen folger neje situationen pd menneskerettighedsomrddet i Iran. I den overordnede dialog
mellem EU og Iran, bererer EU altid menneskerettighedsproblematikken. Det seneste eksempel herpd var
trojkaens mede med den iranske vice-udenrigsminister i Helsinki den 1. december 1999.

Kommissionen er ogsd involveret i EU’s henvendelser til Iran pd dette omrade. Der blev rettet flere
henvendelser vedrgrende de 13 iranske joder sdvel fra EU’s trojka som fra individuelle medlemsstater i
efterdret 1999. En henvendelse fra EU’s trojka vedrerende rapporterne om dedsdomme over fire
studerende fandt sted den 3. oktober 1999.

EU’s muligheder for at indvirke pd situationen i Iran er temmelig begransede, da der ikke foreligger noget
kontraktmzessigt forhold mellem de to parter, og de bilaterale udvekslinger er beskedne. Ikke desto mindre
er det iranske styre modtageligt for internationalt pres, og styret soger at forbedre sit forhold til savel EU
samt andre parter. For at virke effektivt skal et sidant pres imidlertid holdes pa et moderat niveau, siledes

at det ikke fir karakter af udenlandsk indblanding.

Hvad angdr de 13 iranske joder, har reprasentanter for de iranske myndigheder lovet, at de anholdte vil fa
en rretfeerdige retssag. Der har endda veret formodninger fremme om, at de » nationens interesse« kan
tenkes at blive lgsladt. De iranske ledere er uden tvivl ogsd opmarksomme pd den kraftige negative
udenlandske reaktion, der ville folge af henrettelsen af studenterlederne.

(2000/C 303 E[092) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2718/99
af Olivier Dupuis (TDI) til Ridet

(13. januar 2000)
Om: Rusland: sagen om Dmitry Neverovsky — fengslet militeernegter, indgivet den 9. december 1999

Dmitry Neverovsky, en 26-drig matematiker fra Obninsk i Kaluga-regionen, erklerede sig for militeernacg-
ter i 1997. I oktober 1999 blev der rejst tiltale mod Neverovsky, og under retssagen, der fandt sted den 24.
og 25. november i Obninsk, erkleerede han pd ny, at han nagtede at udfere militer-tjeneste i protest mod
krigen i Tjetjenien. Han blev idemt to ars feengsel. Dmitry Neverovsky er tilsyneladende i dag den eneste
feengslede militernaegter i Den Russiske Federation.

Retten til militeernagtelse af samvittighedsgrunde og til i stedet for obligatorisk militertjeneste at udfere
alternativ samfundstjeneste er stadfestet i Den Russiske Federations forfatning (artikel 59, stk. 3). Denne
forfatningssikrede rettighed er (ligesom andre borgerlige rettigheder og frihedsrettigheder) umiddelbart
geldende i henhold til forfatningens artikel 15 og 18, selv om forbundsloven vedrgrende udferelse af
alternativ samfundstjeneste endnu ikke er blevet vedtaget af Dumaen. I henhold til den dom, som Den
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Russiske Foderations forfatningsdomstol afsagde den 22. maj 1996, er militernagtelse af samvittigheds-
grunde ikke corpus delicti, selv i de tilfelde hvor der ikke eksisterer lovgivningsbestemmelser om alternativ
samfundstjeneste. Imidlertid var respekten for borgernes ret til militeernaegtelse af samvittighedsgrunde og
hurtig indferelse af alternativ samfundstjeneste to af de vigtigste forudsatninger for Ruslands optagelse
som medlem af Europarddet i 1996.

Hvilke foranstaltninger agter Réddet at ivaerksatte med henblik pd at legge pres pd Den Russiske
Foderations myndigheder for at fd dem til at indstille retsforfolgningen af Dmitry Neverovsky og de
hundredvis af andre russiske militernagtere og respektere de russiske borgeres forfatningssikrede og
internationalt sikrede rettigheder, samt Den Russiske Foderations internationale forpligtelser?

Svar

(10./11. april 2000)

Rédet har noteret sig Europa-Parlamentets beslutning af 20. januar 2000, hvori Parlamentet udtrykte dyb
bekymring over, at Dmitri Neverovsky er blevet idemt to drs feengsel for at have protesteret mod krigen i
Tjetjenien, hvilket han har ret til efter den russiske forfatning.

Formandskabet har bedt missionscheferne i Moskva undersgge Dmitri Neverovskys sag. Hvis pdstandene
viser sig at vere begrundede, vil missionscheferne gjeblikkeligt rejse sagen over for de russiske myndighe-
der.

(2000/C 303 E[/093) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2727/99
af Ulpu livari (PSE) til Ridet

(13. januar 2000)
Om: EU-borgernes ret til at anvende egen bil i en anden medlemsstat

Retten til at bevage sig frit og opholde sig i EU’'s medlemsstater herer til blandt EU-borgernes grund-
leeggende rettigheder. F.eks. opholder mange pensionister fra de nordiske lande sig midlertidigt i lange
perioder i andre medlemsstater. Mange af dem ensker at anvende deres egen bil, der er indregistreret i
deres hjemland. Nationale bestemmelser i mange medlemsstater begranser perioden for anvendelsen af en
bil, der er indregistreret i andet medlemsland.

Agter Rédet at treeffe foranstaltninger for, at en borger fra et andet EU-land kan anvende en bil, der er
indregistreret i borgerens hjemland, mens han/hun opholder sig i et andet medlemsland?

Svar

(10./11. april 2000)

1. I medfer af traktaten er det kun Kommissionen, der har ret til at foresld aendring af den nuvarende
situation. Kommissionen har endnu ikke forelagt noget forslag i den retning, og ifelge Rddets oplysninger
er et forslag med bestemmelser om vejtrafik heller ikke under forberedelse. Radet kan altsd forelebig ikke
foretage sig noget i denne henseende.

2. Med hensyn til afgiftssituationen skal medlemsstaterne i henhold til direktiv 83/182/EQF om
midlertidig anvendelse af koretgjer give tilladelse til midlertidig anvendelse af koretgjer uden betaling af
afgifter i en sammenhaengende eller ikke sammenhangende periode pa hejst seks méaneder pr. periode af
tolv mdneder.

3. Rddet kan endvidere oplyse det @rede medlem om, at Kommissionen den 16. februar 1998 vedtog et
forslag til Radets direktiv om den skattemassige behandling af private motorkeretgjer, som overfares
permanent til en anden medlemsstat i forbindelse med flytning, eller som benyttes midlertidigt i en anden
medlemsstat end den, hvori de er registreret. Dette forslag er til behandling i Rddets instanser.
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(2000/C 303 E[/094) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2728/99

af Thierry La Perriere (UEN) til Kommissionen

(18. januar 2000)

Om: Statte til udgivelse af to brochurer med titlerne: »Equality for Lesbians & Gay Men« og »Egaux en
droit«

[ 1998 bidrog Kommissionen til udgivelsen af to brochurer fra sammenslutningen ILGA Europe (Interna-
tional Lesbian and Gay Association), den ene med titlen »Equality for Lesbians & Gay Men« udgivet i juni
1998 og den anden »Egaux en droit« udgivet i november samme 4r.

— Kan Kommissionen give oplysninger om, hvilken budgetpost offentliggarelsen af disse brochurer blev
konteret?

— Har Kommissionen endvidere til hensigt pd samme made at finansiere publikationer om de forskellige
seksuelle orienteringer?

— Vil Kommissionen oplyse, hvilke beleb den i samme tidsrum anvendte til offentliggerelse af
dokumenter til beskyttelse og fremme af familien?

Svar givet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(2. marts 2000)

1 1997 gav Kommissionen tilskud til et projekt, som blev prasenteret af ILGA International Lesbian and
Gay Association (Den Internationale Sammenslutning for Besser og Lesbiske) i forbindelse med en
indkaldelse af forslag under budgetkonto B3-4101 om dialog med borgerne. Tilskuddet belgb sig til
35.635 euro. Projektet modtog ligeledes stotte fra Pstrigs centralministerium for beskeeftigelse, sundhed og
social- og arbejdsmarkedssporgsmédl samt fra @strigs centralministerium for kvindelige anliggender og
forbrugerbeskyttelse.

Som del af projektet udarbejdede og udgav ILGA en rapport om den juridiske og sociale situation for
homoseksuelle i samtlige medlemsstater med oplysninger om lovgivning og socialpolitik, der tager sigte pa
at beskytte basser og lesbiske mod forskelsbehandling. For at styrke forbindelserne og den offentlige dialog
mellem ILGA-Europe og andre ngo'er, der arbejder med sociale og menneskeretlige spergsmél blev
resultaterne fremlagt til debat med andre ngo’er pd EU-niveau.

Rapportens oplysninger var samtidig et bidrag til forberedelserne af Kommissionens foranstaltninger til
gennemforelse af EF-traktatens artikel 13 (tidl. artikel 6a), som forbyder seks former for forskelsbehandling,
herunder seksuel orientering.

I forbindelse med den samme indkaldelse af forslag gav Kommissionen ligeledes et tilskud pa 34.294 euro
til et projekt fra Sammenslutningen af Familieorganisationer i Det Europeiske Fellesskab (kendt som
Coface) til atholdelse af en raekke seminarer for organisationer pd familicomrddet og andre eksperter. Her
blev der fokuseret pd en rakke spargsmal om socialbeskyttelse sisom barnepleje, familiefordele, langtids-
pleje og hjemmehjalp samt andre emner, der blev behandlet pa det europaiske socialpolitikforum i 1998.
Dette udmentede sig i formulering af adskillige forslag fra Coface samt udgivelse af en rapport.

I samme periode gav Kommissionen tilskud til andre aktiviteter i forbindelse med famile- og berneomradet
over budgetkonto B3-4108 — Foranstaltninger til fordel for familier og bern. Der blev i 1997 ydet tilskud
pd 2.38 millioner euro til disse foranstaltninger.
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(2000/C 303 E[/095) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2731/99

af Luisa Morgantini (GUE/NGL) til Ridet

(13. januar 2000)
Om: Nicaragua: korruption og EU-bistand

[ forleengelse af arrestationen af formanden for Nicaraguas revisionsret, Agustin Jarquin, som havde pétalt
et alvorligt undersleb fra den nuvarende regerings side, vil EU da omgdende omdirigere sin bistand til
Nicaragua, indtil Agustin Jarquin frigives, de institutionelle mekanismer til kontrol med den udevende
magt er genetableret, og der er skabt fuld klarhed med hensyn til de pétalte forhold?

Svar

(10./11. april 2000)

1. Som det @rede parlamentsmedlem nok vil vide, blev Nicaraguas Rigsrevisor, Agustin Jarquin, lesladt
fra fangslet den 24. december 1999. Losladelsen skyldes utvivlsomt sdvel den stotte, talrige politiske
personligheder, medierne og dele af Nicaraguas offentlighed har givet Agustin Jarquin, som det interna-
tionale pres, herunder EU’s demarcher i november 1999.

2. Ved den lejlighed gav Unionen udtryk for dyb bekymring over de omstendigheder, der forte til, at
Agustin Jarquin blev anholdt og feengslet, og de institutionelle indvirkninger, dette fik pd mulighederne for
at regere landet. Det er klart, at konsolideringen af retsstaten, som ferst og fremmest forudsetter en
institutionel magtbalance og et professionelt og uathangigt retsvaesen, ma vere en langvarig proces i et
land, som i den grad er merket af borgerkrig og endelgse konfrontationer. Det ser imidlertid ud til, at
fengslingen af Rigsrevisoren iser er en reaktion pé hans uathangige holdning til den udevende magt og
hans kamp mod korruption.

3. Den Europwiske Union understregede, at retsstatsprincippet, gennemsigtighed og respekt for de
demokratiske institutioners uafhangighed er af sterste vigtighed for alle lande og er grundlaget for
udviklingsbestrabelserne. Den Europaeiske Union fremhavede desuden, at dette er vigtige betingelser for
at nd beslutnings- og afslutningspunktet i initiativet for steerkt geeldstyngede fattige lande.

4. Siden da har Nicaragua besluttet at revidere sin forfatning. Det fremgdr klart af visse aspekter af de
igangveerende institutionelle reformer, at det vesentligste problem ikke er sporgsmalet om Controlaria’s
kollegiale eller ikke kollegiale strukturer, men behovet for at hindre, at denne institutions uathangighed
begranses; det galder om at undgé at politisere institutionerne og i stedet sikre, at de kan udeve deres
respektive hverv fuldt ud og i fuld dbenhed. Gennem Den Europaiske Union, G5-gruppen og de
internationale finansielle institutioner opretholder det internationale samfund en dialog med Nicaraguas
regering med det formal at styrke institutionernes nedvendige uathangighed.

5. EU vil fortsat neje folge udviklingen i Nicaragua og vil i forbindelse med sin bistand til landet
efterleve ovennavnte principper, som de fremgér af Stockholm-erklaeringen.

(2000/C 303 E/096) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2733/99
af Carlo Fatuzzo (PPE-DE) til Ridet

(13. januar 2000)
Om: Italiensk lov, der er diskriminerende over for handicappede over 65 ar
Amsterdamtraktatens artikel 13 foreskriver, at Unionen bekaemper forskelsbehandling pa grund af alder.

Er Radet opmarksom p4, at den italienske lovgivning, nemlig artikel 19 i lov nummer 118 af 30.3.1971
og efterfolgende andringer, foreskriver, at der kan ydes gkonomisk stette for livstid til alle handicappede
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borgere, som indgiver ansegning inden det fyldte 65. &r, men udelukker alle dem, som, selv om de
opfylder alle de andre betingelser, indgiver ansegning efter det fyldte 65. &r? Er Radet endvidere
opmarksom p4, at de aldre italienske borgere, som opfylder de samme invaliditetsbetingelser, der kraeves
af loven, pé denne mdde forskelsbehandles pé grund af den alder, de har pd det tidspunkt, hvor ansegning
om stette indgives, hvilket er bestemmende for, om de far tildelt statten eller ej?

Agter Rédet at opfordre Italien til ufortevet at afskaffe denne lov?

Svar

(10./11. april 2000)

EF-traktatens artikel 13 bemyndiger Rédet til at traeffe hensigtsmaessige foranstaltninger til at bekempe
forskelsbehandling pd grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller
seksuel orientering.

Kommissionen har for ganske nylig forelagt Radet et forslag til direktiv om generelle rammebestemmelser
om ligebehandling med hensyn til beskaftigelse og erhverv. Dette forslag til direktiv indeholder en rekke
bestemmelser om forskelsbehandling pé grund af alder. Spergsmalet om, hvorvidt ydelser af den type, det
arede parlamentsmedlem navner, er omfattet af direktivet, er pd indevarende tidspunkt endnu ikke
afgjort; forslaget behandles for tiden i Rédet og er siledes endnu ikke vedtaget. Eftersom der er tale om
et rammedirektiv, vil det under alle omstendigheder give medlemsstaterne en vis handlefrihed med hensyn
til gennemforelsen.

Det «xrede parlamentsmedlem md under alle omsteendigheder veare klar over, at det ikke er Radets opgave
at afskaffe en national lov uanset dens karakter. Det er Kommissionen, som drager omsorg for, at
medlemsstaterne overholder fallesskabslovgivningen.

(2000/C 303 E[/097) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2737/99
af Michl Ebner (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Illoyal konkurrence inden for sektoren for brandevin af presserester

Alkohol hidherende fra vinproduktion kan, hvis den fortyndes til under 86 % vol og pa basis af en bred
fortolkning af visse fallesskabsbestemmelser, blive braendevin af presserester, som, hvis det blev indfert i
Italien, kunne markedsferes ulovligt under betegnelsen »piquettebreendevin« (grappa).

Braendevin af presserester har en betydelig lavere markedspris end piquettebrandevin, da rd alkohol fir en
fellesskabsstotte pd 140.000 lire pr hektoliter mod 78.000 lire til piquettebrandevin.

Denne forskel pad 62.000 lire frister til at forfalske den mest italienske af breendevin, hvilket ikke blot
forarsager store gkonomiske skader for producenterne, men ogsa er det rene og skere bedrageri over for
forbrugerne.

Kan Kommissionen oplyse, om den agter at treeffe foranstaltninger for at ligestille feellesskabsstetten til
piquettebreendevin og réd alkohol, sdledes at denne form for illoyal konkurrence samt denne ukorrekthed
over for forbrugerne afskaffes?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. februar 2000)

Kommissionen er blevet underrettet om problemet med, at rialkohol anvendes til at fremstille grappa,
hvad der er i modstrid med galdende regler.
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Sporgsmdlet blev for nylig rejst pd et forvaltningskomitémede, hvor de bererte medlemsstater blev
anmodet om, ndr der ydes statte at holde gje med, hvad destillationsprodukterne anvendes til. Det pahviler
naturligvis de pdgzldende medlemsstaters myndigheder at overvdge, at de pd dette omrade galdende EF-
regler overholdes.

Hvad sterrelsen af destillationsstetten til breendevin af presserester og rdalkohol angir, reviderer Kommis-
sionen for tiden denne stotte i forbindelse med reformen af den felles markedsordning for vin, der skal
treede i kraft fra det kommende produktionsar (1. august 2000).

(2000/C 303 E[/098) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2744/99

af Emilia Miiller (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Phare- og Interreg I[I-midler til Den Tjekkiske Republik

Hvorledes er midler fra Phare- og Interreg II-programmerne blevet anvendt pd miljeet i Den Tjekkiske
Republik?

Til hvilke projekter og i hvilken stgrrelsesorden er der ydet stotte?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(25. februar 2000)

Der er i Den Tjekkiske Republik ydet PHARE-stotte pd miljgomradet inden for rammerne af nationale
programmer. I 1990-1991 blev der gennemfert projekter for at forbedre forstdelsen for miljespergsmal
med serlig vagt pd de umiddelbare behov for at forbedre kvaliteten inden for sektorerne luft, vand, affald,
energi og sundhed (21 mio. EUR). Via en ldnefacilitet for miljoprojekter blev der i 1996 ydet stotte til
miljgbeskyttelsesprojekter inden for smd og mellemstore virksomheder (SMV)(5 mio. EUR). 1 1997 blev der
ydet stotte til forbedring af de regulerende organers miljeforvaltningskapacitet (2 mio. EUR). I 1998 blev
der ydet stotte til forbedring af institutionernes og de regulerende myndigheders kapacitet inden for
miljosektoren samt til gennemforelses- og investeringsstrategier for Fallesskabets luft- og affaldsdirektiver
(1,15 mio. EUR). I 1999 blev der ydet stotte til harmonisering af den tjekkiske miljglovgivning pd omradet
for beskyttelse mod vandforurening (1 mio. EUR).

Der blev ogsd ydet stotte gennem granseoverskridende samarbejdsprogrammer(CBC). Inden for rammerne
af det grenseoverskridende samarbejde med @strig blev der i perioden mellem 1995 og 1998 finansieret
15 projekter med vaegt pd en forbedring af vandkvaliteten (11 mio. EUR). Programmet for 1999 omfatter
et projekt til forbedring af et spildevandsanlaeg i grenseregionen (3,55 mio. EUR). Miljeforbedrings-
projekter kan ligeledes finansieres via den falles fond for mindre projekter (indtil 300 000 EUR) inden
for rammerne af dette program. Inden for rammerne af det graenseoverskridende samarbejde med Tyskland
blev der i perioden mellem 1994 og 1997 ydet stotte til forbedring af den kommunale infrastruktur,
navnlig indferelsen af naturgas, med 14 mio. EUR til 13 projekter. Via 1998-programmet ydes der stotte
til en genplantningsfond (2,5 mio. EUR), og i 1999 blev der ydet stotte til anleggelsen af et naturgasnet i
granseomradet Nisa (3,1 mio. EUR), en fond til formindskelse af luftforurening (0,45 mio. EUR), projekter
til forbedring af kloaksystemer og spildevandsanlaeg (5,94 mio. EUR) samt en falles fond for mindre
projekter. I 1999 blev der ogsa etableret grenseoverskridende programmer med Polen og Slovakiet. Begge
programmer omfatter felles fonde for mindre projekter med henblik pa finansiering af miljeprojekter. I
programmet for Slovakiet er der ligeledes afsat 1,75 mio. EUR til et spildevandsprojekt i greenseomradet.

Inden for rammerne af storinfrastrukturfacilitet fra 1999 blev der ydet et tilskud pa 14,2 mio. EUR til et
kommunalt vandprojekt i Brno. Et yderligere beleb pa 2,2 mio. EUR blev ydet til forberedelse af en raekke
projekter, som fra 2000 og fremover skal finansieres via det strukturpolitiske fortiltreedelsesinstrument
(ISPA).
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Den Tjekkiske Republik kommer ikke i betragtning til stette inden for rammerne af Interreg II, da dette
feellesskabsinitiativ udelukkende er rettet mod finansieringen af udgifter inden for medlemsstaterne.
Foranstaltninger, der finansieres via dette initiativ, er nart koordineret med PHARE-aktiviteterne. Den
Tjekkiske Republik far derfor indirekte fordele af foranstaltningerne inden for rammerne af Intereg II pa
den tyske eller ostrigske side af grensen, f.eks. ved formindskelse af forureningen af floder, skove eller luft.

Endelig har Den Tjekkiske Republik modtaget stotte inden for rammerne af forskellige flerlandeprogram-
mer pd miljgpomradet, navnlig projekter for den sorte trekant, der iser er koncentreret om mindre
demonstrationsprojekter, som tager sigte pa at forbedre miljoet i den tjekkiske og polske del af den sorte
trekant.

(2000/C 303 E[/099) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2746/99
af Ioannis Marinos (PPE-DE) og Christos Folias (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Anseattelse af en graesk generaldirektor i Europa-Kommissionen

I Europa-Kommissionen er der 36 generaldirektorater og tjenestegrene. Som ledere af disse er der efter de
seneste andringer blevet ansat 8 engleendere, 7 franskmeand, 6 tyskere, 4 italienere, 3 danskere, 2 spaniere
og henholdsvis 1 holleender, svensker, finne, belgier og luxembourger. Fra 1. januar 2000 vil der ikke vaere
nogen reprasentant for Grakenland (og for 2 andre sma lande) blandt generaldirektarerne og lederne af
disse 36 vigtige tjenestegrene, efter at man — efter sigende ubegrundet — har fjernet den eneste graeske
generaldirektor, Spiros Pappas.

Kan Kommissionen forklare, hvorfor den behandler Grzkenland, Portugal og Irland anderledes end de
store lande, og navnlig Storbritannien? Kan Kommissionen oplyse, om der inden for den narmeste fremtid
vil blive ansat en graker som generaldirekter eller afdelingschef i Kommissionen, og i hvilket general-
direktorat eller afdeling den pageldende i givet fald vil blive placeret?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(24. februar 2000)

Kommissionen har bemrket sig den bekymring, der gives udtryk for af de @rede parlamentsmedlemmer,
selvom det ikke ville vaere korrekt at sige, at de emner, der tages op i deres spargsmdl, er behandlet pé en
urimelig eller diskriminerende maéde.

Som fastsat i Kommissionens beslutning af 8. december 1999 om udnavnelse til ledende poster i
Kommissionen, er det dens mal, at udnzavnelserne sker pa grundlag af fortjeneste, og at der i institutionen
pa alle personaleniveauer er en ligelig fordeling af ansatte fra alle medlemsstaterne for at sikre den vigtige
kulturelle diversitet og sammenhangen i EU-administrationen. P4 den baggrund har Kommissionen
konkret slet til lyd for, at der udnavnes velkvalificerede tjenestemand fra alle medlemsstater til general-
direktorposter pd Al-niveau, til kontorchefer eller lignende.

Ifelge sagens natur kan Kommissionen i forbindelse med udnavnelse af tjenestemand i institutionerne

aldrig udtale sig om, hvilken person fra hvilket land vil blive udnavnt til en ledende post i en tjenestegren,
for udneavnelsesproceduren er afsluttet.

(2000/C 303 E[100) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2754/99
af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Stette til indsatsen for at bekempe stofmisbrug blandt unge

Det ostlige Northamptonshire er et forholdsvist velstdende landdistrikt i East Midlands, men det har et
betydeligt problem med stofmisbrug blandt unge. Den britiske regering har valgt ikke at indfeje amtet i sit
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forslag til de omrader, der skal tildeles midler fra strukturfondene, og de midler, som er tilgengelige via
EU’s handlingsprogram for forebyggelse af narkotikamisbrug, tildeles dbenbart til storstilede professionelle
projekter med en EU-dimension.

Hvilken praktisk, gkonomisk eller anden form for stette kan Kommissionen yde til en gruppe af lokale
indbyggere, der har sat sig for at bekeempe dette alvorlige og stigende problem?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(15. februar 2000)

Kommissionen erkender, at lokalsamfundene yder et vigtigt bidrag til bestrabelsen pd at bekempe
narkotikaproblemet. Maske ville den bedste idé for de lokale indbyggere i landdistriktet East Northhamp-
tonshire med henblik pd at modtage praktisk statte til deres aktiviteter vare at kontakte en landsdekkende
organisation sdsom ADFAM (National helpline for Families and Friends of Drug Users). Denne organisation
kan formidle deres erfaringer til de lokale beboere og forsyne dem med kontaktoplysninger om lignende
former for projekter andre steder i Europa.

ADFAM er medlem af et netveerk af europziske narkotikahjelpeorganisationer, der finansieres via Det
Europaiske Fellesskabs program for forebyggelse af narkotikamisbrug. Dette program har modtaget
storsteparten af Fellesskabets midler til forebyggelse af narkotikamisbrug for perioden 1996-2000.
Gennem programmet har man finansieret etablering af og det praktiske arbejde i mange af disse
europziske netvark tillige med forebyggelsesprojekter med europisk dimension. Mange netvark tilbyder
nyttig radgivning og stette til aktiviteter pa lokalt plan. De formidler ogsd oplysninger om de erfaringer,
der er gjort med forbilledlig praksis inden for forebyggelse af narkotikamisbrug. For gjeblikket er
Kommissionen ved at undersgge mulighederne for at forlenge Fellesskabets program for forebyggelse af
narkotikamisbrug med to ér.

Pi internettet findes der ogsd oplysninger om evaluerede projekter vedrerende nedbringelse af efter-
sporgslen efter narkotika pé netstedet for Det Europaiske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotika-
misbrug (http: [/www.emcdda.org)). Det er et vardifuldt middel til at drage leere af de erfaringer, der er
gjort ved tilsvarende projekter andetsteds i Fallesskabet.

Nyskabende projekter, hvori lokalsamfundet er kraftigt inddraget, finansieres ogsd via Feallesskabets
beskeftigelsesinitiativ (f.eks. Integra og Youthstart). Beskeftigelsesinitiativet har til formdl at bistd unge
med sarlige vanskeligheder med at finde og fastholde et passende job. Selv om beskeftigelsesinitiativet ikke
specielt tager sigte pd narkotikabekaempelse, har de finansierede projekter ofte en kraftig forebyggende
virkning. De fleste beskaeftigelsesprojekter afsluttes i lgbet af & 2000. Dette forebyggende og nyskabende
tiltag vil dog blive viderefort i form af det nye fallesskabsinitiativ EQUAL for tidsrummet 2000-2006.
Projektinformation kan rekvireres pd netstedet for beskzftigelsesinitiativet: www.europs.be.

(2000/C 303 E[101) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2757/99

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Administrativ forenkling

Kommissionen forelagde den 29. april 1999 Rédet en handlingsplan, som fik opbakning fra samtlige
medlemsstater og gik ud pa at forbedre de administrative vilkdr for erhvervslivet og fjerne unedige byrder,
som begranser de europaiske virksomheders konkurrenceevne.

Kan Kommissionen oplyse, hvordan de forskellige medlemsstater har reageret pd dens initiativ i denne
henseende? Hvad har de konkret gjort for at forbedre virksomhedernes konkurrenceevne?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(25. februar 2000)

[ den handlingsplan til fremme af ivaerksatterdnden og konkurrenceevnen, som medlemsstaterne god-
kendte den 29. april 1999, anferes ganske rigtigt, at Kommissionen regelmaessigt skal udarbejde rapporter
om de fremskridt, der gores.

Da Kommissionen og medlemsstaterne nu er midt i arbejdet med tilretteleeggelsen, vil Kommissionen ikke
veare i stand til at fremlegge den forste rapport inden det franske formandsskabs ridsmede, som vil finde
sted ved udgangen af 2000. Det vil vere for tidligt at foretage en forste evaluering. Kommissionen er dog i
samarbejde med flere medlemsstater i feerd med at indlede bilaterale kontakter med henblik pd at
gennemfore en effektiv opfelgning at de foranstaltninger, der er vedtaget.

(2000/C 303 E[102) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2758/99

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Kinas indtreden i WTO

USA og Kina indgik for nylig en bilateral aftale vedrerende betingelserne for kinesisk medlemskab af WTO.
Denne aftale kan fa stor indvirkning pd den europaiske tekstil- og bekladningssektor, eftersom Kina er
verdens sterste eksporter af bekledning og den naststerste tekstileksporter.

Vil Kommissionen pd den baggrund fremkomme med en vurdering af aftalens indvirkning pd den
europaiske tekstil-, bekleednings- og lederindustri? Hvordan vil den gribe de bilaterale forhandlinger
mellem EU og Kina om sidstnevntes WTO-medlemskab, an for sd vidt angdr denne sektor?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(9. februar 2000)

Aftalen mellem USA og Kina om sidstnavntes optagelse i Verdenshandelsorganisationen (WTO) afspejler
de to parters bilaterale position. De endelige betingelser for Kinas optagelse vil blive fastlagt inden for
WTO, isar i arbejdsgruppen vedrerende Kinas tiltreedelsesprotokol.

Kommissionens forstéelse af aftalen mellem USA og Kina, for sd vidt den vedrerer tekstil- og bekleednings-
industrien, er, at USA har indremmet Kina WTO-aftalens fordele med hensyn til tekstilvarer og beklaed-
ningsgenstande (»ATC-aftalenc) fra tiltreedelsesdatoen, inkl. slutdatoen 1. januar 2005 for integrering af alle
produkter, der er dakket af ATC. Desuden foreslds det i aftalen, at der for en yderligere periode af fire ar
fra 1. januar 2005 vil vaere en sarlig beskyttelsesbestemmelse, der kan benyttes af USA og andre WTO-
medlemmer, for sd vidt angdr import af tekstilvarer og bekledningsgenstande fra Kina. Denne beskyt-
telsesbestemmelse folger ngje beskyttelsesbestemmelsen i den nugaldende bilaterale tekstilaftale mellem
USA og Kina.

Ud fra en generel betragtning hilser Kommissionen aftalen mellem USA og Kina velkommen som et vigtigt
skridt i retning af Kinas tiltreedelse af WTO. Imidlertid beskeftiger aftalen sig med Kinas tiltreedelse fra et
amerikansk synspunkt og dekker ikke alle EF's prioriteringer. Der er omrdder med hensyn til Kinas
tiltreedelse til WTO, som skal tages op mellem Kina og EF i yderligere bilaterale forhandlinger.

Med hensyn til tekstilvarer og beklaedningsgenstande er Kina med en eksport pd omkring 7 000 mio. ECU
om dret den storste leverander til EF, om end der gelder kvantitative restriktioner. Anvendelse af ATC-
aftalen i Kinas tilfelde ville bringe oget konkurrence, ikke blot for den europaiske industri, men ogsd
mellem eksporterer af tekstilvarer og beklaeedningsgenstande, isar i de lavere priskategorier. Kina er ogsd et
meget stort potentielt marked for tekstil- og bekledningsindustrien. Eksporten fra Kina ligger imidlertid pa
omkring 300 mio. EUR om dret. En vigtig grund til, at tallet er sd lavt, er, at det kinesiske marked er for



24.10.2000 De Europaiske Fellesskabers Tidende C303E/107

lukket. Derfor vil EF's strategi for sektoren vaere at sikre, at der med Kinas tiltreedelse af WTO kan skabes et
afbalanceret resultat, iseer ved at der sker en betydelig foregelse af mulighederne for markedsadgang for
Fellesskabets eksport inden for sektoren.

(2000/C 303 E[103) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-2759/99

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Oprindelsesregler i frihandelsaftaler

Den 25. november 1999 afsluttedes forhandlingerne om den bilaterale aftale mellem EU og Mexico, der vil
medfore en fuldstendig liberalisering af samhandelen med industrivarer i 2007 og med landbrugsvarer i
2010. Der blev imidlertid i forbindelse med aftalens indgéelse indremmet en rekke undtagelser fra
Feellesskabets oprindelsesregler. Den europaiske tekstil-, beklednings- og fodtejsindustri har protesteret
skarpt mod disse undtagelser, eftersom eksporten til Mexico af varer, som ifslge EF-reglerne har oprindelse
i Fellesskabet, fortsat vil vare underlagt restriktioner, medens det modsatte vil vere tilfeldet for
mexicanske varer.

Den samme dag indledte ministerrddene EU/Mercosur og EU/Chile officielt deres forhandlinger om
indgdelse af nye aftaler om associering og liberalisering af samhandelen, og der blev i den forbindelse
fastlagt en tidsplan for forhandlingerne samt regler for den struktur og de metoder, som skulle anvendes.

Kan Kommissionen bekrafte, at den under forhandlingerne med Mercosur — som er af sterre betydning
end forhandlingerne med Mexico — vil optrede pd en anden made, end den gjorde over for Mexico, og
nagte at gd med til andre oprindelsesregler end dem, Fellesskabet anvender?

Kan den endvidere bekrafte, at der i forbindelse med Mercosur-aftalen og eventuelle andre fremtidige
frihandelsaftaler ikke vil blive indremmet nye undtagelser, som ville indebare skabelse af et stort antal
forskellige oprindelsesregler, der var skraddersyet til hvert enkelt associeret land, og som derved ville skabe
forvirring i industrien og sabotere Fellesskabets indsats for forenkling af lovgivningen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(21. februar 2000)

I november 1999 mundede forhandlingerne med Mexico om en frihandelsaftale ud i en endelig afgerelse,
som ifplge Kommissionen er velafbalanceret, alsidig og positiv med sine resultater som helhed for
Fellesskabets interesser. Den i sidste ende valgte tilgang til visse anliggender under forhandlingerne med
Mexico skaber ikke automatisk praecedens for andre forhandlinger. Hvert forhandlingsforleb har sin egen
dynamik og skal vurderes efter egen fortjeneste. Hvad angédr henvisningen til preferenceoprindelsesreglerne
skal Kommissionen pépege, at Mexico i det store hele har accepteret Fellesskabet harmoniserede oprindel-
sesregler. I Mexicos tilfeelde, hvor det var nedvendigt at finde kompromiser, har man altid bestrabt sig pa
samtidig at finde ordninger til at sikre markedsadgang for vore gkonomiske operatorer.

Med hensyn til associeringsforhandlingerne med Mercosur sigter Kommissionen pa at nd til en endelig
aftale, de er afbalanceret, alsidig og udger en enkelt helhed. Kommissionen har i forhandingsdirektiverne til
disse forhandlinger faet instruks om at forhandle om oprindelsesregler, der tager deres udspring i den
model, som Fellesskabet foreslar for processen for harmonisering af de galdende praferenceoprindelses-
regler for tredjelande. Fellesskabets skonomiske interesser i handelsforbindelserne med Mercosur vil til
fulde blive tilgodeset under forhandlingerne med denne region om en protokol om oprindelsesreglerne.
Det er pd nuverende tidspunkt for tidligt at kunne forestille sig, hvordan forhandlingerne med Mercosur
om oprindelsesreglerne vil komme til at forlgbe.

Det forste mede i det bilregionale forhandlingsudvalg Fallesskabet-Mercosur finder sted i marts eller april
2000 i Buenos Aires, hvor man kun vil beskeftige sig med generelle anliggender. I princippet skal det
biregionale forhandlingsudvalg og dertil herende tekniske grupper og undergrupper meades tre gange om
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aret efter en tidsplan, der er forbundet med udviklingen i forhandlingerne inden for Verdenshandelsorg-
anisationen (WTO) og forhandlingerne om det amerikanske frihandelsomrade (FTAA). Det er ikke muligt
at forudse, hvor leenge forhandlingerne med Mercosur vil tage.

(2000/C 303 E[104) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2767/99
af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Stette til kanal- og flodskibe pd under 1000 t

Det europaiske net af indre vandveje yder, idet det anvendes intensivt af kanal- og flodskibsfarten, et
vigtigt og miljevenligt bidrag til lesning af mobilitetsproblematikken. Et veludbygget og godt vedligeholdt
vandvejsnet kan blive et vigtigt trumfkort for at {4 en del af vejgodstransporten lagt over pa vandvejene.

Ud over en god infrastruktur er der imidlertid ogsd behov for en veludbygget flade. EU er i den forbindelse
i forste rekke gdet ind for en forggelse af de enkelte skibes tonnage gennem et storstilet 10-drigt
saneringsprogram (skrotning og udskiftning af gamle skibe med nye). Desuden blev turnusbefragtnings-
ordningen afskaffet gennem et direktiv fra 1996. Dette medferte et kraftigt fald i fragtpriserne. Pé trods af
produktivitetsstigninger er befragtning i skibe pa under 1000 t ikke leengere rentabel.

Man ma imidlertid serge for at opretholde en tilstraekkelig stor flade af skibe pd 1000 t eller derunder. Bl.a.
de sdkaldte »spitsen« (350-400 t) og »kempenaars« er serdeles velegnede til at forsyne visse havnes bagland
gennem hovedsageligt mindre vandveje. Det samme gelder for forholdsvis mindre fragter. Kommissionen
bedes oplyse folgende:

1. Hvilken holdning har den til opretholdelsen af en tilstreekkelig stor flade af skibe pa under 1000 t?

2. Hvad vil den veare rede til at foretage for at give denne form for kanal- og flodskibsfart en
fremtidschance og indpasse den i en politik, som gir ud pd at mindske problemerne med vejgodstrans-
porten?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(3. marts 2000)

1. Opretholdelsen af en flade af skibe pd under 1000 ton ved sejlads ad indre vandveje pédhviler de
erhvervsdrivende inden for sektoren, og Kommissionen har ingen holdning til denne sag. Kommissionen
har dog konstateret, at flidens sma skibe pd mindre end 650 ton stadig udger 40% af fladerne i
Feellesskabet.

2. Den nye kapacitetspolitik for Fellesskabets indlandsflader, der blev indfert i april 1999, begunstiger
konstruktionen af de mindste skibe, hvis der er brug for det pd markedet. Kommissionen traeffer fortsat
foranstaltninger til fordel for transport ad indre vandveje, sd denne kan tilbyde konkurrencedygtige
alternativer til andre transportmader.

(2000/C 303 E[105) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2774/99

af Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) til Kommissionen
(18. januar 2000)

Om: Fremskridt i opferelsen af metroen i Athen

Kan Kommissionen besvare folgende spergsmal:

1. Hvor stort var det oprindelige budget for opferelsen af metroen i Athen, og hvor meget forventes
projektet i sidste ende at komme til at koste?
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2. Vil de 619 alvorlige forssmmelser pa linjerne Sintagma-Sepolia og Sintagma-Ethniki Amina, som er
blevet omtalt i en rapport, der er udarbejdet af koncessionshaveren »Attiko Metro« og offentliggjort i
dagbladet »Eleftherotipia« den 5. december 1999, blive udbedret, og vil de ikke forhindre, at metroen
som planlagt tages i brug i begyndelsen af januar?

3. Mener Kommissionen ikke, at hvis man havde fulgt den model, der blev anvendt i forbindelse med
opferelsen af lufthavnen i Spata, dvs. en enkelt entreprener i stedet for et konsortium, hvilket er
tilfeeldet i forbindelse med opferelsen af metroen, selvfinansiering og overdragelse af driften til
projektets bygherre, ville man have kunnet fremvise bedre resultater bdde hvad angér overholdelse af
overdragelsesfristen og projektets konstruktionsmaessige kvalitet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Michel Barnier

(28. februar 2000)

1. P4 grundlag af den i 1991 undertegnede kontrakt beleb det oprindelige budget for Athens
metroprojekt sig til 261 500 mio. drakmer ( november 1991-priser). Som felge af inflationen er det
blevet justeret til 420 000 mio. drakmer ( december 1999-priser), i overensstemmelse med de bestem-
melser, der er fastsat i ovennavnte kontrakt.

[ dag er det samlede budget for dette projekt steget til 530 000 mio. drakmer ( december 1999-priser) af
to drsager. I 1994 godkendte det graske parlament en forggelse pd 14,64 % af kontraktbelgbet for at
kunne foretage visse forbedringer af projektet, iseer hvad angdr stationerne. En forggelse af budgettet pd
10 % ( marts 1998-priser) blev accepteret, i overensstemmelse med kontraktvilkrene, for at tage hejde for
de vanskelige og uforudsete geologiske forhold samt de skaerpede sikkerhedskrav med hensyn til byens
bygninger.

2. De 619 tekniske problemer, der konstateredes i november 1999, er blevet last, og metroen blev taget
i brug den 28. januar 2000.

3. I betragtning af at Athens metroprojekt og lufthavnen i Spata er vasensforskellige, er Kommissionen
ikke i stand til at foretage den vurdering, som det @rede medlem efterlyser. Men hvad angér visse senere
udvidelser af Athens metro, som skal samfinansieres via fellesskabsmidler, undersoger de graske myndig-
heder ifglge de oplysninger, Kommissionen rader over, muligheden for at gd i gang med disse arbejder pa
anden made, f.eks. pd basis af koncessionskontrakter.

(2000/C 303 E[106) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2776/99

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Finansiering af en skole for turistguider

I Grakenland findes der ingen skole for turistguider. De kendskaber, de eksisterende turistguider er i
besiddelse af, er baserede pd praktisk erfaring og interne virksomhedsseminarier.

Kan Kommissionen derfor give folgende oplysninger:
1. Er den rede til at samfinansiere oprettelsen af en postgymnasial skole for turistguider?

2. Hvilke interne virksomhedsseminarer for turistguider har EU finansieret i Grakenland i perioden
1996-1999 og med hvor store belgb?

3. Kan Kommissionen oplyse antallet af deltagere i disse seminarer?

4. Det forlyder, at visse deltagere i de pageldende seminarer ikke har varet i stand til at arbejde som
turistguider, fordi dette er uforligneligt med deres nuverende arbejde, f.eks. offentligt ansatte. Kan
Kommissionen bekrafte, at sddanne personer fik negtet adgang til disse seminarier i perioden 1996-
19992
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Supplerende svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(21. marts 2000)

Kommissionen har til dato ikke modtaget nogen ansggning om samfinansiering af oprettelsen af en skole
for turistguider inden for fellesskabsstotterammerne for Grakenland i programperioden 1994-1999. Der
mindes endvidere om, at det er medlemsstaten, der udvalger og fremsatter forslag til projekter, som skal
samfinansieres.

Under det operationelle program for »Turisme og Kultur« inden for den anden fellesskabsstatteramme for
Grakenland ydede Den Europziske Socialfond (ESF) samfinansiering pd i alt 7,2 mio. € til uddannelse af
omkring 5.500 mennesker pd 480 uddannelseskurser.

Uddannelseskurserne, der blev tilrettelagt af godkendte uddannelsescentre, omfattede en rakke emner
inden for forvaltning og drift af turistfaciliteter i forbindelse med rekreative, sportslige og kulturelle
aktiviteter.

I henhold til de graeske myndigheders oplysninger var malgrupperne for disse kurser arbejdslese eller
ansatte i turistsektoren, der var truet af arbejdslashed.

(2000/C 303 E[107) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2786/99
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Sammenstyrtning af en bro pd Attika-vejen i Markopoulos i Attika

Ved den nylige sammenstyrtning af den bro, der er under opferelse pd Attika-vejen, omkom to arbejdere,
og ti kom til skade, hvilket har skabt alvorlig foruroligelse med hensyn til projekternes baredygtighed og
borgernes sikkerhed. P4 baggrund af, at i hvert fald de projekter, der finansieres af EU, bar gennemfores
med storst mulig omhu, overvigning og gennemskuelighed, er det nedvendigt, at Kommissionen serger
for at undersgge drsagerne til ulykken og ikke tillade, at sagen ligger uudforsket hen. Adskillige viden-
skabsfolk har allerede stillet nogle indgdende spergsmal med henblik pa at for klarlagt arsagerne til ulykken
samt forebygge lignende eller mere omfattende uheld i fremtiden.

1. Er der i forbindelse med undersogelserne taget hensyn til jordbundsforholdene pa bygningsstedet?

2. Er der foretaget undersggelse af treetypen, sddan som det er foreskrevet, og hvis ja, er denne blevet
gennemfert i praksis?

3. Er der foretaget en nyvurdering af treetypen og metoderne for udferelsen af projektet generelt efter
jordskeelvet den 7. november 1999?

4. Var stilladserne og sammenfgjningerne solide nok bortset fra undersggelsen?
5. Blev der af tilsynsorganet foretaget overvigning pa beherig vis?

6.  Hvad var ifelge tilsynsorganet arsagerne til sammenstyrtningen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(28. februar 2000)

Kommissionen rider ikke over de oplysninger, der er anmodet om i punkt 1 til 6 i den af det srede
medlem stillede foresporgsel, og som har relation til de kontraktmassige relationer mellem den graske stat
(iseer ministeriet for offentlige arbejder) og de entreprengrer, som er ansvarlige for bygningen af avenue
Stavros—Elefsina, ifelge den galdende kontrakt.

Kommissionen har anmodet de greske myndigheder om at fd forelagt den endelige rapport fra den
undersogelseskommission, de har nedsat, for at fa lejlighed til at undersege arsagerne til ulykken. Hvis det
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af denne kommissions konklusioner skulle vise sig, at der kan placeres et ansvar med hensyn til dérlig
udnyttelse af fellesskabsmidler, vil Kommissionen ikke undlade at krave tilbagebetaling af de pdgaldende
midler. Hvad angdr eventuelle foranstaltninger til at forebygge sddanne ulykker i fremtiden, mener
Kommissionen helt klart, at de skal udarbejdes og treeffes pd grundlag af undersggelseskommissionens
rapport og konklusioner.

(2000/C 303 E[108) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2797/99

af Marjo Matikainen-Kallstrém (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Bekampelse af handlen med kvinder i EU

Ifelge den internationale migrationsorganisation IOM bliver over en halv million kvinder hvert ar ofre for
slavehandel. Ifelge undersogelsen er antallet stigende. Ogsé i EU er problemet alvorligt, idet der fra de
tidligere ost- og centraleuropziske lande er kommet et stort antal kvinder til iser Belgien, Holland og
Tyskland.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe for at intensivere kampen mod handel med kvinder?
Hvorledes vil Kommissionen effektivisere den indsats, der gores gennem Daphne- og Stop-programmerne,
sdledes at Europols bidrag udnyttes bedre?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Antonio Vitorino

(6. marts 2000)

EU har siden 1996 taget en rakke initiativer til forebyggelse og bekaeempelse af handel med kvinder, f.eks.
to meddelelser ('), en felles aktion om bekampelse af menneskehandel og seksuel udnyttelse af bern (?)
samt Daphne-initiativet og STOP-programmet (*). Den seneste udvikling pd omradet har vist, at EU nu er
klar til at tage nye initiativer.

Konklusionerne fra Det Europziske Rids mede i Tammerfors i oktober 1999 bekrafter tydeligt, at EU’s
stats- og regeringschefer ensker at gd yderligere ind i kampen mod menneskehandel. Handel med kvinder
navnes udtrykkeligt som et af de prioriterede omrdder, hvor det er nedvendigt at vedtage felles
definitioner, felles regler for, hvad der er strafbart, og falles sanktioner. Medlemsstaterne opfordres
ligeledes til at oprette falles efterforskningshold sammen med Europol med henblik pd bekempelse af
menneskehandel.

Kommissionen har pd sin side til hensigt at fremsette detaljerede forslag om en tilnermelse mellem
medlemsstaternes straffebestemmelser om menneskehandel og seksuel udnyttelse af bern. Forslagene vil
ligeledes omfatte speorgsmélet om midlertidig opholdstilladelse til ofre, som er villige til at afgive
vidneforklaring i retten.

Kommissionen vil endvidere udarbejde et forslag om at forleenge STOP-programmet for perioden 2001-
2005. Forslaget vil bygge pé de udviklinger og erfaringer, der er opndet pd omradet siden vedtagelsen af
STOP-programmet i 1996. Kommissionen foreslar ligeledes, at STOP-programmet abnes for alle anseger-
landene. Séledes kan partnere fra disse lande udvikle projekter og dermed deltage mere aktivt end tidligere.

Europol har medvirket mere og mere i projekter under STOP-programmet og kan ved at bidrage med sin
ekspertviden vere til nytte for disse projekter. I fremtiden vil Europol med sikkerhed spille en vigtig rolle i
kampen mod menneskehandel i Europa.

Det nyligt vedtagne Daphne-program (*) (2000-2003), som erstatter Daphne-initiativet, vil desuden fortsat
stotte bekeempelsen af alle former for vold mod kvinder og bern. Programmet er henvendst til ofre og skal
hovedsageligt stotte projekter, som udarbejdes af ikke-statslige organisationer (ngo'er). Programmet statter
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specielt en rakke projekter, som hjelper kvinder og bern, der er ofre for menneskehandel. Daphne-
programmet er dbent for organisationer fra ansegerlandene, hvilket vil effektivisere bekampelsen af
menneskehandel.

Desuden vil Kommissionen ligeledes fortsat deltage i den kamp mod menneskehandel, som fores i
internationale fora som FN (udkast til konvention mod granseoverskridende organiseret kriminalitet og
tillegsprotokoller, herunder en om menneskehandel), de otte mest industrialiserede lande (G8) og
Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE).

1

(') KOM(96) 567 endelig udg. og KOM(98) 726 endelig udg.
() EFT L 63 af 4.3.1997.

() EFT L 322 af 12.12.1996.

(% EFT L 34 af 9.2.2000.

4

(2000/C 303 E[109) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2800/99
af Ingo Friedrich (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Kommerciel udgivelse af De Europaiske Fallesskabers Tidende

Kommissionen udgiver Det Europziske Fallesskabers Tidende i elektronisk form gennem Eur-Lex-serveren.
Gennem denne webside giver Kommissionen gratis adgang til EFT som led i dens forpligtelse til at sikre
borgernzrhed og abenhed. Det er imidlertid kun muligt at fd gratis adgang i 45 dage efter offentligge-
relsen.

1. Kan det vaere i Kommissionens interesse at juridiske dokumenter, der har relevans for offentligheden,
kun er tilgeengelige pa en kommerciel server, ndr der er gdet 45 dage efter offentliggerelsen?

2. Det er uforstdeligt for borgerne, hvorfor der beregnes en si forholdsvis hej pris for europziske
retsakter og meddelelser. F.eks. koster det 8,40 euro at hente 28 sider pa den kommercielle server EUDOR.
Hvad er begrundelsen for denne hegje pris, som borgerne afkraves.

3. Hvilke muligheder er der ifplge Kommissionen for at sikre gratis eller billigere adgang til EFT i
elektronisk form i lengere tid?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(24. marts 2000)

[ sit spargsmal gr det arede parlamentsmedlem ud fra, at det kun er Kommissionen, der er ansvarlig for
at udgive De Europaiske Fallesskabers Tidende (EFT). Kommissionen vil gerne gere opmarksom pa, at
beslutninger om, hvordan EFT skal udgives, henherer under Styrelsesudvalget for Kontoret for De
Europaiske Fallesskabers Officielle Publikationer. I dette udvalg sidder repraesentanter for Europa-Parla-
mentet, Rddet, Kommissionen, EF-domstolen, Revisionsretten, Det @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget. Udvalget fastleegger enstemmigt retningslinjerne for den generelle politik for institutio-
nernes salg og gratis distribution, og herunder herer ogsd bestemmelserne vedrerende elektronisk
distribution af EFT, som det @rede parlamentsmedlems sporgsmaél drejer sig om.

De kommercielle aspekter, som EU-institutionerne henholder sig til i forbindelse med ekstern distribution
af EFT, er hovedsagelig baseret pa folgende overvejelser:

a) De juridiske tekster, som kan indebare forpligtelser for borgerne, stilles gratis til radighed for disse,
idet slutbrugeren kun betaler for omkostningerne ved distributionsmediet (Internet, cd-rom, papir).

b) De produkter og tjenester, som indebarer en mervaerdi i forhold til basisdokumenterne, skal der
sedvanligvis betales for. Merverdien ved et produkt eller en tjeneste kan komme til udtryk pa
forskellige mader, f.eks. etablering af avancerede databaser, detaljerede og kraftige segemekanismer,
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emneindeksering m.v. Merverdien kan ogsd leveres af mellemled, der arbejder for Publikationskon-
torets regning, f.eks. sogning og levering af dokumenter gennem dokumentserviceordningen.

1. Der er gratis og tidsmaessig ubegranset adgang til den samlede EU-lovgivning for alle borgere ved
hjelp af EUR-Lex-tjenesten, nermere bestemt under »gldende lovgivning«. Der skal derimod betales for
adgang til arkiverne med @ldre udgaver af EFT i billedformat (over 10 mio. sider), dvs. ndr disse har vearet
gratis til rddighed i 45 dage. Indtagterne ved disse arkiver gor det muligt at have et dokumentservicenet
tet pd borgerne — ogsd for de borgere, som ikke har adgang til Internet — og er desuden med til at
finansiere produktions-, administrations- og vedligeholdelsesomkostningerne i forbindelse med arkiverne
selv.

2. Se ogsd punkt 1. Priserne for adgang til disse baser er fuldt ud sammenlignelige med andre lignende
systemer i medlemsstaterne.

3. Siden 1998 har alle borgere kunnet fd samtlige sprogudgaver af EFT’s L- og C-udgave (C-udgaven
siden 31. august 1999) i et givet ar (omkring 500 000 sider) pd cd-rom til 144 EUR. De 45 dage, hvor
EFT’s L- og C-udgave er gratis til rddighed i EUR-Lex, skal dakke den tid, der gar, inden den manedlige cd-
rom udkommer.

Hvert dr behandler Styrelsesudvalget for Publikationskontoret spergsmalet om, hvilken prispolitik der skal
anvendes i forbindelse med de forskellige former for udgivelse af EFT.

(2000/C 303 E/[110) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2803/99

af Jorge Hernindez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Et indre marked i Middelhavsomradet

Landene i det sydlige Middelhavsomréde har anmodet Den Europaiske Union om politisk at engagere sig i
Middelhavsomrédet, sdvel med hensyn til fredsproblematikken som til stabiliteten i omrddet. Europa er
ansvarlig for mange landes geografiske forhold og deres historie og har derfor et medansvar, hvad angdr
stabiliteten i omradet.

Der er ingen vej uden om flere falles betragtninger, hvad angar Mare Nostrums nordlige og sydlige bred,
og overvejelser om fremtiden. Der ber skabes grundlag for investeringer i regionen og etableres et
partnerskab mellem den europeiske teknologi og mulighederne for investering i landene syd for det
pgeldende havbakken. Ifglge regeringskilder i de pdgaldende lande forventes Kommissionen at fore en
mere middelhavsorienteret politik under det nye formandskab.

Kan Kommissionen oplyse, om den har reageret pa disse forestillinger hos en rakke regeringer i landene
syd for Middelhavet med en sddan entusiasme og gensidige forhdbninger, som man maétte forvente fra Den
Europaiske Union i forbindelse med dens nye initiativer til fremme af de aktuelle og fremtidige
forbindelser med de Middelhavslande, der gnsker et indre marked for Middelhavsomradet og EU?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(21. februar 2000)

En af prioriteterne i MEDA-programmet er at yde bistand til oprettelsen af et frihandelsomrade for
Feellesskabet og Middelhavsomradet.

I denne sammenhang har Kommissionen for nylig taget en rakke omfattende initiativer for at understrege
den betydning, den tillegger de gkonomiske forbindelser med Middelhavspartnerne og oprettelsen af et
frihandelsomréde.

Hvad investeringer angdr besluttede Kommissionen i december 1999 inden for rammerne af MEDA-
programmet at finansiere et regionalt program for oprettelse af et netvaerk mellem investeringsselskaber i
Europa og Middelhavslandene. Programmet har til formal at ege de direkte udenlandske investeringer i
Middelhavsomrédet ved et udvidet samarbejde mellem de institutioner, som driver investeringsfremmende
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virksomhed. Aktiviteterne vil bla. omfatte oprettelsen af et netverk, uddannelse af de ansatte ved
investeringsinstitutioner i Middelhavslandene og fremme af investeringer pa regionalt plan. Det samlede
finansielle bidrag fra Fellesskabet til dette tredrsprogram belgber sig til 3,95 mio. EUR.

Kommissionen yder endvidere aktiv stotte og deltager i finansieringen af det portugisiske formandskabs
initiativ til en stor Euro-Middelhavskonference om investeringer, som vil finde sted i Lissabon fra den
28. februar til den 1. marts 2000.

Hvad angdr det indre marked er Kommissionen ved at forberede et nyt regionalt program — som den skal
treeffe afgorelse om i lgbet af dette ar. Det europeiske indre marked er et klart bevis pa fordelene ved
frihandel mellem dbne markeder. Formalet med det kommende program er at viderebringe de gkonomiske
erfaringer fra Europa til Middelhavspartnerne. Dette program, som ogsd er planlagt for en tredrsperiode, vil
omfatte vidtrekkende oplysningskampagner og bevidsthedsgerelse om begrebet det indre marked i
almindelighed, samt uddannelse pd mere specifikke omrdder som told, fri varebevagelighed, offentlige
indkeb, intellektuel ejendomsret, finansielle tjenesteydelser, revision og bogfering, beskyttelse af personlige
data og konkurrenceregler.

(2000/C303E[111) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2809/99

af Sebastiano Musumeci (UEN) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Hvidvaskning af penge

Italienske banker og banker fra andre europaiske lande har oprettet afdelinger i sikaldte »off shore«lande.
Disse lande deltager ikke i efterforskning af pengehvidvaskning, og visse lande i EU som f.eks. Luxembourg
opretholder en meget effektiv bankhemmelighed.

Kan Kommissionen pa denne baggrund oplyse folgende:
— Med hvilke midler kan Kommissionen bekempe pengehvidvaskning?

— Er der overvejelser om i forbindelse med den naste regeringskonference at stille krav om ophavelse af
bankhemmeligheden i de EU-lande, som i gjeblikket beskytter den?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(25. februar 2000)
Bekaempelsen af hvidvaskning af penge har aspekter, som falder ind under bade forste og tredje sgjle.

Under forste sgjle har alle medlemsstater gennemfert Ridets direktiv 91/308/EQF af 10. juni 1991 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge (!).
Kommissionen har forelagt Europa-Parlamentet og Radet to rapporter (}) om gennemferelsen af dette
direktiv. Det vigtigste krav er, at banker og andre finansielle institutioner skal indberette enhver mistanke
om hvidvaskning af penge til de kompetente myndigheder. I sddanne tilfelde skal reglerne om bank-
hemmelighed ophaves.

[ juli 1999 forelagde Kommissionen et forslag () om at ajourfere og udbygge direktivet fra 1991.

En rakke initiativer til bekempelse af hvidvaskning af penge er ligeledes blevet taget eller er under
udvikling, sarligt i forbindelse med gennemforelsen af handlingsplanen til bekampelse af organiseret
kriminalitet (), der blev godkendt af Det Europiske Rdd pd medet i Amsterdam i 1997.

Angédende sporgsmalet om offshore-centre anmoder handlingsplanens henstilling nr. 30 medlemsstaterne
om at »undersege, hvorledes de kan satte ind over for og etablere en tilstrakkelig beskyttelse mod den
organiserede kriminalitets anvendelse af finanscentre og offshore-faciliteter«. Med henblik herpé bliver en
undersggelse ved Trentos universitet medfinansieret under Falcone-programmet. Den endelige rapport
skulle snart foreligge.



24.10.2000

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C303E[115

Der henvises ligeledes til det vigtige arbejde, som pd grundlag af et mandat fra G7-landegruppen i
gjeblikket udferes af Den Finansielle Aktionsgruppe vedrerende Hvidvaskning af Penge (FATF)(°) med
henblik pé at identificere de lande og omrader (uanset offshore eller onshore og muligvis deriblandt FATF's
egne medlemslande), som udviser »samarbejdsvanskeligheder« i den globale kamp mod hvidvaskning af
penge. Dette arbejde vil involvere en verdensomspandende undersggelse af alle vigtige finanscentre pé
baggrund af en rakke kriterier (bl.a. graden af bankhemmelighed). FATF planlegger at udsende en liste
over disse lande og omrader i juni 2000.

) EFT L 166 af 28.6.1991.

) KOM(95) 54 endelig udg. og KOM(98) 401 endelig udg.
%) KOM(1999) 352 endelig udg.

4 EFT C 251 af 15.8.1997.

%) FATF er det forende internationale organ til bekempelse af hvidvaskning af penge. FATF blev oprettet af G7 i 1989
og har nu 28 medlemmer, bl.a. Europa-Kommissionen og samtlige EU-medlemsstater.

PRy

(2000/C 303 E[112) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2811/99

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Arbejdet med lovgivning og gennemforelsesbestemmelser

EU’s lovgivningsarbejde ber ikke forveksles med vedtagelsen af gennemfeorelsesbestemmelser. Lovgivnings-
arbejdet burde bestd i vedtagelse af rammelove efter de procedurer, der er fastsat i traktaten. Vedtagelsen af
gennemforelsesbestemmelser burde derimod dreje sig om fastleggelse af de narmere fremgangsmader og
mere direkte involvere de nationale myndigheder, hvorved Europa-Parlamentet kunne befris for et alt for
omfattende og uhensigtsmessigt arbejde og i stedet bruge mere tid pd dreftelse og lesning af problemer,
der er langt alvorligere end leengden pd asparges, lupinernes duft, kondomers storrelse eller boltpistolers
mekanik.

Kan Kommissionen, idet den erindres om, at Parlamentet er et politisk og ikke et teknisk organ, oplyse
folgende:

1. Er Kommissionen klar over den miskredit, som institutionerne kommer i hos den almindelige borgere,
ndr pressen bringer nyheder om de regler, som Bruxelles gennemtvinger, og som involverer tre eller
fire institutioner i forbindelse med sporgsmél som de navnte?

2. Deler Kommissionen den opfattelse, at trangen til at regulere hver eneste lille detalje ofte skader
erhvervslivet og kun gavner de store virksomheder, der er de eneste, der kan klare de investeringer,
som de nye regler medferer, uden at de dog giver borgerne garanti for produkternes kvalitet?

3. Mener Kommissionen ikke, at mange kategorier borgere i tilfelde som de navnte fjerner sig mere og
mere fra Europa og fir stadig mindre tiltro til EU’s pastdede vilje til enhed og stadig oftere fordemmer
bureaukratiet og centraliseringen?

4. Finder Kommissionen ikke, at den ber stille forslag, der kan rette op pd denne skave udvikling i
forbindelse med den forventede institutionelle reform?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Romano Prodi

(20. marts 2000)

Kommissionen er opmerksom pd de problemer, som det &rede medlem peger pd. Problemerne vil blive
behandlet i den hvidbog om bedre beslutningsstrukturer, som Kommissionen forelagger i 2001.

Det @rede medlem henvises til de erkleringer herom, som Kommissionens formand fremsatte under sine
indleg om Kommissionens strategiske mal for de kommende fem &r, under Parlamentets samling den
15. februar 2000.
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(2000/C303E[113) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2818/99
af Pietro-Paolo Mennea (ELDR) til Ridet

(10. januar 2000)
Om: Bekendtgorelse af Fellesskabets straffebestemmelser om doping

Under henvisning til den stadig sterre udbredelse af doping inden for professionel sport og amatersport og
desvaerre blandt unge atletikudevere; under henvisning til det fortsatte misbrug af leegemidler, som har
alvorlige virkninger for sportsudeveres sundhed og fysiske tilstand; under henvisning til de alvorlige risici,
som atletikudevere og alle som udever denne sport, udsettes for; under henvisning til, at den agtpagiven-
hed omkring doping inden for sport, de forskellige sportsforbund og nationale og internationale sports-
organisationer gennem deres juridiske sportsorganer har gennemfort i alle disse dr, ikke har haft nogen
virkning pé bekempelsen af dette fenomen; under henvisning til de afgerelser, som retsorganer i de
forskellige medlemsstater i mange tilfeelde af doping inden for sport har truffet; under henvisning til det
foruroligende omfang, som dopingproblemet har taget inden for sportsverdenen og behovet for at finde en
lesning vedrerende felles bestemmelser i alle medlemsstaterne;

bedes Rddet gore alt, hvad der stdr i dens magt, for at fremme bekendtgerelsen af en fellesskabsretslig
bestemmelse, hvis generelle principper skal vedtages og vare bindende i alle medlemsstaterne.

Svar

(10./11. april 2000)

Rédet er klar over, at der er problemer i forbindelse med doping i sportsverdenen og tillegger sporgsmaélet
stor betydning. Rddet har ikke fiet forelagt noget initiativ.

(2000/C 303 E[114) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2819/99
af Helle Thorning-Schmidt (PSE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: WTO-sagen mellem Frankrig og Canada om asbestforbud

Hvad kan Kommissionen oplyse om udfaldet af WTO-sagen mellem Frankrig og Canada om det franske
asbestforbud, herunder hvad Kommissionen har foretaget i denne sag?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(4. februar 2000)

Det WTO-panel, der blev oprettet pd anmodning af Canada den 25. november 1998 i sagen mod
Fellesskabet vedrgrende det forbud mod indfersel af asbest og asbestholdige produkter, som Frankrig har
indfert, har ikke afsluttet sit arbejde. De pdgaldende videnskabelige datas komplicerede karakter har givet
anledning til betydelige forsinkelser. Siledes har medet mellem panelet og eksperterne samt den anden
sagsbehandling forst lige fundet sted i januar 2000, ligesom rapporten fra panelet forst kan forventes at
foreligge i maj méned.

Denne forsinkelse er imidlertid et udtryk for kvaliteten af de videnskabelige undersogelser, som Felles-
skabet har iverksat som felge af denne uoverensstemmelse. I denne forbindelse har det vist sig nedvendigt
med en ganske s@rlig indsats pd grund af den betydelige risiko for sundhedsskadelige virkninger.
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(2000/C 303 E/[115) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2828/99

af Nicholas Clegg (ELDR) til Kommissionen

(18. januar 2000)

Om: Den europaiske kulindustri

Har Kommissionen foretaget en integreret analyse af fremtidsperspektiverne for den europziske kulindu-
stri, ikke mindst pd baggrund af den planlagte EU-athaengighed af energiforsyninger fra politisk ustabile
eksterne kilder i de kommende artier? Hvis der foreligger en sddan analyse, vil Kommissionen da stille den
til radighed for Europa-Parlamentet? Kan Kommissionen i benagtende fald bekrefte, at den snarest muligt
vil foretage en sddan analyse og heri inddrage alle vigtige spergsmdl for den europaiske kulindustri (f.eks.
rene kulteknologier, statsstatte, import fra tredjelande)?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(25. februar 2000)

I november 1999 offentliggjorde Kommissionen sin seneste oversigt over Fallesskabets energisituation
indtil 2020 ('), og et eksemplar er blevet sendt direkte til det &erede medlem og til Parlamentets sekretariat.
Denne publikation gennemgdr de fremtidige energiudsigter bade ud fra et grundliggende scenario, hvor
Feellesskabets nuvarende politik forbliver uendret, og set i forhold til tre emissionsbegreensende scenarier.
Det grundliggende scenario viser, at Fallesskabets athaengighed af importeret energi vil vokse fra 47,6 % af
den samlede energi i dr 2000 til over 63 % inden 2020, mens afhangigheden af import af fast brandsel
stiger fra 46,7 % til 67,8 % i det samme tidsrum.

Kul har en betydelig fordel frem for andre fossile brendstoffer ved at have et veludviklet, yderst
konkurrencedygtigt marked med rigelige forsyninger fra en lang rekke forskellige geografiske kilder.
Derfor er faren for en vedvarende forsyningsafbrydelse, skent den naturligvis ikke helt kan udelukkes,
minimal, selv pd leengere sigt og med oget eftersporgsel péa kul.

Kul er billigt og kan transporteres uden risiko, og med et verdensforrdd, der med den nuverende
udvindingshast ville vare over 200 dr, vil kul fortsat vaere vigtigt for energisikkerheden, iser som
brandselstilforsel i forbindelse med el-produktion.

Kommissionen erkender dog, at en betydelig del af stenkulsproduktionen i Fewllesskabet ikke er kon-
kurrencedygtig. Kulproduktionen i Frankrig er siden 1990 faldet med over 50 % til ansldet 4,5 mio. ton i
1999 og skal ophere helt inden 2005 som folge af en aftale mellem regeringen, de vigtigste kulprodu-
center og fagforeningerne. Produktionen er ogsd sterkt faldende i bade Spanien og Tyskland, men fir
stadig en omfattende statsstotte. I 1998 gav Kommissionen Spanien tilladelse til at give den nuverende
produktion 727,4 mio. € i stette, mens Tyskland fik lov til at give 4 225,8 mio., hvad der svarer til 43,04€
pr. ton i Spanien og 91,97 € pr. ton i Tyskland.

Med den planlagte udvidelse kommer Polen, som er en af det internationale kulmarkeds vigtige deltagere,
og som pd nuvarende tidspunkt producerer mere stenkul end det gvrige Feellesskab tilsammen, til at stille
Fellesskabet over for en ny udfordring. Polen befinder sig i en intens strukturomlagningsperiode, og
produktionen er nu nede pd ca. 112 mio. ton mod 193 mio. ton i 1988.

Kuls betydning for energisikkerheden og energispredningen erkendes fuldt ud af Kommissionen, der i
tidsrummet 1978-1997 gennem Det Europaiske Kul- og Stalfellesskab (EKSF), JOULE- og Thermie-
programmerne har finansieret ca. 101 projekter for fast breendsel med et samlet belsb pd 350 mio. €.
Disse projekter har isar drejet sig om at udvikle og indfere mere effektive forbrandingsteknologier for at
formindske kuludnyttelsens negative miljepavirkninger. Efter Thermie-programmets afslutning i 1998
udferes kulprojekterne indtil 2002 under energiprogrammet.
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Kommissionen deler det @rede medlems bekymring for energiforsyningssikkerheden og mener, at den
bedst opnds ved at tilskynde medlemsstaterne til at sikre spredning pé forskellige energikilder. Kommis-
sionen planlegger derfor at ivaerksatte et omfattende samrdd om en overordnet strategi for den fremtidige
energiforsyningssikkerhed. Det er meningen at undersege for alle energikilders, ogsd kuls, vedkommende,
hvordan afhengigheden af import udvikler sig, i forbindelse med klimazndringen og Fellesskabets
udvidelse. Det er Kommissionens hensigt at iveerksatte denne proces inden arets udgang.

(") European Union Energy Outlook to 2020 and Economic Foundations for Energy Policy. Special issues of DG
Transport end Energy’s Energy in Europe. OPOCE — ISBN 92-828-7533-4.

(2000/C 303 E[116) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2835/99
af Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Indkaldelse af forskningsforslag for omrdder under det femte rammeprogram

Begranser Kommissionen omrdder under det femte rammeprogram, som er omfattet af indkaldelser af
forskningsforslag, til hvert enkelt ar, og pd hvilket grundlag sker dette i givet fald —, sker dette f.ks. af
administrative bekvemmelighedsgrunde, sker det pd grund af begraensede ressourcer, eller sker det, fordi
Kommissionen mener, at forskningsprojekter med EU-stotte er tilstraekkelige til at sikre den omfattende
forstéelse, der er behov for med hensyn til alle relevante omréder for klimaforandringer?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Philippe Busquin

(11. februar 2000)

De omréder under det femte rammeprogram, hvor der er abnet for indkaldelse af forskningsforslag, dreftes
med den rddgivende ekspertgruppe og programforvaltningsudvalget under hensyn til de disponible budget-
midler og emnernes forskningspolititiske relevans. F. eks. er underemnet »Afbedning af og tilpasning til de
globale forandringer« for ikke at spilde tid i post-Kyotoprocessen blevet gendbnet under den aktuelle
indkaldelse af forslag.

(2000/C 303 E/[117) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2838/99
af Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Sasonbetinget foranderlighed og regionale svingninger i analyserne af klimaandringer

Hvilke analyser har Kommissionen gennemfert — eller hvilke forskningsprojekter har den stottet —
vedrerende den sasonbetingede foranderlighed og de regionale svingninger, der optrader i analyser af
den naturlige foranderlighed i klimaet og af klimaandringer?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Philippe Busquin

(11. februar 2000)

Adskillige igangvarende og nyligt stottede projekter (f.eks. Provost og Demeter) drejede sig om sasonbe-
tingede og regionale klimazndringer. Projekter under det fjerde rammeprogram har udviklet en unik
forudsigelseskapacitet og har for forste gang forudsagt El Nifio’s komme og virkninger i Europa.
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(2000/C 303 E[118) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2839/99

af Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Klimaendringer i de foregdende forskningsprogrammer og i det femte rammeprogram

Findes der forskningsomrader eller forskningsmetodologi, som har relevans for de processer, der er
involveret i klimazndringer, og som har vaeret omfattet af tidligere forskningsprogrammer, men som
ogsd er omfattet af det femte rammeprogram? Hvis det er tilfeeldet, bedes det oplyst, om det er optaget,
fordi der i tidligere ar blev afsat utilstraekkelige ressourcer til dette omrade, fordi der blev indgivet for fa
ansegninger, eller fordi den nedvendige forskning er meget omfattende og derfor ikke kunne behandles i
tilstrekkelig grad inden for et enkelt rammeprogram?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Philippe Busquin

(11. februar 2000)

Forskningen i klimaprocesser fortsatter i det femte rammeprogram, navnlig i forbindelse med klimaets
foranderlighed og pludselige klimazndringer. Forstelse af disse processer er et grundlaeggende krav for at
kunne skelne mellem naturlige og menneskeskabte endringer i klimaet. Den nedvendige forskning er
derfor meget omfattende og foregar pa lang sigt.

(2000/C303E[119) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2847/99

af Lucio Manisco (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Tilbagelevering af Elgin-marmorskulpturerne (the Elgin Marbles)

Den britiske premierminister, Tony Blair, har ifelge de britiske aviser truffet »fast beslutning« om ikke at
give Grakenland Elgin-marmorskulpturerne fra Parthenon tilbage og derved skuffet den graske nations
legitime forventninger, som laenge har veret stottet af den europaiske offentlige opinion og sterstedelen af
Europa-Parlamentets medlemmer.

Mener Kommissionen ikke, at den hurtigt ber gribe ind og hjelpe med at lose striden ved at overtale Det
Forenede Kongerige til af treekke sin beslutning tilbage?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(10. marts 2000)

[ henhold til EF-traktatens artikel 151 (tidligere artikel 128) har Feallesskabet befajelse til at fremme det
kulturelle samarbejde. Det @rede medlems sporgsmal falder dog ikke ind under Fellesskabets ansvars-
omrédde, men herer ifglge subsidiaritetsprincippet ind under medlemsstaternes ansvarsomrade.

Kommissionen, der imidlertid gerne ser en hurtig lesning pd dette problem mellem Det Forenede
Kongerige og Grakenland, er dog rede til at optraede som magler i denne sag, hvis de to medlemsstater
skulle anmode herom.
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(2000/C 303 E[120) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2855/99
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Hvad er tilladt med den nye foderlov

En lovskeerpelse i Sverige i henhold til EU’s direktiver har medfert, at landets zoologiske haver nu har
forbud mod at anvende ukontrolleret ked som foder. Mus og kyllinger kan dermed ikke leengere gives til
dyrene i de zoologiske haver. Alle kedadende dyr i zoologiske haver skal nu i stedet for have parteret og
dyrlegekontrolleret ked fra godkendte foderfabrikker. Slangerne er dog blevet undtaget fra denne bestem-
melse. Men syge hornugler og ugler, som de zoologiske have har taget sig af, har af hensyn til deres
fordajelse ogsd behov for at @de hele dyr med pels og alting. Men det er blevet anset for forbudt efter den
svenske lov og det EU-direktiv, der ligger til grund for loven. Mener Kommissionen, at det er tilfaeldet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(9. februar 2000)

I henhold til Ridets direktiv 1999/22/EF af 29. marts 1999 om hold af vilde dyr i zoologiske haver ('), er
medlemsstaterne forpligtede til at sikre, at alle zoologiske haver opretholder en hgj standard for dyrehold
med et udarbejdet ernaeringsprogram for dyrene.

Det navnte direktiv specificerer dog ikke kostforhold i detaljer. Sddanne forhold behandles af medlems-
staterne.

(") EFT L 94 af 9.4.1999.

(2000/C 303 E[121) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2858/99

af Roberta Angelilli (UEN) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Utfuldstendig gennemforelse af direktivet om vurdering af indvirkningen pd miljoet i Regionen Lazio

Kan Kommissionen under henvisning til foresporgerens tidligere forespargsler om vurdering af indvirk-
ningen pa miljget og direktiv 85/337/EQF () med efterfolgende @ndringer oplyse, om direktivet er blevet
gennemfort effektivt og fuldt ud, navnlig efter den italienske regerings uddelegering af befojelser til
regionerne, herunder iser Regionen Lazio, eller om der tveertimod er konstateret ungjagtigheder ogjeller
dele, der ikke er gennemfert fuldt ud?

Navnlig parkeringshuset i Via Sacchi i Rom, som er omtalt i foresporgsel E-2084/99 (3), har givet
anledning til en befgjelseskonflikt mellem Rom Kommune, der har udstedt den pégeldende tilladelse
uden at foretage en vurdering af indvirkningen pé miljget, og Regionen Lazio, der derimod har anmodet
om en vurdering af indvirkningen pd miljget.

(') EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT C 219 af 1.8.2000, s. 87.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(23. februar 2000)

Med hensyn til gennemforelse i national lovgivning af direktiv 85/337/EQF af 27. juni 1985 om vurdering
af visse offentlige og private projekters virkninger pd miljeet i Italien og specielt i regionen Lazio henvises
det @rede medlem til svar pa skriftlig foresporgsel E-2084/99. Man er i gjeblikket ved at undersege, om
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regionallovgivningen er i overensstemmelse med direktiv 97/11/EF af 3. marts 1997 (!), om andring af
direktiv 85/337/EQF. Det kan tilfajes, at parkeringspladser ikke specifikt er navnt i bilagene til direktiv 85/
337[EQF, og det er derfor vanskeligt at anfegte mangel pé specifik gennemforelse i forbindelse med denne
projektgruppe. Derimod omfatter direktiv 97/11/EF, der ikke finder anvendelse i dette specifikke tilfeelde,
fordi det gaelder for projekter, hvortil ansggning om tilladelse er fremsendt efter den 14. marts 1999,
specifikt parkeringspladser blandt projekterne i bilag II til direktiv (10 b).

Konflikter mellem forskellige organer i den italienske forvaltning er ikke relevant pd fallesskabsplan. Det er
kun relevant, at fellesskabslovgivningen anvendes korrekt.

Med hensyn til anvendelse af direktiv 85/337/EQF i dette specifikke tilfelde kunne parkeringspladser efter
Kommissionens mening, uden at vare specifikt naevnt, omfattes af bilag I i direktiv 85/337/E@F under nr.
10 b (som anlagsarbejde i byzoner blandt infrastrukturprojekter). I henhold til direktivet skal bilag II-
projekter underkastes en vurdering af miljevirkninger (VVM), hvis medlemsstaterne mener, at projekterne
kraever det. Medlemsstaterne er imidlertid forpligtet til at foretage en forvurdering for at fastsla, om bilag II-
projekter skal underkastes en VVM-procedure. Kommissionen mener derfor, at hvis der ikke blev foretaget
nogen forvurdering af parkeringspladsprojektet, som matte fa vaesentlige virkninger pa miljoet, er det en
overtraedelse af direktivet, medens det forhold, at et projekt om en parkeringsplads ikke underkastes en
VVM-procedure ikke er en overtradelse af direktivet, hvis det i en forundersogelse er blevet konkluderet, at
projektet ikke vil fa vasentlige virkninger.

(') EFT L 73 af 14.3.1997.

(2000/C 303 E[122) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2859/99
af Roberta Angelilli (UEN) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Den offentlige lov og orden

Tryghed péd gaden betragtes som et vigtigt gode for befolkningen og som en offentlig service, der betales
over skatterne.

Det er derfor nedvendigt med et tilstrackkeligt antal politibetjente og et tilstraekkeligt antal politistationer
over hele landet.

Desveerre er situationen i Rom og navnlig i distrikt XX ganske anderledes, idet hele kvarterer forfalder og
er kendetegnet af social uro, narkotika- og alkoholmisbrug samt indvandrere, mens der ikke er nok
betjente, samtidig med, at der er andre omrader, hvor der ikke er nogen politistation, selv om distriktet har
anmodet om det. Arrangementerne i forbindelse med fejringen af &rtusindskiftet vil kun forveerre
situationen.

P4 denne baggrund bedes Kommissionen oplyse folgende:

1. Findes der forskningsresultater, oplysninger eller eksempler pd god praksis vedrerende de logistiske og
organisatoriske metoder, som anvendes af ordensmagten?

2. Findes der lignende problemer i andre EU-medlemsstater, og hvordan klares disse problemer i givet
fald?

3. Hvad er den generelle holdning til hele denne problemstilling?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(6. marts 2000)

Kommissionen er enig med det @rede medlem i, at sikkerhed pé gaderne er et meget vigtigt spergsmal.
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Ifolge EU-traktaten er et af Unionens mélsetninger at udvikle et omrdde med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed for borgerne. Dette mal blev bekraftet ved Det Europaiske Rads sarlige made i Tammerfors
den 15. og 16. oktober 1999.

Dette mdl skal bla. nds gennem medlemsstaternes felles aktioner inden for politisamarbejde. De
foranstaltninger, der ivaerksattes pa det omrade, pavirker dog ikke medlemsstaternes befgjelser med hensyn
til at opretholde lov og orden og sikkerhed inden for deres respektive nationale omréder.

Spergsmaélet om offentlig orden og sikkerhed er regelmassigt blevet dreftet i forbindelse med samarbejdet
omkring retlige og indre anliggender. I en falles aktion af 26. maj 1997 vedrerende samarbejde om
offentlig orden og sikkerhed behandlede Ridet spergsmdlet om den trussel, som afholdelsen af interna-
tionale meder kan udgere for den offentlige orden (').

Inden for rammerne af OISIN-programmet () har Kommissionen stattet en rakke initiativer vedrerende
politisamarbejde og politiets rolle i forbindelse med opretholdelse af den offentlige orden. Yderligere
oplysninger om de stottede projekter kan fis i de to rapporter om gennemferelsen af OISIN-program-
met (3).

1

() EFT L 147 af 5.6.1997.
() Felles aktion — EFT L 7 af 10.1.1997.
() SEK(98) 1048 og SEK(1999) 1995.

(2000/C 303 E[123) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0002/00

af Nicole Thomas-Mauro (UEN) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Mobiltelefoner

Visse videnskabelige undersegelser nevner de farer, som mobiltelefonbrugere udsztter sig for (eksempel: et
eksperiment pé rotter gennemfert pd Lunds Universitet gav nogle foruroligende resultater). Frankrig har
lanceret programmet Comobio for pracist at gere opmarksom pd de eventuelle virkninger af brugen af
mobiltelefoner.

Der findes en europeisk henstilling, som fastsetter eksponeringsgranserne. Hvilken undersegelse er den
baseret pa?

Agter Kommissionen derudover at foretage en grundigere undersegelse af risikoevalueringen og virk-
ningerne péd lang sigt? Har Kommissionen bevis for, at varmevirkninger, magnetfeltsvirkninger og induk-
tionsstremskredslebet ikke har nogen vesentlig indflydelse pd den menneskelige sundhed?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(29. februar 2000)

Den europeiske henstilling (') om begransning af offentlighedens eksponering for elektromagnetiske felter
(0 Hz-300 GHz) er baseret pd videnskabelige udtalelser og data af hgjeste videnskabelige kvalitet; der
erindres om, at alene folger for sundheden er taget i betragtning. Der er afgivet udtalelse om disse
beskyttelsesforanstaltninger af Den Internationale Kommission for Strilebeskyttelse (ICNIRP), som er
godkendt af Kommissionens videnskabelige styringsudvalg.

Kommissionen finansierer for indevarende talrige forskningsarbejder. Under det tredje og det fjerde
rammeprogram stgttede Kommissionen COST-aktioner (COST 244 i 1992 efterfulgt af COST 244 b i
1998) om de biomedicinske folger af elektromagnetisk strdling. Under Biomed 2-programmet er der
finansieret to undersegelser om forholdet mellem elektromagnetisk striling og kraeft. Desuden er der under
programmet om madling og prevning finansieret et projekt om maling af elektromagnetisk straling fra
mobiltelefoner. Kommissionens samlede budget til disse undersegelser er ca. 2 mio. €.
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Ingen af disse undersogelser (som dekker mulig varmestraling og metabolisk celleadeleggelse fordrsaget af
forskellige former for elektromagnetiske felter) har kunnet pavise negative folger for sundheden, men der
er brug for yderligere resultater for fuldstendigt at kunne bortvejre offentlighedens bekymring.

Under det femte rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (1998-2002) er elektromagnetisk
striling eksplicit medtaget i arbejdsprogrammet for negleaktion 4 (miljg og sundhed) under tema 1,
Livskvalitet og forvaltning af bioressourcerne. I forbindelse med indkaldelsen af forslag i 1999 indkom der
21 forslag til forskning i dette emne. Efter evalueringen blev fem af disse forslag udvalgt til en samlet
finansiering pa omkring 9 mio. €. Der er sendt en tabel med disse forslag direkte til det &rede medlem og
Parlamentets Generalsekretariat.

Blandt disse forslag er der en omfattende epidemiologisk undersggelse (Interphone), som koordineres af
den internationale sammenslutning af kraftforskere (IARC), som vil yde et betydeligt bidrag til tilvejebrin-
gelsen af pélidelige svar pd spergsmalet om, hvorvidt elektromagnetisk striling fra mobiltelefoner kan vere

kreftfremkaldende.

Under alle omstaendigheder vil de fem udvalgte projekter bidrage vasentligt til at lose de sidste sporgsmaél
om mulige folger af brug af telefoner af typen global system for mobile communications (GSM) og pé, om
langtidseksponering ved lave niveauer er skadelig for helbredet.

(") 1999/519/EF: Henstilling til Radet af 12.7.1999 om begransning af eksponering af offentligheden for elektro-
magnetiske felter (0 Hz-300 GHz), EFT L 199 af 30.7.1999.

(2000/C 303 E[124) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0005/00
af Nicole Thomas-Mauro (UEN) til Ridet

(14. januar 2000)
Om: Forholdene i Sudan

Medens det internationale samfund, Den Europziske Union og medlemsstaterne med rette er oprert over
de vanskelige forhold, som visse befolkningsgrupper rundt om i verden lever under, er de sudanske
myndigheders uacceptable forfolgelser af det kristne mindretal i Sydsudan omgzrdet af almindelig lige-
gyldighed.

De sudanske myndigheder forer en politik, der gir ud pa tvungen islamisering af disse befolkningsgrupper,
og fremprovokerer herved masseudvandringer, og samtidig misbruger de den humanitere bistand og
griber til mord, tortur og bortferelse af kvinder og bern, der selges som slaver, navnlig til prostitution.

Vil Rédet oplyse, hvilke foranstaltninger det har truffet eller agter at treeffe for at reagere pa disse
uacceptable forhold? Vil det tilskynde medlemsstaterne til samtidig at treffe nogle skrappe foranstaltninger
for at fi de sudanske myndigheder til at overholde den menneskelige veerdighed, religionsfriheden og
menneskerettighederne generelt?

Svar

(10./11. april 2000)

Rédet er enigt med det @rede medlem i, at menneskerettighedssituationen i Sudan er bekymrende. EU har
rejst menneskerettighedssituationen i Sudan pad Menneskerettighedskommissionens 55. mede i Geneve og i
3. udvalg under FN's Generalforsamlings 54. samling. Det har opfordret den sudanesiske regering til at
forbedre situationen pa stedet og til i fuldt omfang at samarbejde med FN-mekanismerne, og erkender, at
der er sket nogle fremskridt i drets lob.

Sidelgbende indledte EU sidste dr en dialog med Sudans regering, som navnlig vedrerer fredsprocessen,
reformer baseret pd demokrati og retsstatsprincippet, respekten for menneskerettighederne, politikker mod
terrorisme og Sudans forhold til sine naboer med henblik pé at forbedre situationen pa alle disse omrader.
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Denne dialog er netop indledt, og det er derfor for tidligt at drage konklusioner, s& meget mere i lyset af
den seneste udvikling med hensyn til Sudans interne situation (oplesning af parlamentet den
12. december 1999 og dannelse af en ny regering) samt en positiv normalisering af landets bilaterale
forbindelser med sine naboer, Egypten, Eritrea, Etiopien og Uganda. Radet er naturligvis helt klar over, at
en positiv udvikling pd dette stadium ikke nedvendigvis sikrer respekt for menneskerettighederne i hele
dette storste land pa det afrikanske kontinent.

Rédet vil fortsat overvdge situationen i Sudan meget ngje og inden for sine muligheder bidrage til en
forbedring af menneskerettighedssituationen i dette land.

(2000/C 303 E[125) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0015/00

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Programmer for bevarelse af Kosovos kulturarv

I henhold til Kommissionens svar pd min foresporgsel (E-1587/99) (') om genoprettelse af skaderne pa
kulturelle mindesmarker efter krigen i Jugoslavien »har Kommissionen selv ingen kompetence til at traffe
foranstaltninger til beskyttelse af Kosovos kulturelle mindesmaerker«. Pa den seneste samling i Rédet (kultur)
i november 1999 rejste kommisser Reding imidlertid dette spergsmal, i hvilken forbindelse det understre-
gedes, at man efter februar 2000 ville opstille programmer og identificere behovene for bevarelse af
Kosovos kulturarv.

Kan Kommissionen pd baggrund af denne samling give andre svar pd min forespergsel 1587/99:
1. Hvordan vil den fremme programmerne for genoprettelse af skaderne?

2. Er der opstillet et konkret program for restaurering af mindesmarkerne med videnskabelige under-
sagelser, tidsplaner og prioriteringer?

3. Der er ogsd er anrettet skader pd mindesmerker i den gvrige del af Jugoslavien. Vil der blive vist
samme interesse for restaureringen af dem?

(") EFT C 170 af 20.6.2000, s. 41.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Viviane Reding

(28. februar 2000)

Efter et nyligt mede i Rddet (kultur) og udtalelsen fra medlemmet med ansvar for uddannelse og kultur om
de nedvendige foranstaltninger, der skal traffes for at sikre Kosovos kulturarv vil Kommissionen meddele
det @rede medlem, at der er indgdet en pagt med Europaradet.

I henhold til denne pagt skal der nedsettes en gruppe af hejtstdende eksperter pa omradet kulturarv, som
skal stille forslag til, hvordan man kan lgse problemer fordrsaget af skader pd og edelaeggelse af den
kulturelle ejendom i Kosovo. Sammensatningen af denne gruppe af hejtstdende eksperter vil blive fastlagt
gennem indgdende heringer mellem Kommissionen, Europarddet og den internationale administration i
Kosovo samt andre internationale institutioner og ikke-statslige organisationer som International Council
of monuments and sites (Icomos), International Council of museums (ICOM), Center for international
restoration studies i Rom (Unesco) (Iccrom) samt International federation of association for the protections
of Europe’s cultural and natural heritage (Europa Nostra).

Efter inddragelse af og samarbejde med den internationale administration i Kosovo, det europaiske
genopbygningsagentur (nedsat med Rddets forordning (EF) nr. 2454/1999 af 15. november 1999 om
andring af forordning (EF) nr. 1628/96 om bistand til Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepublik-
ken Jugoslavien og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, iser ved oprettelse af et europeisk
genopbygningsagentur (') og myndigheder pd lokalt, regionalt eller foderalt plan har gruppen af hgj-
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tstdende eksperter til opgave at fa fastlagt skader pd og edelaeggelse af kulturarven, iser den arkitektoniske
og arkaologiske arv (monumenter og/eller lokaliteter), forarsaget af alle etniske og religiose grupper i hele
Kosovo; at udarbejde en liste i prioriteret rakkefelge over aktioner pé basis af undersogelsen; og at bistd
med oprettelsen af eksperthold fra lokalt, regionalt eller federalt hold, som reprasenterer etniske og
religiose grupper i regionen, og som skal udarbejde gennemferlighedsundersegelser af aktivitetsplanerne og
dermed bidrage til at fa opfyldt de prioriteter, der er fastlagt gennem undersogelsen.

For sd vidt angdr resten af Jugoslavien, henviser Kommissionen det @rede medlem til sit svar pd hans
foregdende skriftlige foresporgsel E-1587/99 (3).

() EFT L 299 af 20.11.1999.
() EFT C 170 af 20.6.2000, s. 41.

(2000/C 303 E[126) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0022/00
af Bertel Haarder (ELDR) til Kommissionen

(13. januar 2000)
Om: Felles register over asylansegeres fingeraftryk — Eurodac

Med udgangspunkt i det danske forbehold over for det retslige samarbejde (Edinburgh-aftalen), kan
Kommissionen da bekrefte eller afkrafte, om Danmark kan tilslutte sig det falles fingeraftryksregister
Eurodac.

Kommissionen bedes oplyse, hvilke betingelser Danmark skal opfylde, sifremt Danmark skulle enske at
deltage i Eurodac pé lige fod med de ovrige deltagende stater.

Endvidere bedes Kommissionen bekrafte, at Danmark kun kan deltage i Eurodac-samarbejdet, sdfremt
Danmark fuldt ud accepterer EF-Domstolens jurisdiktion,

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Antonio Vitorino

(29. februar 2000)

Retsgrundlaget for Kommissionens forslag til en Eurodac-forordning (') er EF-traktatens afsnit IV. Amster-
dam-traktaten indeholder en protokol om Danmarks stilling, som fastlaegger Danmarks stilling i forbindelse
med foranstaltninger, der foreslds i henhold til afsnit IV (?).

Ifelge protokollens artikel 1 deltager Danmark ikke i vedtagelsen af foranstaltninger, der foreslas i henhold
til afsnit IV. I artikel 2 hedder det, at ingen foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til afsnit IV, er
bindende for eller finder anvendelse i Danmark. I henhold til traktatens bestemmelser, sidan som de finder
anvendelse pd nuvarende tidspunkt, vil Danmark derfor ikke deltage i vedtagelsen af Eurodac-forordningen
og ikke vare bundet af dens bestemmelser.

Protokollens artikel 5 vedrerer Danmarks stilling i forbindelse med forslag eller initiativer til udbygning af
Schengen-reglerne efter bestemmelserne i traktatens afsnit IV. Den giver Danmark mulighed for at treeffe
afggrelse om, hvorvidt Danmark vil gennemfore en Ridsbeslutning om udbygning af Schengen-reglerne i
sin nationale lovgivning og dermed skabe en folkeretlig forpligtelse mellem Danmark og Schengen-
staterne (}) samt i givet fald Det Forenede Kongerige og Irland. Udkastet til Eurodac-forordningen kan dog
ikke betragtes som et initiativ til udbygning af Schengen-reglerne, og artikel 5 finder derfor ikke
anvendelse.

Protokollens artikel 7 giver Danmark mulighed for i overensstemmelse med sine forfatningsmassige
bestemmelser at underrette de gvrige medlemsstater om, at Danmark ikke leengere ensker at benytte sig
af alle eller en del af bestemmelserne i protokollen. I sd fald vil Danmark fuldt ud gennemfore alle de til
den tid galdende relevante foranstaltninger. Hidtil har Danmark ikke meddelt, at det ensker at anvende
denne procedure. Anvendelsen af proceduren i artikel 7 ville imidlertid gere det muligt for Danmark at
deltage i Eurodac pa lige fod med de gvrige medlemsstater.

Radet har udarbejdet et udkast til en erklering til Eurodac-forordningen, hvori det hedder, at det er
interesseret i at indgd en aftale mellem Fellesskabet og Danmark, som ger det muligt for Danmark at blive
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tilknyttet driften af Eurodac-systemet, samtidig med at protokollen om Danmarks stilling respekteres.
Kommissionen er i gang med at undersage, hvorvidt en ordning for dansk deltagelse, der er baseret pé en
aftale mellem Fellesskabet og Danmark, vil vere i fuld overensstemmelse med traktaternes bestemmelser,
herunder protokollen om Danmarks stilling. Dette spergsmal kraever en tilbundsgdende juridisk underse-
gelse, da der er tale om en situation uden fortilfeelde. Enhver fremgangsmade, som stiller Danmark
anderledes end de ovrige medlemsstater, f.eks. med hensyn til Domstolens jurisdiktion, vil imidlertid vare
uacceptabel. Kommissionen overvejer fortsat spargsmalet.

(') Forslag til Rédets forordning om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af asylansegeres og visse andre
udlendinges fingeraftryk, KOM(1999) 260 endelig udg., Bruxelles, 26.5.1999.

() Protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab
og traktaten om Den Europziske Union.

(*) De stater, der henvises til i artikel 1 i protokollen om integration af Schengen-reglerne i Den Europaiske Union.

(2000/C 303 E[127) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0024/00

af Béatrice Patrie (PSE) til Kommissionen

(13. januar 2000)
Om: Stette til de franske departementer, der er blevet ramt af stormene

Mellem den 25. og 27. december 1999 blev Frankrig ramt af to voldsomme storme, som drabte mere end
80 personer, og som medferte, at i tusindvis af husholdninger var uden strem, varme, rindende vand og
telefon i dagevis.

Efter en status over de verst ramte departementer (Charente-Maritime, Charente, Haute-Vienne, Creuse,
Gironde, Dordogne, Corréze, Landes og Seine-et-Marne) blev skaderne ansl3et til mere end 40 mia. franske
frank. Det vil vare flere uger, forend alle forsyninger er fuldsteendig normaliseret.

En stor del af udgifterne vil ganske vist blive overtaget af forsikringsselskaberne, men de hardest ramte
departementer, vil i den kommende tid skulle bruge enorme belgb pa at genopbygge de gdelagte omrader,
og reparere de edelagte bygninger og de beskadigede infrastrukturer.

Agter Den Europziske Union undtagelsesvis at oprette en katastrofefond hurtigt, der ville gore det muligt
at yde finansiel stotte til de franske departementer, der er blevet ramt af stormen?

Har Kommissionen i forbindelse med den kommende fastleggelse af de franske omrader, der er stottebe-
rettiget inden for rammerne af strukturfondene, til hensigt at prioritere de departementer og omréder, der
er blevet hardest ramt?

Agter Kommissionen pé leengere sigt at genopfere den budgetkonto (stette i tilfeelde af naturkatastrofer),
der blev slettet for nogle ar siden?

Svar fra Michel Barnier pd Kommissionens vegne

(10. februar 2000)

Kommissionen henviser det @rede medlem til svaret pd hans eget mundtlige spergsmél H-8/00 under
sporgetiden i forbindelse med Parlamentets samling i januar 2000, til Parlamentets dreftelser om vejr-
katastroferne i Europa og til den beslutning, der blev vedtaget den 20. januar 2000 (').

[ overensstemmelse med den nye lovgivning om strukturfondene (%) deler medlemsstaterne og Kommis-
sionen ansvaret for fastleggelsen af de omrdder, der er stotteberettigede under mél nr. 2. Siledes
foreleegger de enkelte medlemsstater Kommissionen en liste over de omrdder, som de betragter som
prioriterede. Det var derfor pa grundlag af et forslag fra de franske myndigheder, at Kommissionen den
18. januar 2000 traf en principafgerelse om listen over stotteberettigede mél 2-omréder.

(") Europa-Parlamentets forhandlinger ( januar 2000).
() EFT L 161 af 26.6.1999.
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(2000/C 303 E[128) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0025/00

af Manuel Pérez Alvarez (PPE-DE) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Legetojs sikkerhed

Seerligt pd denne &rstid, men ogsd resten af dret, invaderer medierne i almindelighed og fjernsynet i
serdeleshed vores dagligdag og hjem med legetojsreklamer, der henvender sig til en bestemt del af
befolkningen, nemlig bernene.

Det er ogsé velkendt, at indholdet af mange af disse reklamer ikke stemmer overens med virkeligheden og
det pagaldende produkts kvaliteter.

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet med henblik pd at forebygge eller undgd sidanne
vildledende reklamer, der forekommer i ikke ubetydelige meangder?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(24. marts 2000)

Direktivet om tv uden grenser, dvs. Ridets direktiv 89/552/E@F om samordning af visse love og
administrative bestemmelser i medlemsstaterne vedrerende udgvelse af tv- radiospredningsvirksomhed ('),
som @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/36/EF af 30. juni 1997, udger retsgrundlaget
for tv-radiospredning i Feellesskabet.

Direktivet, som vedtaget i 1989, indeholder visse bestemmelser om tv-reklame. I artikel 16 hedder det
navnlig helt specifikt, at fjernsynsreklamer ikke ma skade mindredrige moralsk eller fysisk. Da direktivet
blev revideret, pitog Kommissionen sig i overensstemmelse med artikel 26 at undersoge, hvilket virkning
tv-reklame og tv-shopping har pd mindredrige, i forbindelse med den naste revision af tv-direktivet.
Undersogelsen blev ivarksat i januar 2000 og forventes feerdig inden udgangen af ar 2000.

I tilleg til tv-direktivet, finder Réddets direktiv 84/450/EQF af 10. september 1984 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om vildledende reklame () anven-
delse horisontalt pd alle former for reklame.

Det skal bemarkes, at Kommissionen bestraber sig pd at tilskynde en dialog mellem forbrugersammen-
slutninger og erhvervsliv om markedsfering med bern som maélgruppe.

() EFT L 202 af 30.7.1997.
() EFT L 250 af 19.9.1984.

(2000/C 303 E[129) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0026/00
af Nelly Maes (Verts/ALE) til Kommissionen

(19. januar 2000)

Om: Véibenhandel

Ukontrolleret vabenhandel udger en plage og er en faktor med destabiliserende virkning. I forskellige dele
af verden er overforsyningen af vdben pd det lokale marked, undertiden i udtrykkets mest bogstaveligste
forstand, en permanent kilde til vold og terror.

Den illegale vabenhandel er ofte ledsaget af andre illegale feenomener sdsom diamantsmugling, afpresning
og narkotikahandel. Enhver retsstat har da ogsd sat sig det mal at dirigere vdbenhandelen ind i lovlige
baner og underkaste den begransninger pé forskellig méde, hvorved der kan opstd konkurrencefordrejning.

Hvilke medlemsstater forbyder handel med lande, hvor der hersker konflikter?

Hvilke medlemsstater forbyder udfersel til lande, hvor menneskerettighederne ikke respekterer, ogfeller
hvor der udk@empes vabnede konflikter?
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Hvilke medlemsstater tillader vdbenudfersel til NATO-lande?

Hvilke initiativer er der ivaerksat for at imedegd konkurrencefordrejninger?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(21. februar 2000)

Hidtil har vdbenhandel i henhold til artikel 296 (tidl. artikel 223) i EF-traktaten vearet undtaget fra
traktatbestemmelsernes anvendelsesomrdde. Der har derfor ikke varet grundlag for fellesskabsinitiativer.

Vabenhandel behandles i gjeblikket i forbindelse med den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP), som
Kommissionen er fuldt inddraget i. I 1998 vedtog man en adferdskodeks. De forste erfaringerne er
positive, men viser ogsa, at adferdskodeksen og dens gennemforelse kan forbedres.

Kommissionen har imidlertid hverken myndighed eller midler til at kontrollere medlemsstaternes vdben-
handel og be- eller afkrafte eventuelle brud pd embargoer. De nationale regeringer har det fulde ansvar for
udstedelsen af vabeneksporttilladelser.

(2000/C 303 E[130) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0029/00
af Marianne Eriksson (GUE/NGL) til Radet

(20. januar 2000)
Om: Overvagning af folkeafstemningen i Vestsahara

I mere end syv &r har befolkningen i Vestsahara ventet pa at fa besked fra de marokkanske myndigheder
om en folkeafstemning om Vestsaharas fremtid. De marokkanske myndigheder har flere gange brudt aftaler
mellem myndighederne og Polisario om datoen for folkeafstemningen. Nu er registreringen af de stemme-
berettigede imidlertid pd ny i gang, og der er planlagt en kampagne for folkeafstemningen, som forventes
afsluttet den 30. juni 2000. Denne dato er ogsd datoen for folkeafstemningen. Risikoen for valgsvindel er
stor og for at opnd sikkerhed for, at valget afvikles pd demokratisk vis, md der vare internationale
valgobservatorer til stede. Vil Rédet bistd med valgovervigning ved en folkeafstemning om Vestsaharas
fremtid?

Svar

(10./11. april 2000)

Rédet stotter uforbeholdent den fredsplan for Vestsahara, der er foresldet af FN's generalsekretaer, og som
tager sigte pd at fa afholdt en fri, retferdig og upartisk folkeafstemning for at gennemfere princippet om
det vestsahariske folks selvbestemmelsesret. Det noterer sig, at generalsekretaeren i sin seneste rapport giver
udtryk for bekymring over, at grundleeggende meningsforskelle (mellem Marokko og Polisario) giver
anledning til tvivl om, hvorvidt det vil vare muligt at gennemfere fredsplanen ordnet og i gensidig
forstaelse.

I sin seneste rapport om Vestsahara anferer FN's generalsekreteer, at han vil bede sin personlige udsending
James Baker om at here parterne og undersege, hvorledes der hurtigt kan opnds en varig og samordnet
bileeggelse af tvisten.

Rédet vil fortsaette sine bestrabelser pa at skabe et klima, der bygger pd tillid og troverdighed mellem alle
berorte parter, sdledes at man kan né frem til en langsigtet lgsning, der er acceptabel for dem alle. Radet
har direkte kontakt med FN-generalsekreteerens sarlige reprasentant for Vestsahara, ambassader William
Eagleton, for at klarlegge, hvordan det bedst muligt kan bidrage til denne proces.
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(2000/C 303 E[131) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0033/00

af Glenys Kinnock (PSE) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Konference om protokollen om biologisk sikkerhed

Kommissionen er formodentlig klar over, at konferencen om protokollen om biologisk sikkerhed genop-
tages i Montreal den 24.-28. januar 2000. Vil Kommissionen meddele, hvilke oplysninger den har
modtaget fra de enkelte medlemsstater under forberedelserne til denne konference?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(24. februar 2000)

Ridet vedtog den 13. december 1999 sine konklusioner om forhandlingerne om protokollen om
biosikkerhed (). Heri opstiller Rddet rammerne for Fallesskabets forhandlingsposition, og pa dette grundlag
ndede Fellesskabet til enighed med 133 regeringer om vedtagelse af Cartagena-protokollen om biosikker-
hed den 28. januar 2000.

Protokollen er en vigtig international begivenhed, da den pa afbalanceret méde integrerer hensyn til miljg,
handel og udvikling, med fuld opbakning fra udviklingslandene. Protokollen regulerer sikker overfersel,
handtering og anvendelse af levende modificerede organismer, som kan have negative virkninger pé
biodiversiteten, og der legges sarlig vagt pa granseoverskridende overfersel. Protokollen indferer en
procedure med forudgdende informeret samtykke til import af sddanne organismer, som skal udsattes i
miljeet, og en anden procedure for organismer, der skal bruges til fedevarer, foder og forarbejdning, samt
detaljerede krav til oplysninger og dokumentation. Protokollen bygger udtrykkeligt pa forsigtighedsprin-
cippet. Den indeholder ogsd bestemmelser om fortrolige oplysninger og udveksling af information,
kompetenceopbygning og finansielle ressourcer, med sarlig hensyntagen til situationen i udviklingslandene
og lande uden egne lovsystemer pd omrddet, samt en bestemmelse, der dbner mulighed for regler om
erstatningsansvar.

Feellesskabets forhandlingsposition blev pd alle stadier, bdde i Bruxelles og under forhandlingerne i
Montreal, fastlagt i snaevert samarbejde med medlemsstaterne.

(") Pressemeddelelse: 409 — Nr. 13854/99.

(2000/C 303 E[132) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0037/00
af Ilda Figueiredo (GUE/NGL) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Katastrofe i Venezuela

Som bekendt har der i Venezuela vearet en katastrofe, der kostede tusinder af mennesker livet, adelagde
huse og ejendom i et meget stort omrdde og gjorde tusindvis af familier hjemlese, heriblandt ogsa
portugisiske emigranter, som stammer fra Madeira, der er en af Den Europaiske Unions regioner i den
yderste periferi.

Kan Kommission oplyse, pd hvilken méade den har vist sin aktive solidaritet, og hvilke hjalpeforanstalt-
ninger der er blevet ivarksat?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Poul Nielson

(28. februar 2000)

Umiddelbart efter de nylige oversvemmelser i Venezuela mobiliserede Kommissionen katastrofehjaelp pa
3,6 mio. EUR gennem Kontoret for Humaniteer Bistand, og ved afgerelse af 7. februar 2000 blev der ydet
et yderligere beleb pd 2 mio. EUR i form af humaniter bistand. Endvidere overvejer Kommissionen en
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foranstaltning til stette for genopbygningen i omrddet. I den forbindelse gores der forberedelser til at
udsende en ekspertgruppe, der skal foretage en evaluering og finde frem til de mest velegnede foran-
staltninger.

Pd grundlag af ekspertgruppens konlusioner traffer Kommissionen afgorelse om en plan péd mellemlang
sigt for genopbygningen af Venezuela. Kommissionen vil arbejde nart sammen med andre donorer for at
fremme en koordineret international aktion og klart definerede prioriteter.

(2000/C 303 E[133) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0038/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Nye landbrugsforanstaltninger under Poseima i den autonome region Azorerne

I modsatning til hvad der er tilfeeldet med andre regioner i den yderste periferi, neevner Kommissionen
ingen nye foranstaltninger pd landbrugsomradet for den autonome region Azorerne i sin rapport om
regionerne i den yderste periferi i Den Europziske Union, som omhandler foranstaltninger til gennem-
forelse af bestemmelserne i artikel 299, stk. 2, i EF-traktaten.

Pd hvilken made og hvorndr agter Kommissionen at fremsaette konkrete forslag om nye foranstaltninger pa
landbrugsomrédet for den autonome region Azorerne?

(2000/C 303 E[134) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0043/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Koln-processen: malkekvoter i regionerne i de yderste randomrader

Pd partnerskabsmedet den 23. november 1999 mellem Kommissionen og regionerne i de yderste
randomrader, hvis formal var udveksling af synspunkter og information med henblik pd udarbejdelsen af
rapporten om regionerne i de yderste randomrader, pegede reprasentanten for kommisser Fischler,
generaldirektor for landbrug Guy Legras, pd behovet for en mere fleksibel anvendelse af malkekvoterne
pd Azorerne med henvisning til nedvendigheden af at undgd uligeveegt pd markedet.

Til forskel fra Réunion, Guyana, Martinique og Guadalupe anvendes malkekvoterne i den autonome region
Azorerne uden nogen som helst form for fritagelser.

Kan Kommissionen pd baggrund af ovenstdende forklare, hvorfor der i Kommissionens rapport om
foranstaltninger til gennemforelse af artikel 229, stk. 2, i traktaten i regionerne i de yderste randomréader
ikke navnes noget herom?

Hvorledes og hvorndr agter Kommissionen at omsatte bemaerkningen fra kommissar Fischlers reprasen-
tant i praksis?

(2000/C 303 E[135) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0044/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)

Om: Koln-processen: tilpasning af Poseima-programmet hvad angdr forsyningen med korn i form af
landbrugsravarer pd Azorernes forskellige oer

I medfer af artikel 3 i forordning (E@F) nr. 1600/92 (') indferes en forsyningsordning, der, hvad angar
landbrugsravarer, har haft en meget stor indvirkning pa landbrugets produktionsomkostninger.
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Hvad angér korn, er virkningen af den pdgeldende ordning i praksis blevet stadig mindre, bide fordi
feellesskabspriserne har nermet sig priserne pd verdensmarkedet, og fordi der ikke tages hejde for forskelle
i udgifterne til transport mellem gerne.

Vil Kommissionen have mulighed for at foresld indferelse af mekanismer, der bidrager til en sterre
harmonisering af priserne pd korn og afledte produkter pd de forskellige ger i den autonome region
Azorerne med priserne i regionens storste havn?

() EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.

(2000/C 303 E[136) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0045/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)

Om: Koln-processen: tilpasning af Poseima-programmet pd Azorerne hvad angdr incitamenter til produk-
tion af grensager

I afsnit II i forordning (EJF) nr. 1600/92 (') indferes omfattende foranstaltninger med henblik pa fremme
af udviklingen inden for landbruget i de autonome regioner Azorerne og Madeira. Udnyttelsen af disse
foranstaltninger har imidlertid veeret relativt begreenset pd grund af den hgje procentsats, der kreves ved
samfinansiering (20 % fra private og 30 % fra offentlige myndigheder).

Mener Kommissionen, at det vil veere muligt at foresld lavere samfinansieringssatser?

(') EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.

(2000/C 303 E[137) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0046/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Keln-processen: Tilpasning af Poseima-programmet pa Azorerne med hensyn til hedvine

Med artikel 21 i forordning (E@F) nr. 1600/92 (') indferes en ordning om stette til produktion af Madeira-
hedvine. Vil det ifelge Kommissionen vare muligt at indfere en lignende ordning for Pico-hedvine, som i
sidste drhundrede var en traditionel eksportvare, og som forseges markedsfert pd ny?

(') EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.

(2000/C 303 E[138) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0047/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Keln-processen: Tilpasning af Poseima-programmet pa Azorerne med hensyn til premieammekoer

I henhold til artikel 24 i forordning (EQF) nr. 1600/92 (') ydes der preemie for hgjst 78.000 ammekeoer pé
Azorerne, selv om bestanden ifglge en nylig optelling nu er pd 88.000 dyr. Mener Kommissionen, det vil
vare muligt at ajourfere de statistiske data i forordning (EQF) nr. 1600/92?

(') EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.
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(2000/C 303 E[139) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0048/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Koln-processen: tilpasning af Poseima-programmet hvad angdr handel med landbrugsprodukter

Réidets forordning (EQF) nr. 3763/91() (Poseidom) omhandler serlige foranstaltninger vedrerende
markedsforing af visse landbrugsprodukter fra regioner i de yderste randomrader til naboregioner.

Transportproblemer og markedsstrukturer betyder, at malke- og oksekedsprodukter af hej kvalitet frem-
stillet i den autonome region Azorerne normalt kun salges pd det europaiske fastland.

Mener Kommissionen ikke, at det vil vaere muligt i Poseima-programmet at indfere sidanne foranstalt-
ninger, som er omhandlet i artikel 3 i Poseidom-forordningen, med henblik pa at fremme eksporten af
landbrugsprodukter fra Azorerne til andre naboregioner, som f.eks. griget Makaronesien og de ostlige egne
af USA og Canada?

() EFT L 356 af 24.12.1991, s. 1.

(2000/C 303 E[140) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0049/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Koln-Processen: Tilpasning af Poseima-programmet og stette til gkologisk produktion

Forordning EQF 1600/92 (') indeholder ikke nogen specifikke foranstaltninger til fremme af udviklingen af
gkologisk produktion pd Azorerne, der pd nuvarende tidspunkt kun er i sin vorden.

Forskellige drsager, herunder markeds- og miljebetingede arsager samt Azorernes markedsfaringsstrategi,
taler for en storre fokusering pd ovennavnte aktivitet.

Finder Kommissionen det ikke hensigtsmeessigt, at der i forbindelse med revisionen af den pégeldende
forordning indferes sarlige incitamenter til fremme af en sidan form for landbrug?

() EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.

(2000/C 303 E[141) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0050/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Koln-Processen: Tilpasning af Poseima-programmet og stetten for levering af avlskvaeg
I medfor af artikel 4 i forordning EQF nr. 1600/92 (') ydes der stotte til import af racerent aviskvaeg.

Pi grund af Kommissionens forbud mod transitforsendelse af denne dyrerace i Den Europziske Union har
ovennavnte incitament ikke kunnet realiseres.

Hertil kommer, at der hos kveaget pd Azorernes storste ger er konstateret en vaesentlig genetisk forbedring,
samtidig med at kunstig inseminering er blevet mere almindeligt udbredt. Ville det ikke vere muligt i
forbindelse med andringen af den pdgaldende forordning at indfere tilskud til udgifterne til transport af
avlskveeg inden for den autonome region Azorerne?

(') EFTL 173 af 27.6.1992, s. 1.
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(2000/C 303 E[142) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0051/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Koln-processen: Ivaerksettelse af Poseima-programmet pd Azorernes mindste ger

Et af Poseima-programmets vigtigste redskaber har varet den supplerende stotte til bedrifter med kvaghold
i den autonome region Azorerne. Denne supplerende stotte har i veesentlig grad mindsket afvandringen fra
landdistrikterne og endog fra hele ger henherende under Azorerne.

Azorerne er imidlertid et erige bestdende af ni eer, hvis indbyrdes afstand, spredte beliggenhed og
begransede areal i langt hejere grad og mere akut bererer de mindre og mere fjerntliggende ser end de
stotre ger.

De stadig alvorligere problemer pd de sméd ger rammer iser landbruget og udmenter sig i lavere
producentpriser og sterre udgifter til redskaber og input for melke- og oksekedsproducenterne pa de
sma oer. F.eks. er den hgjeste pris for maelk pd Azorernes storste ¢ 25,5 céntimos, mens den tilsvarende
pris pd een Flores ligger pd 18,4 céntimos for malk med en fedtprocent pa 3,7.

@rigets syv mindste ger tegner sig for 18 % af den samlede bestand af malkekvag. Mener Kommissionen
ikke, at Poseima-programmet ber tilpasses forholdene pd Azorernes mindste ger, og at den eksisterende
landbrugsstette ber forhgjes?

(2000/C 303 E[143) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0052/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Dyrkningen af tobak pd Azorerne og tilpasningen af Poseima-programmet

Med forordning (EF) nr. 2848/98 (') &ndrede Kommissionen bestemmelserne for opkeb af tobakskvoter i
henhold til forordning (EGF) nr. 2075/92 (3.

Kommissionens nye forordning er ikke udtryk for en eksplicit tilpasning til de reelle forhold i de yderste
randomrédder, herunder isar i den autonome region Azorerne.

I ovennavnte region er det ikke almindeligt for en enkelt producent kun at dyrke tobak, da denne afgrade
dyrkes i landbrug med fri vekseldrift. De grundlaeggende landbrugsinfrastrukturer, som f.eks. torring, ejes
og forvaltes af lokale virksomheder, der kaber og forarbejder tobakken fra Azorerne.

Med anvendelsen af Kommissionens forordning om opkeb af kvoter far en producent, der kun lejlighedsvis
har en produktionskvote i forbindelse med vekseldrift, mulighed for at fd fuld kompensation.

Bortset herfra vil yderligere opkeb af kvoter i den autonome region Azorerne kunne blive en alvorlig
trussel mod den fremtidige produktion af tobak.

Produktionen af tobak vil kun vaere mulig, hvis der eksisterer kabere hertil, og disse fortsatter kun med at
kagbe tobak hos producenterne og opretholde infrastrukturerne til primear forarbejdning af tobaksblade
(sdsom terring), hvis produktionen ndr op pd et minimum. I modsat fald vil keberne vere nedsaget til at
indstille deres aktivitet, hvilket vil fd hele tobaksproduktionen til at gé i sté.

Mener Kommissionen ikke pd baggrund af ovennavnte, at det vil vere hensigtsmessigt at medtage
forordningen om tobak i den rakke af forordninger, der skal tilpasses i medfer af Keln-processen?

(') EFTL 358 af 31.12.1998,s. 17.
() EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70.
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Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler
pa skriftlige foresporgsler E-E-0038/00, E-0043/00, E-0044/00, E-0045/00, E-0046/00,
E-0047/00, E-0048/00, E-0049/00, E-0050/00, E-0051/00 og E-0052/00

(28. februar 2000)

Det @rede parlamentsmedlem har stillet en rakke sporgsmal vedrerende Poseima-programmet for
Azorerne.

Hvad angdr Kommissionens rapport om foranstaltninger til gennemforelse af EF-traktatens artikel 229 (tidl.
artikel 227), stk. 2, kan det oplyses, at den er under udarbejdelse.

Kommissionen kan derfor ikke pd nuvarende tidspunkt besvare det @rede parlamentsmedlems sporgsmal
vedrerende rapportens indhold. Rapporten skal forst godkendes af Kommissionen.

Med hensyn til Kommissionens arbejdsprogram for 2000 kan det oplyses, at der ifelge programmet skal
forelaegges en rapport for Rédet og Parlamentet om gennemforelsen af Radets forordning (EQF) nr. 1600/
92 af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for Azorerne og
Madeira (Poseima) (') vedrerende landbrugssektoren under Poseima-programmet, i givet fald ledsaget af
forslag om de tilpasningsforanstaltninger, som matte vise sig nedvendige for at nd programmets mal.
Samtlige foranstaltninger vedrerende landbruget pd Azorerne vil blive behandlet i denne forbindelse.

(') EFT L 173 af 27.6.1992.

(2000/C 303 E[144) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0039/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(19. januar 2000)
Om: Den felles landbrugspolitik og dyrevelferd

Den felles landbrugspolitik indeholder nu en omfattende lovgivning, der har til formal at beskytte dyr. Ikke
desto mindre indeholder forordning (EF) nr. 1254/1999 () et incitament til at foretage kastration af tyre,
fordi der gives to arlige preemier til kastrerede dyr og kun én til ikke kastrerede dyr.

I den autonome region Azorerne har der ligesom i andre o-regioner ikke veeret tradition for at kastrere
tyre, ndr disse opdraettes udelukkende til kedproduktion, men nu er landbrugerne nedt til at gere det for
ikke at f& mindre i fellesskabsstatte.

Mener Kommissionen ikke, at dette incitament til kastrering af tyre er i modstrid med principperne om
dyrevelfeerd?

Hvilken begrundelse for dette incitament kan Kommissionen finde i den felles landbrugspolitisk princip-
per?

Ville det ikke vare muligt for Kommissionen at foresld ophevelse af denne regel, i det mindste i den
autonome region Azorerne, i forbindelse med de andringer af forordningen, der skal foretages som folge
af dens rapport om regionerne i den yderste periferi?

() EFTL 160 af 26.6.1999, s. 21.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(28. februar 2000)

Opdraet af stude (kastrerede tyre) er et traditionelt produktionssystem inden for oksekedssektoren, som
giver kod af en serlig kvalitet, forskellig fra det, der produceres pa basis af ikke-kastrerede dyr. Denne type
produktion finder is@r sted i de medlemsstater, der rader over store grasningsarealer, og som anvender
disse til opdraet af denne kategori af dyr (navnlig Frankrig, Irland og Det Forenede Kongerige). Ved denne
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form for ekstensiv opdraet er kastration af tyrene, som finder sted i en meget ung alder (for at formindske
dyrenes lidelser), ngdvendig for at undgd, at dyrene slas, og for at opnd den gnskede kedkvalitet.

Siden reformen af hornkvagsektoren i 1992 ydes stotten til producenter af tyre maksimalt to gange i
dyrets levetid, den ene gang fra 10- til 22-mdanedersalderen og eventuelt endnu en premie fra 23-
mdnedersalderen. Stotten kommer i praksis til udtryk i ydelse af en arlig premie pr. dyr, som gentager
sig dret efter for det samme dyr, og det galder for de dyr, som indgdr i et opdratsystem af lengere
varighed (som regel stude). I gvrigt har ydelsen af en ekstra premie for tyres vedkommende givet
anledning til produktion af ekstraordinert tunge dyr, hvilket har betydet, at de er blevet udelukket fra
denne tranche af premien fra og med 1997 (i visse tilfeelde fra og med 1999). I den forbindelse skal
Kommissionen meddele, at der hidtil ikke har vaeret nogen foregelse af antallet af anmodninger om
preemier for den anden aldersgruppe (kastrerede dyr), snarere det modsatte. Endelig har den nye reform af
sektoren bekreftet denne strategi, idet der opretholdes en enkelt premie pad et hgjere niveau for tyres
vedkommende (210 € pr. stotteberettiget dyr), og to praemier i studenes levetid (150 € pr. aldersgruppe).

Hvad angdr det sidste spergsmal, henvises det srede medlem til Kommissionens svar pd hans skriftlige
forespargsel E-0038/00 (').

(") Se side (a compléter svp).

(2000/C 303 E[145) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0053/00

af Torben Lund (PSE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Nitrosaminer i kedprodukter

Fem forbrugerorganisationer har netop offentliggjort konklusionerne af en undersggelse om indholdet af
nitrosaminer i en raekke almindeligt anvendte kedprodukter i fem EU-lande (Belgien, Frankrig, Spanien,
Italien og Portugal). Der er foretaget i alt 600 prover.

Nitrosaminer, der er sterkt kreftfremkaldende, dannes af tilsat nitrat/nitrit i kedprodukter. Efter »diverse«-
direktivet (direktiv 95/2/EF () om andre tilseetningsstoffer til levnedsmidler end farvestoffer og s@destoffer)
opgores de tilladte greenseveerdier efter restmangden af nitrat og nitrit i et kedprodukt. Restmangden siger
imidlertid intet om den tilsatte mangde af nitrat og nitrit. Til gengald er der en klar ssmmenheaeng mellem
de tilsatte maengder af nitrat og nitrit og mangden af nitrosaminer. Sammenhangen er bekraftet af Den
Videnskabelige Komité for Levnedsmidler i 1990 og 1995.

Den navnte undersoglese har afslaret, at der i et meget stort antal prever fandtes nitrosaminer i et helt
uacceptabelt omfang.

Pi denne baggrund stilles folgende spergsmal: Vil Kommissionen tage initiativ til,

— at &ndre malemetoden for nitrat/nitrit i kedprodukter fra restmaengden til tilsat mangde,
— at nedsatte de tilladte greensevaerdier meget betydeligt,

— at fastseette greensevaerdier for indholdet af nitrosaminer i kedprodukter,

— at ivaerksaette et obligatorisk kontrolsystem for indholdet af nitrosaminer i kedprodukter, som er tilsat
nitrat/nitrit og

— at forbedre mearkningsreglerne, sd forbrugerne oplyses om de tilsatte mangder af nitrat/nitrit og om
nitrosaminers sundhedsskadelige virkninger?

(') EFTL 61 af 18.3.1995, s. 1.
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(22. februar 2000)

I Europa-Parlamentets og Radets direktiv nr. 95/2/EF af 20. februar 1995 om andre tilseetningsstoffer til
levnedsmidler end farvestoffer og sedestoffer (') er der fastsat bestemmelser om anvendelse af nitrater og
nitritter i bestemte kod- og mejeriprodukter og fiskerivarer. For ost og fiskerivarer og for konserveret
bacon udtrykkes de tilladte grensevaerdier kun som restmangden. For andre kedprodukter er der udover
restmangden angivet en vejledende tilsat meangde. Det er den metode, som Rédet og Europa-Parlamentet
godkendte, da direktivet blev vedtaget i 1995. Gransevardierne blev fastsat sdledes, at der kunne opnds
den fornedne konserveringseffekt, og at de samtidig opfyldte det skennede sikkerhedskrav til de pégeel-
dende tilsaetningsstoffer. Disse graeensevaerdier er for tiden genstand for den sag (C-3/00), som Danmark har
indbragt for Domstolen mod Kommissionen. Det @rede parlamentsmedlems spergsmal har derfor relation
til emnet for den pagaldende sag og ber behandles i det navnte forum.

[ hvidbogen om fedevaresikkerhed har Kommissionen dog allerede sagt, at den vil foretage en generel
revision af direktivet i dr. Og som led i denne revision vil den tage hensyn til alle resultater, der er
fremkommet af nye videnskabelige undersogelser.

(') EFTL 61 af 18.3.1995.

(2000/C 303 E[146) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0057/00

af Brian Simpson (PSE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Katastrofen med olieudslippet fra Erika

Den 12. december 1998 brakkede olietankeren Erika i to dele 70 km syd for Finistére ud for den franske
kyst.

Det deraf folgende olieudslip har stillet Frankrig over for en af de varste ekologiske katastrofer i Europa
nogensinde.

Efter tilsvarende katastrofer — Amoco Cadiz i 1978, Braer i 1993 og Sea Express i 1996 — er der indfert
et omfattende regelsaet under ledelse af MARPOL og Den Europaiske Union. Ingen af disse ulykker havde
behgvet at finde sted eller forarsage de edelaeggelser, som de gjorde, efter at de var indtruffet. Resultatet er
desveerre et tegn pd, at kontroller med olietransport ad sevejen stadig hdndhaves for lemfeldigt til at
kunne give en reel beskyttelse.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe i lyset af Erika-katastrofen bdde med hensyn til
sikkerheden til sgs og de umiddelbare felger for miljget?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(23. februar 2000)

Kommissionen henviser det Arede Medlem til dens erklering under Europa-Parlamentets plenarsamling
i januar for oplysninger om hvilke foranstaltninger vedregrende sofartssikkerhed og miljgpavirkning, der er
truffet i lyset af Erika-katastrofen.

Hvad angér olietankskibes sikkerhed, besluttede Kommissionen at udarbejde en meddelelse, der skal udgare
EU’s kraftige svar pé risikoen for en sterre forurening af Europas kyster fra olietankskibe. Meddelelsen vil
fokusere pd handlingsprioriteter, herunder skerpede kontrolsyn i EU-havne af skibe, der potentielt ikke
lever op til standarder. Kommissionen vil foresld, at de eksisterende direktiver om klassifikationsselskaber
og havnestatskontrol styrkes. Den vil undersoge, om det er muligt at fremskynde udfasningen af
enkeltskrogede tankskibe og give okonomiske tilskyndelser til, at dobbeltskrogede tankskibe hurtigt kan
indfores. Man ber ogsd undersege, hvordan man kan skeerpe erstatningsansvaret i forbindelse med
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olietransporter. Her ber man i forste omgang forsege at opnd frivillige aftaler med last-ejere, sd de
nuvarende internationale regler om skadeserstatning i tilfeelde af omfattende, utilsigtet forurening, kan
forbedres.

For at begraense de umiddelbare miljekonsekvenser af Erika-katastrofen har Kommissionen blandt andet
vare med til at fremme assistancen. Den udpegede pa et tidligt tidspunkt en forbindelsesofficer pa stedet,
der koordinerede kommunikationen mellem den franske operationsledelse og de assisterende udenlandske
fartojer. Pd fransk anmodning, som Kommissionen omgdende formidlede videre, blev 26 km flydebomme
fra 11 europaxiske lande samt maskiner til fugleafvaskning omgdende stillet til rddighed. Frivillige
organisationer bistod iser ved at tage sig af de olieindsmurte fugle. Eksperter fra EU’s task force om
havforurening bistod efter anmodning de franske myndigheder med at vurdere tilbud fra private
europaiske foretagender. Task forcen seorgede ogsd for, at en rakke observatorer fra medlemsstaterne
kunne bespge det forurenede omrdde og undersoge den operationelle indsats, s& man kunne lere af
Frankrigs erfaringer.

Endelig er Kommissionen i kontakt med det franske miljgministerium og overvejer sammen med
ministeriet at stotte en narmere undersogelse af olieudslippets miljgmassige folger. Undersogelsen skal
vurdere forureningens og renseteknikkernes effekt. Resultaterne vil veere af stor betydning for alle, der star
over for tilfelde af utilsigtet havforurening. Kommissionen overvejer at yde ca. 300 000 EUR i gkonomisk
stotte til undersegelsen.

(2000/C 303 E[147) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0058/00

af Michl Ebner (PPE-DE) til Kommissionen

(20. januar 2000)
Om: Stotte til fodersukker

Da markedsordningen for sukker trddte i kraft i 1975, blev stotten til fodersukker pa fallesskabsplan
afskaffet.

Selv om Kommissionen med sine forslag til Agenda 2000 forberedte en yderligere runde af landbrugs-
politiske reformer i EU, indeholdt Kommissionens forslag atter engang ingen reformhenstillinger vedre-
rende markedsordningen for sukker generelt eller om stotte til fodersukker.

Kommissionen anmodes derfor om at oplyse,
— hvorfor stetten til fodersukker er afskaffet,

— og om der pd fellesskabsplan er mulighed for at genoptage stetten til fodersukker?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. februar 2000)

Lovgivningen vedrgrende den felles markedsordning for sukker har altid indeholdt bestemmelser, i
henhold til hvilke det har varet muligt at yde statte til anvendelse af sukker i dyrefoder.

Disse bestemmelser kan imidlertid kun finde anvendelse, hvis et antal gkonomiske betingelser er opfyldt.
Dette menes ikke at vere tilfeeldet for indeverende.

Derudover er Kommissionen ikke bekendt med anmodninger om stette fra de to direkte bergrte sektorer.
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(2000/C 303 E[1438) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0066/00

af Manuel Medina Ortega (PSE) til Kommissionen

(24. januar 2000)
Om: Kommissionen og en delegation i Ecuador

Er der budgetmaessigt noget til hinder for, at Kommissionen dbner en delegation i Ecuador?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(24. februar 2000)

Pd budgettet for 2000 er der ikke afsat midler til supplerende personaleressourcer med henblik pd dbning
af nye delegationer. De disponible midler skal anvendes til Kommissionens eksisterende reprasentationer i
tredjelandene.

Hvis der skal dbnes nye delegationer pd kort sigt, kan det kun ske ved omplacering af det nuverende
personale. Dette vil kraeve en @ndret prioritering. En sddan beslutning ma treffes inden for rammerne af
den igangvarende undersogelse af delegationstjenestens behov under den nuvaerende Kommission. Der vil
senere pa dret blive forelagt Ridet og Parlamentet en meddelelse om udviklingen inden for delegations-
tjenesten, den bedste anvendelse af de forhdndenverende midler, og hvis det skennes nedvendigt, med
forslag om supplerende midler.

(2000/C 303 E[149) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0077/00

af Gianfranco Dell’Alba (TDI) til Kommissionen

(24. januar 2000)
Om: Manglende udnavnelse af en generaladvokat ved Domstolen

Det fastsattes i EF-traktatens artikel 222, at Domstolen bistds af 9 generaladvokater indtil den 6. oktober
2000. Efter at generaladvokat La Pergola er udnavnt til dommer som folge af dommeren Mancinis ded, er
hans mandat blevet ledigt, og den pdgzldende medlemsstat har efter flere maneders forleb ikke serget for
en efterfelger. Det utilstraekkelige antal generaladvokater udger en reel kraenkelse af traktaten.

Mener Kommissionen ikke, at den i sin egenskab af traktaternes vogter ber gere opmerksom pé denne
uregelmaessighed over for medlemsstaterne og serlig over for den italienske regering, uden hvis udpegelse
det ikke er muligt efter felles overenskomst at udnavne en ny generaladvokat?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(25. februar 2000)

I henhold til EF-traktatens artikel 223 (tidl. artikel 167) henherer udnavnelsen af dommere og general-
advokater ved Domstolen under de befgjelser, der tilkommer medlemsstaternes regeringer, der skal nd frem
til en felles overenskomst.

Det er sandt, at en manglende eller forsinket udnavnelse af Domstolens medlemmer er til skade for denne
institutions tilfredsstillende funktion.

Det @rede medlem ber dog vere opmerksom pd, at det i det pdgaldende tilfelde drejer sig om
udnavnelsen af en niende generaladvokat for den resterende embedsperiode til en stilling, der blev oprettet
i anledning af sidste udvidelse, og som skal afskaffes den 6. oktober 2000.
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(2000/C 303 E[150) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0079/00

af Margrietus van den Berg (PSE) og Dorette Corbey (PSE) til Kommissionen

(24. januar 2000)
Om: Privatisering af offentlige opgaver i Nederlandene

1.  Er Kommissionen bekendt med den tale, som kommissionsmedlem Bolkestein holdt i elektricitets-
virksomheden Zuid-Holland om den overdrevne angst for privatisering af offentlige opgaver, der i
gjeblikket findes i Nederlandene, og som er fremkommet i bearbejdet version i dagbladet NRC-Handelsblad
af 7. januar 2000?

2. Er Kommissionen enig i Bolkesteins (meget ensidige) kritik af den nederlandske politik?

3. Stetter Kommissionen Den Socialistiske Gruppes enske om, at privatisering af offentlige opgaver ber
kombineres med forudgdende garantier for fair konkurrence og beskyttelse af forbrugernes interesser, for
sd vidt angdr bla. pris, kvalitet og transparens, og er Kommissionen ikke enig i, at privatisering kun er
hensigtsmessig, hvis den i praksis forer til flere valgmuligheder for forbrugerne? Er Kommissionen ikke
enig i, at man, hvis disse garantier mangler, sd pa forhdnd ma afstd fra privatisering?

4. Prisen pa elektricitet og vand er et vigtigt instrument til at stimulere til baeredygtig og effektiv
anvendelse af disse produkter. Er Kommissionen ikke enig i, at der i tilfeelde af privatisering er fare for, at
myndighederne mister dette instrument til at stimulere forbrugerne til en mere miljovenlig adferd?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(29. februar 2000)

1. Kommissionen er bekendt med den af det a@rede medlem navnte tale, som den har last i den
bearbejdede version, der blev trykt i NRC-Handelsblad af 7. januar 2000.

2.-3. T artikel 295 (ex-artikel 222) i EF-traktaten stir der: »De ejendomsretlige ordninger i medlems-
staterne bergres ikke af denne traktat.« Kommissionen er derfor neutral, nir det drejer sig om virk-
somhedernes ejendomsretlige forhold. Kommissionen overviger dog virksomhedernes adferd og under-
soger — uafhengigt af de ejendomsretlige forhold — om de overholder de relevante konkurrence- og
statsstottebestemmelser.

Denne neutralitet galder dog ikke for liberaliseringen, som er et af tyngdepunkterne i Fellesskabets
energipolitik. Kommissionen mener, at liberalisering er det bedste middel til at opné fremskridt inden for
energiomradet, da den forer til en forbedring af den europaiske industris konkurrenceevne. Dette viser sig
tydeligt i Fellesskabets elektricitetssektor, hvor elektricitetspriserne er faldet markant, efter at markedet er
blevet liberaliseret. Kommissionen bemerker ogsd, at priserne falder hurtigst i de medlemsstater, som har
valgt de mest liberale indfaldsvinkler til dbning af deres elektricitetsmarkeder.

Kommissionen er overbevist om, at den offentlige service ikke vil blive forringet pd grund af liberalise-
ringen inden for energisektoren. Erfaringen viser, at den offentlige service, der ydes pa et liberaliseret
marked, undertiden er bedre end den offentlige service, der ydes pd et monopoliseret marked. Nar
kunderne som folge af liberaliseringen har faet flere valgmuligheder, spiller kvaliteten af den offentlige
service en vigtig rolle for det valg, de traffer.

Endvidere mener Kommissionen, at det er af afggrende betydning, at standarden for de offentlige service-
ydelser i bredeste forstand forbedres konstant pa det indre marked. Kommissionen vil i &r 2000 gennem-
fore en »benchmarking« af standarden af de offentlige serviceydelser i medlemsstaterne og eventuelt foresld
kodekser for god praksis for at sikre en hejnelse af standarden i hele Fellesskabet.

4.  Kommissionen tror ikke, at prispolitik og statsligt ejerskab af forsyningsvirksomhederne er regerin-
gernes eneste midler til at fremme et miljovenligt forbrug af energi og vand. Pa et marked, som er ved at
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blive liberaliseret, kan regeringerne lige sd vel benytte andre midler til at udvikle mere miljgvenlige
forbrugsmenstre. Et godt eksempel er forbruget af elektricitet fra vedvarende energikilder. Kommissionen
patenker at foresld en rakke foranstaltninger, som hovedsageligt tager sigte pa at sikre producenter af
elektricitet fra vedvarende energikilder adgang til det indre marked for elektricitet.

(2000/C 303 E[151) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0084/00
af Carles-Alfred Gasoliba i Bhm (ELDR) til Kommissionen

(24. januar 2000)
Om: Firehjulede knallerter

Med direktiv 92/61/EQF (') indferte Den Europaiske Union fra 1992 en ensartet definition af knallerter
som to- eller trehjulede keretgjer med en motor med et slagvolumen pé ikke over 50 cm?, i (benzin)mo-
torer med styret tending, og med en maksimal hastighed pd 45 kmj/h. For s vidt angdr firehjulede
knallerter (lette quadricykler), tilfgjes der endnu et krav, nemlig at den ubelastede masse skal veere under
350 kg.

Gennemforelsen af direktiv 92/61/EQF i den spanske lovgivning har givet anledning til forskellige
bestemmelser om godkendelse, ibrugtagning og registrering af karetgjer. En af de nyeste er det almindelige
regulativ om keretojer vedtaget ved kongeligt dekret 2822/1998 af 23. december 1998. Dette regulativs
bestemmelser om knallerter omfatter to-, tre- og firehjulede keretgjer, som opfylder de tekniske krav i
direktiv 92/61.

Man begyndte at markedsfere lette quadricykler i Spanien i slutningen af 1997 og anvendte den
reducerede momssats pd 7 %, fordi de var defineret som knallerter. Som svar pa en forespargsel @ndrede
det spanske generaldirektorat for skat i slutningen af 1998 sit kriterium med bindende virkning, idet det
fastsatte, at der for lette quadricykler skal anvendes den almindelig momssats pd 16 %, fordi de har fire
hjul, selv om de fuldt ud anerkendes som knallerter.

Er Kommissionen klar over den situation, som derved er opstdet? Mener Kommissionen ikke, at den
afgiftsmassige behandling af lette quadricykler med den momssats der i gjeblikket opkraeves ud over at
indebare en forskelsbehandling i forhold til de evrige knallerter skaber virkninger, der er i strid med EF-
traktaten (skaber forvridninger pd markedet og hemmer den frie bevagelighed for varer) og den geldende
fellesskabslovgivning?

(') EFT L 225 af 10.8.1992, 5. 72.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(16. marts 2000)

Kommissionen kan meddele det a@rede medlem, at den har kendskab til anvendelsen af differentierede
momssatser i forbindelse med salg af knallerter i Spanien.

I henhold til artikel 12 i Rédets 6. momsdirektiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning vedrerende omsatningsafgift — det felles merveerdiafgiftssystem med ensartet
beregningsgrundlag (') (som andret ved direktiv 92/77/EF) skal der anvendes en normalsats, men medlems-
staterne har mulighed for at anvende en eller to nedsatte satser ved visse leveringer af varer og
tjenesteydelser, der er opfert i direktivets bilag H. Neevnte direktivs artikel 28 rummer en rakke over-
gangsbestemmelser bla. vedrerende satserne. Knallerter — hvad enten de er forsynet med to, tre eller fire
hjul — forekommer dog ikke blandt de varer, der er omfattet af navnte bestemmelser, i henhold til hvilke
der kan anvendes en nedsat sats. Sagen er for tiden til nermere behandling i Kommissionen, der tillige
agter at undersoge de andre medlemsstaters lovgivning pa dette omrade.

(") EFT L 145 af 13.6.1977, som endret ved EFT L 316 af 31.10.1992.
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(2000/C 303 E[152) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0089/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Forhandlinger om den nye fiskeriaftale mellem Den Europziske Union og Kongeriget Marokko

De forste offentlige forlydender om det forste magde — den 20. december 1999 — mellem kommisser
Franz Fischler og de marokkanske myndigheder med hensyn til forhandlingerne om den nye fiskeriaftale
med Marokko er meget negative. Det lykkedes ikke at fi indledt forhandlingerne, og ifelge forlydender fra
en rakke marokkanske regeringsmedlemmer vil der overhovedet ikke vare mulighed for at indgd nye
aftaler, medmindre der oprettes blandede selskaber. Hvis disse oplysninger er korrekte — hvilket i s fald i
praksis ville betyde enden pd de berorte spanske, og ferst og fremmest galisiske, fiskerfartgjer — hvilke
synspunkter vil Kommissionen i s fald gere sig til talsmand for, og hvilke forhandlingsinstrumenter agter
den at benytte?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(25. februar 2000)

Kommissionen kan bekrafte at den holdning, der blev givet udtryk for over for de marokkanske
myndigheder af det medlem af Kommissionen, som er ansvarlig for landbrug og fiskeri, under dennes
besgg i Rabat den 20. december 1999, er baseret pd behovet for at fi etableret en ny ramme for
fiskeriaftaler mellem EU og Marokko, som rummer fordele for begge parter og som tager hensyn til de to
omréders respektive behov.

Kommissionen bekrafter den forhandlingsposition, den har givet udtryk for i de seneste méneder, navnlig i
forhandlingsdirektivet, som blev godkendt af Radet i oktober 1999.

Alle de forhandlingsinstrumenter, der er til Kommissionens radighed, vil blive benyttet for at fa opstillet en
ny partnerskabsramme mellem EU og Marokko.

(2000/C 303 E[153) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0105/00

af Gerardo Galeote Quecedo (PPE-DE) og José Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE) til Kommis-
sionen

(26. januar 2000)
Om: Fredsprocessen i Mellemegsten, forhandlinger mellem Syrien og Israel

Syrien og Israel har ved USA’s mellemkomst netop indledt fredsforhandlinger i Shepherdstown og taget fat
pa sporgsmdl som sikkerhed og normalisering af forbindelserne.

Fredsprocessen i Mellemeosten, som forbindelserne mellem Syrien og Israel spiller en vesentlig rolle i, er af
stor betydning for Den Europaiske Union, men indtil videre har den europziske offentlighed ikke haft
indtryk af, at Den Eurpziske Union har haft nogen indflydelse pa denne proces.

P4 baggrund heraf enskes folgende oplyst:

— hvad agter Kommissionen at gore for at sikre, at Den Europaiske Union deltager i forhandlingerne
mellem Syrien og Israel og i andre forhandlinger under fredsprocessen i Mellemesten?

— hvad ville det ifolge Kommissionen koste Den Europaiske Union at deltage i de sikkerhedsskabende
og fredsbevarende aktiviteter pd greensen mellem Israel og Syrien?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(22. februar 2000)

Kommissionen hilser genoptagelsen af de direkte forhandlinger mellem Israel og Syrien velkommen og
hédber, at fremtidige droeftelser snart vil blive en mulighed.

Kommissionen deler det synspunkt, at EF aktivt skal bidrage til fredsprocessen og hjelpe med at
konsolidere de gjorte fremskridt og sdledes hjxlpe med at bane vej for en permanent ordning. Den vil
bestrabe sig pé at yde et aktivt bidrag pa det aktuelle afgorende stadium, ikke mindst p& baggrund af den
indvirkning, som den nye fase métte have pa EU.

Den 24. januar 2000 opfordrede Radet (almindelige anliggender) formandskabet, den sarlige udsending og
Kommissionen til at fortsatte kontakterne med parterne i fredsprocessen og med USA med henblik pa at
yde et sd konstruktivt bidrag som muligt til alle faser af fredsprocessen.

Desuden opfordredes den hejtstdende reprasentant, den sarlige udsending og Kommissionen til at foretage
en nermere undersogelse af de spergsmdl, hvor EU ville have de bedste muligheder for at yde et vasentligt
bidrag, herunder sikkerhed, vand og flygtninge. Kommissionen vil deltage aktivt i en sddan vurdering med
henblik pa yderligere overvejelser i Radet i naermeste fremtid.

(2000/C 303 E[154) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0108/00

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Krise i finanssystemet og »Euroasiatisk Udviklingsprojekt«

Det er en kendt sag, at hele det internationale finans- og valutasystem befinder sig i en systemkrise i en
sadan grad, at »den finansielle seebeboble« langt har oversteget de 160.000 milliarder dollars og er gdet ind
i en sandsynlig depressionsfase. I de lande, der er ramt af spekulation, fremgédr de negative virkninger
tydeligt: Produktionsnedgang og stop for enhver innovativ investering, har medfert, at arbejdslosheden er
steget og antallet af fattige er @get med katastrofale sociale folgevirkninger. Kommissionen kender sikkert
til projektet, der gar under betegnelsen »Det Euroasiatiske Udviklingsprojekt«, der drejer sig om gennem-
forelsen af omfattende infrastrukturer, som Kina, Rusland, Indien, Irak, Tyrkiet og sterstedelen af de
asiatiske lande samt Japan, der for nylig er kommet til, skulle vere i gang med at drefte for at fastlegge
foranstaltninger og deltage i disses gennemforelse. Hvis initiativet skal blive en succes, skal der anvendes
avanceret teknologi og amerikanske og europaiske varktgjsmaskiner, og derfor er det klart, at projektet
ikke kan gennemfares uden Europas aktive deltagelse.

1. Har Kommissionen haft lejlighed til at se pa projektet?

2. I bekraftende fald mener den da ikke, at Europas deltagelse ville have en stabiliserende indvirkning pa
realokonomien og beskaftigelsen i Unionslandene?

3. Mener den i ovrigt ikke, at et sddant projekt kunne medvirke til at vende den nuvarende tendens til at
oge betydningen af at finansiere skonomien med alle de risici, som man har set symptomerne pa i de
sidste to dr, og i stedet fremme en tilbagevenden til realskonomien?

4. Hvilke faktorer kunne eventuelt tale imod, at Europa deltog i gennemferelsen af initiativet?

5. Hvilke initiativer agter Kommissionen at tage for at inddrage Den Europaiske Union i denne store
internationale debat?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(25. februar 2000)

Vedrerende den gkonomiske krise i Asien og dens indvirkning péd realokonomi og samfundsforhold i de
berorte lande skennes det, at det varste af krisen nu er overstdet, og at der er fornyet vakst i nogen af de



24.10.2000

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C303E[143

lande, der har veret hardest ramt. Der hersker nu bred enighed om, at skremmebilledet af en global
recession som felge af krisen i Asien og dens eftervirkninger i resten af verden kan afvises. EU har ved
adskillige lejligheder givet udtryk for sin holdning til den ekonomiske krise og understreget nedvendighe-
den af at holde markederne dbne og ikke henfalde til protektionisme (handelsunderskuddet mellem Europa
og Asien (ASEM) (') androg i 1998 87 000 mio. EUR, det dobbelte af i 1997). EU har ogsd understreget
betydningen af den internationale bistand, samt af den bilaterale og multilaterale EU-bistand, bla. via
ASEM Trust Fund, og nedvendigheden af at fortsette reformerne af de gkonomiske systemer i de lande,
der er berort af krisen, og behandle de sociale folger af krisen.

Hvad angdr det store euro-asiatiske udviklingsprojekt, har Kommissionen haft lejlighed til at evaluere
specifikke forslag i projektet, specielt vedrerende transport. Konklusionen af en dybtgdende analyse, som
Kommissionen har gennemfert vedrerende forbindelserne mellem Europa og Fjerngsten, viser at sgtrans-
port i betragtning af de meget store afstande, som projektet omfatter, i en overskuelig fremtid er billigere
end landevejs-, jernbane- eller kanaltransport, selv om Den Transsibirske Jernbane stadig er det eneste
realistiske alternativ (men mindre fordelagtig end setransport under de nuvarende omstendigheder).
Fellesskabet bor under ingen omstendigheder deltage finansielt i noget transportprojekt vedrerende
handlen mellem Europa og Fjernesten. Hvad angédr oprettelsen eller genoprettelsen af infrastrukturer, er
det blevet anbefalet, at Fellesskabet ikke patager sig finansielle forpligtelser til at realisere transportmal i
forbindelse med handlen mellem Europa, Kaukasus og Asien, for der foreligger en fuldstzendig finansiel
analyse og en markedsanalyse af projektets potentielle baredygtighed. Alle foranstaltninger, der finansieres
af Feellesskabet for at forbedre pélideligheden, sikkerheden og tidsfristerne i forbindelse med transit, skal
imidlertid sigte mod at bringe modtagerlandene pa linje med Feallesskabets regelvark.

[ overensstemmelse med de generelle retningslinjer, som Kommissionen har vedtaget, er der blevet iverksat
et projekt kaldet Traceca. Det drejer sig om faglig bistand til oprettelsen af en transportkorridor i vest-
ostlig akse, der vil straekke sig fra Europa over Sortehavet, Kaukasus og Det Kaspiske Hav til Centralasien
(22 projekter til et samlet beleb pad 30 mio. EUR og 7 investeringsprojekter til genopbygning af
infrastrukturer til i alt 25 mio. EUR er allerede sat i gang). Traceca stotter udviklingen af det regionale
samarbejde mellem modtagerlandene og letter deres integrering i den internationale samhandel. Synergief-
fekten med projekterne i de transeuropaiske net er sikret. Traceca har ogsd haft en energikatalyserende
virkning. Projektet har foranlediget, at internationale finansinstitutter som Den Europziske Bank for
Genopbygning og Udvikling (EBRD) og Verdensbanken ligeledes har finansieret havne, veje og jernbane-
infrastruktur langs Traceca-straekningen.

() ASEM: Asien—Europa—mﬁdet. De asiatiske partnere er: Kina, Japan, Korea, Brunei, Singapore, Malaysia, Indonesien,
Thailand, Filippinerne, Vietnam.

(2000/C 303 E[155) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0118/00

af John Cushnahan (PPE-DE) til Kommissionen

(18. januar 2000)
Om: Omkostningerne ved forarbejdning af 1 liter mealk

Har Kommissionen kendskab til, hvor meget det koster at forarbejde 1 liter maelk i Danmark og Holland?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(7. februar 2000)

Kommissionen har ingen oplysninger om omkostningerne ved forarbejdning af 1 liter maelk i Danmark,
Nederlandene eller noget andet medlemsland. Det skal understreges, at sidanne omkostninger kan variere
betydeligt atheengigt af, hvilken type produkt der fremstilles, og afhangigt af forarbejdningsvirksomhedens
storrelse og struktur.
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(2000/C 303 E[156) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0120/00

af Ioannis Souladakis (PSE) til Ridet

(31. januar 2000)

Om: Overtradelse af en handelsaftale mellem EU og Sydafrika

Det at Sydafrika insisterer pa for alkoholiske drikke at anvende de traditionelle betegnelser »ouzo« og
»grappac, der er navne for tilsvarende beskyttede produkter fra henholdsvis Graekenland og Italien, seetter
sporgsmaélstegn ved den frihandelsaftale, som for nylig blev underskrevet af EU og Sydafrika. Sydafrikas
handlinger skaber problemer for tilnaermelsesbestrabelserne mellem de to parter, iser efter afskaffelsen af
apartheid og afslutningen pa Sydafrikas internationale isolation, der har varet i artier.

Denne mulighed for at omga aftaler mellem EU og tredjelande til skade for EU-producenters konkrete
interesser ber forebygges, inden der indgds sddanne aftaler. Eftersom der findes et stort antal lignende
aftaler med tredjelande, ber de ansvarlige EU-institutioner til enhver tid treffe de nedvendige forebyggende
foranstaltninger for at undga risikoen for forfalskning af en mangde beskyttede produkter.

Tager Radet hensyn til beskyttelsen af traditionelle betegnelser pd EU-produkter i forbindelse med indgéelse
af frihandelsaftaler, og hvilke instrumenter rdder den over i dette konkrete tilfelde med henblik pa at
beskytte ouzo- og grappaproducenterne imod den uretmessige brug af disse betegnelser i Sydafrika?

Svar

(13. april 2000)

Rédet for Den Europziske Union er sig i hej grad bevidst, at der er behov for at beskytte interesserne hos
producenter af traditionelle EU-produkter, ndr der forhandles internationale handelsaftaler, og seger inden
for vin- og spiritussektoren at sikre, at traditionelle EU-varebetegnelser beskyttes.

1. Der erindres om, at den aftale om handel, udvikling og samarbejde, som blev indgdet mellem
Sydafrika og EU i oktober 1999, indeholder bestemmelser om beskyttelse af intellektuel ejendomsret, bl.a.
»geografiske betegnelser, herunder oprindelsesbetegnelser, varemarker og servicemarker«, hvilket udeluk-
ker markedsforing inden for Den Europwiske Union af produkter som benzvnes »ouzo« eller »grappa,
medmindre de er produceret i EU.

2. P4 samlingen den 14. februar 2000 behandlede Réddet (almindelige anliggender) spergsmalet ind-
gdende og ndede frem til den holdning, at rakkevidden af beskyttelsen af visse alkoholholdige drikkevarer
skal klarlegges. Som led i en noteudveksling mellem pé den ene side formanden for Europa-Kommissionen
og formanden for Rddet for Den Europziske Union og pd den anden side Sydafrikas preesident af
henholdsvis 15. og 16. februar 2000 blev det med hensyn til vin og spiritus med henblik pa beskyttelse
af serlige betegnelser og udtryk aftalt, at ordene »grappa«, »ouzo«, »Korn«, »kornbrand, »Jigertee« og
»Pacharan« efter en overgangsperiode pd fem &r ikke lengere ma anvendes for spiritus, der fremstilles i
Sydafrika, og at kun varer med oprindelse i EU mé sxlges pd det sydafrikanske marked under disse
betegnelser. Dette tilsagn og den deraf folgende kontrol af importen fra tredjelande vil blive gennemfort,
idet de to parter erkender, at princippet om beskyttelse af spiritusbetegnelser er i overensstemmelse med
bestemmelserne i TRIPS-aftalen, der er indgdet inden for rammerne af WTO.

3. Rédet og Kommissionen mindede om, at anvendelsen af de traditionelle betegnelser »grappa« og
»ouzo« pd EU's omrdde allerede er omfattet af en fuldstendig juridisk beskyttelse efter fallesskabslov-
givningen. Enhver anvendelse af disse betegnelser er udelukkende forbeholdt varer med oprindelse i
henholdsvis Italien og Grakenland. Fellesskabets toldmyndigheder kan derfor forbyde markedsfering i EU
af enhver vare med oprindelse i et tredjeland, der markedsferes under eller markes med disse betegnelser.
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4. Radet gor ogsa det erede medlem opmarksom pd, at parterne inden for rammerne af ovennavnte
noteudveksling blev enige om at genoptage de officielle forhandlinger om aftalen om vin og spiritus i marts
2000 med henblik pé at afslutte dem inden den 1. juni 2000, siledes at aftalen kan trade i kraft den
1. september 2000.

(2000/C 303 E[157) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0128/00

af Antonio Tajani (PPE-DE) til Kommissionen

(27. januar 2000)
Om: Bankprovisioner i Italien

Forskellige europaiske pengeinstitutter misteenkes for at have indgdet kartelaftaler for at holde bank-
provisionerne pd et hejt niveau efter indferelsen af euro.

Kan Kommissionen pd grundlag af de allerede gennemferte og igangverende undersegelser oplyse
folgende

1. Huvilke italienske pengeinstitutter er allerede blevet kontrolleret, og hvad blev resultatet af denne
kontrol?

2. Hvilke foranstaltninger agter den at traffe for at bringe denne fremgangsmdde til opher, som
forbrugerorganisationerne adskillige gange har protesteret imod, men som pengeinstitutterne altid
benagter eksisterer?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(2. marts 2000)

Kommissionen har indledt en raeekke undersogelser af bankprovisioner i forbindelse med veksling af valuta i
de medlemsstater, der deltager i euroen, som folge af diverse klager, der bla. er indgivet af nogle
forbrugersammenslutninger.

1. Kommissionen har foretaget kontrol pé stedet i to italienske pengeinstitutter. Denne kontrol blev
udfert i samarbejde med den nationale konkurrencemyndighed.

Denne myndighed, Banca d’Italia, har vedtaget to beslutninger om bankprovisioner. Den ene af 25. novem-
ber 1999 vedrerer en henstilling fra den italienske banksammenslutning til dens medlemmer om etablering
af et nyt bankprovisionssystem efter indferelsen af euroen den 1. januar 1999. Denne henstilling blev af
Banca dltalia betragtet som en Kkartelaftale, der strider mod konkurrencereglerne. Den 18. januar 2000
vedtog konkurrencemyndigheden en anden beslutning, rettet mod en gruppe af banker, der er kendt under
navnet »Amici della Banca« (bankens venner). En del af denne beslutning drejer sig om de bankprovisioner,
der opkraves i forbindelse med granseoverskridende betalinger. Banca d'Italia drager heri den konklusion,
at der er tale om en kartelaftale mellem disse banker med hensyn til fastsattelsen af disse provisioner, og
den har besluttet at idemme dem beder.

2. Kommissionens undersggelser vil blive viderefort. De foranstaltninger, den matte treeffe, vil athaenge
af de beviser, der kan tilvejebringes for eventuelle kartelaftaler bankerne imellem om fastsattelse af
provisioner ved vekslingstransaktioner.

(2000/C 303 E[158) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0129/00
af Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE) og Bartho Pronk (PPE-DE) til Kommissionen

(27. januar 2000)
Om: Enhedsprogrammeringsdokumentet 2000-2006

Den 19. oktober 1999 forelagde den nederlandske minister for sociale anliggender og beskaeftigelse
Kommissionen enhedsprogrammeringsdokumentet (EPD) ESF-3 for perioden 2000-2006.
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Hvad mener Kommissionen om, at den nederlandske regering har til hensigt at anvende ESF-3 i den nye
planleegningsperiode isar til gennemforelsen (mindre end et drs arbejdslashed) af regeringens afgerelse om
at anvende 250 mio. gylden pé jobskabelse i betragtning af, at det er gnskeligt is@r at nd frem til klienter,
der befinder sig langt vak fra arbejdsmarkedet?

I EPD 2000-2006 foreslds det, at ESF-gennemforelsesenheden pé kort sigt underlegges beskeftigelsesfor-
valtningen og pé lengere sigt det nationale institut for arbejde og indkomst (LIWI).

Hvad mener Kommissionen om, at ESF-gennemforelsesenheden underlaegges beskaftigelsesforvaltningen,
hvilket medfarer, at de, der anmoder om stette, og de, der yder ESF-statte, henhgrer under den samme
institution?

Hvad mener Kommissionen om den nederlandske regerings afgerelse til fordel for LIWI pé baggrund af
dels den omstendighed, at en ESF-gennemforelsesenheds opgaver ikke er en forlengelse af LIWI's hoved-
opgave, der gir ud pd at vaere den styrende organisation for centret for arbejde og indkomst (CWI), og dels
udviklingen i Nederlandene gar i retning af, at kommunerne modtager deres reintegrationsstette fra en
eneste kilde, nemlig ministeren for sociale anliggender og beskaftigelse?

I EPD foreslds det bla., at der nedsattes et styringsudvalg. Sammenslutningen af nederlandske kommuner
er ikke reprasenteret i dette udvalg i henhold til planerne.

Er Kommissionen af den opfattelse, at det er gnskeligt at sammenslutningen af nederlandske kommuner
reprasenteres heri, hvilket er foreneligt med anvendelsen af partnerskabsprincippet, som Kommissionen
har ensket at anvende? Kommunerne spiller i sidste instans rent faktisk en vigtig rolle i forbindelse med
gennemforelsen af ESF-3 i den nye planlegningsperiode, fordi de er vigtige arbejdsgivere?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(29. februar 2000)

Den Europaiske Socialfond er Fellesskabets vigtigste instrument for gennemforelsen af malsatningerne for
den europziske beskeftigelsesstrategi. Pa nationalt plan er disse mal udarbejdet pa basis af 22 retningslinjer
i den nederlandske nationale handlingsplan. Udviklingsplanen for mal 3, som de nederlandske myndighe-
der har tilsendt Kommissionen, danner grundlag for forhandlingerne om det nye enhedsprogrammerings-
dokument (EPD). Det ngjagtige indhold af EPD afhanger af resultatet af forhandlingerne mellem Kommis-
sionen og de nederlandske myndigheder, og disse forhandlinger er kun lige blevet indledt.

De nederlandske myndigheders forslag, som beskrevet i planen, om at bruge alle ESF-midlerne til den
sakaldte altomfattende fremgangsmade (»sluitende aanpak«) synes at stemme helt overens med forebyggel-
sesprincippet i den europziske beskeftigelsesstrategi. Helt konkret foresldr de nederlandske myndigheder at
bruge ESF-midlerne til at overholde retningslinje 2 i handlingsplanen inden udgangen af 2002. Planen
indeholder ogsa et forslag om en sarforanstaltning, der tager sigte pa at genintegrere langtidsledige, og den
kan bruges til personer uden tilknytning til arbejdsmarkedet.

Det er op til medlemsstaterne at fastlegge deres egne administrative arrangementer, f.eks. hvor de ensker
at placere ESF-gennemforelsesenheden. Det er Kommissionens ansvar at sikre, at ESF-programmet gennem-
fores pd en gennemsigtig, effektiv og korrekt méide i overensstemmelse med den gezldende forordning.
Kommissionen forhandler med de nederlandske myndigheder for at sikre, at gennemforelseskapitlerne i
EPD er en tilstreekkelig garanti for dette.

Kommissionen felger med stor interesse den seneste udvikling i Nederlandene omkring det nationale
institut for arbejde og indkomst. Dette opfattes som et innovativt forseg pd at aktivere modtagere af
bistand, arbejdsleshedsunderstottelse og handicapydelser gennem en sékaldt »one stop shop«-tilgang.

De nye strukturfondsforordninger stotter et bredt partnerskab, og Kommissionen vil drefte denne sag med
de nederlandske myndigheder.
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(2000/C 303 E[159) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0139/00

af Marie Isler Béguin (Verts/ALE) til Kommissionen

(27. januar 2000)

Om: Life-kontrakt (beskyttelse af naturen) med henblik pd bevarelse af vddomrader i Murcia-regionen i
Spanien

Kommissionen undertegnede i 1993 en Life-kontrakt (') (3) med Murcia-regionen i Spanien, som omfatter
foranstaltninger vedrerende beskyttelse af det naturlige levested »Saladar de Lo Poyo«. EP's Udvalg for
Andragender er i feerd med at behandle andragende 921/96 om @ndring 55 af den generelle byplan for
Cartagena (%), i henhold til hvilken der skal iveerkszttes et storre byplanlegningsprojekt med boliger til over
20.000 mennesker i umiddelbar nerhed af vddomrddet. Som folge heraf beordrede Kommissionens
tjenestegrene i juli 1997 en midlertidig suspendering af udbetalingerne i medfer af kontrakten, indtil der
foreld garantier for en langsigtet bevarelse af omradet. I juni 1999 vedtoges det at ophave denne
suspendering af udbetalingerne pa to betingelser. For det forste den endelige godkendelse af planen for
forvaltning af de naturlige ressourcer (PORN) (%), jf. regionallov 4/1992 (%), og for det andet fremsendelse af
de supplerende dokumenter vedrerende vurderingen af projektets indvirkning pd miljoet.

De bergrte myndigheder har imidlertid godkendt ovennavnte boligprojekt (°), herunder vurderingen af
indvirkningerne pé miljoet, selv om PORN og den nedvendige integrering af den supplerende dokumenta-
tion endnu ikke er endeligt godkendt. Hverken @ndring 55 eller byplanlegningsprogrammet har vearet
underkastet en hensigtsmessig vurdering med hensyn til indvirkningerne pd miljget som foreskrevet i
direktiv 85/337/EQF (') og 97/11[EF (), selv om de i allerhgjeste grad herer til den type projekter og
opfylder de kriterier, der er opfert i bilagene til disse to direktiver.

Endvidere er omradet udpeget som et vigtigt fugleomrade (°), og det er opfert pd Ramsar-konventionens
liste (*). Folgelig burde det have vearet udlagt som serligt beskyttet omrade i medfer af direktiv 79/409/
EQF (1), sdledes som det ogsd erkendes af de regionale myndigheder ('), og opfert pé listen over omrader,
der kan indgd i Natura 2000, jf. direktiv 92/43/EQF (*%).

Agter Kommissionen at vedtage konkrete foranstaltninger som led i Life-kontrakten som folge af den
manglende opfyldelse af stottemodtagernes garantier og i givet fald, hvilke? Finder Kommissionen det pa
sin plads at tage retlige eller andre skridt pd baggrund af stettemodtagerens politik vedrerende Saladar de
lo Poyo og de omkringliggende omrader som led i en effektiv handhavelse af ovennavnte EU-direktiver?

() Kommissionens beslutning af 15. oktober 1993, KOM(93) 2824.

(3 Life-projekt (beskyttelse af naturen) — B4-3200/93/775.

(®) Bekendtgerelse af 2. august 1996 fra det regionale ministerium for fysisk planlagning og offentlige arbejder,
ratificeret af Murcias regionalregering den 24. januar 1997.

(Y Oprindeligt vedtaget ved bekendtgorelse af 28. december 1998 fra det regionale ministerium for miljo, landbrug og
vandressourcer.

(°) Regionallov 4/1992 af 30. juli 1992 om fysisk planlaegning og beskyttelse af naturen i Murcia-regionen.

() Bekendtgerelse af 3. november 1999 fra det regionale ministerium for fysisk planlaegning og offentlige arbejder om
godkendelse af byplanlegningsprogrammet for omrédet Lo Poyo.

() EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

() EFT L 73 af 14.3.1997, s. 5.

(°) Vigtige fugleomrader i Spanien, Spansk Ornitologisk Forening — Den Internationale Komité for Fuglebeskyttelse,
1998.

(') Beslutning af 4. november 1994 om Ministerradets afgorelse af 15. juli 1994.

(") EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

('?) Afgorelse truffet af det regionale miljerdd i oktober 1996 pa forslag af det regionale ministerium for miljg, landbrug
og vandressourcer.

(%) EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(8. marts 2000)

Feellesskabet medfinaniserer i det pagaldende omréde et projekt vedrerende bevarelse af vddomrdder —
Life B4-3200/93/775 »Conservacién y Gestion de Humedales y otros ecosistemas caracteristicos de zonas
dridas de la regién de Murcia« — i medfer af Rddets forordning (EF) nr. 1404/96 af 15. juli 1996 om
andring af forordning (EJF) Nr. 197392 af 21. maj 1992 om oprettelse af et finansielt instrument for
miljeet (LIFE) (!).
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Kommissionen har flere gange anmodet om yderligere oplysninger fra stottemodtageren i Life-Nature
projektet, det vil sige Murcia-regionens administration. I de to sidste breve, hvor den anmodede om
oplysninger, mindede Kommissionen stottemodtageren i Life-Nature projektet om, at flere skrivelser endnu
ikke er blevet besvaret, og bad om at fa svar hurtigst muligt.

I afventning af et nejagtigt svar pa disse anmodninger, nemlig om omréddets endelige forvaltningsplan og
en supplerende undersogelse, har Kommissionen indtil videre frosset kontraktbetalingerne for i tide at
kunne rdde over de oplysninger, der er nodvendige for at kunne traffe en beslutning. Den har indtil nu
endnu ikke modtaget noget svar.

[ betragtning af, at Kommissionen indtil nu endnu ikke har modtaget nogen garantier fra de spanske
regionale myndigheder for at det pagaldende omrade bliver effektivt beskyttet, vil Kommissionen treeffe de
foranstaltninger, som den finder nedvendige, herunder dem, der er forudset i ovennzvnte kontrakt,
vedrerende suspension eller eventuel tilbagefordring af de udbetalte belab.

() EFT L 181 af 20.7.1996.

(2000/C 303 E[160) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0140/00
af Theresa Zabell (PPE-DE) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Sejlsportscertifikater og forsikring

P4 baggrund af det nere samkvem mellem EU-borgere i forbindelse med udevelse af sejlsport og andre
fritidsaktiviteter, og eftersom havet ikke kender nogen granser, bedes Kommissionen besvare felgende
sporgsmal:

1. Agter den at vedtage falles regler med henblik pa indferelse af ensartede sejlsportscertifikater i EU?

2. Kan den oplyse, hvilke betingelser der skal vare opfyldt i de enkelte medlemsstater for at kunne udeve
sejlsport og lystsejlads?

3. Kan den gore rede for de forskellige former for certifikater, der findes i medlemsstaterne, hvilken
kompetence de giver, hvilke ferdigheder der skal afleegges prove i, samt hvad det koster at afleegge en
sadan preve?

4. Kan den endvidere gore rede for de forskellige former for obligatorisk ansvarsforsikring?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(24. marts 2000)

1. Kommissionen tager kun fat pd at harmonisere uddannelses- og eksamenskrav og udarbejder kun et
sarligt direktiv, hvis felgende tre betingelser er opfyldt: der skal vare bred enighed blandt de reprasenta-
tive brancheorganisationer, der skal vaere stotte fra et stort flertal af medlemsstaternes myndigheder, og der
skal veere sikkerhed for, at et sddant initiativ indebaerer en stor merveerdi med hensyn til lanmodtageres og
selvsteendiges frie bevaegelighed i forhold til den allerede eksisterende ordning for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, som er omfattet af nedennavnte direktiver (') (3)). I ojeblikket har Kommissionen ikke
kendskab til problemer med fri bevagelighed inden for sejlsport. Den har derfor ikke til hensigt at
udarbejde bestemmelser, der skal harmonisere eksamensbeviserne i denne sektor.

2. Kommissionen har ikke oplysninger pa dette omrade. Disse oplysninger kan dog fds hos medlems-
staternes myndigheder.

3. Kommissionen har ikke oplysninger pd dette omrdde. Oplysningerne kan dog indhentes hos de
nationale kontaktpunkter for direktiverne vedrerende gensidig anerkendelse af erhvervskompetencegivende
uddannelser. Kommissionen vil sende listen over kontaktpunkter til det arede parlamentsmedlem og til
Parlamentets Generalsekretariat.
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4. Kommissionen vil gerne gare det @rede parlamentsmedlem opmarksom p4, at det udelukkende er op
til de enkelte medlemsstater at fastlaegge, hvilke risici der skal tegnes obligatorisk ansvarsforsikring for.
Dette galder dog ikke automobilforsikring, hvor EU-bestemmelserne indebearer, at der skal veere tegnet
ansvarsforsikring gaeldende i hele EU.

Det skal dog bemrkes, at disse forsikringer er omfattet af Ridets direktiv 92/49/EQF af 18. juni 1992 om
samordning af love og administrative bestemmelser vedrerende direkte forsikringsvirksomhed bortset fra
livsforsikring og om @ndring af direktiv 73/239/EQF og 88/357/EQF (tredje skadesforsikringsdirektiv) (%)
(klasse 12: ansvarsforsikring for fartgjer til sejlads pa have, indsger og floder), hvorved der er indfert en
ordning, hvor der kun skal udstedes én enkelt administrativ tilladelse, nemlig af myndighederne i den
medlemsstat, hvor forsikringsselskabet har sit hjemsted. P4 grundlag af denne tilladelse kan forsikringssel-
skabet udeve sin virksomhed overalt i EU, i henhold til enten reglerne om fri etableringsret eller reglerne
om fri udveksling af tjenesteydelser. Formélet med denne ordning (artikel 4 og 5 i direktivet) er at sikre en
skeerpet konkurrence pd de nationale markeder, sdledes at forbrugerne kan velge det forsikringsprodukt,
som passer dem bedst, og det forsikringsselskab, som de foretreekker, uanset hjemland.

(") Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988 om indferelse af en generel ordning for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende uddannelser af mindst tre drs varighed, EFT L 19 af
4.1.1989.

() Radets direktiv 92/51/EQF af 18. juni 1992 om anden generelle ordning for anerkendelse af erhvervsuddannelser til
supplering af direktiv 89/48/E@F, EFT L 209 af 24.7.1992.

() EFT L 228 af 11.8.1992.

(2000/C303E/[161) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0141/00

af Isidoro Sédnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(31. januar 2000)

Om: Program for teknisk og finansielt samarbejde med henblik pd at afhjelpe skaderne som folge af
naturkatastrofen i Venezuela og koordinering af medlemsstaternes indsats

Delstaterne Vargas og Miranda i Venezuela lider under de katastrofale folger af de voldsomme regnskyl,
oversvgmmelser og jordskred, der ramte landet i midten af december 1999. Tabet af menneskeliv leber op
i titusindvis, der er registreret flere hundrede tusinde tilskadekomne, og de materielle skader pé boliger,
infrastruktur, udstyr og systemer generelt belgber sig til flere milliarder euro. Agter Kommissionen pa
denne baggrund — udover at fortsette den humanitere nedhjelp, der allerede er givet tilsagn om, og som
kanaliseres gennem ECHO (EF's Kontor for Humaniteer Bistand), — at ivaerksatte et program for teknisk og
finansielt samarbejde med henblik pé at afhjelpe skaderne og skabe grundlag for en genopbygning i de
venezuelanske delstater, der er ramt af denne naturkatastrofe, samt koordinere medlemsstaternes indsats
for at bistd Republikken Venezuela med dette arbejde?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(21. februar 2000)

Kommissionen forbereder udsendelsen af en ekspertgruppe, der skal vurdere situationen i Venezuela og
finde frem til, hvilke eventuelle serlige foranstaltninger der skal treffes. Kommissionens genopbygnings-
plan for Venezuela pd mellemlang sigt athanger af, hvad ekspertgruppen nér frem til.

Pa nuvarende tidspunkt kan Kommissionen ikke meddele det @rede medlem nejagtigt, hvilket beleb der
vil blive afsat til formaélet, da det helt og holdent athanger af, hvad ekspertgruppen nér frem til, og af
droftelser med de ovrige donorer.

Kommissionen vil arbejde taet sammen med de ovrige donorer for at fremme en koordineret international
indsats og en klar prioritering af foranstaltningerne.
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(2000/C303E[162) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0148/00
af Nicholas Clegg (ELDR) til Kommissionen

(24. januar 2000)
Om: Kroatiens medlemskab af WTO

Pd baggrund af valget for nylig af en ny fremskridtsvenlig regering i Kroatien bedes Kommissionen
forklare, hvorfor Kroatiens medlemskab af WTO har veret blokeret i flere maneder pa grund af modstand
fra EU? Hvad geres der for at sikre, at Kroatien kan blive medlem af WTO si hurtigt som muligt i
overensstemmelse med EU’s overordnede politik for Balkanomradet?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(17. februar 2000)

Kommissionen er fast besluttet pa snarest muligt at f afsluttet forhandlingerne om Kroatiens medlemsskab
af Verdenshandelsorganisationen (WTO). De politiske forandringer, der finder sted i Kroatien, har gjort det
muligt at laegge en ny kurs for de bilaterale forbindelser. Da denne kurs imidlertid sigter mod en tattere
integration med Unionen, ma betingelserne for Kroatiens medlemsskab af WTO ikke vaere af en sddan
karakter, at de gor det vanskeligt for bdde Fallesskabet og Kroationen at integrere sig med hinanden. Man
vil fortsatte forhandlingerne mellem de bererte parter og intensivere dem i de kommende uger for at nd
frem til en tilfredsstillende lgsning.

(2000/C 303 E/[163) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0153/00
af Alonso Puerta (GUE/NGL) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Hindringer for landevejstrafikken ved de franske graenser

De franske arbejdsgiverforeninger inden for landevejstransportsektoren arrangerede den 10.-12. januar
2000 en blokade ved de franske granser til Spanien, Italien, Tyskland og Belgien samt ved forbindelses-
havnene til Det Forenede Kongerige i protest mod loven om 35 timers ugentlig arbejdstid og forhgjelsen af
prisen pa dieselolie.

Pd baggrund af, at januar normalt er en af de maneder, hvor Spaniens eksport af frugt og grentsager er
storst, hvilket indebarer transport ad landevej pé tvers af de franske graenser af varer til en forventet vaerdi
af omkring 6 mia. pesetas om dagen, og af risikoen for, at blokaden i den naermeste fremtid vil resultere i
et alt for stort udbud og undergravning af priserne pd det europwiske marked, bedes Kommissionen
besvare folgende spergsmal:

Hvilke foranstaltninger har den taget eller agter den at tage for at sikre, at den franske stat i henhold til de
galdende bestemmelser holder eksportgrer og spediterer skadeslase, og at disse erstatningssager behandles
hurtigt, tilfredsstillende og i overensstemmelse med de forvoldte tab?

Hvilke nye foranstaltninger kunne den treffe for i fremtiden at sikre genetablering af en fri og uhindret
landevejstrafik i tilfeelde svarende til episoden i Frankrig?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(16. marts 2000)

Det @rede parlamentsmedlem henleder Kommissionens opmarksomhed pd de betydelige ekonomiske
konsekvenser, de franske vognmands grenseblokade i perioden 9. — 12. januar 2000 har haft for
europziske virksomheder, der handler med frugt og grentsager.

[ den forbindelse ensker Kommissionen at understrege, at det med henblik pd hurtigst muligt at
genetablere den fri bevegelighed for varer og derigennem at begraense mest muligt de erhvervsdrivendes
tab har besluttet at iveerksatte foranstaltninger i henhold til Rddets forordning (EF) nr. 2679/98 af
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7. december 1998 om det indre markeds funktion med hensyn til fri bevegelighed for varer mellem
medlemsstaterne ().

Der blev derfor i medfer af forordningens artikel 3 stilet en anmodning om oplysninger til de franske
myndigheder den 10. januar 2000. I anmodningen opfordredes de franske myndigheder til at oplyse
Kommissionen om, hvilke foranstaltninger der var truffet for at genetablere den fri bevagelighed for varer.

[ deres svar af 12. januar 2000 oplyste de franske myndigheder Kommissionen om hele spektret af
foranstaltninger, der var truffet for at genetablere den fri bevagelighed for varer. Myndighederne oplyste
endvidere, at man af hensyn til de borgere, der eventuelt mdtte have lidt skonomisk tab pa grund af
blokaderne, fra den franske indenrigsministers side havde lagt vagt pa, at repreesentanter for ordensmagten
burde treffe foranstaltninger til at eventuelle erstatningskrav ville kunne blive taget i betragtning pé et
senere tidspunkt.

Kommissionen vil i denne forbindelse minde om, at det ganske rigtigt piligger medlemsstaterne at sorge
for erstatning til operaterer, der foler, at der har fundet indskrenkninger sted i deres rettigheder i henhold
til EF-traktatens artikel 28 (tidligere artikel 30).

(') EFT L 337 af 12.12.1998.

(2000/C 303 E[164) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0157/00

af Jorge Hernindez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Moderniserings- og industrikvalitetsprogram for Andalucia

Det fremgér af BNP-indekset for de spanske autonome regioner, at indkomsten pr. indbygger i Andalucia
kun ligger pd 72,26 % af den gennemsnitlige indkomst i Spanien, mens den i denne sammenhang bedst
placerede spanske region, Balearerne, tegner sig for en gennemsnitlig indkomst pd 154,48 %.

Hvis Andalucia skal indhente det nuvarende efterslab, ikke blot i forhold til Spanien, men ogséd i forhold
til resten af EU’s regioner, blandt hvilke det indtager en kedelig sidsteplads, er det nedvendigt at oprette
80.000 virksomheder i de kommende fire dr for at skabe fuld beskeaftigelse i denne spanske autonome
region.

Kan Kommissionen oplyse, om den mener, at den udover de eksisterende EU-politikker til fordel for den
gkonomiske udvikling i Andalucia, ber ivarksette et moderniserings- og industrikvalitetsprogram, som
fremmer oprettelsen af virksomheder i ugunstigt stillede omrader og letter de mindre virksomheders
adgang til mere fordelagtige finansieringskilder, der giver dem bedre muligheder for udvidelse og vackst?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(24. februar 2000)

I de udkast til retningslinjer ('), der blev vedtaget den 1. juli 1999, har Kommissionen blandt andet
understreget, at det er vigtigt at yde stotte til sma og mellemstore virksomheder (SMV) bade i forbindelse
med deres oprettelse og videreudvikling, og laegger i den forbindelse vagt pd informationssamfundet,
oprettelsen af netvaerker for disse virksomheder og de tilbudte stotteforanstaltninger.

Kommissionen modtog den 29. oktober 1999 de spanske myndigheders regionale udviklingsplan for
programmeringsperioden 2000-2006 for de regioner i Spanien, der er statteberettigede i henhold til mal 1.
Den er for gjeblikket i feerd med at gennemgd dette forslag, inden den sammen med de spanske
myndigheder ferdigger den EF-stotteramme, hvori betingelserne for gennemferelsen af de planlagte
foranstaltninger fastsettes. Den kontrollerer, at der pd passende vis bliver taget hensyn til de sdledes
fastsatte prioriteringer i de efterfolgende foranstaltninger og interventioner.

(') Kommissionens arbejdsdokument: »Strukturfondene og samordningen med samhgrighedsfonden — Udkast til
retningslinjer for programmer for perioden 2000-2006« (SEK(1999) 103 endelig. udg.).
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(2000/C 303 E/[165) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0158/00

af Vincenzo Lavarra (PSE) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Forfalskning inden for sektoren for spiseolier: Ulovlige blandinger af valngddeolie og olivenolie

Olivenolieproducenterne i Italien er bekymret over stigningen i ulovlige blandinger af olivenolie og
valneddeolie.

Den kemiske og organoleptiske sammensatning af denne sarlige olie gor, at den ligner olivenolie, hvilket
forenet med den lave pris — ca. 50 % af prisen for olivenolie — gor den serlig velegnet til forfalskning af
det produkt, som tilbydes forbrugeren.

Den kombinerede nomenklatur (KN) fastsatter ikke en specifik identificering af valneddeolie, og ved at
medregne den under »samle«-positionen 15 15 9059 gor den det muligt for importererne at markedsfore
den og opfere den i toldpapirerne med betegnelserne »halvrd olie« eller »crude seed oil« (rd froolie) eller
»crude vegetable oil« (rd vegetabilsk olie).

Vil Kommissionen for at begranse forfalskningen af olivenolie:

1. muliggere en precis identificering af valngddeolie med en specifik KN-kode, siledes som fastsat for
kokosolie, palmeolie osv.?

2. under alle omstendigheder forbyde markedsforingen af dette produkt med de hidtil anvendte
generiske betegnelser »crude vegetable oil« eller »crude seed oil«?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(21. februar 2000)

Kommissionen takker det @rede medlem for den skriftlige forespergsel om blandingen af olivenolie med
valngddeolie. Der er tale om et stort problem, der er vanskeligt at lose pa grund af valneddeoliens kemiske
sammensatning, som geor, at den er svar at spore med de nuvarende kemiske metoder. Blandingen af
oliven- og valngddeolie er ikke sundhedsskadelig, men har alvorlige konsekvenser for olivenoliens gode ry
og markedet for olivenolie.

Kemieksperter eksperimenterer for gjeblikket med nogle nye analysemetoder, som vil vare bedre til at
afgere, om der er blandet valneddeolie i olivenolien. Kommissionen er desuden dben over for det srede
medlems forslag om at oprette en sarlig kategori for valneddeolie i den kombinerede nomenklatur. Dette
forslag vil ikke helt kunne lgse problemet, men det kunne méske vare med til at mindske risikoen for
svindel.

(2000/C 303 E[166) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0160/00

af Francesco Turchi (UEN) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Hav- og landreservater

Kan Kommissionen, eftersom miljgbeskyttelsesforanstaltninger — her narmere bestemt foranstaltninger til
beskyttelse af havets plante- og dyreliv — anses for at have primar betydning, oplyse, om alle
foranstaltninger til beskyttelse af vore have traffes ud fra hensynet til baeredygtig udvikling uden dog at
gé til unedige yderligheder og uden at skade kilderne til turisme pd nationalt og lokalt plan? Der tenkes
her pa, at eventuelle havreservater (f.eks. Ponza-ghavet) eller landreservater skal beskytte miljoet uden at
skade den lokale gkonomi, ogsd i betragtning af, at Den Europaiske Union gennem serlige programmer
yder gkonomisk statte til projekter inden for turisme og fiskeri.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(9. februar 2000)

Et af hovedformdlene i Rddets direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (!)
er at skabe et net af naturligt beskyttede omrdder af vigtighed for Fallesskabet, som kaldes Natura 2000.
Havomrader kan indgd i dette net. Naturtypedirektivet bidrager til det generelle mal, der gir ud pa
baredygtig udvikling. Dets formal er at opmuntre til at beskytte den biologiske mangfoldighed, samtidig
med at der tages hensyn til videnskabelige, skonomiske, sociale, kulturelle og regionale behov. Formalet
med Natura 2000-nettet er derfor ikke at skabe naturreservater, hvor al menneskelig aktivitet systematisk
udelukkes. Bevarelse af den biologiske mangfoldighed pd udpegede steder kan krave, at menneskelige
aktiviteter opretholdes eller opmuntres. Menneskelige aktiviteter skal dog vaere forenelige med de udpegede
steders bevaringsmal.

Det er medlemsstaternes kompetence at fastsette, hvilke aktiviteter, der er forenelige, f.eks. specifikke
forvaltningsplaner for omraderne.

Enhver aktivitet, der stottes okonomisk af Fellesskabet inden for turisme eller fiskeri skal naturligvis
overholde bestemmelserne i direktivet.

() EFT L 206 af 22.7.1992.

(2000/C 303 E/[167) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0163/00
af Ilda Figueiredo (GUE/NGL) til Kommissionen

(26. januar 2000)
Om: Kommissionsmedlemmet Franz Fischlers besgg i Marokko

Den 30. november 1999 udlgb fiskeriaftalen med kongeriget Marokko, og den fldde, der drev fiskeri i dette
omrade, matte indstille sine aktiviteter, hvilket vil f4 de velkendte socioskonomiske konsekvenser. 30 af
fartejerne i denne fiskerflide er portugisiske, beskaftiger ca. 700 fiskere og skaber indirekte over 3000
arbejdspladser, hovedsagelig i de to kommuner Sesimbra og Olhao[Fuzela, der er athangige af fiskerisek-
toren. Denne fldde er specialiseret i fiskeri i de marokkanske fiskeriomrader og ville have vanskeligt ved at
omstille sig.

Ifelge Agence Europe af 18. januar 2000 blev det pd et mode mellem kommisser Franz Fischler og den
marokkanske statssekreteer bekendtgjort, at aftalen ikke ville blive fornyet med den begrundelse, at Den
Europiske Union havde noteret sig, at samarbejdet pd grundlag af fangstaktiviteterne er slut, og at man
nu ville undersege andre samarbejdsmuligheder. Kommissionen bedes oplyse folgende:

1. Hvor trovardig er denne pressemeddelelse? Udelukker Kommissionen muligheden af, at aftalen bliver
fornyet?

2. Hvilke foranstaltninger har Kommissionen hidtil truffet i lyset af, at fliden har indstillet sine
aktiviteter pd grund af aftalens udlgb?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(17. februar 2000)

Kommissionen kan bekrefte, at den er i kontakt med de marokkanske myndigheder for at undersege alle
muligheder for sammen med Marokko eventuelt at etablere et partnerskab pd fiskeriomradet, som er til
fordel for begge parter.

Kommissionen fastholder det standpunkt, som den har givet udtryk for de seneste maneder, og som forst
og fremmest er baseret pd det forhandlingsmandat, Radet godkendte den 15. oktober 1999.
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Kommissionen har allerede godkendt foranstaltninger for finansiel stotte til redere og besatninger, som
bergres af, at fiskeriaftalen med Marokko ikke fornys. Disse foranstaltninger vil fra den 1. januar 2000
blive finansieret via Det Finansielle Instrument til Udvikling af Fiskeriet (FIUF) som led i programmerne for
Spanien og Portugal for perioden 2000-2006 og péd de betingelser, der er fastsat i den ny FIUF-forordning.

(2000/C 303 E/[168) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0164/00

af Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE) og Luis Berenguer Fuster (PSE) til
Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Den spanske ordning vedrerende omkostninger ved overgangen til fri konkurrence (CTC)

Kan Kommissionen uden at foregribe den vurdering af den spanske el-sektor, som den har givet en uvildig
ekspert i opdrag, gare rede for, hvorledes den har fastsldet, hvilke af de omkostninger, der formentlig ikke
vil blive amortiseret ved overgangen til fri konkurrence, som direkte hidrerer fra Spaniens tidligere
reguleringsordning? Har Kommissionen undersogt, om der eventuelt tidligere er ydet kompensation for
disse omkostninger? Finder den det ikke uacceptabelt, at forbrugerne (stotteberettigede eller ej) som led i
CTC-ordningen skal bare omkostninger, der intet har at gere med det, den definerer som stetteberettigede
CTC-omkostninger?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(28. februar 2000)

Kommissionen har endnu ikke afsluttet sin undersogelse af strandede omkostninger i Spanien og kan
derfor ikke umiddelbart besvare de arede medlemmers forste sporgsmal. Under alle omstendigheder star
det klart, at de omkostninger, der tidligere er godtgjort, ikke kan betragtes som strandede omkostninger.
Elektricitetsforbrugerne kan kun patage sig de omkostninger, som Kommissionen har betegnet som
strandede.

(2000/C 303 E[169) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0169/00

af Jorge Hernindez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Akkordarbejde

Den tyske Volkswagengruppe har genindfert akkordarbejdet i den europziske bilindustri. »5000 for 5000«-
planen er udtryk for et brud med den hidtidige praksis i denne industri, idet lenmodtageren nu far
hovedansvaret for arbejdstidens lengde.

Hvad mener Kommissionen om denne nye model pd arbejdsmarkedet, som indebzrer en fast lon med
varierende arbejdstid? Finder Kommissionen, at den kan anvendes som en lgsningsmodel i kampen mod
ledigheden og for oprettelse af arbejdspladser i Europa?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(3. marts 2000)

Kommissionen er af den opfattelse, at nye former for tilrettelaeggelse af arbejdet har storre mulighed for at
blive en succes, ndr de indferes i enighed mellem arbejdsmarkedets parter. Det er ogsd vigtigt at sikre en
passende balance mellem smidighed og sikkerhed. Nyskabende former for tilrettelaeggelse af arbejdet kan
medfere en stigning i beskeeftigelsen, men dette vil i hgj grad athaenge af de serlige omstendigheder.
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(2000/C 303 E[170) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0175/00

af Olivier Duhamel (PSE) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Europaisk udmerkelse

I forbindelse med den storm, som for nylig hjemsegte en del af Vesteuropa, forlod hundredvis af
europxere, bade civil- og militeerpersoner, deres land for at tage til et katastroferamt omride og stille
deres kompetence og energi til rddighed for at reparere dét, der kunne repareres, og hjxlpe de berarte
befolkninger.

Disse forbilledlige solidaritetshandlinger kunne foranledige EU, navnlig Kommissionen, til at indfere en
europaisk udmearkelse, f.eks. i form af en europzisk fortjenstorden, til belenning af borgere eller grupper
af borgere, der uanset pd hvilket plan har arbejdet for at styrke samherigheden mellem EU-landenes
befolkninger eller udvise europzisk samfundssind.

Vil Kommissionen, og srlig dens formand, oplyse, om den mener, at indferelsen af en sddan udmearkelse
som belgnning for udvist mod og solidaritet i EU’s tjeneste vil kunne accepteres, og om den i bekraftende
fald hurtigt vil undersgge midlerne til at ivaerkswtte en sddan udmarkelse?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(15. marts 2000)
Kommissionen forstdr og deler det @rede medlems opfattelse.

Kommissionen mener imidlertid ikke, at et sddant initiativ henherer under dens kompetence. Et sidant
initiativ kunne komme pd tale, nir EU skal foretage en detaljeret behandling af civilbeskyttelse pé
europaisk niveau.

(2000/C 303 E[171) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0186/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Ukontrolleret deponering af radioaktivt materiale i Albanien og det sydlige Balkan

Pd et nyligt mede i Rom mellem den graske minister for offentlig orden og den italienske indenrigs-
minister (under tilstedeverelse af deres albanske kollega) blev der udtrykt foruroligelse over den eventuelle
forurening af Adriaterhavet som folge af ukontrolleret deponering af radioaktivt materiale, og der blev
droftet metoder til at standse smugleriet af radioaktivt materiale og indferslen af dette materiale i Albanien
og det sydlige Balkan.

1. Hvilke oplysninger rdder Kommissionen over angdende dette smulgeri af radioaktivt materiale til
Albanien og de gvrige Balkanlande?

2. Hvilke foranstaltninger vil den traeffe for at begranse forureningen af Adriaterhavet pd grund af
ulovlig bortskaffelse af radioaktivt materiale?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(14. marts 2000)

1.  Kommissionen fir jevnligt oplysninger om sager vedrerende smugleri af nukleare materialer og
radioaktive stoffer, som myndighederne har opdaget. Kommissionen er klar over, at der er specielle
problemer i det tidligere Jugoslavien og i Albanien. Kontoret for strilingsbeskyttelse i generaldirektoratet
for miljg har derfor ivaerksat et omfattende oplysnings- og uddannelsesprogram, som bl.a. har til formal at
hjelpe Balkanlandene med at treffe de nedvendige foranstaltninger til bekaempelse af smugleri af nukleare
materialer.
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Der findes ligeledes et institut for kernefysik under det albanske videnskabelige akademi. Instituttet har
nedsat to kontrolgrupper i Durres’ og Tirana’s tolddepartementer. Disse grupper har bla. til opgave at
afslore smugleri af radioaktivt affald.

2. Hvad angdr Adriaterhavet, erklerer de albanske myndigheder, at de ikke har kendskab til forurening
af denne art.

I forhandlingsdirektiverne om den fremtidige stabiliserings- og associeringsaftale med Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien navnes den egede overvigning af og kontrol med transport af
folsomme materialer, herunder de radioaktive, som et muligt samarbejdsomréde.

(2000/C303E/[172) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0188/00

af Richard Corbett (PSE) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Tolkesystemer med over 20 sprog

Hvor langt er Kommissionen ndet i sin vurdering af gennemferligheden af et system med tolkning til over
20 sprog pa EU-meder efter udvidelsen med de central- og esteuropziske ansggerlande? Kan den bekrafte,
at det vil blive nedvendigt at lade en vaesentlig del af tolkningen ske via et »pivot«sprog, hvorfra der si
igen vil blive tolket til andre sprog?

Har man i bekraftende fald overvejet at benytte esperanto som pivot-sprog, eftersom
— det er neutralt og pd denne made ikke ville give nogen sproggruppe i EU nogen fortrinsstilling
— det er et struktureret og logisk sprog, der er ideelt til dette formal

— det er et sprog, der kan leres meget hurtigt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(14. marts 2000)

Kommissionen har siden 1990 regelmaessigt atholdt udvelgelsesprover for freelancetolke i de central- og
gsteuropaiske landes sprog. I gjeblikket er der akkrediteret ca. 200 tolke for disse sprog. Det arede
medlem henvises til Kommissionens svar pa skriftlig forespergsel E-2064/99 fra Dupuis (') af 22. december
1999.

Der er gennemfort flere uddannelsesforanstaltninger i disse lande, og i 1999 og 2000 er der tildelt
120 stipendier til studerende i tolkning fra disse sprog.

Denne politik er i overensstemmelse med respekten for de kulturelle og sproglige forskelligheder, der er
hjernestenen i opbygningen af Europa.

Med hensyn til tolkning bestraeeber Den Felles Tolke- og Konferencetjeneste (SCIC) sig for at sikre, at der er
direkte tolkning fra ét sprog til de evrige sprog, og hvis det ikke er muligt, at der hgjst tolkes via et
relaesprog. Dette mellemled eller relesprog varierer athangigt af sammensatningen af de tilstedevaerende
tolke og de sprog, der tales pd medet.

Andelen af tolkning ved hjzlp af relasystemet vil utvivisomt stige, men det betyder ikke nedvendigvis, at
det er det samme relaesystem, der anvendes pa alle meder, eller at der anvendes et bestemt relasprog pa
bestemte meder. Tolke kan velge mellem forskellige releesprog atheengig af kulturelt tilhersforhold eller
»naturlige relaeer« pa basis af sprog fra samme sprogfamilie.
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Efter flere anmodninger fra Parlamentet har Kommissionen anmodet SCIC om at nedsatte en arbejds-
gruppe, der skal undersgge »Neighbour and Relais«-projekterne vedrerende indlering af esperanto samt
undersoge, i hvilket omfang dette sprog kan anvendes som forbindelsessprog ved tolkning.

(') EFT C 219 af 1.8.2000, s. 81.

(2000/C303E/[173) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0189/00

af Salvador Jové Peres (GUE/NGL) og Pedro Marset Campos (GUE/NGL) til Kommissionen

(31. januar 2000)

Om: Import af tomater fra Marokko

Som foelge af overskridelse af de fastsatte importkontingenter for tomater fra Marokko blev bestemmelsen i
associeringsaftalen med Kongeriget Marokko om krav om importlicens taget i anvendelse.

Ifelge meddelelser i pressen vil forvaltningskomitéen for frugt og grentsager den 20. januar 2000 behandle
et forslag om fjernelse af kravet om importlicens for tomater fra Marokko.

Er Kommissionen sikker pa, at der er tilstreekkeligt retsgrundlag til ved hjelp af forvaltningskomitéens
procedure at a@ndre pd, hvad der er fastsat i associeringsaftalen med Kongeriget Marokko?

(2000/C 303 E/[174) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0190/00

af Salvador Jové Peres (GUE/NGL) og Pedro Marset Campos (GUE/NGL) til Kommissionen

(31. januar 2000)

Om: Import af tomater fra Marokko

Som folge af overskridelse af de fastsatte importkontingenter for tomater fra Marokko blev bestemmelsen i
associeringsaftalen med Kongeriget Marokko om krav om importlicens taget i anvendelse.

Ifelge meddelelser i pressen vil forvaltningskomitéen for frugt og grentsager den 20. januar 2000 behandle
et forslag om fjernelse af kravet om importlicens for tomater fra Marokko.

Efter hvad Kommissionen har givet udtryk for i medierne, vil man trakke kravet om importlicenser tilbage
pa betingelse af, at Marokko forpligter sig til at respektere de kontingenter, der er fastsat i associeringsaf-
talen.

Mener Kommissionen, at det er ngdvendigt at fd lefter om overholdelse af, hvad der er fastsat i alle de
internationale aftaler, der er undertegnet? Mener Kommissionen, at et sddant lofte har storre vaerdi og giver
storre sikkerhed end selve den underskrift, som Kongeriget Marokkos reprasentanter har sat pd associe-
ringsaftalen?

Hvilke midler har Kommissionen i betragtning af de hidtidige kontingentoverskridelser til at kontrollere
importen af tomater fra Marokko og sikre overholdelsen af associeringsaftalen, hvis der ikke kraves
importlicenser?
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Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler
pé skriftlige foresporgsler E-0189/00 og E-0190/00

(23. februar 2000)

Efter at have konstateret, at den marokkanske eksport af tomater til Fallesskabet oversteg de aftalte lofter,
og efter resultatlose konsultationer med de marokkanske myndigheder vedtog Kommissionen forordning
(EF) nr. 27671999 af 23. december 1999 om indferelse af en ordning med importlicenser for tomater fra
Marokko (). Efter nye konsultationer og et fast lofte fra Marokko om overholdelse af de aftalte maengder i
indevaerende produktionsdr ophevede Kommissionen importlicensordningen ved forordning (EF) nr. 188/
2000 af 26. januar 2000 () og forpligtede sig samtidig til at forbedre de eksisterende importkontrol-
mekanismer. Importlicensordningen kan om nedvendigt genindferes.

Forordningen om indferelse af importlicenser blev vedtaget ved forvaltningskomitéproceduren med
retsgrundlag i artikel 3 i afgorelse 95/35/EF af 19. december 1994 om indgdelse af aftalen i form af
brevveksling mellem Feallesskabet og Marokko om ordningen for indfersel i Fallesskabet af tomater og
courgetter med oprindelse i og indfert fra Marokko (?). Forordning (EF) nr. 2767/1999 blev ophavet efter
samme procedure og med samme retsgrundlag.

Kommissionen ophzavede forordningen om importlicenser, efter at Marokko pd ny havde forpligtet sig til
for indeverende produktionsir at overholde betingelserne i ovennavnte brevveksling, der fastsatter en
begransning af den samlede eksport af tomater til 145 676 ton for perioden november 1999- marts 2000.

Kommissionen har forpligtet sig til at forbedre den eksisterende kontrol af importen af tomater i
Feellesskabet i samarbejde med medlemsstaternes toldmyndigheder og vil genindfere importlicenser, hvis
Marokko ikke overholder de aftalte meangder.

() EFT L 333 af 24.12.1999.
() EFT L 22 af 27.1.2000.
() EFT L 48 af 3.3.1995.

(2000/C 303 E[175) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0196/00

af Mario Mantovani (PPE-DE) til Kommissionen

(27. januar 2000)
Om: Uregelmassigheder og svig ved Det Felles Forskningscenter i Ispra

I de italienske dagblade, navnlig i Varese provinsen, har der varet alarmerende forlydender om uregel-
meassigheder og svig ved Det Falles Forskningscenter i Ispra. Ifelge disse forlydender skulle Det Felles
Forskningscenter have anvendt EF-midler pd ukorrekt mdde og givet kontrakter til entreprengrer, der ikke
havde den fornedne faglige dygtighed, og som ikke var blevet »anbefalet« eller sigar ikke opfyldte
betingelserne. I dagbladene anferes det endvidere, at Ispra figurerer i beretningen om bekaempelse af svig
i 1998, og at det fortsat er genstand for undersogelser.

Hvilke forhold er blevet afslaret i forbindelse med de dele af undersegelsen, der er afsluttet, og hvilke
foranstaltninger er der truffet mod dem, der stdr bag disse svigagtige handlinger til skade for EU?

I hvilken retning peger de dele af undersegelsen, der endnu ikke er afsluttet, og hvilke foranstaltninger er
der eller vil der blive truffet?



24.10.2000

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C303E/159

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(24. februar 2000)

Kommissionen skal i forste omgang bemarke, at drsberetningen for 1998 om beskyttelse af Fallesskabets
finansielle interesser og bekampelse af svig, som kun indeholder et udvalg af undersggelser, ikke behandler
den sag, som det @rede medlem henviser til. (')

Den foreliggende sag drejer sig om formodede uregelmassigheder eller svig i tildelingen af offentlige
kontrakter i Det Felles Forskningscenter i Ispra, iser inden for tjenesteydelser. Begivenhederne foregik i
tiden fra 1994 til 1996.

Konklusionen pa de administrative undersggelser, som Kommissionen foretog, var, at der var uregelmaees-
sigheder i tildelingen af kontrakter. Det blev besluttet at foretage disciplinare sanktioner over for fire
ansatte. Dokumenterne er blevet sendt til gennemsyn i Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig
(OLAF).

(") KOM(1999) 590 endelig udg.

(2000/C 303 E/[176) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0197/00
af Elly Plooij-van Gorsel (ELDR) til Kommissionen

(27. januar 2000)

Om: Nedszttelse af momssatsen for arbejdsintensive tjenester

Som led i den EU-forsegsordning, hvor momsen pd en rakke arbejdsintensive tjenester nedsettes, er
momssatsen pé bla. friserarbejde pr. 1. januar 2000 nedsat fra 17,5% til 6 % i Nederlandene.

Det fremgar af meddelelser i pressen fra bl.a. det nederlandske friserlaug ANKO, at en stor del af frisgrerne
ikke lader forbrugerne fa gavn af denne momsfordel.

1. Er Kommissionen enig i, at dette ikke er i overensstemmelse med direktivets mélsetning, nemlig
nedbringelse af sort arbejde og skabelse af mere beskaftigelse?

2. Er Kommissionen af den opfattelse, at kriterierne i direktivets artikel 1 ikke opfyldes uden prisned-
sxttelse som folge af momsnedsattelsen?

3. Hvad agter Kommissionen at foretage sig desangdende?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(21. februar 2000)
Kommissionen er hidtil ikke blevet underrettet om de forhold, som det &rede medlem ger opmarksom pa.

Formalet med Rédets direktiv 1999/85/EF af 22. oktober 1999 om @ndring af direktiv 77/388/EQF for sd
vidt angdr muligheden for forsegsvis at anvende en nedsat momssats for arbejdskraftintensive tjeneste-
ydelser (') er rent faktisk at skabe mere beskaftigelse. Der er dog tale om et forseg, der skal vise, at en
nedsat momssats er en effektiv foranstaltning pa dette omrade.

Det er de nationale myndigheders opgave at treffe de nodvendige foranstaltninger til en effektiv gennem-
forelse af dette forseg.

Medlemsstaterne foretager derefter en evaluering af resultaterne af foraget og udferdiger en rapport herom
til Kommissionen, der efter gennemgang af materialet vil afgere, hvad der eventuelt videre ber ske.

(') EFT L 277 af 28.10.1999.
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(2000/C303E/[177) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0198/00

af Monica Frassoni (Verts/ALE) til Kommissionen

(27. januar 2000)
Om: Udvidelse af indfaldsvejen til Gardaland, Castenuovo del Garda (Verona)

Med beslutning nr. 153 af 28. juli 1999 har kommunen Castelnuovo sul Garda (Verona) godkendt et
projekt vedrgrende udvidelse til fire kerebaner samt cykel- og gangsti af den strakning pad henved 1,4 km
af forbindelsesvejen Via Derna mellem hovedvej 249 (Gardesana Orientale) og amtsvej 30 (Per Cola), der
falder inden for kommunen (!). Projektet begrundes med nedvendigheden af at give biler lettere adgang til
forlystelsesparken Gardaland spa, som pétager sig de pageldende udgifter. Det endelige mél er at forleenge
denne forbindelse til motorvej A4 (Milano-Venezia) via hovedvej 450 (Superstrada Napoleonica) ().

Imidlertid har hverken Lazise kommune, ANAS eller Societa Autostrade spa forpligtet sig til at gennemfore
supplerende arbejder inden for deres respektive kompetenceomrader eller forbedre forbindelserne til de
berorte veje (amtsvej 30 og hovedvej 450) og til motorvej A4 (Milano-Venezia), hvilket vil kreeve nye
betalingssteder. Dette rejser sterkt tvivl om projektets nyttevaerdi og viser, at Castelnuovo kommunes
initiativ er et forseg péd afpresning af de andre berorte offentlige organer. Der er allerede gjort indsigelser
mod projektet, og nogle privatpersoner har anlagt sag ved den regionale forvaltningsdomstol (%).

[ forbindelse med projektet er der ikke foretaget en vurdering af virkningerne for miljget (VVM), og det er
heller ikke blevet undersogt, om en sddan vurdering er ngdvendig. I henhold til den italienske lov () om
gennemforelse af direktiv 85/337/EQF (°) skal alle gennemkerselsveje i og uden for byerne med fire
korebaner eller derover, som er over 1,5 km lange, og som helt eller delvis gir gennem beskyttede
omréder, underkastes en VVM. En del af Via Derna gdr igennem et omrade, hvor der gaelder restriktioner af
hensyn til miljeet, og den projekterede udvidelse af vejen vil vaere i modstrid med miljeretningslinjerne for
arealudnyttelsen i omrddet omkring Garda seen som omhandlet i den regionale overordnede udviklings-
plan for Veneto regionen (°). Domstolen har i gvrigt for nylig givet en restriktiv fortolkning i spergsmaélet
om gennemforelse af VVM ().

Mener Kommissionen ikke, at det pagaldende projekt ber underkastes en forudgdende miljoundersogelse
for at kontrollere, om det er nedvendigt med en VVM? Hvilke foranstaltninger vil den i bekraftende fald
treeffe for at sikre, at dette sker?

(') Via Derna blev anlagt i 1977 med bidrag fra EUGFL til brug for landbruget (ministerielt dekret nr. 16772 af
25.10.1974 i henhold til artikel 35 i lov nr. 910 af 27.10.1966).

() Vejen mellem Gardaland og motorvej A4 vil da have en samlet lengde pd henved 5,8 km.

’) Sag TAR Veneto nr. 302799 (Frezza Gianfranco), 3028//99 (Lorenzini Andreino og Claudio) og 3029/99
(Lorenzini Renzo).

(*) Praesidentielt dekret af 12.4.1996, offentliggjort i den italienske officielle tidende den 7.9.1996.

) EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

(©) I henhold til Venetos regionallov nr. 10 af 26.3.1999 om VVM som offentliggjort i den regionale officielle tidende
af 30.3.1999 skal der foretages en VVM i forbindelse med gennemkerselsveje i byerne med fire korebaner eller
derover, som er laengere end 1,950 km, og sekundare veje uden for byerne pa over 5 km, som endog kun delvis
gédr igennem folsomme omrader. Regionalloven indeholder ikke nogen bestemmelser om sekundzre veje uden for
byerne, som er under 5 km lange og gir igennem felsomme omréader.

(") 1 den forbindelse fastslog Domstolen, at medlemsstaterne i forbindelse med projekter som omhandlet i bilag I til
VVM-direktivet ikke kan udelukke eller fritage de projekter fra VVM-proceduren, som kan fa betydelige miljom-
assige virkninger pad grund af deres art, omfang eller placering (sag C-435/97, dom af 16.9.1999), og at der skal
foretages en forudgdende miljoundersogelse for at kontrollere, om det er nedvendigt med en VVM (sag C-133/94,
dom af 2.5.1996).

—

—

Svar afgivet pi Kommissionenvegne af Margot Wallstrom

(23. februar 2000)

Det projekt, som det @rede medlem navner, er en firebanet vejstreekning pd 1 400 m. Det vil blive anset
for at vare omfattet af klasse 10 e) Bygning af veje, havne og havneanleg, herunder fiskerihavne
(projekter, som ikke er omfattet af bilag 1) i bilag II til Radets direktiv 97/11/EF af 3. marts 1997 om
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andring af direktiv 85/337/EEC om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning paa
miljeet ().

I direktivets artikel 4, stk. 2 fastsattes det, at for projekter, der er opfert i bilag II, skal medlemsstaterne
afgere, om projektet skal vurderes i henhold til artikel 5-10, ved hjelp af a) en undersogelse i hvert enkelt
tilfaelde, eller b) greenseveerdier eller kriterier fastsat af medlemsstaten. De kan beslutte at anvende begge de
i litra a) og b) naevnte procedurer.

Da Kommissionen ikke har kendskaab til den situation, som det @rede medlem beskriver, vil den tage de
nedvendige skridt til sege informationer om sagen og sikre sig, at fellesskabsbestemmelserne bliver
overholdt.

() EFTL 73 af 14.3.1997.

(2000/C 303 E/[1738) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0206/00

af Chris Davies (ELDR) til Kommissionen

(4. februar 2000)
Om: Beskyttelse af husdyr under transport

Levnedsmiddel- og Veterinaerkontorets november-rapport

— fremhavede alvorlige mangler pd de italienske greensekontrolsteder hvad angdr hindhevelse af EU-
bestemmelserne om transporttid, hvileperioder, vanding og fodring af dyr,

— henstillede til de italienske myndigheder omgéende at treffe foranstaltninger for at sikre, at dyr pa
langvarige transporter fra fjerne udrejsesteder i tredjelande hviler i 24 timer, sifremt dette kraeves, og

— henstillede til de italienske myndigheder inden 10 hverdage at kommentere indholdet af rapporten og
detaljeret angive, hvilke foranstaltninger de havde truffet og agtede at treffe for at lose disse
problemer.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe pa baggrund af denne rapport?

Svar afgivet pd Kommissions vegne af David Byrne

(21. marts 2000)

Det fremgdr af rapporter fra Kommissionens veterinertilsyn og af de italienske myndigheders svar samt af
klager fra forskellige dyrevelfaerdsorganisationer, at der er problemer med en mangelfuld overholdelse af
Rédets direktiv 91/628/EF om beskyttelse af dyr under transport (') aendret ved Radets direktiv 95/29/EF
om beskyttelse af dyr under transport, som ankommer til et italiensk greensekontrolsted.

Nér dyr ankommer til Fellesskabets graenser i en tilstand, der tydeligvis ikke muligger yderligere transport,
er den pagaldende medlemsstat forpligtet til at treffe de nedvendige foranstaltninger for at beskytte
dyrenes velfeerd ved at give dem passende pleje og en tilstraekkelig lang hvileperiode.

I de seneste fem dr er der blevet gennemfort fem veterinarinspektionsrejser til de italienske granse-
kontrolsteder Gorizia og Prosecco-Fernetti. Efter den seneste inspektionsrejse i juli 1999 har de italienske
myndigheder reageret pd henstillingerne om dyrevelferd og har forsikret, at der vil blive taget skridt til at
sikre, at der er veterinarpersonale til stede 24 timer i degnet, og at der vil blive udstedt sarlige
instruktioner til de ansatte om, at de skal sikre en overholdelse af dyrevelfeerdslovgivningen.

Der er planlagt yderligere en inspektionsrejse til italienske greensekontrolsteder, herunder Gorizia og
Prosecco, i anden halvdel af i ar.
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Kommissionen har taget sagen op, og den vil ikke tove med at indlede overtradelsesprocedurer i henhold
til artikel 226 (tidligere artikel 169) i EU-traktaten, hvis dette skulle vise sig at vare nedvendigt.
Kommissionen overvejer ligeledes et teettere samarbejde med de esteuropaiske lande om forbedring af
kontrollen ved afrejse og under transport. De fleste af de bergrte tredjelande befinder sig i tiltreedelsesfasen
og vil kunne fa bistand fra kontoret for udveksling af information om faglig bistand (TAIEX). Der er for
nylig taget kontakt til TAIEX for at fremme dyrevelfaerd i disse lande, sarlig i forbindelse med transport af
levende dyr.

() EFT L 340 af 11.12.1991.

(2000/C 303 E/[179) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0209/00

af Caroline Lucas (Verts/ALE) til Kommissionen

(4. februar 2000)
Om: Import af levende dyr fra tredjelande

I oktober 1999 offentliggjorde Kommissionen en rapport, hvoraf det fremgar, at kravene i Radets direktiv
91/628/EQF (') (som @ndret ved Rédets direktiv 95/29/EF) () for beskyttelse af dyr under transport ofte
ikke hdndhaeves pé visse italienske greensekontrolsteder, nir det gelder levende dyr, der indferes til Den
Europaiske Union fra tredjelande. Ogsd dyrevelfeerdsorganisationer har indberettet gransekontrolstedet
Gorizia for at overtreede de love, der skal beskytte dyr under transport.

Vil Kommissionen nu overveje at inddrage godkendelsen af Gorizia som gransekontrolsted?

Vil Kommissionen ogséd overveje at indlede artikel 226-overtreedelsesproceduren pd grund af Italiens
manglende hiandhavelse af kravene i Ridets direktiv 91/628/EQF (som andret ved Réidets direktiv 95/29/
EF) ved visse greensekontrolsteder?

(') EFT L 340 af 11.12.1991, s. 17.
() EFT L 148 af 30.6.1995, s. 52.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af David Byrne

(28. marts 2000)

Kommissionen er opmearksom pé problemerne vedrerende utilstraekkelig hdndhavelse ved grensekontrol-
stedet Gorizia (Italien) af Rddets direktiv 91/628/EQF som andret ved Rddets direktiv 95/29/EF af 29. juni
1995 om beskyttelse af dyr under transport. Rapporter fra Kommissionens veterinarinspektorat og klager
fra diverse dyrevelferdsorganisationer peger ogsd pa, at der stadig er problemer inden for dette omrade.

Der er i de sidste fem ar gennemfort fem veterinerkontrolbesog pd de italienske graensekontrolsteder
Gorizia og Prosseco-Fernetti. Rapporten om Gorizia, som henviste til en kontrol udfert i juli 1999,
anbefalede ikke en inddragelse af godkendelsen til import af levende dyr. Der er heller ikke planer om at
inddrage Gorizias godkendelse som gransekontrolsted, da en sddan foranstaltning ikke ville hindre trafik-
ken i at fortseette ad andre ruter.

Kommissionen har ved gentagne lejligheder rettet henvendelse til de italienske myndigheder vedrerende
utilstreekkelig handhevelse af den nationale lovgivning, der gennemforer bestemmelserne i Radets direktiv
91/628/EQF som endret ved Rédets direktiv 95/29[EF. Selv om der er bemaerket visse kortsigtede
forbedringer i forhold til tidligere henvendelser, foregér transporten af de pigeldende dyr tilsyneladende
fortsat ofte uden den fornedne respekt for dyrevelferdsbestemmelserne.

Kommissionen vil desuden ved given lejlighed tage stilling til, hvorvidt der skal indledes en overtraedelses-
procedure i henhold til artikel 226 (tidl. artikel 169) i EF-traktaten pd grund af Italiens manglende
hdndhaevelse af bestemmelserne i dyretransportdirektiverne.
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(2000/C 303 E[180) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0211/00

af Esko Seppinen (GUE/NGL) til Kommissionen
(4. februar 2000)

Om: Kommissionens nye informationspolitik

Det forlyder, at Kommissionen har palagt sine reprasentationskontorer i de forskellige lande at omlaegge
informationspolitikken, sdledes at de i stedet for oplysning til borgerne skal tilstreebe en mere direkte
politisk informationslinje. Det svaekker EU-informationens trovardighed og forstaerker dens propagandaka-
rakter. Hvad er drsagen til denne forandring?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(13. marts 2000)

Kommissionen har absolut ingen planer om at erstatte oplysning til borgerne med en politisk korrekt
informationsstrem. Felgelig har Kommissionen ikke palagt sine reprasentationskontorer i medlemsstaterne
at folge en sddan linje.

[ forbindelse med reformen af tjenestegrenene vil Kommissionen om kort tid desuden fremlagge forslag til
oplysning om repreasentationskontorernes rolle i medlemsstaterne.

(2000/C 303 E[181) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0224/00

af Carlos Costa Neves (PPE-DE) til Kommissionen

(31. januar 2000)
Om: Rapport fra Kommissionen om gennemfgrelsen af bestemmelserne i traktatens artikel 299, stk. 2

Pd medet i juni 1999 i Kéln opfordrede Det Europaiske Rdd Kommissionen til inden udgangen af 1999 at
foreleegge en rapport med forslag til foranstaltninger til gennemforelse af bestemmelserne i traktatens
artikel 299, stk. 2.

Det er tvingende nedvendigt,

— at der fastlegges en ramme for foranstaltninger, fremgangsmdde og tidsplan med henblik pd gennem-
forelsen heraf,

— ligesom det ogsd er nedvendigt, at der foretages en revision af Poseima-programmet, og at det
fastlegges, hvordan det skal indgé i de specifikke foranstaltninger, som skal vedtages.

— I den forbindelse er der indbyrdes modstridende oplysninger om drsagerne til, at Kommissionen endnu
ikke har forelagt ovennavnte rapport.

—_

Hvorndr agter Kommissionen at forelaegge navnte rapport for Radet og Europa-Parlamentet?

2. Hvorndr regner den med, at de pagaldende foranstaltninger vil blive ivarksat?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(9. marts 2000)

1. Kommissionen har ikke kunnet vedtage den rapport, som det @rede medlem henviser til, inden
udgangen af 1999, da man behovede tid til at swtte sig ind i sdvel memoranda fra de involverede
medlemsstater, som man modtog i november og december 1999, som de meninger, der blev fremlagt pa
partnerskabsmedet med medlemsstaterne og de involverede regioner den 23. november 1999. Kommis-
sionen arbejder pa at vedtage rapporten inden for nogle uger.

2. Rapporten vil indeholde oplysninger om de initiativer, som Kommissionen har planlagt, med
tidsplaner, hvor det er muligt.
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(2000/C 303 E/[182) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0231/00

af Nicole Thomas-Mauro (UEN) til Kommissionen

(4. februar 2000)
Om: Hvidbog om levnedsmiddelsikkerhed

[ hvidbogen om levnedsmiddelsikkerhed fastsattes det, at der skal oprettes et net af kontakter mellem den
europziske levnedsmiddelmyndighed og lignende organer, dvs. nationale organer og institutioner, der er
ansvarlige for levnedsmiddelsikkerheden. Men hvorledes skal dette samarbejde fungere? Hvorledes stilles
udtalelser fra nationale organer, hvis disse udtalelser er afvigende, og hvilken veegt har de?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(6. marts 2000)

Hvidbogen om fedevaresikkerhed (!), som Kommissionen vedtog den 12. januar 2000, indeholder en
beskrivelse af den kommende fodevaremyndigheds opbygning og funktioner. Kommissionen har opfordret
til, at kommentarer til hvidbogen meddeles inden udgangen af april 2000. I mellemtiden fortswtter
overvejelserne med henblik pd at finjustere begreberne i hvidbogen. Under alle omstendigheder skal Den
Europaiske Fedevaremyndighed indgé i et taet samarbejde med andre videnskabelige organer i medlems-
staterne og andre steder. Ved at handhave principperne om uafhangighed, ekspertise og abenhed vil
myndigheden efterhdnden kunne skabe tillid og respekt og opnd anerkendelse som den mest autoritative
radgivnings- og informationskilde.

(") KOM(1999) 719 endelig udg.

(2000/C 303 E[183) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0232/00

af Nicole Thomas-Mauro (UEN) til Kommissionen

(4. februar 2000)
Om: Hvidbog om fedevaresikkerhed

Hvorfor er hvidbogen sé tilbageholdende i spergsmélet om sundhedskrav sammenlignet med de nationale
ordninger, der er mere fleksible, og hvorfor foreslir Kommissionen ikke en konsekvent ramme, der kan
muliggere en fornuftig anvendelse af sundhedskravene?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(9. marts 2000)

Rédets direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978 om tilnarmelse af medlemsstaternes lovgivning om
mearkning af og prasentationsmdder for levnedsmidler bestemt til den endelige forbruger samt om reklame
for sddanne levnedsmidler () forbyder ved artikel 2 at tilleegge et levnedsmiddel egenskaber til forebyggelse,
behandling og helbredelse af en menneskelig sygdom eller give indtryk af sidanne egenskaber. Pistande
vedrerende nedszttelse af risiko for sygdom herer under dette forbud.

Som det star anfort i hvidbogen om fodevaresikkerhed (?), mener Kommissionen, at der ikke foreligger
grund til at eendre princippet i denne bestemmelse.

Som det er foreskrevet i hvidbogen, vil Kommissionen dog overveje, om der ber indferes swrlige
bestemmelser i EU-lovgivningen om ernaringsmeassige pastande og funktionelle pastande vedrerende de
positive virkninger pd visse normale kropsfunktioner. Det at faststte en konsekvent ramme for denne
type pastande vil udgere den forste etape hen imod en generel forpligtelse til at tilvejebringe pélidelige,
videnskabeligt begrundede og relevante forbrugeroplysninger for de pdgzldende produkter, sdledes at
forbrugerne kan treffe de valg, der er gavnlige for deres helbred og almindelige ve og vel.

() EFT L 33 af 8.2.1979. Direktivet er senest andret ved direktiv 97/4/EF. EFT L 43 af 14.2.1997.
() KOM(1999) 719 endelig udg.
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(2000/C 303 E[184) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0241/00

af Toannis Marinos (PPE-DE) til Ridet

(4. februar 2000)
Om: Grzkenlands udgifter til gennemforelse af Schengen-aftalen

Grzkenland har i de senere dr ihardigt bestrabt sig pd at skabe den nedvendige infrastruktur til
gennemforelse af Schengen-aftalen. Som led i disse bestrabelser har det oprettet »Gransevagttjenestens,
styrket greensekontroltjenesterne med 756 yderligere politifolk og havnetjenesten med 500 officerer og
havnebetjente, og der er blevet bestilt og indkebt avanceret teknologisk udstyr. Den graske stat har
anskaffet transportable kameraer til termisk afbildning til overvigning af greenserne, apparater til teletrans-
mission af »fotofoniske« billeder med henblik pd at spore falske dokumenter, kikkertsystemer til natlig
overvagning og kontrol samt apparater til mekanisk lesning af rejsedokumentation. Der er endvidere
indkebt hurtigtsejlende patruljebdde fra Sverige og USA og patruljekoretojer (af typen Jeep 4x4) til mere
effektiv overvigning af de hundredvis af kilometer lange granser til lands og til vands, hvor Grakenland
graenser op til lande, der ikke er medlemmer af EU og parter i Schengen-aftalen. Som det klart fremgér, har
Grakenland for at kunne opfylde sine forpligtelser allerede anskaffet eller bestilt hojteknologiske systemer
og redskaber, der har veeret forbundet med store udgifter, eftersom landet udelukkende granser op til ikke-
EU-medlemmer, hvoraf nogle (f.cks. Tyrkiet og Albanien) belaster Grakenland med en kraftig tilstromning
af illegale indvandrere.

Det bor bemarkes, at andre lande, der deltager i Schengen-aftalen, sdsom f.eks. Luxembourg, ikke alene
lige fra aftalens ikrafttreeden har veeret fri for gkonomiske byrder men oven i kebet er blevet lettet,
eftersom de sikkerhedsstyrker, der hidtil har varet placeret ved graenserne til de evrige lande, som allerede
er parter i Schengen-aftalen, er trukket tilbage. Kan Radet oplyse, om de lande, der deltager i Schengen-
aftalen, har modtaget stotte til anskaffelse af det nedvendige udstyr, om Grakenland har indgivet en
tilsvarende officiel anmodning til EU, og hvor stort et beleb Grakenland har modtaget i stotte?

Svar

(10./11. april 2000)

De medlemsstater, der anvender Schengen-reglerne, modtager ikke fallesskabsstatte til finansieringen af
gennemforelsen af de foranstaltninger, der skal traffes ved deres granser i henhold til Schengen-
konventionen. Dette var ogsd tilfeldet, inden Amsterdam-traktaten tradte i kraft, dvs. medens Schengen-
samarbejdet byggede pé beslutningsprocedurer, som ikke var EU’s.

Spergsmaélet om udbetaling af en godtgerelse blev rejst af bl.a. Graekenland under forhandlingerne med de
stater, der havde tilsluttet sig gruppen af Schengen-lande, efter at gennemfarelseskonventionen var blevet
undertegnet i 1990, men det blev faktisk fastsldet, at der ikke var hjemmel i konventionen til udbetaling af
en sddan godtgerelse.

Siden Schengen-reglerne blev integreret i EU, har Ridet ikke modtaget anmodning fra Grakenland om
deltagelse i finansieringen. Det ber imidlertid bemrkes, at Det Europaiske Rdd i Tammerfors har
opfordret til et tattere samarbejde og gensidig teknisk bistand mellem medlemsstaternes graensekontrol-
tjenester feks. i form af udvekslingsprogrammer og teknologioverforsel, navnlig for si vidt angar
segranserne, og til, at ansegerlandene hurtigt inddrages i dette samarbejde.

(2000/C 303 E[185) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0246/00

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Forhgjelse af preemien for tobakssortsgruppen Kaba — Kulak Classic

Under revisionen af markedsordningen for tobak i 1992 blev sortsgruppen Kaba — Kulak Classic (gruppe
VIII), uretfeerdigt behandlet, fordi preemien for den — til trods for at denne tobak ansds for at vare af en
usadvanlig kvalitet og meget efterspurgt — blev fastsat til det samme niveau som det premieniveau, der
galder for sorter under gruppe V, som modtager den mindste stotte.
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Eftersom denne uretferdige behandling kommer de graeske tobaksproducenter til skade, hvorimod felles-
skabsbudgettet pd grund af denne bestemmelse i alt for perioden 1993-98 opndede en vinding pd ca. 28,5
mio. ECU, vil jeg gerne vide: Har Kommissionen til hensigt at rdde bod pé denne uretferdige behandling,
som sortsgruppen Kaba — Kulak Classic har varet udsat for siden 1993, og vil den forege premien til
denne gruppe med 15 % uden en tilsvarende kvotereduktion?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(8. marts 2000)

[ bilaget til Ridets forordning (E@F) nr. 2075/92 af 30. juni 1992 om en fxlles markedsordning for
ratobak (') er sortsgruppen Kaba Koulak Classic klasseret i gruppe VIIL

Pramiebelobet for denne sortsgruppe er fastlagt i Rddets forordning(EF) nr. 660/1999 af 22. marts 1999
om endring af forordning(EJF) nr. 2075/92 og om fastsettelse af preemier og garantiterskler for tobak i
blade pr. sortsgruppe og pr. medlemsstat for 1999-, 2000- og 2001-hgsten (?). Denne forordning sikrer en
retferdig ligeveegt mellem garantiteersklerne og pramierne for de forskellige sortsgrupper.

Kommissionen kan dog oplyse det @rede medlem om, at den for den 1. april 2002 skal forelegge en
rapport for Parlamentet og Ridet om, hvorledes den falles markedsordning for ritobak fungerer, og at
man i den forbindelse vil se narmere pd sortsgruppen Kaba Koulak Classic.

(') EFT L 215 af 30.7.1992.
() EFT L 83 af 27.3.1999.

(2000/C 303 E[186) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0253/00

af Daniel Hannan (PPE-DE) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Bestemmelser

Hvor mange bestemmelser blev der ialt efter Kommissionens sken vedtaget i 1998, fordelt over a)
Kommissionens direktiver, b) Kommissionens beslutninger, c¢) Radets direktiver, d) direktiver fra Ridet og
Europa-Parlamentet, €) instrumenter, der ikke er offentliggjort i EFT, og f) rutinemassige forvaltnings-
instrumenter med begrenset gyldighedsperiode? Hvilke afvigelser er der i forhold til tidligere &r og de
seneste skon for 1999?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(3. marts 2000)

Oplysninger om antallet af forordninger, direktiver og beslutninger, som er vedtaget af henholdsvis
Parlamentet og Rédet eller af Radet alene eller af Kommissionen fra 1995 til 1999, med undtagelse af
lebende forvaltningsakter med begrenset gyldighedsperiode, sendes direkte til det @rede medlem og
Parlamentets generalsekretariat. Disse oplysninger stammer fra det interinstitutionelle dokumentations-
system Celex. De har desuden siden 1997 figureret i den almindelige beretning om Den Europaiske
Unions virksomhed (tabel nr. 28 (1997 og 1998) og nr. 29 (1999)). For at gere det muligt at felge
udviklingen i antallet af galdende retsakter er antallet af ophavede eller udlebne retsakter i det forgangne
ar ligeledes angivet.

Lobende forvaltningsakter med begranset gyldighedsperiode (fra nogle fa dage til nogle fd méneder), som
offentliggeres i EFT (L-udgaven) og er trykt med magre typer, er alle kommissionsforordninger og vedrerer
for de flestes vedkommende landbrugspolitikken. Der er tale folgende antal (kilde: fornaevnte Celex): 1831 i
1999, 1809 i 1998, 1603 i 1997, 14021 1996 og 1877 i 1995.
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De af institutionernes akter, der ikke offentliggeres i EFT, har ikke lovgivningsmaessig karakter. De udger i
gvrigt en meget lidt homogen gruppe (de omfatter f.eks. bade ydelse af finansiel stotte til medlemsstaterne,
korporationer eller virksomheder og afgerelser om udnavnelse af tjenestemand og anvendelse af persona-
levedtagten), og en samlet opgarelse heraf ville ikke have nogen betydning.

(2000/C 303 E[187) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0263/00

af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Ridet

(8. februar 2000)

Om: Det portugisiske formandskabs hovedmalsatninger pd uddannelsesomréadet

Kan Radet efter offentliggarelsen af det portugisiske formandskabs program pracisere, hvad der skal forstds
ved det erkleerede mal at udvikle ideen om en europaisk dimension i uddannelsen?

Kan Radet fuldt ud redegere for, hvordan det foreslar dette mél virkeliggjort og naermere bestemt den rolle,
som det har tilteenkt bdde Kommissionen og de enkelte medlemsstaters regeringer?

Svar

(13. april 2000)

Det portugisiske formandskab har i sit program angivet, at det vil »undersoge begrebet europaisk
dimension pd uddannelsesomridet, dels ved at udveksle god uddannelsespraksis og dels ved at analysere
forslag fra Kommissionen.

Fellesskabets nuvarende programmer inden for uddannelse og erhvervsuddannelse (anden fase af Socrates
og Leonardo) er hjornestenen i arbejdet med at fremme den europaiske dimension pd uddannelsesom-
radet, og ministerkonferencen den 17.-18. marts i Lissabon, hvor den nye generation af programmer skal
igangsattes, vil understrege disses betydning for mobilitet og samarbejde inden for EU (og ogsd i de
associerede lande) med sigte pd unionsborgerskabet og en felles holdning til falles problemer. Formand-
skabet tilrettelaegger sdledes ogsd en rakke konferencer om en vifte af uddannelses- og erhvervsuddannel-
sesemner lige fra udvikling af leeseplaner til livslang uddannelse, som alle har et stort indhold af europaisk
dimension, og hvori den enkelte medlemsstat har en vigtig rolle at spille, nemlig i forbindelse med
udveksling af god praksis.

P4 Det Europeziske Rdds ekstraordinere mede om beskaftigelse (den 22.-23. marts i Lissabon) agter
formandskabet at gore opmarksom pd uddannelsens og erhvervsuddannelsens rolle, som det fremgar af
dets forberedende dokument »Beskeeftigelse, ekonomiske reformer og social samherighed — pa vej mod et
Europa praget af innovation og viden« ('), som omhandler ikke blot uddannelsens bidrag til beskeftigel-
sespolitikken, men ogsd muligheden for at fastlegge en »europeisk pagt om grundleggende kompetencec.

Foruden ovenstdende overvejelser minder formandskabet om, at meget af Rddets — og Parlamentets —
nuvarende arbejde i hej grad tager sigte pa at fremme den europaiske dimension pd uddannelsesomradet,
som f.eks. forslaget om Det Europeiske Sprogdr 2001 og forslagene til henstillinger vedrerende mobilitet
og kvalitetsevaluering i skolerne. Formandskabet vil ogsd gerne pdpege, at dets program er helt pa linje
med og videreforer det arbejde, der blev pabegyndt under det finske formandskab, idet det prioriterer
uddannelse og beskeaftigelse, kvalitet i uddannelse og erhvervsuddannelse og fremme af mobilitet, der er
udpeget som prioriterede emner i Rédets resolution af 17. december 1999 () om udvikling af nye
arbejdsmetoder for europaisk samarbejde inden for uddannelse og erhvervsuddannelse »Ind i det nye
artusinde.
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Afslutningsvis skal det papeges, at det ikke tilkommer formandskabet at foregribe Kommissionens rolle,
hvis befajelser er fastlagt i traktaterne. Alle spergsmal om Kommissionens rolle i arbejdet med at fremme
den europaiske dimension pd uddannelsesomradet bor rettes til Kommissionen.

() Dok. 5256/00.
() EFT C 8 af 12.1.2000, s. 6.

(2000/C 303 E[1838) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0270/00
af Paulo Casaca (PSE) til Radet

(8. februar 2000)
Om: Det indre markeds funktion mellem EU og Schweiz hvad angdr arbejdsmarkedet

EU-borgeren Kosta Parlavanzas har forsynet mig med omfattende dokumentation, hvoraf det fremgar, at
Schweiz forer en bevidst og systematisk politik med henblik pa at begraense beskeftigelsesmulighederne for
udenlandske arbejdstagere i 20-30 drs alderen og siden udvise disse udleendinge til deres hjemlande uden at
sikre, at de kan f& overfert deres pensionsydelser.

Mener Radet, at det er muligt og enskveerdigt at fortsette og udbygge forbindelserne mellem EU og
Schweiz, iser inden for rammerne af det europaiske gkonomiske omrdde, uden at sikre, at Schweiz
respekterer minimumsreglerne for det indre marked pa arbejdsmarkedsomréidet?

Svar

(10./11. april 2000)

1. Selv om Schweiz deltog i forhandlingerne om aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejds-
omréde, deltager det ikke i Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade (E@S), idet et flertal af den
schweiziske befolkning ved en folkeafstemning i december 1992 stemte imod aftalen. Derfor har Schweiz
ikke kunnet ratificere aftalen og blive medlem af E@S, og reglerne for det indre marked finder sdledes ikke
anvendelse i Schweiz.

2. Den vigtigste del af forbindelserne mellem Den Europziske Union og Schweiz foregdr pd nuvarende
tidspunkt inden for rammerne af frihandelsaftalen af 1972 (). Denne aftale, der blev indgéet i forbindelse
med Det Europaiske @konomiske Feallesskabs forste udvidelse, sigter udelukkende mod at konsolidere og
udvide de eksisterende gkonomiske forbindelser mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab og
Schweiz, samt at sikre en harmonisk udvikling af deres handel.

Schweiz har dog indgdet flere konventioner med flere af Den Europaziske Unions medlemsstater, der
bilateralt fastsatter regler for visse sektorbestemte aspekter af den frie bevagelighed for personer, herunder
navnlig koordinering af de sociale sikringsordninger.

3. Det er Rédets opfattelse, at den bedste mdde at undgéd situationer som den, det erede medlem
navner, netop er at bevare og styrke forbindelserne mellem Den Europaiske Union og Schweiz. I denne
sammenhzng har Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Schweiz pd anden
side den 21. juni 1999 undertegnet en aftale om fri bevaegelighed for personer.

4. Rédet anser det for helt klart, at en yderligere styrkelse af forbindelserne mellem Schweiz og Det
Europeiske Fellesskab som tilsigtet med de undertegnede aftaler i vaesentlig grad vil forbedre situationen
for Fallesskabets statsborgere i Schweiz, idet aftalen om fri bevegelighed for personer udger et vasentligt
aspekt ved de fremtidige nye forbindelser med Schweiz.

5. Rédet for Den Europaiske Union haber, at denne aftale sammen med de seks ovrige aftaler, der blev
undertegnet med Schweiz samme dag, kan trade i kraft sd hurtigt som muligt.

() EFT L 300 af 31.12.1972, s. 189.
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(2000/C 303 E/[189) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0275/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Sanktionering af ukorrekt anvendelse af KKP i Feellesskabets retstekster

Kommissionen bekrafter i sit svar af 21. december 1999 pad min foresporgsel E-2218/99 (') at kebekraft-
spariteter er blevet anvendt i Faellesskabets retstekster, uden at der findes noget retsgrundlag herfor.

Et af de forskellige argumenter, som Kommissionen fremferer for at underbygge lovligheden af denne
praksis, var, at Portugal (som de ovrige medlemsstater) »altid har godkendt de érlige resultater«.

Kan Kommissionen fra et eller andet mede, som har fundet sted pd et tidspunkt i de senere ar, forelegge
en protokol, hvoraf det fremgdr, at det portugisiske nationale institut for statistik har godkendt de
resultater af KKP, som af Eurostat er blevet offentliggjort for Portugal?

Er Kommissionen ikke klar over, at de portugisiske statistiske myndigheder gentagne gange gennem
skrivelser og erkleringer har sat spergsmalstegn ved gyldigheden af KKP, herunder isar disses anvendelse
i fellesskabsforordninger?

(") EFT C 219 af 1.8.2000, s. 124.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(28. marts 2000)

Kommissionen er omhyggelig med ikke at offentliggare resultater, som en af medlemsstaterne udtrykkeligt
har givet udtryk for, at den ikke er enig i. Den giver altid medlemsstaterne mulighed for at reagere pa
resultaterne, for de offentliggares.

Hvad angédr Eurostats seneste publikation (»Purchasing power parities and related economic indicators —
results for 1997, 1999-udgaven) skal det bemarkes, at der under medet i arbejdsgruppen om kebekraft-
spariteter (KKP), som blev afholdt i Luxembourg den 21. og 22. juni 1999, blev dreftet et arbejdsdoku-
ment (PPP-99/P1/10 af 20. juni 1999: Item 4 — The European Comparison Programme: Detailed results
for 1997). Deri star der, at de resultater, der er indeholdt i dette dokument, betragtes som forelgbige af
Eurostat... En endelig beregning ville blive foretaget i begyndelsen af juli under hensyntagen til de
bemerkninger, man havde modtaget inden den 30. juni. Denne endelige beregning ville blive sendt til
alle de deltagende lande til endelig godkendelse pa den sadvanlige made.

Hverken pd dette made i Luxembourg eller efter medet blev der fremsat bemarkninger (eller klager) af den
portugisiske delegation om gyldigheden af KKP og disses anvendelse i fallesskabsforordninger.

Den 21. oktober 1999 sendte en embedsmand i Kommissionen en e-post til alle de nationale statistiske
kontorer, herunder ogsé Instituto Nacional de Estatisticas, hvori der stod, at der sammen med e-posten blev
fremsendt et forord (reference dok.PPP-99/P1/18) med en beskrivelse af det omfattende arbejde, der var
udfert for at afslutte resultaterne for 1997, samt forskellige bilag.

I dette dokument (»The European Comparison Programme: Detailed results for 1997«) stod der pa s. 3:
»Naeste skridt for at leegge sidste hand pé resultaterne: resultaterne pd aggregatniveau og pa undersegelses-
niveau i dette dokument betragtes nu som endelige. Eurostat har til hensigt at offentliggare resultaterne pa
aggregatniveau i november 1999 i »Detailed Tables«-serien, og vil begynde at offentliggere resultaterne pa
undersggelsesniveau i »Statistics in Focus«-serienc.

Hvis det portugisiske statistiske kontor havde haft nogen bemarkninger eller var uenig, havde det adskillige
uger til at reagere pd dette dokument. Kommissionen modtog ingen negative reaktioner fra noget nationalt
statistisk kontor, hvilket implicit betyder, at Instituto Nacional de Estatisticas var tilfreds med de KKP-
statistikker, som var udarbejdet af Eurostat.
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(2000/C 303 E[190) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0276/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Manglende palidelighed af KKP-oplysninger fra Eurostat

Forbundsrepublikkens nationale statistiske kontor, Statistisches Bundesamt, i Wiesbaden har i mindst 25 &r
offentliggjort ssmmenlignende statistikker over priserne i Portugal og Tyskland, som i hvert fald i de senere
ar har omfattet méanedlige oplysninger (Preise, Fachserie 17, Reihe 10, Internationaler Vergleich der Preise
fur die Lebenshaltung, Statistisches Bundesamt, forskellige maneder).

De af Statistisches Bundesamt i Tyskland offentliggjorte oplysninger viser systematisk et relativt prisniveau
for Portugal, som ligger langt hojere end det, der fremgéar af Eurostat’s oplysninger. For eksempel var de
portugisiske priser for forbrugerne ifelge Eurostat 41,4% lavere end de tyske priser (purchasing power
parities and related economic indicators, results for 1995 and 1996, Eurostat), hvorimod Statistisches
Bundesamt i ovennavnte publikation fra 1995 var ndet frem til en forskel pa kun 6,3 % for den samme
indikator.

Fra 1998 viste de af Eurostat forelagte oplysninger (implicit angivet i statistikker over BNP, idet
resultaterne med hensyn til kebekraftspariteter endnu ikke var offentliggjort) fortsat, at de portugisiske
priser 1 langt lavere end de tyske priser, hvorimod Statistisches Bundesamt med hensyn til forbruger-
priserne ndede frem til den konklusion, at escudoen var overvurderet.

Mener Kommissionen, at anvendelsen af en indikator, der viser helt forskellige eller endog totalt mod-
stridende veerdier, ndr den offentliggores af forskellige statistiske tjenester, kan betragtes som helt korrekt
og i overensstemmelse med den gangse praksis?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(28. marts 2000)

De statistikker, der offentliggeres af Statistisches Bundesamt, og som det @rede parlamentsmedlem henviser
til, udarbejdes ikke efter samme metodologi og med samme mal for gje som dem, der udarbejdes af
Kommissionen i forbindelse med beregninger af kebekraftspariteter (KKP).

Tre vasentlige forskelle forer til forskellige resultater i de to publikationer. Eurostats resultat omfatter hele
forbruget, hvad angdr det samlede bruttonationalprodukt (BNP), dvs. ikke blot udgifterne til de private
husholdningers forbrug, men ogsd de offentlige myndigheders udgifter samt de faste bruttoinvesteringer.
Det resultat, den tyske publikation ndr frem til, omfatter kun udgifterne til de private husholdningers
forbrug, og endda kun en del heraf, eftersom huslejer, biler og forsikringer ikke er medregnet. Men f.eks. er
prisindekset for huslejer, som i 1995 udgjorde 17,4% af det private forbrug i Tyskland mod 4,7 % i
Portugal, 78 % lavere i Portugal end i Tyskland. Ligeledes er prisindekset for de offentlige myndigheders
samlede forbrug, som i 1995 udgjorde 12 % af BNP i Tyskland og endda 18,1 % i Portugal, 68 % lavere i
Portugal end i Tyskland.

Vegtningen af produkter og tjenesteydelser er ikke den samme, eftersom Eurostat tager udgangspunkt i
den indenlandske struktur af husholdningernes forbrug i hvert enkelt medlemsstat (den tyske struktur for
Tyskland, den portugisiske struktur for Portugal), mens Statistisches Bundesamt i Wiesbaden tager
strukturen af husholdningernes forbrug i Tyskland som udgangspunkt for alle de lande, det undersoger.

Endelig er formalet med de to undersogelser ikke det samme: for Eurostat drejer det sig om at fastleegge
kebekraftspariteterne, siledes at der kan foretages en generel sammenligning mellem alle de undersegte
europziske lande (multilaterale sammenligninger) mens resultaterne af Statistisches Bundesamts undersg-
gelse kun har til formdl at sammenligne de undersggte lande bilateralt med Tyskland. I modsatning til
Eurostat, som udarbejder og offentligger sine KKP-statistikker med et internationalt mél for gje, producerer
Statistisches Bundesamt sine statistikker til indenlandske formal.
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Da metodologien og malsatningerne er forskellige, er det ikke muligt at sammenligne de resultater, der er
anfort i de forskellige publikationer, med hinanden. Resultaterne er derfor heller ikke modstridende, men
supplerer hinanden.

(2000/C 303 E[191) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0278/00

af Ewa Hedkvist Petersen (PSE) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Import af fugle og vildt fra Rusland

EU har endnu ikke givet tilladelse til, at der importeres vildt fra Rusland, da der ved flere lejligheder er
konstateret mund- og klovsyge og hensepest i visse dele af landet. Disse sygdomme forekommer imidlertid
ikke og er ifelge oplysningerne heller ikke tidligere konstateret i landets nordlige regioner, som har
betydning for bla. vildtimportererne i Norden. Veterinarindberetningen i Rusland fungerer dog darligt og
det har givet anledning til forsinkelse i bedemmelse af de forskellige regioner. Evalueringen af situtationen i
det nordlige Rusland har nu strakt sig over flere ar og der foreligger ingen klare svar.

Hvilke oplysninger kan Kommissionen give om situationen i denne sag, sdledes at bl.a. vildimportererne i
Norden kan fa klarhed om de betingelser, der galder for import af vildt fra det nordlige Rusland?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(28. marts 2000)

Kommissionens beslutning 97/217[EF af 28. februar 1997 fastsetter grupper af tredjelande, eller dele
heraf, der har tilladelse til at benytte sundheds- og hygiejnecertifikaterne i forbindelse med indfersel af ked
af vildtlevende vildt, ked af opdrettet vildt og kaninked fra tredjelande (*).

Feellesskabet har foretaget et veterinzrkontrolbesog i den russiske region Murmansk for at vurdere dyre- og
folkesundhedssituationen med henblik pd en eventuel indfarsel af ked af vildtlevende klovbarende dyr med
undtagelse af vildsvineked. Resultaterne af kontrolbeseget var opmuntrende, og de garantier, der blev givet
af de nationale myndigheder, var tilfredsstillende.

Dette gav Kommissionen mulighed for ved beslutning 2000/161/EF af 14. februar 2000 (?) at endre
ovennavnte beslutning for at tillade indfersel af ked af opdrattede rensdyr fra den russiske region
Murmansk.

Som felge heraf og efter vedtagelsen af listen over russiske virksomheder, hvorfra medlemsstaterne tillader
indfersel af ked af opdrettet vildt, vil Rusland i henhold til Kommissionens beslutning 00/161/EF af
14. februar 2000 om endring af beslutning 97/217/EF2 vere i stand til at eksportere kad af opdrettet
vildt til Fellesskabet fra de godkendte virksomheder i Murmansk-regionen.

() EFT L 88 af 3.4.1997.
() EFT L 51 af 24.2.2000.

(2000/C 303 E[192) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0284/00

af Hans-Peter Mayer (PPE-DE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Lighedsprincippet i forbindelse med kriterierne for tildeling af britisk statsborgerskab

Kriterierne for tildeling af britisk statsborgerskab indebzrer, at bern af en britisk moder og en udenlandsk
fader, som er fodt for den 1. januar 1983, ikke har ret til britisk statsborgerskab, da statsborgerskabet
indtil dette tidspunkt kun fulgte faderen.
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Er denne bestemmelse i strid med lighedsprincippet, sdledes som det implicit er forankret i fallesskabs-
retten?

Ville eventuelle fallesskabsretlige skridt til @ndring af bestemmelserne vare mulige?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Antonio Vitorino

(16. marts 2000)

Reglerne om erhvervelse og tab af statsborgerskab henhgrer udelukkende under hver medlemsstats egen
lovgivning.

Det fremgér klart af erkleering nr. 2, der er knyttet til traktaten om Den Europeaiske Union, at »... afgeres
sporgsmélet om, hvorvidt en person har denne nationalitet, udelukkende under henvisning til den
pageldende medlemsstats egen lovgivninge.

(2000/C 303 E[193) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0285/00

af Claude Desama (PSE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Foresldet sammenlagning af Worldcom og Sprint

Den foresliede sammenlegning af Sprint og MCI Worldcom udger en trussel mod markedet for
Internetbackbone-forbindelser i Europa. Tilsammen vil de to operatgrer indtage en dominerende stilling i
USA, som vil gore det muligt for dem at anvende hgjere takster over for bdde operatgrer og brugere. Det
nye fusionerede selskab ville vere i stand til at udnytte sin kontrol over afgerende netknudepunkter til at
opné fordele, ndr det galder kommutering af Internettrafikken i verden.

Hvorledes agter Kommissionen at reagere pa denne situationen, som er skadelig for konkurrencereglerne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(7. marts 2000)

Den 11. januar 2000 blev den anmeldte fusion mellem MCI WorldCom og Sprint anmeldt til Kommis-
sionen, sd det kunne underseges, om den var forenelig med feellesmarkedet. I lighed med den undersogelse,
som Kommissionen foretog i 1998 af fusionen mellem MCI og WorldCom, vil virkningerne af sammen-
leegningen af henholdsvis Sprint og MCI WorldCom’s virksomhed pd markedet for Internetbackbone-
forbindelser blive undersogt ngje. Hvis det skulle vise sig, at sammenlaegningen vil skabe eller styrke en
dominerende stilling pd markedet, skal parterne stille passende forslag til at undgé konkurrenceproblemer.

(2000/C 303 E[194) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0291/00

af Jan Wiersma (PSE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Phare-programmet for Kroatien

Er Kommissionen i lyset af det positive resultat af valget i Kroatien den 3. januar 2000 villig til at
genoverveje indefrysningen af Phare-programmet for Kroatien?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(15. marts 2000)

Som folge af den seneste tids politiske udvikling i Kroatien har Kommissionen taget en rakke skridt for
tydeligt at give udtryk for sin tilskyndelse og stette til processen frem mod en fuldsteendig demokratisering
af Kroatien, der vil markere en ny era i forbindelserne mellem Kroatien og Unionen.

Der har fundet besgg sted pa hejt niveau mellem formanden for Kommissionen og en raxkke tjenestemand
ved Kommissionen med ansvar for de eksterne forbindelser pd den ene side og de nye kroatiske ledere pa
den anden side. Det forste mede i den rddgivende task force mellem Unionen og Kroatien, der blev nedsat
af Rddet (almindelige anliggender, CAG) den 24. januar 2000, blev afholdt den 15. februar 2000.
Kommissionen blev af CAG den 14. februar 2000 opfordret til at udarbejde en forundersegelsesrapport
med henblik pd indledning af forhandlinger om indgdelse af en stabiliserings- og associeringsaftale.

Kommissionen vil i forbindelse med en tjenesterejse til Kroatien i begyndelsen af marts méned foretage de
indledende vurderinger med hensyn til behov og prioriteter, sd den kan gd i gang med at planlegge
Feellesskabets bistand til Kroatien for dret 2000.

Specielt hvad angédr ydelse af PHARE-bistand til Kroatien, ber det anferes, at Kommissionen agter at
fremlagge et nyt program til fordret, der kommer til at omfatte hele den vestlige Balkanregion. Derfor vil
PHARE-programmet blive helt og holdent centreret om ansggerlandene, medens det nye program fuld-
steendigt erstatter PHARE- og OBNOVA-programmerne for Balkanlandenes vedkommende, herunder
Kroatien, der, sd snart programmet traeder i kraft, vil kunne drage fordel af det.

(2000/C 303 E[195) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0310/00

af Lutz Goepel (PPE-DE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Undersogelser gennemfert af Institut for @konomisk Ret og Forbrugerret i Berlin for Kommissionen

Kan Kommissionen forelaegge en oversigt over de undersegelser, Institut for @konomisk Ret og Forbruger-
ret i Berlin gennemforte for Kommissionen i perioden 1991-1999?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(16. marts 2000)

I perioden 1991-1999 bestilte Generaldirektoratet for Sundhed og Forbrugerbeskyttelse tre undersogelser
hos Institut for @konomisk Ret og Forbrugerret.

Den forste undersogelse vedrorte indsamlingen og analyseringen af oplysninger om retspraksis i Tyskland
for s vidt angdr urimelige vilkdr i aftaler, der indgds med forbrugere. Kontrakten blev indgdet i 1995 og
belgb sig til 81 000 €. Den anden undersogelse vedrorte dersalg, pyramidesalg og multilevel-salg.
Kontrakten blev indgdet i 1998 og belgb sig til 67 900 €. Den tredje undersegelse vedrerte mulighederne
for at skabe generelle retlige rammer for fair trade. Kontrakten blev indgdet i 1999 og belgb sig til
78 400 €.
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(2000/C 303 E[196) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0317/00

af Anna Karamanou (PSE) og Minerva Malliori (PSE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Effektiv bekempelse af aids

95 % af de mennesker, der er angrebet af aids, lever i udviklingslandene pd det afrikanske eller det asiatiske
kontinent, og denne sygdom er ansvarlig for et ud af fem dedsfald i Afrika, og den forventede gennem-
snitslevealder er faldet drastisk pa grund af de enorme dimensioner, som denne epidemi har antaget, og de
syges manglende evne til at betale de hgje skonomiske omkostninger, der er forbundet med medicin og
behandling af sygdommen; endvidere har lederen af Verdenssundhedsorganisationen, Gro Harlem Brundt-
land, i en appel til samtlige industrilande, understreget, at medicinen befinder sig i den nordlige del af
verden og sygdommen i den sydlige, idet hun opfordrede til, at der blev gjort en ende pd denne ulighed og
sorget for lige adgang til forebyggelse og behandling af aids.

Eftersom der for nylig er ydet stotte pd 150 millioner dollars fra USA og 50 millioner dollars fra Canada,
bedes Kommissionen besvare folgende: Hvordan og med hvilke sarlige programmer agter EU at komme
udviklingslandene til undsatning med henblik pé sdvel forebyggelse som behandling, sd de sygdomsramte
kan f4 mulighed for medicinsk behandling, og antallet af dedsfald kan nedbringes drastisk, sddan som det
ogsd er sket i udviklingslandene?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Poul Nielson

(30. marts 2000)

Kommissionen er helt klar over udviklingslandenes stigende vanskeligheder med at bekempe hiv/aids-
epidemien. I kraft af de seneste drs terapeutiske fremskridt har det veret muligt at opnd betydelig bedre
resultater i de industrialiserede lande for sd vidt angdr behandlingen af patienterne og deres overlevelses-
muligheder, medens de allerfattigste lande ikke har samme adgang til at nyde godt af disse fremskridt.

I Kommissionens meddelelse til Ridet og Europa-Parlamentet () med titlen: »Om @get solidaritet med
henblik pd bekempelse af aids i udviklingslande« bekraftes Kommissionens enske om et eget samarbejde
med hele det internationale samfund, og det understreges, at en sddan solidarisk indsats ber indbefatte
samtlige aktive instanser, sdvel offentlige som private. Med henblik herpd arbejder Kommissionen tat
sammen med De Forenede Nationers organisation ONU-SIDA, med Verdenssundhedsorganisationen, men
ogsd med leegemiddelindustrien med det sigte at udvikle mekanismer, der kan gere det lettere for patienter
at fa adgang til behandling, og samtidig at finde frem til nye former for finansiel solidaritet.

Kommissionen er helt pd det rene med, at behandlingen af de syge ikke er gennemferlig, uden at der
samtidig udvikles en rakke sundhedssystemer, og at man ber satse pa en international sygdomsbekampel-
sessolidaritet, der skal veere s@rdeles godt struktureret, for at man kan nd det langsigtede mal, der gar ud pa
at mindske sygeligheden og dedeligheden i forbindelse med hiv/aids. Det ber erindres, at anvendelsen af de
nye virusbekempelsesterapier er yderst ubehagelige for patienten, at den kraver meget veluddannet
personale og en ngjagtigt gennemfort overvagningsteknik. Hvis de foreskrevne regler for behandlingen
ikke overholdes meget strengt, er det selve effektiviteten af denne behandling, der pd lang sigt og i et
meget stort omfang sattes pd spil.

Derfor er Kommissionens strategi pd dette omrade sével baseret pa specifikke og maélrettede foranstalt-
ninger ved hjelp af den serlige budgetpost for hiv/aids-bekeempelse som pé en bredere indsats til fordel for
udvikling af sundhedssystemerne i de bergrte lande.

Gennem de sidste 10 dr har Kommissionen brugt over 200 mio. EUR fra denne szrlige budgetpost for at
stotte nationale og regionale programmer i de asiatiske, afrikanske og latinamerikanske lande, der er
hardest ramt af epidemien. I disse programmer laegges der sarlig vagt pa en forebyggende indsats, men de
stotter ogsd en bedre behandling af patienterne, iser med hensyn til en rekke infektionssygdomme, som
kun kraever ret simple og effektive indgreb.

De specifikke foranstaltninger suppleres med mere omfattende samarbejdsprogrammer, der tager sigte pa
en forbedring af sundhedssystemerne, for kun sdledes kan man sikre, at indsatsen giver et mere
langtrakkende resultat.

For ar 2000 er der 23 mio. EUR til rddighed pd den sarlige budgetpost, hvis formdl er at stotte
forskningen og de nyskabende foranstaltninger, der kan bidrage til en mere effektiv og holdbar politik pa
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dette omrade. Foranstaltningerne tager forst og fremmest sigte pd forebyggelse af overforslen af hiv/aids fra
mor til barn, udvikling af kvalitetspreegede og holdbare patientbehandlingssystemer, undersagelse af de
gkonomiske mekanismer og offentlige sundhedsforhold, der ever indflydelse pd evnen til at udvikle
hensigtsmeassige vacciner, og bevidstgorelse af de private eller offentlige aktorer vedrerende nedvendighe-
den af at udvikle bakteriedreebende produkter, som alle kan fa adgang til.

Endvidere har Kommissionen for nylig sammen med AVS-staterne undertegnet en finansieringsaftale til et
belgb af 20 mio. EUR, der tages af midlerne fra den 8. EUF, til fordel for samtlige AVS-stater. I henhold til
denne aftale foreslds der gennemfert en rakke foranstaltninger vedrerende anvendt forskning samt
undervisning og uddannelse, med det formal at udvide den institutionelle kapacitet og ivaerksettelsen af
forebyggelsesstrategier, iser pa regionalt plan.

(") KOM(98) 407 endelig udg.

(2000/C 303 E[197) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0327/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Sundhedsmassige risici fra telekommunikationsmaster for mobiltelefoni

Den anarkistiske opstilling af telekommunikationsmaster for mobiltelefoni, som mobiltelefonfirmaer, der
opererer pd det nationale territorium i dag foretager i visse spanske regioner uden hensyntagen til
miljgbestemmelser, @stetik og landskab, sikkerhed og den offentlige sundhed, unddrager sig enhver specifik
beskyttelse med hensyn til betingelserne for opstilling af infrastruktur for denne form for rele (der findes
rent faktisk bestemmelser om mobiltelefoni med administrative krav om opferelse af infrastruktur i
almenvellets interesse, for sikkerhed og miljg); i mange tilfelde treeffes afgerelsen om opstillingen pé
arbitreer made af en ansvarlig for de lokale myndigheder pa det pdgaldende sted for opstillingen, uden at
der er foretaget nogen som helst forudgdende undersogelse af indvirkningerne pd miljeet og for den
offentlige sundhed samt meget ofte uden nogen form for tilladelse til opstillingen.

Pd baggrund af Kommissionens svar pd skriftlige foresporgsler 0274/95(") 3142/95(%) 0737/96 () og
2304/96 (*) om telekommunikationsmaster for mobiltelefoni og de skadelige indvirkninger af ikke-
ioniserende strdlingsemissioner fra sidanne master for den menneskelige sundhed, har Kommissionen
forpligtet sig til pa fallesskabsplan at foretage en ekspertundersogelse af dette spergsmél. De skadelige
indvirkninger for sundheden af sddanne master er allerede blevet analyseret af Verdenssundhedsorganisa-
tionen. Agter Kommissionen at tage initiativ til pd faellesskabsplan at regulere spergsmalet om opstilling af
centrale telekommunikationsmaster for mobiltelefoni under det globale mobiltelefonsystem GSM? Vil
Kommissionen af den spanske stat krave, at den foretager undersggelser om indvirkningen pé miljget og
for den offentlige sundhed af opstillingen af mobile telefonnet?

1

() EFT C 179 af 13.7.1995, s. 11.
() EFT C 137 af 8.5.1996, s. 3.

() EFT C 217 af 26.7.1996, s. 13.
(4 EFT C 60 af 25.1.1997, s. 140.

2

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(28. marts 2000)

Den 12. juli 1999 vedtog Radet efter forslag fra Kommissionen henstilling 1999/519/EF om begransning
af befolkningens eksponering for elektromagnetiske felter (0 Hz — 300 GHz) (). Dette dokument bidrager
til opndelse af det hgjest mulige niveau for beskyttelsen af alle europziske borgeres sundhed. Ordlyden i
henstillingen henviser ikke til konkret apparatur. Alle kilder til ikke-ioniserende strdlingsemission er
omfattet, ogsd mobiltelefonsystemer.

Ridet og Parlamentet har desuden vedtaget et direktiv om radio- og teleterminaludstyr samt gensidig
anerkendelse af udstyrets overensstemmelse (?). Heri fastsettes de krav, som radiosendere skal opfylde for at
kunne markedsferes og tages i brug, dvs. krav om, at produkterne skal vare sikre og ikke sundhedsfarlige,
ndr de anvendes efter hensigten. Ifolge direktivet kan medlemsstaterne af sundhedsmassige &rsager
begranse brugen, f.eks. ved at fastlegge bestemte minimumsafstande mellem senderne og offentligheden.
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Direktivet fastsatter ikke krav med hensyn til indvirkningen pé miljeet af opstillingen af basisstationer for
mobiltelefoner, idet dette horer under medlemsstaternes ansvarsomrade.

Med henblik pé at fremme anvendelsen af lavspaendingsdirektivet 73/23/EQF (}) og direktivet om radio- og
teleterminaludstyr giver Kommissionen de europziske standardiseringsorganer (Den Europeiske standar-
diseringsorganisation (CEN), Den Europaiske Komité for Elektroteknisk Standardisering (CENELEC) og Det
Europaeiske Standardiseringsinstitut for Telekommunikation (ETSI) mandat til at opstille europwiske
harmoniserede standarder, der omfatter de sikkerhedsmaessige aspekter af elektromagnetiske felter (0
hertz (HZ) — 300 gigahertz (GHz)) skabt af produkter, i overensstemmelse med basisrestriktioner og
referenceniveauer i henstilling 1999/519/EF om beskyttelsen af menneskers sundhed. Disse standarder skal
senere omsettes til nationale standarder, og nationale standarder i uoverensstemmelse med disse trakkes
tilbage.

Dette giver mulighed for at gennemfore miljomalinger, som, hvis de viser, at befolkningen udsettes for
vaerdier, der er hejere end de anbefalede, vil give anledning til tekniske tilpasningsforanstaltninger for at
undgd en negativ indvirkning af denne ikke-ioniserende stralingsemissionskilde pa folkesundheden og
miljoet.

(') EFT L 199 af 30.7.1999.

() Direktiv 1999/5/EF of 9. marts 1999 om radio- og teleterminaludstyr samt gensidig anerkendelse af udstyrets
overensstemmelse (EFT L 91 af 7.4.1999).

() Radets direktiv 73/23/EQF af 19. februar 1973 om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om elektrisk
materiel bestemt til anvendelse inden for visse spaendingsgranser (EFT L 77 af 26.3.1973), som @ndret.

(2000/C 303 E[198) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0328/00

af Georges Berthu (UEN) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Courtoisietitler tildelt EU-tjenestemand af tredjelande

I svaret pa skriftlig foresporgsel P-0224/99 (') om titlen som »ambassader«, som flere af Kommissionens
delegationsledere smykker sig med, udtaler Kommissionen, at det er »kutyme, at de akkrediterende lande
(som folge af disse delegationers diplomatiske privilegier og immuniteter) giver delegationscheferne rang
og titel af ambassader«.

Kan Kommissionen pracisere, om den finder det normalt, at fremmede lande og ikke EU-medlemsstaterne
giver EU-tjenestemeand titler? Hvilke forholdsregler agter den at traffe for at undgd, at tjenestemeend
bruger titler — herunder ogsd courtoisietitler — tildelt af tredjelande officielt i forbindelse med udevelsen af
deres embede?

() EFT C 289 af 11.10.1999, s. 143.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(17. marts 2000)

Det er diplomatisk praksis, at det land, der akkrediterer en diplomat, anmoder vertslandet om at tildele
den péagaldende diplomat en vis rang. Det er i den forstand det akkrediterende land, der giver tjeneste-
manden rang.

Denne regel finder ogsd anvendelse pd Kommissionens delegationer, reprasentationer eller kontorer, som
akkrediteres pa statsoverhovedniveau. Kommissionen underretter medlemsstaterne om, at den har til
hensigt at udnavne en delegationsleder, og om hvilken rang og courtoisietitel den vil anmode om i
akkreditationslandet.

Lederne af Kommissionens missioner fir retningslinjer for, hvorndr det er passende at anvende courtoi-
sietitlen.
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(2000/C303E[199) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0331/00

af Karla Peijs (PPE-DE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Franske vognmends blokader

De franske vognmends blokader den 10. januar har haft store konsekvenser for varetransporten til og via
Frankrig. Omkring 50 blokader ved stgrre og mindre granseovergange til Belgien, Spanien, Italien,
Tyskland, Schweiz og Luxembourg samt i en rakke havne hindrede den frie bevagelighed for varer i
Unionen.

Disse blokader gdelagde mange transportvirksomheders planlegning, Desuden lod mange vognmand for
en sikkerheds skyld deres lastbiler blive i garagen.

Det er en af institutionernes opgaver at sikre den frie bevagelighed for varer. Ifglge forordning (EF) nr.
2679/98 om det indre markeds funktion med hensyn til fri bevagelig for varer mellem medlemsstaterne
har medlemsstaterne fem dage til at underrette Kommissionen om de nedvendige foranstaltninger iverksat
til afhjelpning af hindringer.

Mener Kommissionen ikke, at denne tidsfrist pd fem dage til at gribe ind er for lang, eftersom den
gkonomiske skadevirkning er kolossal allerede fra den forste dag, hvor en »hindring« forekommer?

Hvordan péatenker Kommissionen for fremtiden at kunne handle hurtigere og mere formalstjenligt ved en
sddan »hindring« af den frie bevaegelighed for varer mellem medlemsstaterne?

Denne blokades samlede gkonomiske skadevirkning for ikke-franske transportvirksomheder anslds til 30
mio. euro. Hidtil er kun skadevirkninger indtruffet pa fransk omréade blevet erstattet. Ifolge de foreliggende
oplysninger indtraf skadevirkningerne ved blokaden imidlertid uden for fransk omrade.

Hvad agter Kommissionen at gore ved det?
Hvordan kan de indtrufne skadevirkninger erstattes?

Har Kommissionen overvejet at andre forordning (EF) nr. 2679/98, siledes at tidsfristen for indgreb
nedsattes betydeligt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(20. marts 2000)

Det @rede parlamentsmedlem henleder Kommissionens opmerksomhed pd de omfattende skonomiske
konsekvenser, de franske vognmands blokader ved graenserne — navnlig i de seneste uger — vil fa for
mange virksomheder i EU, samt pd de muligheder for indgreb, Kommissionen rdder over inden for
rammerne af forordning (EF) nr. 2679/98 (!).

Kommissionen skal forst og fremmest minde om, at det i henhold til fellesskabsretten er op til medlems-
staterne at treeffe alle fornedne og relevante foranstaltninger for at genoprette den frie bevagelighed for
varer pd deres territorium, ndr sddanne begivenheder finder sted.

[ medfer af artikel 5 i forordning (EF) nr. 2679/98 kan Kommissionen rette henvendelse til den medlems-
stat, i hvilken hindringen forekommer, og anmode den om at genoprette den frie bevagelighed. I denne
henvendelse fastsattes den frist, inden for hvilken medlemsstaten skal efterkomme sine forpligtelser efter
feellesskabsretten. Denne frist fastsettes af Kommissionen under hensyn til, hvor hastende sagen er (art. 5,
stk. 1), og kan veere kortere end fem dage. Til gengzld fastsattes der i art. 5, stk. 4, i forordningen en fast
frist pd fem hverdage for det tidspunkt, inden for hvilket den pagezldende medlemsstats officielle svar skal
foreligge 1 Kommissionen.

Kommissionen mener i betragtning af resultaterne af den udveksling af oplysninger (art. 3 i forordning (EF)
nr. 2679/98), som fandt sted med de franske myndigheder under konflikterne i januar og februar 2000, at
ivaerkszttelsen af forordning (EF) nr. 2679/98 i hej grad medvirkede til, at blokaderne ved greenserne blev
ophavet inden for meget korte frister. Det pétenkes derfor ikke at foretage nogen andringer af for-
ordningen pa nuvarende tidspunkt.
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Hvad angdr erstatning for de indtrufne skadevirkninger, skal Kommissionen oplyse det @rede medlem om,
at de franske myndigheder under den fornavnte udveksling af oplysninger har meddelt, at de har til
hensigt at treeffe de nedvendige foranstaltninger for at eventuelle erstatningssager kan blive undersogt pé et
senere tidspunkt i medfer af artikel L.2216-3 i de almindelige lovforskrifter for lokale myndigheder.

Kommissionen skal i den forbindelse henlede det xrede medlems opmarksomhed pa det forhold, at det i
overensstemmelse med Domstolens retspraksis er op til medlemsstaterne at erstatte den skade, gkonomiske
operaterer har lidt som folge af de pigeldende medlemsstaters overtraedelse af fellesskabsretten. Kommis-
sionen mener endvidere, at denne ret til erstatning ikke kan vare begrenset til de gkonomiske tab, der er
indtruffet pa fransk territorium, uden at der sattes spergsmalstegn ved grundlaget for medlemsstaternes
ansvar for overtraeedelse af fellesskabsretten, dvs. feellesskabsnormernes effektivitet og en effektiv beskyttelse
af de anerkendte rettigheder.

(") Radets forordning (EF) nr. 2679/98 af 7. december 1998 om det indre markeds funktion med hensyn til fri
bevaegelighed for varer mellem medlemsstaterne, EFT L 337 af 12.12.1998.

(2000/C 303 E[200) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0339/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(14. februar 2000)

Om: Overtradelse af bestemmelser i direktiv 89/391/EQF om foranstaltninger til forbedring af arbejdsta-
gernes sikkerhed og sundhed under arbejdet

[ artikel 4, stk. 2, i direktiv 89/391/EQF (') om forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under
arbejdet hedder det, at medlemsstaterne navnlig skal »pése, at der sikres fyldestgorende kontrol og tilsyn.
Eftersom der har varet fremsat mange klager over, at medlemsstaterne ikke udever nogen veasentlig
kontrol med gennemforelsen af det ovennwvnte direktiv, sddan som dette direktiv pdleegger dem, bedes
Kommissionen besvare felgende: Hvilke foranstaltninger har Kommissionen mulighed for at treffe for at
sikre, at direktivet overholdes hvad angar medlemsstaternes forpligtelser til at fore fyldestgarende kontrol
og tilsyn? Hvilke oplysninger rdder Kommissionen over med hensyn til denne kontrol og de sanktioner,
der eventuelt af de nationale myndigheder er blevet pélagt selskaber, som overtreeder bestemmelser i
direktiv 89/391/EQF?

() EFT L 183 af 29.6.1989, s. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(28. marts 2000)

Kommissionen deler det @rede medlems holdning, som tillegger det stor betydning, at de nationale
bestemmelser, der gennemferer Rddets rammedirektiv 89/391/E@F af 12. juni om ivaerksattelse af
foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet, anvendes pé effektiv
vis i alle medlemsstater.

P4 baggrund heraf og i henhold til artikel 4, stk. 2, i rammedirektiv 89/391/EQF ber ethvert konkret
tilfelde, hvor der kan vare tale om en overtreedelse af de nationale bestemmelser, som gennemforer
ovennavnte direktiv, meddeles de nationale myndigheder, som derefter arrangerer og gennemferer de
nedvendige kontrol- og tilsynsforanstaltninger med henblik pad en tilfredsstillende anvendelse af disse
foranstaltninger.

Safremt Kommissionen fik kendskab til konkrete oplysninger, som péviser, at de nationale myndigheder
ikke lever op til deres forpligtelser i denne henseende, ville den traffe de nedvendige foranstaltninger og,
hvis resultaterne af en undersegelse af den konkrete sag kraevede dette, indlede en overtradelsesprocedure i
henhold til EF-traktatens artikel 226 (tidl. artikel 169).

Hvad angédr omfanget af kontrol og sanktioner, der af de nationale myndigheder er palagt virksomheder,
som overtreder bestemmelserne i direktiv 89/391/EQF, er Kommissionen netop ved at indsamle oplys-
ninger fra de nationale arbejdstilsyn. S& snart disse oplysninger foreligger, vil Kommissionen sende dem
direkte til det rede medlem og til Parlamentets Generalsekretariat.
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(2000/C 303 E[201) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0345/00

af Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Sundhed og et europaisk agentur for fodevaresikkerhed

Den 12. januar i ar foreslog Kommissionen, at der oprettes et europaisk agentur for fodevaresikkerhed i
lobet af to dr pd baggrund af situationen pa EU’s fedevaremarked inden for det sidste dr og den mistillid,
der skyldes sagerne med kogalskab og dioxin.

Hvordan vil Kommissionen sikre, at dette organ kan fungere uathengigt, hvis det reduceres til blot at veere
radgivende?

Hvilke ordninger patenker Kommissionen at indfere for i lobet af to dr at garantere fodevaresikkerheden?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(28. marts 2000)

Vedrgrende den forste del af spergsmalet henviser Kommissionen det arede medlem til sit svar pé skriftlig
foresporgsel E-0231/00 af Nicole Thomas-Mauro ().

Hvad spergsmaélets anden del angdr, minder Kommissionen om, at ordningen for tilvejebringelse af
videnskabelig rddgivning er blevet fuldsteendig omorganiseret siden 1997. Der legges stor vagt pi den
videnskabelige rddgivnings ekspertise, uathangighed og dbenhed. Disse principper er stadig galdende og
sikrer en god beskyttelse af forbrugernes sundhed. Kommissionen har i hvidbogen om fedevaresikkerhed (%)
tilkendegivet, at den i lgbet af de naste to dr, sifremt de fornedne ressourcer er til radighed, vil vurdere
muligheden for at foretage en yderligere forbedring af de galdende strukturer for videnskabelig stotte og
radgivning som optakt til oprettelsen af denne myndighed.

() Se side 164.
(® KOM(1999) 719 endel.

(2000/C 303 E[202) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0348/00

af Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE) og Luis Berenguer Fuster (PSE) til
Kommissionen

(14. februar 2000)

Om: Ekspert, som af Kommissionen har fiet til opgave at vurdere den offentlige stotte til elsektoren i
Spanien

Ifelge oplysninger i Spanien satter den uathangige ekspert, som af Kommissionen har faet til opgave at
vurdere omkostningerne i forbindelse med overgangen til fri konkurrence, spargsmalstegn ved nogle af de
beregninger, som de spanske myndigheder har foretaget for at kunne fastsld omkostningernes storrelse.

Hvad gar indsigelserne ud pd, og hvordan pévirker de de spanske myndigheders beregninger? Hvilke
konklusioner er eksperten ndet frem til?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Mario Monti

(16. marts 2000)

Konsulentfirmaets opgave bestod i at kontrollere, om de formodninger, som de spanske myndigheder lagde
til grund for beregningen af »omkostningerne i forbindelse med overgangen til fri konkurrence« (CTC), var
i overensstemmelse med de internationalt anerkendte standarder. Kommissionen er i gang med at analysere
resultaterne af ovennavnte undersogelse og har anmodet de spanske myndigheder om at fremlegge
supplerende oplysninger. Det er endnu for tidligt at vurdere disse faktorers virkning pad CTC-niveauet.
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(2000/C 303 E[203) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0349/00

af Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
og Luis Berenguer Fuster (PSE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Offentlig stotte og styrkelse af dominerende stilling pé det spanske elmarked

Hvordan vil Kommissionen i betragtning af det dobbeltmonopol, som behersker det spanske elmarked i
sagen om offentlig stotte ved overgangen til fri konkurrence, anvende sit knzsatte princip om, at offentlig
stotte under ingen omstendigheder ma benyttes til at sikre en dominerende stilling?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(22. marts 2000)

Kommissionens kontrol med statsstotte indebzrer, at man underseger, i hvilket omfang den konkurrence-
forvridning, statsstette nedvendigvis medferer, opvejes af stottens bidrag til den felles interesse i et EU-
perspektiv. I forbindelse med gennemgangen af sager om statsstette til strandede omkostninger vil
Kommissionen anvende en metode, som medlemsstaterne allerede i juni 1999 diskuterede et forslag til.
Denne metode tager bla. hejde for den eksisterende konkurrence pd det bererte marked. Formélet med
stotten er siledes at kompensere for stotteberettigede strandede omkostninger, der er klart afgrensede og
individualiserede, og udbetalingen af stotte skal gore det muligt at tage hgjde for den faktiske fremtidige
konkurrenceudvikling, der méles ved kvantificerbare faktorer.

(2000/C 303 E[204) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0351/00

af Rosa Diez Gonzilez (PSE), Fernando Pérez Royo (PSE)
og Luis Berenguer Fuster (PSE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Forbrugerinteresser i sagen om den spanske elsektor — undersogelse af statsstotte

Det er i de spanske medier blevet oplyst, at Kommissionen i sagen om stette i forbindelse med overgangen
til fri konkurrence vil stille den uafhengige rapport til rddighed for den spanske regering, s denne kan
gore indsigelse.

[ denne sag reprasenterer den spanske regering ikke almenhedens interesser, men derimod elselskabernes
interesser. Vil rapporten ogsd blive stillet til rddighed for de spanske forbrugere? Er Kommissionen sig
bevidst, at den i modsat fald overtrader princippet om et falles udgangspunkt?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(24. marts 2000)

I overensstemmelse med Kommissionens afgorelse 94/90/EKSF/EF/Euratom af 8. februar 1994 om aktind-
sigt i Kommissionens dokumenter (!) kan den pdgaldende rapport ikke offentliggares, da det ville indebaere
offentliggorelse af forretningshemmeligheder. Den bygger endvidere i vid udstrekning pd data, der er
leveret af den spanske regering, og som denne ikke gnsker offentliggjort. Kommissionen pétaenker derfor
ikke at udlevere konsulentens rapport til repraesentanterne for de spanske forbrugere.

Kommissionen mener desuden, at den pa denne made handler rigtigt, da den beslutning, som vil blive
vedtaget, kun er rettet til Spanien. Nér der er tale om statsstatte, er det kun den bergrte medlemsstat, der
har aktindsigt.

() EFT L 46 af 18.2.1994.
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(2000/C 303 E[205) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0352/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Italiensk ekonomisk initiativ i Serbien

Lordagsudgaven af det italienske dagblad »La Stampa« indeholdt den 22. januar 2000 felgende nyhed:
»Italienske virksomheder bryder NATO-embargoen mod serberne — handelsplads for «Made in Italy» i
Beograd — siden begyndelsen af februar har udbuddet omfattet telekommunikation, metallurgi, fedevarer
og mebler« ... »Consorzio Europeo Italia omfatter italienske virksomheder samt en fransk reprasentant:
Paladini, Bigelli marmi, Santo Galeazzi Pagassus, Bulbarelli, Atb, EIf Aquitaine, Cacciamali, Samco, Inside
International, Il Ponte, Ato Findley og Fineca. Sektorerne gér lige fra fodevarer til metallurgi og fra
telekommunikation til mebler ...«

Mener Kommissionen ikke, at ovennavnte gkonomiske initiativ er i modstrid med de afgerelser, der er
truffet inden for Den Europziske Union, og som blev bekraftet pd ny pd medet mandag den 24. januar
2000, hvor Den Europziske Unions udenrigsministre vedtog uden nogen indrgmmelser at fastholde de
gkonomiske sanktioner mod regimet i Beograd? Hvad agter Europa-Kommissionens formand og kommis-
seren for konkurrence at gore fra deres side for at modsatte sig ethvert initiativ, som gir ud pd at bryde
embargoen over for Milosevic-regimet og samtidig beskytte markedet og konkurrencen mod gkonomiske
og handelsmassige »trekant-operationer«, som er i modstrid med fallesskabsbestemmelserne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(16. marts 2000)

Réddets forordning (EF) nr. 1294/1999 af 15. juni 1999 om indefrysning af midler og forbud mod
investeringer i forbindelse med Forbundsrepublikken Jugoslavien og om ophevelse af forordning (EF) nr.
1295/98 og (EF) nr. 1607/98 (') vedrerer et forbud mod at stille midler til radighed for regeringerne i
Forbundsrepublikken Jugoslavien og Den Serbiske Republik.

Consorzio Europeo Italias initiativ siges at have det sigte at fremme slaget af italienske varer og andre
faellesskabsvarer i en afgiftsfri zone tet ved Beograd, primert til kunder fra Rusland, Ukraine og Belarus,
der ville have behov for visum til Italien, men ikke til Jugoslavien.

Kommissionen og de italienske myndigheder er for gjeblikket ved at undersoge, om ovennavnte initiativ,
som tilsyneladende endnu ikke er gennemfert i praksis, vil fore til investeringer i Den Serbiske Republik af
midler, der stilles til rddighed af ovennzvnte regeringer, og de vil holde ngje gje med sagen.

() EFT L 153 af 19.6.1999.

(2000/C 303 E[206) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0353/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(14. februar 2000)

Om: Foreneligheden mellem et rumensk lovforslag om bestemmelser for udlendinge og fellesskabslov-
givningen

Det rumanske deputeretkammers udvalg om forsvar og retsudvalg vedtog den 25. januar 2000 et
lovforslag vedrerende bestemmelserne for udlendinge, hvori det blev fastsat, at udlendinges oprettelse pa
rumeansk territorium af et politisk parti eller en udlendings tiltreedelse af et politisk parti kunne gores til
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genstand for en straf pd mellem 3 maneder og 2 drs fangsel eller en bede. Parlamentsmedlemmerne har
desuden vedtaget, at ansattelsen af en udleending i en institution, der udgver aktiviteter vedrerende forsvar
eller national sikkerhed, kan straffes med feengsling af mellem 6 maneders og 5 ars varighed.

Hvilke initiativer har Kommissionen allerede truffet eller agter at treeffe for at tilskynde Rumeenien til at
overholde sine forpligtelser som ansegerland og dermed undlade vedtagelsen af love, som er i modstrid
med Unionens lovgivning? Har Kommissionen allerede, ogsd gennem sin reprasentant i Rumenien,
udtrykt sin holdning til dette emfindtlige spergsmél? 1 bekraftende fald, hvilke eventuelle svar har de
rumenske myndigheder givet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(20. marts 2000)

Lovforslaget om bestemmelser for udlendinge i Rumaenien, som blev vedtaget af senatet den 10. september
1998, er endnu ikke blevet vedtaget af deputeretkammeret. Efter at lovforslaget var blevet dreftet i
kammeret, blev det omarbejdet, og der blev foretaget adskillige @ndringer af forslaget. Den nugeldende
lovgivning om samme emne findes i lov nr. 25/1969 om bestemmelser for udlendinge.

Det «rede medlem henviser i den forste del af spergsmadlet til de bestemmelser i lovforslaget, der
indeholder begransninger af den politiske aktivitet for udlaendinge, der er bosat i Rumeenien. Kommis-
sionen henviser her til sit svar pa det eerede medlems skriftlige foresporgsel E-2624/99 ().

I den anden del af det erede medlems spergsmél henviser medlemmet til de bestemmelser i lovforslaget,
der rummer forbud mod ansattelse af udlendinge i institutioner, der udever aktiviteter vedrerende
forsvaret eller den nationale sikkerhed.

Som ansggerland er Rumenien forpligtet til at gennemfere Fellesskabets regelveerk og tilpasse sin
nationale lovgivning hertil inden tiltreedelsen. Det bestemmes i EF-traktatens artikel 39 (tidligere artikel
48), at princippet om ligebehandling og forbuddet mod enhver i nationaliteten begrundet forskelsbehand-
ling ogsa finder anvendelse pa beskeaftigelse i den offentlige sektor. Dog giver artikel 39, stk. 4, mulighed
for at indfare visse begrensninger. Medlemsstaterne kan forbeholde visse stillinger deres egne statsborgere,
men disse stillinger skal have at gore med udevelse af offentlig myndighed eller indebzre ansvar for sikring
af statens eller de lokale myndigheders almene interesser.

Forsvarsudvalget @ndrede artikel 2, stk. 2, i det indledende lovforslag med henblik pad at indsnavre
muligheden for at palegge begreensninger af offentlig ansattelse, der har indvirkning pd den offentlige
orden eller den nationale sikkerhed. Imidlertid findes der i lovforslaget ogsé begransninger for ansattelse
inden for den private sektor. I artikel 39 (%) i lovforslaget fastsattes det, at udleendinge kan ansattes af
gkonomiske beslutningstagere eller institutioner, hvis aktiviteter er af betydning for forsvaret eller den
nationale sikkerhed. Denne ret kan kun begrenses i ganske sarlige tilfelde ved hjelp af regerings-
beslutninger. I henhold til EF-traktatens artikel 39, stk. 3, kan begrensninger af arbejdskraftens frie
bevagelighed ogsd retfeerdiggores af hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed og den
offentlige sundhed. Disse begraensninger finder ogsd anvendelse pa stillinger i den civile sektor.

I henhold til lovforslaget i dets nuvarende form straffes overtraedelse af reglerne om begraensninger af
politiske aktiviteter og om begransninger af ansettelsen af udleendinge, som omhandlet i artikel 2, stk. 2,
med feengsel mellem tre mdneder og to ar eller med bede. Overtradelser af artikel 39 kan straffes med
mellem seks maneders og fem drs feengsel.

Bestemmelserne om ansattelse af udlendinge i den foreliggende version af lovforslaget forekommer ikke
ved den forste vurdering at vere i modstrid med fallesskabsretten. Kommissionen vil dog viderefere sin
analyse og folge lovforslagets udvikling pd neert hold.

(') EFT C 280 E af 3.10.2000, s. 87.
(®) Artikel 40 i forsvarsudvalgets forslag.
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(2000/C 303 E[207) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0357/00

af Elisa Damido (PSE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen

Den drastiske forringelse af kvinders og meends fertilitet og konstateringen af problemer i forbindelse med
graviditet (spontane aborter, for tidlige fedsler, overforelse af sygdomme og et oget antal patologier) som
sagkundskaben satter i forbindelse med leve- og arbejdsmiljeet, er undervurderet og fremgar ikke af
statistikkerne over erhvervssygdomme, ligesom der ikke advares tilstreckkeligt mod dem. P4 denne made
svackkes retten til at f4 bern, hvad der har alvorlige konsekvenser for balancen i de europaiske samfund.
Kommissionen bedes derfor foreleegge al den dokumentation om emnet, som findes pd europzisk og
nationalt niveau.

Svar fra Diamantopoulou pd Kommissionens vegne

(23. marts 2000)

Kommissionen felger pd meget nert hold undersegelser og oplysninger om de problemer, som visse
agenser pd bestemte arbejdspladser kan fordrsage for kvinders og mands fertilitet og forplantningsevne.

Pd videnskabeligt niveau er der hverken enighed om eller entydige beviser pd en eventuel nedadgdende
global tendens, hvad angdr den menneskelige fertilitet, som skyldes eksponering for disse agenser i
arbejdsmiljoet.

Kommissionen anmodede i 1998 et anerkendt videnskabeligt institut om at udfere endnu en specifik
undersogelse af infertilitet og erhvervsmassige faktorer. Denne undersegelse analyserer indvirkningen pa
fertiliteten af de hyppigst forekommende agenser i arbejdsmiljget og indeholder en meget nyttig oversigt
over de forskellige undersogelser, der er udfert pd omradet. Et eksemplar af den endelige rapport er sendt
direkte til det eerede medlem og til Parlamentets Generalsekretariat.

Pd den anden side har de videnskabelige kredse i lgbet af de sidste dr vist serlig interesse for de eventuelle
indvirkninger pd menneskets sundhed — og navnlig de reproduktive aspekter — af »hormonsystemfor-
styrrende kemikalier« — kemiske stoffer, der kan @ndre eller forstyrre hormonsystemet.

11999 vedtog og forelagde det videnskabelige udvalg for »toksicitet, skotoksicitet og miljget« en henstilling
om de hormonsystemforstyrrende kemikaliers pavirkning af sundheden hos mennesker og hos vilde dyr og
planter. Det videnskabelige udvalg mener bl.a., at »det pd trods af de eksisterende forbindelser mellem visse
sundhedsmassige problemer og de hormonsystemforstyrrende kemikalier ikke kan dokumenteres, at visse
sygdomme er drsagsforbundet med disse produkter«. Endvidere har »en metaanalyse af 61 undersggelser
pavist et generelt fald i koncentrationen af sedceller og sedmangde i perioden 1938 — 1990. Adskillige
senere analyser af de samme data har imidlertid peget pd eventuelle forvrangninger og fejl i metaanalysen
og har, alt efter metode, uddraget andre konklusioner med hensyn til seedkvaliteten«. Et eksemplar af denne
henstilling er sendt direkte til det @rede medlem og til Parlamentets Generalsekretariat.

Under alle omstendigheder folger Kommissionen fortsat pa systematisk vis disse spergsmal med henblik
pd en eventuel vedtagelse af initiativer pd fallesskabsniveau til forebyggelse af fertilitetsproblemer, der
hidrerer fra erhvervsmassig eksponering for visse agenser.

(2000/C 303 E[208) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0358/00

af Elisa Damido (PSE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Europeisk standardisering af maskiner og udstyr

Kommissionen har pd grundlag af nogle undersegelser foretaget af Instituttet for Kraeftsygdomme
konstateret en ny risiko forbundet med trastov, som fremkalder genetiske @ndringer og kreeft. Hvilke
lesninger blev der kraevet af CEN-CENELEC med henblik pa at undgd sddanne risici i forbindelse med det
eksisterende udstyr og de forhdndenvarende installationer?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(28. marts 2000)

Den 28. april 1999 vedtog Réadet efter forslag fra Kommissionen direktiv 1999/38/EF () om anden
andring af direktiv 90/394/EQF (}) om beskyttelse af arbejdstagerne mod risici for under arbejdet at veere
udsat for kraftfremkaldende stoffer og om udvidelse heraf til ogsd at omfatte mutagener.

Dette direktiv tilfgjer »arbejde, som indeberer udsettelse for trastov fra lovtra, til de i bilag I omhandlede
processer. Alle forebyggende foranstaltninger og beskyttelsesforanstaltninger i henhold til direktiv 90/394/
EQF skal derfor ogsé anvendes for arbejdstagere, der er udsat for ovennavnte traestov.

Desuden fastslar bilag I, punkt 2.5, andet afsnit, i direktiv 89/655/E@F som andret ved Radets direktiv 95/
63/EF af 5. december 1995 om minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med
arbejdstagernes brug af arbejdsudstyr under arbejdet (andet swrdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1,
direktiv 89/391/EQF) (), at »Arbejdsudstyr, der frembyder farer pad grund af gas-, damp-, vaske eller
stovudslip, skal vare forsynet med passende opfangnings- ogfeller udsugningsanordninger i narheden af
farekilderne«. Det pahviler medlemsstaterne at fastsatte de praktiske gennemfeorelsesbestemmelser.

[ betragtning af, at Den Europaiske Standardiseringsorganisation (CEN) og Den Europaiske Komité for
Elektroteknisk Standardisering (CENELEC) hovedsagelig har til opgave at standardisere nyt udstyr, er der i
denne forbindelse ikke rettet nogen krav til disse organisationer.

1

(') EFT L 138 af 1.6.1999.
() EFT L 196 af 26.7.1990.
() EFT L 335 af 30.12.1995.

(2000/C 303 E[209) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0361/00

af Florence Kuntz (UEN) til Kommissionen

(4. februar 2000)
Om: Godtgarelse af moms pé biler

Et luxembourgsk firma foresldr et fransk firma at leje biler, i hvilken forbindelse regningen vil blive udstedt
kvartalsvis uden skat, men med luxembourgsk moms. Det luxembourgske firma havder, at det fanske
firma kan f4 momsen godtgjort i Luxembourg. I kontrakten navnes der ikke noget om, hvor meget det
franske firma skal betale ved overtagelse af bilerne. Ved kontraktens udleb leveres bilerne tilbage til det
luxembourgske firma, som ensker at slge dem til et brugtvognsfirma i Gibraltar, der s kan selge dem
videre efter eget onske, eventuelt i Frankrig.

Kan Kommissionen oplyse folgende:

1. Kan et franske firma fi godtgjort moms i Luxembourg?

2. Kan en franskmand kere rundt i en bil, der er indregistreret i Luxembourg?

3. Kan et luxembourgsk firma fd godtgjort moms pa privatbiler?

4. Skal et firma i Gibraltar, der selger en bil, som er mindst 6 maneder gammel, betale moms i Frankrig

eller Gibraltar? Beregnes momsen i bekraftende fald pd grundlag af salgssummen eller pd grundlag af
fortjenesten?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(14. marts 2000)

1. I henhold til artikel 9, stk. 1, i det 6. momsdirektiv (') er tjenesteydelser i form af udlejning af
koretgjer momspligtige i den medlemsstat, hvor den, der yder tjenesten, har etableret hjemstedet for sin
gkonomiske virksomhed. I det foreliggende tilfelde skal momsen derfor erlegges i Luxembourg. I den
udstrackning, hvor det i Frankrig etablerede selskab anvender disse keretgjer til erhvervsmaessige aktiviteter,
kan selskabet — i medfer af 8. momsdirektiv — fi godtgjort den i Luxembourg erlagte moms.
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2. Der findes ikke nogen fiskale EF-bestemmelser, der forbyder, at en person med fast bopel i en
medlemsstat pd denne medlemsstats omrdde anvender et keretej, der er indregistreret i en anden
medlemsstat. I henhold til direktiv 83/182/EQF (*) medferer den kendsgerning, at en person anvender et
koretgj, der er indregistreret i en anden medlemsstat, i sin egen bopalsmedlemsstat, i princippet, at de
afgifter, der péleegges vedkommende i bopalsmedlemsstaten, og som direktivet indremmer fritagelse for i
forbindelse med midlertidig indfersel, i sa fald skal erleegges (det drejer sig f.eks. om vagtafgift).

3. Det i Luxembourg etablerede selskab, der erhverver turistkeretgjer med henblik pa at benytte dem i
forbindelse med dets afgiftspligtige virksomhed (udlejning af keretgjer), kan fratrekke momsen pa disse
indkeb. Faktisk er fradragsretten et grundleggende princip i momslovgivningen, hvis hovedformal er at
undgd enhver afgiftskumulering og dermed at sikre denne afgifts neutralitet.

4. Ved fastleggelsen af det sted, hvor leveringerne af goderne skal momses, fastholder det felles
momssystem det princip, at afgiftspligten folger disse goders konkrete bevagelser. Stedet for beskatning
af leveringen af goder, f.eks. ved salg af koretgjer, athenger af, pa hvilket sted goderne befinder sig pa
tidspunktet for leveringen. Alt efter det enkelte tilfelde er det medlemsstaten, hvor transporten af varen
pabegyndes eller hvor den afsluttes, der skal tages i betragtning. Den bestemmelse, der finder anvendelse,
athaenger ogsd af keberens beskaffenhed (hvorvidt den pigaldende er momspligtig eller ej). Til gengeeld
udger det sted, hvor hhv. szlger og keber er etableret, ikke en faktor, der skal tages hensyn til.
Momsningen af salgsprisen eller fortjenstmargenen athanger ligeledes af en konkrete situation. Derfor er
det pa baggrund af de til rddighed stdende oplysninger ikke muligt at besvare dette sporgsmal.

() EFT L 145 af 13.6.1977.
() Radets direktiv 83/182/EQF af 28. marts 1983 om afgiftsfritagelse inden for Fellesskabet ved midlertidig indfersel
af visse transportmidler (EFT L 105 af 23.4.1983).

(2000/C 303 E[210) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0364/00

af Mary Banotti (PPE-DE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Frankrigs anerkendelse af kvalifikationer inden for medicin

Der opstdr problemer for medicinske kandidater, navnlig fra Spanien, der ensker at videreuddanne sig i
Frankrig. Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen pd denne baggrund treffe for at sikre, at de franske
myndigheder tager de nedvendige skridt til at overholde og gennemfere allerede eksisterende EU-lov-
givning, og sxtte en stopper for de franske undervisningsmyndigheders nuverende obstruktion?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(3. marts 2000)

Hvis sporgsmalet drejer sig om akademisk anerkendelse af eksamensbeviser, vil Kommissionen gerne
papege, at dette henherer under medlemsstaternes kompetence. Fallesskabets bestemmelser dackker ikke pa
nuvaerende tidspunkt denne form for anerkendelse. Som tingene stdr i gjeblikket, er hver medlemsstat
alene ansvarlig i henhold til EF-traktaten for undervisningens indhold pd det nationale plan og for
tilrettelaeggelsen af landets egen uddannelsesordning.

De pagaldende myndigheder har ret til at gore indtegning pd et uddannelseskursus athangig af en
forudgdende akademisk anerkendelse af kvalifikationer erhvervet i en anden medlemsstat. Det stir dem
ogsa frit for at fastlegge reglerne for denne type af procedurer, eftersom der ikke findes fellesskabsregler
om, at en medlemsstat skal anerkende eksamensbeviser erhvervet i en anden medlemsstat til akademiske
formal. I spergsmilet om adgangsbetingelser for erhvervsmassig uddannelse skal medlemsstaterne dog
atholde sig fra enhver direkte eller indirekte forskelsbehandling pa grundlag af nationalitet i henhold til
artikel 12 i EF-traktaten (tidligere artikel 6).
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Kommissionen har ikke kendskab til de forhold, det a@rede medlem omtaler. De informationer, det srede
medlem forelagger, tillader ikke en tilbundsgdende undersegelse af situationen. Pa dette stadium er der
saledes ikke fort bevis for en forskelsbehandling pd grundlag af nationalitet. Kommissionen er dog villig til
at behandle spergsmalet, hvis der kan tilvejebringes yderligere oplysninger.

(2000/C 303 E/211) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0377/00

af John McCartin (PPE-DE) til Kommissionen

(14. februar 2000)
Om: Skattefritagelse for smé virksomheder

Kan Kommissionen oplyse, om den er ved at forberede lovgivningsforslag, som vil indebere, at sma
virksomheder vil vere fritaget for kravet om Kommissionens godkendelse af statsstotte? I bekraeftende fald

bedes oplyst, om dette inkluderer skattefritagelser? Hvornar forventes disse forslag at vere ferdigbehand-
lede?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(22. marts 2000)

Ved Radets forordning (EF) nr. 994/98 af 7. maj 1998 om anvendelse af artikel 92 og 93 i traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Fallesskab (nu artikel 87 og 88) pd visse former for horisontal statsstette (1)
blev Kommissionen bemyndiget til, at den ved forordning kan fritage visse typer horisontale statteforan-
staltninger fra kravet om anmeldelse. De kategorier, som denne forordning dakker, omfatter ogsi stette til
smé og mellemstore virksomheder.

Den 28. juli 1999 vedtog Kommissionen et udkast til fritagelsesforordning vedrerende stotte til sma og
mellemstore virksomheder, der snart vil blive offentliggjort i De Europaiske Fellesskabers Tidende.
Kommissionen agter at vedtage forordningen inden juli 2000.

Forordningen vil fastsatte, inden for hvilke intensitetsgraenser stotten til smd og mellemstore virksomheder
er fritaget for kravet om anmeldelse. Intensiteterne galder uden hensyn til, i hvilken form stetten ydes, og
finder derfor ogsd anvendelse pa skattenedsattelser eller skattefritagelser for smd og mellemstore virk-
somheder.

() EFT L 142 af 14.5.1998.

(2000/C 303 E/[212) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0386/00

af Vasco Graga Moura (PPE-DE) til Kommissionen

(15. februar 2000)
Om: Betaling til den europziske sammenslutning for uddannelse af journalister (AEF])

Hvad er drsagerne til, at generaldirektoratet for uddannelse og kultur endnu ikke — i modstrid med de
indgdede forpligtelser — har betalt 50 % af de udgifter, der er forbundet med projekterne i 1998 og 1999,
til den europaiske sammenslutning for uddannelse af journalister (AEF))?

Hvorndr agter Kommissionen at foretage de pagazldende udbetalinger?

Hvilken form for statte til AEF] overvejer Kommissionen for indevarende &r?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(30. marts 2000)

Kommissionen har gode forbindelser til den europeiske sammenslutning for uddannelse af journalister
(AEF)) og verdsetter dens program for uddannelse af kommende europziske journalister. Kommissionen
har i de sidste ti ar ydet gkonomisk statte til en rekke »Euroreporter«projekter med et arligt beleb pé
omkring 200.000 €. Forsinkelserne i udbetalingerne fra Kommissionen skyldes hovedsagelig den sene
fremsendelse af de endelige rapporter fra AEFJ's sekretariat, uden hvilke der ikke kan treffes bindende
dispositioner i forbindelse med nye ansegninger.

AEFJ's endelige rapport for 1997 og ansegningen for 1998 indlgb for sent til, at der kunne gives
gkonomisk tilskud fra Kommissionen for 1998. Kommissionen har ikke mulighed for at stette projekter
med tilbagevirkende kraft.

Med hensyn til »Euroreporter« 1999 er de forste 50 % af stotten allerede udbetalt, og det resterende belgb
vil blive udbetalt, s snart Kommissionen modtager de endelige regnskaber for 1999 fra AEH.

AEF har endnu ikke fremsendt en formel ansegning til Kommissionen vedrgrende &r 2000.

(2000/C 303 E[213) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0389/00
af Ilda Figueiredo (GUE/NGL) til Radet

(16. februar 2000)
Om: Genetisk analyse af indvandrere i Schweiz

I programmet »Mise au Point« pd det schweiziske tv's franske program, TSR, omtaltes sgndag et lovforslag,
der allerede er forelagt et medlem af Forbundsradet, Ruth Metzler.

Ifolge ovennevnte program fremgdr det af det pdgzldende lovforslag, at potentielle indvandrere, der
paberdber sig retten til familiesammenfering, fremover vil blive underkastet en genetisk analyse, som skal
fastsld, om deres pdstande om familietilhorsforhold er sandferdige.

Under henvisning til aftalen mellem Den Europaiske Union og Schweiz bedes Rddet besvare folgende:

1. Hvorledes agter Den Europaiske Union at demme op for disse foruroligende tegn pd fremmedhad,
der i den foreliggende sag leder tanken hen pé nazistiske metoder?

2. Hvad agter Radets portugisiske formandskab at gere i lyset af, at der i Schweiz bor og arbejder talrige
udlendinge, heriblandt statsborgere fra forskellige medlemsstater?

Svar

(13. april 2000)

Rédet behaver ikke tage stilling til de udsendelser, der har veret pd det tv-program, som det @rede medlem
henviser til.

(2000/C 303 E[214) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0390/00
af Liam Hyland (UEN) til Kommissionen

(8. februar 2000)
Om: Israels nagtelse af adgangsvisa til EU-borgere
Den 10. oktober 1999 fik 25 medlemmer af en katolsk velgerenhedsforening fra Co Wexford, Irland,

nagtet adgang til Israel, blev darligt behandlet af politiet og smadet i medierne. Efter intervention pa hejt
plan af den irske regering og katolske kirkeledere foresldr Israel, at gruppen far tilladelse til at rejse ind i
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landet efter 31. marts 2000 for hejst 30 dage og pa visse andre betingelser, som det irske udenrigs-
ministerium anser for uacceptable.

Kan Kommissionen oplyse, om den som hastesag vil undersoge de israelske myndigheders aktioner og
forpligte sig til at intervenere pd vegne af disse EU-borgere for at sikre, at de fir adgang til Israel pa
betingelser, hvorefter de ikke behandles som en trussel for den nationale sikkerhed?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(24. februar 2000)

Kommissionen har ngje kendskab til de begivenheder, der opstod i forbindelse med, at den katolske
velgarenhedsforening fra Co Wexford ville aflegge besgg i Israel. Kommissionen har modtaget udferlige og
detaljerede oplysninger bade fra medlemmer af Parlamentet og fra Israels mission i Bruxelles. Heraf fremgér
det, hvorledes et sammentreef af uheldige omstendigheder forte til den beklagelige situation.

Kommissionen deler de irske myndigheders bekymring, men har tiltro til, at der i meget neer fremtid vil
blive fundet en tilfredsstillende lgsning. Den kan oplyse, at det irske udenrigsministerium stdr i ner kontakt
med den israelske regering om at finde en hurtig lesning pd problemet.

Spergsmdl om konsular beskyttelse og adgang til tredjelande falder uden for Kommissionens befgjelser,
men den stiller gerne sin bistand til rddighed for de irske myndigheder, hvis de gnsker det.

(2000/C 303 E[215) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0396/00
af Doris Pack (PPE-DE) til Kommissionen

(15. februar 2000)
Om: ELB.T.s fjernsynsrettigheder

Det internationale bobslaede- og kalkesportsforbund F.LB.T. (Fédération Internationale de Bobsleigh et de
Tobogganing) med hovedsede i Milano i Italien gennemferer hvert &r en World Cup-lebsserie for to- og
firemands bobslader og aftholder desuden Europa- og verdensmesterskaberne.

F.IB.T. overdrager afviklingen af disse arrangementer til de enkelte nationale forbund og de ansvarlige for
bobsladebanernes drift gennem en arrangerkontrakt, som de af F.IB.T. udvalgte ansegere mé acceptere.

Ifelge pkt. 1.13.4. i FLB.T.s »internationale reglement« er F.IB.T. eneejer af samtlige fjernsyns-, film-,
video-, radio- og nye medierettigheder, herunder ogsd — uden ansvar for fuldsteendigheden — CD-rom- og
Internetrettigheder for alle F.1B.T.-arrangementer.

FIB.T. har under henvisning til denne bestemmelse i det internationale reglement indgdet en langtids-
kontrakt med Eurosport. De lokale arrangerer og nationale forbund, som barer den samlede gkonomiske
risiko ved arrangementerne, forbydes at foretage en selvstendig markedsforing af senderettighederne. De
lokale arrangerer og forbund, der er medlem af F.B.T., og som arrangerer bobsledelobene, mister dermed
adgangen til skonomiske midler til den fremtidige finansiering af bobsleedebanerne.

Kommissionen bedes derfor besvare folgende spergsmal:

1. Er FLB.T.reglerne og arrangerkontrakterne i strid med udviklingen i Fellesskabets retspraksis pé
sportsomradet?

2. Lwzgger FLB.T.-bestemmelserne hindringer i vejen for den frie udveksling af tjenesteydelser?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(27. marts 2000)

I henhold til Domstolens retspraksis skal sport og sportsrelaterede aktiviteter sdsom tilrettelaeggelse og
transmission af sportsarrangementer overholde fallesskabsretten, for sd vidt som de udger en ekonomisk
virksomhed i den i traktatens artikel 2 anvendte betydning ().

Feellesskabets konkurrenceregler galder siledes i princippet for de tilfelde, hvor sportsforbund foretager et
samlet salg af fjernsynsrettighederne til de begivenheder, der arrangeres i disses regi.

Det kan imidlertid ikke uden en forudgdende grundig undersegelse af de konkrete kendsgerninger og
omstendigheder afgeres, hvorvidt et samlet salg af fjernsynsrettighederne til bobsledearrangementer er i
overensstemmelse med Fellesskabets konkurrencelovgivning. I denne forbindelse ber det undersgges, om
denne fremgangsmdde pdvirker samhandelen mellem medlemsstater og begraenser konkurrencen pa det
pgeldende marked i markbart omfang, hvilket hejst sandsynligt er tilfeldet, i hvert fald nar det samlede
salg vedrerer senderettigheder til storre arrangementer med et stort publikum, som szlges til en hej pris.

Hvad angdr den frie udveksling af tjenesteydelser, geelder principperne om fri bevaegelighed inden for det
indre marked ogsd for regler, hvis formdl er at give kollektive bestemmelser for lenarbejde, men som ikke
hidrgrer fra en myndighed.

Kommissionen har ikke modtaget nogen klager over eller anmeldelse af overtradelser af principperne om
fri bevaegelighed (iser fri bevaegelighed for tjenesteydelser) i forbindelse med bobsladearrangementer eller
et samlet salg af fjernsynsrettighederne hertil. Da Kommissionen i gjeblikket behandler samlet salg af
fjernsynsrettigheder til andre sportsarrangementer, og resultatet af denne behandling ogsd vil veere af
interesse for det samlede salg af fjernsynsrettigheder til bobsleedearrangementer, agter den ikke pa
nuvarende tidspunkt at undersgge dette sporgsmal naermere.

(") Jf. sag nr. 36/74 (Walrave) af 12/12/1974 og sag C-415/93 (Bosman) af 15/12/1995.

(2000/C 303 E/[216) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0405/00

af Pasqualina Napoletano (PSE) til Kommissionen

(9. februar 2000)
Om: Den EU-finansierede task force for toldreformen i Albanien

Natalina Cea, der er leder af den EU-finansierede task force for toldreformen i Albanien, har for nylig
meddelt, at hun agter at ophgre med det arbejde, som hun med stor faglig kunnen har udfert i tre ar, hvor
hun engageret og modigt har udevet sine funktioner.

Denne task force har opndet positive resultater, har atter fiet det albanske toldsystem til at fungere og pé
den made gget denne stats indtagter enormt, samtidig med at den har ydet en afggrende assistance ved
revisionen af den albanske toldlovgivning.

Natalina Cea har imidlertid berettet om, at der under udferelsen af hendes arbejde har hersket en
ubehagelig atmosfare praget af trusler og problemer.

Det italienske toldveesen, hvorfra Natalina Cea er udsendt, har hele tiden aktivt stettet task force-lederens
arbejde og veerdsat det og har efter at have modtaget hendes anmodning om at blive udskiftet foresldet
Kommissionen at erstatte hende og har siledes bekraftet, at det virkelig ensker at viderefere den
vanskelige igangverende indsats med det mdl for gje at modvirke ulovlighederne og intensivere kampen
mod kriminaliteten.

Vil Kommissionen pa den baggrund oplyse,
1. hvorledes den bedommer situationen i Albanien pa dette sarlige og emtélelige samarbejdsomréade?

2. om ikke den mener, at denne task force ber udvides yderligere og stettes aktivt, ogsd pd baggrund af
de hindringer, der hidtil er blevet lagt i vejen for den?



C303E/190

De Europaiske Fellesskabers Tidende

24.10.2000

3. om ikke den i betragtning af det italienske toldvaesens indsats og specifikke indhestede erfaringer pa
dette omrdde mener, at det for at sikre denne task forces fortsatte effektivitet ville vaere hensigtsmaes-
sigt at holde ner kontakt med det italienske toldvaesen og i forste rakke tage den kandidat i
betragtning, som dette allerede har bakket op som efterfolger for Natalina Cea?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(13. marts 2000)

1. Som felge af krisen i 1997 blev der i juni samme &r oprettet en taskforce med henblik pa at stette en
gennemgribende reform af det albanske toldvaesen, der var ved at ga fuldsteendig i oplesning, og sikre, at
der blev rettet op pé indtaegtssiden i det albanske statsbudget (2/3 af budgetindtagterne hidrerer fra told).
Dette mél blev hurtigt ndet, og opkravningen af toldindtaegterne har siden varet pa et tilfredsstillende
niveau. Der er foretaget en rakke gennemgribende reformer, bla. indferelsen af en ny toldkodeks i 1999
og udarbejdelsen af en handlingsplan for toldveasenet. Den person, som det @rede medlem omtaler, har
ledet denne taskforce.

Generaldirektoren for det italienske finansministeriums tjeneste for told og indirekte skatter har meddelt
Kommissionen, at han ensker, at den pdgaldende person genoptager sin funktion i ministeriet.

2. Kommissionen finder, at reformarbejdet ber fortsxttes og tilpasses de albanske myndigheders frem-
tidige behov. Oprettelsen af en stabil toldadministrationsstruktur er en forudsatning for Albaniens
deltagelse i EU’s stabiliserings- og associeringsproces.

3. En af betingelserne for, at en taskforce kan arbejde effektivt, er, at der stilles kompetente medar-
bejdere til radighed. Taskforcens nye leder vil blive udvalgt pad grundlag af faglige kvalifikationer og evnen
til at arbejde under de serlige forhold, der i gjeblikket hersker i Albanien.

(2000/C 303 E/[217) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0412/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(9. februar 2000)
Om: EU-traktatens artikel 6 og 7

Mener Kommissionen ikke, at den snarest muligt ma klarlegge hvordan, hvorndr og efter hvilke kriterier
den anvender og vil anvende EU-traktatens artikel 6 og 7, for at undgd politisk misbrug af traktatens
bestemmelser og utidig indblanding i det politiske liv i nogle medlemsstater, der ikke gor sig skyldige i de
menneskerettighedskrankelser, som rent faktisk er dokumenteret i andre medlemsstater?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(23. marts 2000)

[ artikel 6 i traktaten om Den Europaiske Union anferes de principper, som Unionen bygger pd, og
artikel 6 kraever ingen gennemforelsesforanstaltning fra Fellesskabets side.

Kriterierne for at udlese den mekanisme, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, i traktaten om Den
Europaiske Union, er defineret sidan, at det skal fastslds, at en medlemsstat »groft og vedvarende«
overtraeder principper i artikel 6, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Union.

Kommissionen henleder det @rede medlems opmarksomhed péd det forhold, at dens rolle i denne
procedure ikke kan sammenlignes med den rolle, den spiller i forbindelse med en klassisk traktatbrudssag.

Endelig er det efter Kommissionens opfattelse ikke muligt pa forhdnd at pracisere de naermere omstaendig-
heder og de kriterier, som kan danne grundlag for at aktivere fremgangsmdden i artikel 7.
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(2000/C 303 E[218) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0415/00

af Torben Lund (PSE) til Kommissionen

(23. februar 2000)
Om: Kunstnerisk ophavsret

I henhold til Bernerkonventionen og EU’s direktiv 93/98 (1) der omhandler harmonisering af beskyt-
telsestiden for ophavsret og visse beslagtede rettigheder gnskes folgende spargsmal besvaret.

1. I hvilket omfang har lovlig mangfoldiggerelse af et original veerk, uanset metoden til mangfoldigge-
relse, indflydelse pa den beskyttelsestid, der ifelge EU-reglerne skal vaere vaerket til del?

2. Kan lovlig mangfoldiggerelse af et veerk, uanset metoden, medfere, at anden mangfoldiggerelse kan
ske mod ophavsmandens interesser for udlebet af den beskyttelsesperiode, der ifolge EU-reglerne skal
vare veerket til del?

(') EFT L 290 af 24.11.1993, 5. 9.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(10. april 2000)

I Rédets direktiv 93/98/EQF om harmonisering af beskyttelsestiden for ophavsret og visse beslegtede
rettigheder fastsattes bade beskyttelsestiden inden for Feellesskabet for hver kategori af beskyttede verker
og andre genstande og det tidspunkt, fra hvilket beskyttelsestiden beregnes i hvert enkelt tilfeelde. For at
sikre et velfungerende indre marked, inden for hvilket de varer og tjenesteydelser, som er beskyttet af den
intellektuelle ejendomsret, kan drage fordel af den frie bevagelighed, er den harmonisering, der er
foretaget, fuldsteendig, og den tager hensyn til alle de faktorer, der kan indvirke pd beskyttelsestiden.

Lovlig mangfoldiggerelse af et verk udger en normal metode til udnyttelse af et vaerk og har ingen
indflydelse pé beskyttelsestiden. Det er vanskeligt at forestille sig en situation, hvor en lovlig mangfoldig-
gorelse ville kunne medfere andre former for mangfoldiggerelse til skade for ophavsmandens interesser, da
disse ogsa skal godkendes af ophavsmanden eller vaere omfattet af et af de tilfeelde af udnyttelse af vearket,
der er tilladt efter lovgivningen. Under alle omstendigheder indvirker en sddan situation ikke pa beskyt-
telsestiden.

(2000/C 303 E/[219) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0428/00

af Pietro-Paolo Mennea (ELDR) til Kommissionen

(11. februar 2000)

Om: Placering af et symbol pa medicinpakninger, der kan vise, hvilke medikamenter indeholder forbudte

dopingstoffer

Sport spiller en vigtig rolle i samfundet og kan nu betragtes som en integreret del af kulturen i samtlige
feellesskabslande.

— Den har en uddannelsesmassig, kulturel og rekreativ funktion, der anerkendes i Amsterdam-traktaten,

— og er vigtig med henblik pé at beskytte de sportsfolks sundhed, som dyrker de forskellige former for
sport.

— Det er pévist, at medicinmisbrug har alvorlige indvirkninger pa kort og lang sigt pé folks sundhed og
fysiske integritet, ogsa for sportsfolk.

— De alvorlige skadevirkninger varierer alt efter den kategori medicin, der anvendes, samt andre variable
faktorer som f.eks. dosis, behandlingens varighed, den kombinerede indvirkning af forskellige former
for medicin og tilstedevaerelsen af sygdomme, som kan forvarre de toksiske virkninger.

—  Generelt undervurderes de risici, der er forbundet med at indtage sddanne medikamenter,
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— og en ung atlet er maske det sidste led i en kade af misbrug og ulovlige,
— ja, selv kriminelle fremgangsmader,

— som ofte anvendes updagtede og ustraffede.

[ betragtning af, at de fleste sportsfolk ikke ved nok om de enkelte leegemidlers specifikke egenskaber, og at
Unionen ber veare forrest i kampen mod doping, kan Kommissionen da oplyse, om den, i overens-
stemmelse med EF-direktiverne og den europaiske leegemiddellovgivning, agter at tvinge medicinalindu-
strien til at placere et symbol pd pakningerne for nylancerede legemidler samt klare advarsler i den
vedlagte brugsanvisning, der oplyser bade leger og sportsfolk om, hvilke leegemidler der indeholder stoffer,
der er pa dopinglisten?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(8. marts 2000)

Som navnt i »Feellesskabsplanen til bekeempelse af doping inden for sporten« (') finder Kommissionen, at
en udvidelse af oplysningerne i forbindelse med legemidler er af vesentlig betydning i kampen mod
doping inden for sporten.

Rédets direktiv 92/27/EQF af 31. marts 1992 om etikettering af og indlegssedler til humanlaegemidler ()
fastsatter i artikel 12, at Kommissionen om nedvendigt udarbejder retningslinjer bl.a. vedrerende sarlige
behov for information over for visse former for leegemidler. Desuden fastsattes det i artikel 2 i samme
direktiv, at legemidlers ydre emballage kan vaere forsynet med tegn eller piktogrammer til forklaring af
visse oplysninger vedregrerende leegemidlet og at disse kan veare sundhedsoplysende med udelukkelse af
ethvert element, der kan have karakter af reklame.

For at styrke informationen om legemidler, der indeholder aktive stoffer, der er klassificeret som doping-
stoffer, har Kommissionen opfert dette emne pd dagsordnen for det kommende mede i Laegemiddel-
udvalget, som finder sted den 22. og 23. marts 2000. Medlemsstaterne samt Det Europziske Agentur for
Legemiddelvurdering vil vare reprasenteret pd modet. Kommissionen har udarbejdet et spargeskema, der
gor det muligt at fd en oversigt over, hvad der allerede er indfert af bestemmelser pd nationalt plan i visse
medlemsstater. Formélet er at fremsette forslag til harmoniserede betegnelser, der skal anvendes bade i
etikettering og i indlagssedlen, som skal give patienterne oplysninger, og i produktresumeet, som skal
informere folk inden for sundhedsprofessionerne.

(") KOM(1999) 643 endelig udg. — Meddelelse fra Kommissionen til Radet, Parlamentet, Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget, 1. december 1999.
() EFT L 113 af 30.4.1992.

(2000/C 303 E[220) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0437/00

af Richard Howitt (PSE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Parlamentets retlige muligheder for at gradere eller afvise politisk kontakt med en medlemsstat.

Under henvisning til mit @ndringsforslag til beslutning B5-0101/2000 om den nuvearende situation i
Ostrig, kan Kommissionen oplyse mig om, hvilke muligheder Europa-Parlamentet har i overensstemmelse
med dets forpligtelser i henhold til traktaten om Den Europziske Union for at gradere eller fuldsteendig
afvise kontakt pa politisk niveau med en EU-medlemsstat?

Kan Kommissionen behandle dette sporgsmadl separat og specifikt pd grundlag af felgende: adgang til
Europa-Parlamentets bygninger, diplomatiske og protokollere kontakter mellem formanden og de andre
medlemmer i en reprasentativ egenskab pd Europa-Parlamentets vegne, deltagelse i samrddsproceduren,
reprasentation ved en medlemsstats politiske representanter under den pageldende stats formandskab for
Den Europaiske Union, deltagelse af politiske reprasentanter fra en medlemsstat, der ikke har formand-



24.10.2000 De Europaiske Fellesskabers Tidende C303E[193

skabet, i Europa-Parlamentets heringer, udvalg og delegationer, muligheden for at Parlamentets delegati-
oner eller udsendinge i en medlemstat nagter at mede politiske repraesentanter for dennes regering,
lukning af Europa-Parlamentets kontorer i en medlemsstat samt muligheden for at gradere eller afvise
kontakter i forbindelse med eventuelle andre af Europa-Parlamentets aktiviteter?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(24. marts 2000)

Der henvises til, at det portugisiske formandskab i samrdd med stats- og regeringscheferne i de 14
medlemsstater besluttede, at der skulle treeffes en rekke politiske foranstaltninger over for en estrigsk
regering med deltagelse af medlemmer af FPO. Den ostrigske kansler blev underrettet herom den 31. januar
2000.

Kommissionen udsendte som bekendt en erklering den 1. februar 2000, ifelge hvilken den fortsat vil
varetage sin opgave som garant for de bestemmelser og verdier, der er fastlagt i traktaterne. I henhold til
disse bygger Unionen pd principperne om frihed, demokrati og respekt for menneskerettighederne og de
grundleggende frihedsrettigheder samt retsstatsprincippet, jf. isaer artikel 6 og 7 i traktaten om Den
Europaiske Union. Kommissionen understregede endvidere, at de europaiske institutioners funktion ikke
pa dette stadium er berert, og at arbejdsforholdet til de estrigske myndigheder derfor opretholdes samtidig
med, at man ngje holder gje med udviklingen.

Selv om Europa-Parlamentet er involveret i den procedure, der er fastlagt i EU-traktatens artikel 7, mener
Kommissionen, at det er op til Parlamentet at fastleegge sin egen holdning i dette sporgsmaél. Det skal dog
understreges, at de institutionelle procedurer fortsat skal fungere tilfredsstillende.

(2000/C 303 E[221) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0438/00

af Piia-Noora Kauppi (PPE-DE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Virkningerne for det indre marked af et britisk forbud mod pelsdyravl

Det Forenede Kongerige planlagger at forbyde pelsdyravl i England og Wales. Ifelge forslaget skal dyrehold
udelukkende af hensyn til dyrenes pels forbydes fra 2003. Underhuset behandlede den 25. februar 1999 et
lovforslag om forbud mod avl af pelsdyr. Forslaget blev andenbehandlet den 5. marts 1999. Forslaget blev
forelagt Underhuset den 22.11.1999. I gjeblikket ser Kommissionen narmere pé dette forslag til ny retsakt.

Ifelge Landbrugsministeriets parlamentariske statssekreter, Elliot Morley, mener regeringen, at det er
forkert, at dyr slagtes udelukkende pd grund af deres pels. Han konstaterer, at dette ikke er foreneligt
med vardien af og respekten for dyrs liv. Forbuddet mod pelsindustri i Storbritannien er ifelge Elliot
Morley baseret pa »etiske drsagere, da »pelsdyravl ikke er etisk acceptabel i UK«. Ifolge denne argumentation
er det ikke etisk tvivlsomt at slagte en ko for laederets skyld, men at drabe en mink for pelsens skyld er
etisk forkasteligt.

Har Kommissionen overvejet folgerne af dette planlagte forbud mod pelsdyravl — ikke blot for den britiske
pelsindustri, men ogsd for Den Europeiske Unions indre marked? Vil forbuddet vere i overensstemmelse
med handelsbestemmelserne, eller kan det efter Kommissionens mening, direkte eller indirekte, faktisk eller
potentielt, hindre den interne handel?

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen treeffe, hvis dette forbud gennemferes? Har Kommissionen
overvejet det forhold, at et forbud mod pelsdyravl i Europa blot vil medfere, at denne industri flytter veek
fra Europa og derved unddrager sig kontrol fra Den Europaiske Unions og medlemsstaternes myndighe-
der?
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Svar af givet pA Kommissionens vegne af David Byrne

(9. marts 2000)

Kommissionen er bekendt med lovforslaget fra Det Forenede Kongerige om at forbyde opdrat af dyr, der
skal slagtes udelukkende for pelsens skyld. Kommissionen er blevet underrettet om lovforslaget i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter ().

Ifolge direktivets bestemmelser er en status-quo periode pd tre méneder gyldig fra den dag, hvor
Kommissionen underrettes af medlemsstaten om det pagaldende lovforslag. Denne periode udlgber den
13. marts 2000.

Kommissionen underseger i gjeblikket de foranstaltninger, som Det Forenede Kongerige har underrettet
Kommissionen om, pd baggrund af de galdende fallesskabsbestemmelser, herunder ogsa de bestemmelser,
som det @rede medlem henviser til.

Hvis Kommissionen efter endt undersggelse métte konkludere, at lovforslaget fra Det Forenede Kongerige
ikke er i overensstemmelse med fzllesskabslovgivningen, meddeler den medlemsstaten sine bemeerkninger i
den forbindelse i overensstemmelse med proceduren i direktiv 98/34/EF.

Kommissionen vil holde det @rede medlem underrettet om sin holdning til dette emne, sd snart den har
truffet en endelig afgerelse i henhold til ovennavnte direktiv.

() EFT L 204 af 21.7.1998.

(2000/C 303 E[222) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0441/00
af Hiltrud Breyer (Verts/ALE) til Kommissionen

(11. februar 2000)
Om: Udkast til nye fellesskabsrammebestemmelser for statsstotte til miljobeskyttelse

Kommissionens tjenestegrene drefter for gjeblikket efter aftale med medlemsstaterne et vigtigt dokument:
Feellesskabsrammebestemmelser for statsstotte til miljobeskyttelse, som skal traede i kraft i juli 2000.
Bestemmelserne er vigtige for forvaltningen af statsstotten pd miljgomradet, eksempelvis medlemsstaternes
stotte til vedvarende energi.

1. Efter hvilke hovedkriterier bedemmer Kommissionen statsstotte til miljebeskyttelse?

2. Hvilket synspunkt ligger til grund for de bestemmelser, efter hvilke der ydes stotte til vedvarende
energi?

3. Hvad vil Kommissionen gere for at vejlede Europa-Parlamentet og miljgorganisationerne, inden den
treeffer afgorelse i dette vigtige spargsmal?

4. Hvordan vil den transparens og det samarbejde med Europa-Parlamentet, som Kommissionens
formand, Romano Prodi, har givet tilsagn om, blive sikret, inden bestemmelserne vedtages?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(15. marts 2000)

1. I overensstemmelse med bestemmelserne i EF-traktatens artikel 6 (tidligere artikel 3c) skal Kommis-
sionen serge for, at miljebeskyttelseskrav integreres i udformningen af og gennemferelsen af Feellesskabets
politikker og aktioner. For at sikre en bedre miljobeskyttelse pd lang sigt er det i den forbindelse
Kommissionens opfattelse, at EF’s politik skal bygge pa princippet om, at forureneren betaler. Anvendelsen
af dette princip er den bedste made, hvorpd man kan motivere alle borgere til at bidrage til miljobeskyt-
telsen. Ydelse af statsstotte er generelt i modstrid med dette princip, idet man fritager virksomhederne for
at afholde de omkostninger, de pidrager sig i miljemeassig henseende. Kommissionen finder, at ydelse af
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statsstotte i en miljgsammenhang kan virke mod hensigten pé lang sigt. Stetten skal saledes begranses til
situationer, hvor den virkelig bidrager til en meerkbar forbedring af miljeet, og hvor den ger det muligt for
virksomhederne at tilpasse sig nye forhold, isar af skattemazessig art. Disse bestemmelser vil blive udmentet
i de nye rammebestemmelser for statsstotte til miljgbeskyttelse, som er ved at blive udarbejdet, og som
skulle kunne anvendes fra den 1. januar 2000.

2. Kommissionen opmuntrer til anvendelse og udvikling af vedvarende energi. Kommissionen er klar
over, at denne form for energi stadig i visse tilfeelde er ugunstigt stillet pa grund af de hejere produkti-
onsomkostninger i forhold til traditionel energi. Kommissionen finder derfor, at midlertidig stette til denne
form for energi kan forsvares. Stotten ma imidlertid ikke veere permanent. Virksomhederne skal gradvis
tilpasse sig markedsvilkdrene.

3.0g 4. Kommissionen er ved at udarbejde et udkast til nye EF-rammebestemmelser for miljestotte.
Dette udkast vil blive gennemgdet af medlemsstaternes eksperter pd meder i et rddgivende udvalg,
hvorefter det vil blive vedtaget af Kommissionen. Kommissionen konsulterer ikke direkte miljeorganisa-
tionerne, men de konsulteres normalt uformelt af reprasentanterne for medlemsstaterne, som deltager i det
raddgivende udvalg, og som skal give en udtalelse til Kommissionen. Miljgorganisationernes synspunkt
kommer derfor indirekte til Kommissionens kendskab.

Hvad Parlamentet angdr er der i proceduren ikke forudset nogen konsultation forud for vedtagelsen af EF-
rammebestemmelserne for statsstatte. Det kommissionsmedlem, der er ansvarlig for konkurrencespargs-
mdl, tillegger det imidlertid stor betydning, at Parlamentet jeevnligt holdes underrettet om Kommissionens
arbejde. Dette sporgsmal ber derfor tages op pd et kommende mede.

(2000/C 303 E[223) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0444/00

af Daniela Raschhofer (NI) til Kommissionen

(24. februar 2000)
Om: Stette til aviser

Mange tak for Kommissionens svar (E-1876/99 (') af 5. januar 2000 p& min forespargsel. Med hensyn til
de udvelgelseskriterier for statte til aviser, som De anferer, henviser jeg til, at nogle spergsmal stadig star
dbne eller senere er dukket op.

1. Efter hvilke objektive kriterier kontrolleres et medies »trovardighed«, nir det modtager skonomisk
stotte fra Kommissionens reprasentation?

2. Foreligger der allerede statistikker over Kommissionens udgifter til ostrigske medier for 1999?
3. Hvor stort et belgb til gkonomisk statte til ostrigske medier har Kommissionen fastsat for 2000?

4. P4 hvilket grundlag beregnes denne statte, og kan Kommissionen allerede nu oplyse, hvilke ostrigske
medier der i 2000 kan nyde godt af gkonomisk stotte?

(") EFT C 203 af 18.7.2000, s. 78.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(24. marts 2000)

1. Et medies troverdighed kontrolleres ved, at man gennem en arreekke lgbende holder gje med, hvor
troveerdig dets nyhedsformidling om EU-forhold er.
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2. 11999 modtog avisen »Der Standard« et tilskud pa hejst 23 982 EUR (efter regning) til en artikelserie
i fem dele om Agenda 2000 og EU’s fremtidige udvikling. Der blev fra Kommissionens reprasentation i
Ostrig ikke givet andre tilskud til aviser og tidsskrifter.

3. Indtil videre paregner Kommissionens reprasentation i Jstrig ikke at yde skonomisk stette i 2000.

4. Qkonomisk stette til trykte medier beregnes pa grundlag af deres dokumenterede ekstraudgifter til
sarlig nyhedsformidling om EU-forhold og udger efter reglerne 50 % af disse udgifter.

(2000/C 303 E[224) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0461/00

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(24. februar 2000)
Om: Tilbageholdelse af stotte fra ESF

Ca. 7000 graske arbejdslose har deltaget i seminarer inden for rammerne af programmerne for erhvervs-
uddannelse, forst og fremmest i regionerne Kreta og Attika. De pageldende har imidlertid ikke modtaget
stotte, selvom det er otte méneder siden, programmet blev gennemfort.

Da disse programmer for sterstedelens vedkommende finansieres af Den Europaiske Socialfond, bedes
Kommissionen give fglgende oplysninger:

1. Hvorfor har den endnu ikke udbetalt de belgb, som Den Europeiske Socialfond skylder Grakenland?

2. Hvorledes vil Kommissionen sikre, at de arbejdslese bliver betalt sd hurtigt som muligt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(21. marts 2000)

[ forbindelse med Den Europaiske Socialfonds (EFS) finansiering af udgifter indgdr Kommissionen hvert ar
finansielle forpligtelser, og foretager derefter udbetalinger i henhold til den galdende finansieringsplan for
hvert operationelt program.

Med hensyn til regionerne Kreta og Attika kan Kommissionen sige folgende:

Med hensyn til det regionale operationelle program for Kreta indgik Kommissionen finansielle forpligtelser,
lige sd snart medlemsstaten havde indsendt de dokumenter, der kraves i henhold til lovgivningen, og den
udbetalte et forste forskud i 1999. Kommissionen modtog anmodningen om udbetaling af det andet
forskud fra Grakenland i slutningen af 1999, hvor FSE's betalingsbevillinger var opbrugt. Felgelig blev
denne udbetaling foretaget i februar 2000.

I Attika-regionen var @ndringerne af de finansielle opstillinger for det operationelle program som i mange
andre graske regioner meget forsinkede. Endvidere blev der i Attika-regionen planlagt specifikke foran-
staltninger til fordel for de katastroferamte ofre for jordskalvet i september 1999, hvilket medferte en
yderligere forsinkelse af denne beslutningsprocedure. Da de nye finansieringsplaner blev godkendt i
slutningen af 1999, var bevillingerne, som det var tilfeldet for Kreta, opbrugt. Udbetalingen af det forste
forskud vil sdledes ske, sd snart bevillingerne er tilgeengelige.
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(2000/C 303 E[225) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0473/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(24. februar 2000)
Om: Albansk medlemskab af WTO

Medlem af Kommissionen, Lamy, giver i sit svar 2526/99 (') om albansk medlemskab af WTO undvigende
oplysninger om de fremskridt, der er gjort med hensyn til indferelse af WTO-harmonerende bestemmelser,
og bekreafter, at Albaniens medlemskab af WTO er géet ind i sidste forberedelsesfase.

Lamy har imidlertid undladt at besvare det vigtigste sporgsmal til Kommissionen, nemlig om den kan
bekraefte — eller afvise — forlydender om, at Albaniens medlemskab af WTO skulle veare blevet et
stridsspergsmdl i en tvist mellem Frankrig og et andet af WTO’s medlemslande, en tvist, som intet skulle
have at gore med selve sporgsmalet om Albaniens medlemskab af WTO?

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen i bekraftende fald truffet eller har den til hensigt at traffe, for at
Albanien, i overensstemmelse med den afgerelse, Unionen har truffet, hurtigt kan blive fuldgyldigt medlem
af WTO?

() EFT C 219 af 1.8.2000, s. 177.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(20. marts 2000)

Kommissionen beklager, hvis det @rede medlem mener, at det tidligere svar var undvigende. Forholdet er,
at EU ikke var i stand til at acceptere de forpligtelser, der var foresldet af Albanien for si vidt angar
audiovisuelle tjenesteydelser. Disse forpligtelser ville, hvis de blev opfyldt, hemme udviklingen i Albaniens
fremtidige forbindelser med EU med hensyn til politikken pé det audiovisuelle omrdde, med risiko for at
Albanien blev udelukket fra at deltage i de forskellige EU-programmer som f.eks. Media.

Forpligtelserne blev foresldet pa et tidspunkt, hvor alle de bilaterale forhandlinger om Albaniens tiltradelse
af Verdenshandelsorganisationen (WTO) var afsluttet, og det skete efter anmodning fra USA. I betragtning
af den amerikanske industris begraensede markedsinteresser i Albanien, var der risiko for, at de ameri-
kanske anmodninger ville virke mod hensigten, da de yderligere vil kunne forsinke Albaniens integrering i
Europa, som er kernen i EU’s strategi for Balkanlandene.

Kommissionen er derfor aktivt involveret i forhandlinger med de interesserede parter, sd Albaniens
tiltreedelse af WTO, som EU gér steerkt ind for, kan ske s& hurtigt som muligt.

(2000/C 303 E[226) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0486/00
af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(15. februar 2000)
Om: Aflenning af personalet ved den Den Europziske Investeringsbank (EIB)

I Den Europaiske Investeringsbanks budget er der afsat ca. ecu 129 mio til deekning af lenninger til de ca.
1000 ansatte (998 for at vere helt korrekt). Dette antal omfatter ikke blot de @verste ledere, hvis lenninger
belgber sig til ca. ecu 260.000 om dret, men ogsd det almindelige administrative personale.

1. Hvordan er EIB’s forvaltningsorganer sammensat?

2. Vil Kommissionen give oplysninger om lgnninger og beskatning (brutto- og nettolenninger inklusive
andre ydelser)?

3. Hvor stor er den samlede gennemsnitlige lon for de overste ledere (EIB-ansatte)?
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Er det rigtigt, at udgifterne til bankens 1000 ansatte — beregnet pd grundlag af gennemsnitslennen pa
hvert niveau inklusive lon og ydelser, der betales af institutionen — belgber sig til ca. 130 mio euro
pr. dr, dvs. det dobbelte af den europziske gennemsnitslen for bankansatte, som svarer til under euro
52.000 om aret?

Er det sandt, at medlemmerne af bankens bestyrelse samlet modtager over 50 mio lire netto om
madneden?

Er det sandt, at generaldirektorerne tjener 40 mio lire netto om méneden?
Er det sandt, at kun lenningerne op til afdelingschefniveau offentliggeres?
Er det sandt, at EIB betaler visse ledere i forskellige stillinger lenninger pd euro 500.000 om dret?

Mener Kommissionen, at der bar foretages en 30 % nedskaring i ovennavnte lgnninger med virkning
fra 1. januar 2000?

10. Hvor meget har samtlige ledere og samtlige ansatte i EIB fdet udbetalt i lon i 1998?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(13. marts 2000)

Pd grund af det erede medlems meget specifikke spergsmal sendte Kommissionen dem til Den Europaiske
Investeringsbank (EIB), der svarede som folger:

EIB’s ledelsesorganer bestdr af 1) Styrelsesridet bestdende af en minister pr. medlemsstat, normalt
ministeren med ansvar for ekonomi og finans eller skatteministeren, 2) Bestyrelsen, der bestdr af 25
medlemmer og 13 suppleanter, 3) Direktionen, EIB’s udevende organ, som bestar af Bankens formand
og 7 nastformand og 4) Revisionsudvalget, EIB’s eksterne revisionsorgan, som bestér af 4 personer,
der er udvalgt blandt de kredse, der foretager ekstern kontrol af offentlige eller private finanser inden
for Den Europaiske Union.

Medlemmerne af de under 2)-4) anferte instanser udneavnes af Styrelsesrddet. Der geres rede for
sammensatningen af og ansvarsfordelingen mellem EIB’s ledende organer i Bankens drsberetning, som
det @rede medlem henvises til.

-.. EIB anvender 126,359 mio. EUR til sine personaleudgifter, som det i ovrigt fremgér af Bankens
drsberetning (!). Disse omkostninger vedrerer Bankens personale (998 stillinger) samt de 8 medlemmer
af Direktionen. Det skal navnes, at kun 70 % af dette belab — svarende til 88,5 mio. EUR — anvendes
til lonomkostninger, og at restbelebet (37,589 mio.) anvendes til dekning af udgifter af social
karakter. Til forskel fra Unionens andre institutioner dekker EIB nemlig selv direkte udgifterne til
sygekasse, pensioner, vuggestue og bernehave samt til stotte til kantine for personalet.

Med hensyn til aflenningen af Bankens gverste ledere skal det understreges, at Direktionens medlem-
mer i henhold til Styrelsesradets afggrelse aflonnes som Kommissionens formand og nzastformaend. I
samme and har EIB’s generaldirektorer en len, der svarer til deres kollegers i de ovrige EU-
institutioner. Dette betyder, at det tal, det @rede medlem navner som nettolen pad 40 mio. ITL pr.
méned (eller 20 658,28 EUR) for EIB’s generaldirektorer ligger mere end 35% over de faktisk
udbetalte lonninger.

Bestyrelsens medlemmer, der traeeder sammen 11 gange om dret, aflennes ikke af Banken; de modtager
blot et fast beleb pa 50 EUR til dekning af omkostningerne i forbindelse med deres faktiske deltagelse
i et bestyrelsesmode. Dette beleb er fortsat det samme som i 1958. Styrelsesrddets medlemmer
modtager fra Banken hverken len eller medegodtgarelse.
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Strukturen i grundlenningerne for EIB’s personale afspejler i det store og hele grundlenningerne til
tjenestemend og @vrige ansatte i EU; de fordeler sig som folger:

EIB-grundlen (1998)

(i EUR)
Ansattelseskategori Minimum Maksimum
Gennemforelsespersonale 1 891,48 4 950,88
Planlaegningspersonale 3 715,03 10 651,64
Ledende personale 7 466,13 14 610,10

Det fremgér af disse tal, at forholdet mellem den teoretisk laveste og den teoretisk hgjeste lon er pa
1:7,7, hvilket er langt mindre end normen inden for det europziske bankvasen. Endvidere skal det
understreges, at der hidtil ikke er nogen medlemmer af EIB’s ledende personale, der aflonnes pa
hgjeste lontrin i henhold til tabellen. Der opkraves EU-skat af alle disse lenninger; den hgjeste sats er
pa 45 %, og provenuet tilfalder EU’s budget.

Det @rede medlem gores opmarksom pa visse specifikke forhold for EIB, der md tages med i
betragtning ved en vurdering af ovennavnte tal:

Til forskel fra de evrige EU-institutioner er EIB i henhold til sine vedtagter selvfinansierende og
daekker sine driftsudgifter ved hjelp af indtagterne af sin udlansvirksomhed. EIB klarer sdledes sig
selv og ligger ikke hverken EU’s eller medlemsstaternes budget til last.

Til forskel fra de ovrige institutioner geelder det endvidere, at der mellem Banken og dens ansatte
bestdr et kontraktmaessigt og ikke et vedtegtsmeassigt ansettelsesforhold; i @vrigt har Banken
fastholdt en ugentlig arbejdstid pd 40 timer. Begge disse faktorer kombineret med EIB’s bank-
specifikke virksomhed, der afspejles i det forhold, at planlaegningspersonalet og det ledende
personale tilsammen udger 55% af personalet, ma tages i betragtning ved en vurdering af det
gennemsnitlige lenniveau for Bankens ansatte.

Endelig skal det bemerkes, at lenningerne til EIB’s ansatte i henhold til seedvanlig bankpraksis
fastseettes individuelt og er et led i ansattelsesforholdet mellem arbejdstager og arbejdsgiver. Dog
ved alle Bankens ansatte, hvor meget den laveste og den hgjeste lon inden for den péagaldendes
kategori udger.

Afslutningsvis skal det understreges, at det belgb, der rent faktisk anvendes til aflenning af Bankens
ansatte (88,5 mio. EUR ud af de 126,359 mio. EUR til personaleomkostninger), ligger 30 % under det
tal, det arede medlem oplyste.

Endelig skal Kommissionen ogsd henvise til, at EIB er en uafhengig institution, der ejes direkte af
medlemsstaterne og arbejder efter retningslinjer fastsat af Bankens styrelsesrdd. Yderligere oplysninger
med hensyn til aflenning af Bankens ansatte fas ved direkte henvendelse til Bankens styrelsesrdd eller til
Banken.

»Tabs- og vindingskontoc, EIB’s drsberetning 1998, s. 74. Eftersom de oplysninger, det @rede medlem henviser til,
vedrerer 1998, henviser tallene i narverende svar ogsa til dette regnskabsdr, det sidste, hvor der blev foretaget
revisionspdtegning.

(2000/C 303 E/[227) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0498/00

af Luciana Sbarbati (ELDR) til Kommissionen

(17. februar 2000)

Om: Foranstaltninger for personer, der lider af neurodegenerative sygdomme

I takt med den stigende levealder sker der ogsd en stigning i de aldersbetingede sygdomstilfeelde. Et
selvsteendigt liv leengst muligt for de «ldre bla. gennem forebyggende pleje, forskellige stottestrukturer og
sygdomsinformation er en vigtig malsetning for EU’s socialpolitik.
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5% af EU’s borgere over 65 ar lider imidlertid af Alzheimers sygdom, hvis degenererende virkning der
endnu ikke findes nogen effektiv behandling imod.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke procedurer den agter fastlegge, og hvilke kriterier den vil folge for
anvendelsen af bevillingerne under den nye budgetpost B3-4307N, der er oprettet til forbedring af
livskvaliteten for personer, der er ramt af en neurodegenerativ sygdom som f.eks. Alzheimers sygdom
eller hermed beslagtede sygdomme, og for personer, der yder bistand pa et ikke-fagligt grundlag?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(22. marts 2000)

Kommissionen er klar over de konsekvenser, som demografiske faktorer, og navnlig de europaiske
borgeres stigende levealder, vil fd for samfundet som helhed og for sundhedssystemerne i srdeleshed.
Den understregede disse konsekvenser i sin meddelelse om udviklingen i folkesundhedspolitikken i Det
Europaiske Fellesskab ('), og de behandles endvidere i dens kommende meddelelse og forslag til et
handlingsprogram inden for folkesundhed. Endvidere er udviklingen af strategier, der sigter mod at
forbedre de «ldres sundhed, blevet prioriteret i forbindelse med det nuvarende fellesskabshandlingspro-
gram om fremme af sundhed, information, undervisning og uddannelse.

Som felge af befolkningens stigende levealder vil antallet af mennesker, der rammes af Alzheimers helt
sikkert stige i fremtiden, og Kommissionen er fuldt ud klar over de store lidelser, denne sygdom medferer
ikke blot for patienterne, men ogsa for deres parerende. Det forveerrer situationen, at det ikke er muligt
hverken at behandle eller effektivt at forebygge Alzheimers sygdom, og det begranser samtidig mulig-
hederne for at gennemfore en indsats bdde pé nationalt plan og pé fellesskabsplan.

Budgetpost B3-4307 er afsat til foranstaltninger, der sigter mod at forbedre livskvaliteten for patienter med
neurodegenerative sygdomme sisom Alzheimers og for de mennesker, der pé frivillig basis tager sig af
Alzheimer-patienter. Kommissionen er i ojeblikket ved at undersege virkningerne af gennemforelsen af
denne budgetpost, herunder virkningerne pd udgifterne til andre fwllesskabsforanstaltninger inden for
folkesundhed. Nar denne undersogelse er fuldfert, vil Kommissionen sende resultatet af undersegelsen
direkte til det erede parlamentsmedlem.

(") KOM(98) 230 endelig udgave.

(2000/C 303 E[228) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0499/00

af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(17. februar 2000)

Om: Prisforskelle pa biler

Er det Kommissionens opfattelse, at de vesentligt hejere priser pd biler i Det Forenede Kongerige er
resultatet af samordnet praksis fra bilproducenternes ogleller forhandlernes side og folgelig ber afsted-
komme en fremskyndet revision af den samlede undtagelse fra konkurrencereglerne i henhold til de
galdende bestemmelser, og hvis Kommissionen ikke mener dette er tilfeldet, hvordan forklarer den da de
vaesentlige og vedvarende prisforskelle pd nye biler, som langt overstiger det tal, der anfertes i det notat,
Kommissionen offentliggjorde i forbindelse med forordning E@F nr. 123/85 (1)?

(') EFT L 15 af 18.1.1985, s. 16.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(8. marts 2000)

Ifolge artikel 11 i gruppefritagelsesforordningen vedrerende salg af motorkeretgjer (Kommissionens
forordning (EF) nr. 1475/95 af 28. juni 1995 om anvendelse af EF-traktatens artikel 85, stk. 3, pd visse
kategorier af salgs- og serviceaftaler vedrerende motorkeretgjer) ('), som udlgber den 30. september 2002,
skal Kommissionen med regelmessige mellemrum foretage en vurdering af anvendelsen af denne
forordning, is@r hvad angdr prisforskellen pd de omhandlede varer mellem de forskellige medlemsstater
og kvaliteten af den service, der ydes de endelige forbrugere. Kommissionen har i denne forbindelse siden
1993 overvaget prisforskellene pd motorkeretgjer i Faellesskabet i sin halvarlige oversigt over bilpriserne (2).
I henhold til artikel 11 skal Kommissionen ogsd udarbejde en rapport om virkningerne af denne
forordning senest 31. december 2000.

Det er korrekt, at Kommissionen siden 1997 har konstateret heje prisforskelle mellem Det Forenede
Kongerige og de ovrige medlemsstater. Det skyldes til dels det britiske punds styrke, men ogsé i et vist
omfang, at motorkeretgjerne i Det Forenede Kongerige er konstrueret til hejrekersel. Det er ogsd
konstateret, at medlemsstater med heje afgifter pd bilkeb har lave priser inden skat. Denne situation kan
bidrage til kunstigt hgje prisforskelle mellem de pégealdende lande og lande, hvor der ikke findes sddanne
afgifter, som f.eks. i Det Forenede Kongerige.

Kommissionen tror, at den @gede gennemsigtighed pd prisomradet, der fremmes af oversigten over
bilpriserne og euroens indferelse, vil bevirke, at britiske kunder i stigende grad vil kebe deres biler i de
gvrige medlemsstater. Denne udvikling er en vigtig markedsrelateret faktor, som vil bidrage til bedre
harmonisering af priserne i hele Fewllesskabet. Kommissionen har taget en rakke initiativer (indledt
ex officio-sager mod visse bilproducenter, fremsat krav om, at der etableres telefonhjelpelinjer for at bistd
kunder, hvilket er accepteret af branchen) for at sikre kunderne denne frihed. For eksempel idemte
Kommissionen den 28. januar 1998 Volkswagen en bede pd 102 mio. EUR for konkurrencebegransende
praksis med det formdl at forbyde sine forhandlere at swlge biler til eksport til kunder fra andre
medlemsstater. Tilsvarende sager vedrerende andre bilproducenter undersoges i gjeblikket.

I Kommissionens meddelelse vedrerende forordning (EQF) nr. 123/85 af 12. december 1984 om
anvendelse af EF-traktatens artikel 85, stk. 3, pd visse kategorier af salgs- og serviceaftaler vedrerende
motorkeretgjer (°), som navnes af det @rede medlem, praciseres de tilflde, hvor Kommissionen kan
inddrage gruppefritagelsen. Der henvises bl.a. til betydelige prisforskelle mellem medlemsstaterne over en
leengere periode, og det kraeves i sddanne tilfelde, at Kommissionen paviser, at disse prisforskelle hoved-
sagelig skyldes gruppefritagelsen i forbindelse med salg af motorkeretgjer. En stor prisforskel, der
overstiger tallet i meddelelsen, er derfor ikke i sig selv tilstrakkelig dokumentation for den eventuel
inddragelse.

Det forventes, at rapporten om virkningerne af forordningen vil give flere oplysninger om arsagerne til
prisforskellene samt om, hvilken indvirkning fritagelsessystemet har pé bilpriserne. Det britiske konkurren-
cerdd er endvidere i feerd med at legge sidste hind pd en rapport, som forventes at indeholde detaljerede
oplysninger om det specielle spergsmal vedrgrende prisforskellene pa det britiske marked. Kommissionen
vil pd baggrund af resultaterne af denne rapport og sin egen rapport tage stilling til, om der skal traffes
nye foranstaltninger. Rapporten om anvendelse af forordning (EF) nr. 1475/95 vil danne et vigtigt
grundlag for den kommende dreftelse af den fremtidige retlige ramme for salg af motorkeretgjer efter
den nuvarende forordnings udleb.

1

() EFT L 145 af 29.6.1995.
(*) Seneste oversigt, se [P/00/121 af 7. februar 2000.
() EFT C 17 af 18.1.1985.
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(2000/C 303 E[229) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0531/00
af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(28. februar 2000)
Om: Eventuelle bidrag til de italienske faglige landsorganisationer CGIL, CISL og UIL

Kan Kommissionen oplyse, om der nogensinde er udbetalt fallesskabsstotte til de italienske faglige
landsorganisationer CGIL, CISL og UIL eller til foreninger eller forbund, der pa en eller anden made har
tilknytning hertil, og, i bekraftende fald, i hvilket omfang og med hvilken begrundelse?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(23. marts 2000)

CGIL, CISL og UIL kan i deres egenskab af arbejdstagerorganisationer modtage samfinansiering fra
Feellesskabet over budgetpost B3-4000 (Industrielle relationer og den sociale dialog), B3-4002 (Fagforenin-
gers oplysnings- og uddannelsesvirksomhed) og B3-4003 (Information, hering og deltagelse af virksom-
hedsreprasentanter) til gennemforelse af stotteberettigede foranstaltninger, hovedsageligt tilrettelaeggelse af
tveernationale meder og seminarer, herunder inden for rammerne af gennemferelsen af resultaterne af den
sociale dialog pd europzisk plan. Indkaldelser af forslag, der opfylder kriterierne for stotteberettigelse og
betingelserne for at modtage samfinansiering, er offentliggjort pad Europa-serveren (http://europa.eu.int/
comm/dg05/soc-dial/social/index-en.htm). I de seneste tre &r har disse tre faglige landsorganisationer haft
omkring 30 muligheder for at modtage samfinansiering fra Fallesskabet over disse budgetposter.

(2000/C 303 E[230) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0535/00

af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(28. februar 2000)
Om: Europa 2000-programmet

Hvilke 55 projekter har Kommisionen udvalgt til Europa 2000-programmet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(18. april 2000)

I mangel af oplysninger, der ville gore det muligt at foretage de nedvendige efterforskninger vedrerende
sporgsmalet, md Kommissionen beklage, at den ikke i gjeblikket kan besvare forespergslen. Den skal
herefter anmode det @rede medlem om at pracisere sit sporgsmal.

(2000/C 303 E[231) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0536/00

af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(28. februar 2000)
Om: Pleje pa alderdomshjem

Er der et europaisk harmoniseret regelsxt, der finder anvendelse pd omrddet for pleje pa alderdomshjem?
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Patenker Kommissionen at foretage en undersegelse, der kan bidrage til at give de @ldre pa alderdoms-
hjemmene en roligere og sikrere situation? Er der udarbejdet en oversigt over de alvorligste episoder (bl.a.
dedsfald), der inden for de seneste ar har fundet sted med angivelse af drsag og eventuelle huller i
lovgivningen samt konstaterede tilfelde af forsemmelighed?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulous

(20. marts 2000)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pd skriftlig foresporgsel E-2474/99 af Mr Pérez
Alvarez. (')

Kommissionen har ingen planer om at iverkseatte undersggelser pa dette omrade.

() EFT C 203 af 18.7.2000, s. 174.

(2000/C 303 E[232) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0555/00

af Karin Riis-Jergensen (ELDR) til Kommissionen

(23. februar 2000)
Om: Forskelsbehandling af en medlemsstats egne borgere

Den danske regering har fremsat et lovforslag til @ndring af den danske ferielov. Forslaget giver ansatte
med kollektiv overenskomst mulighed for overfersel af feriedage udover 20 dage til det efterfolgende
feriedr. Den nye regel finder ikke anvendelse for arbejdstagere uden overenskomst.

Lovforslaget bevirker, at danske borgere vil blive behandlet forskelligt med hensyn til overforsel af
feriedage til det efterfolgende feriedr. Afgerende er, om man er medlem af en kollektiv overenskomst
eller ej.

Finder Kommissionen det i overensstemmelse med traktaten, at et medlemsland forskelsbehandler egne
borgere inden for egne granser.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(16. marts 2000)

Det hedder i artikel 7 i Ridets direktiv 93/104/EF af 23. november 1993 om visse aspekter i forbindelse
med tilrettelaeggelse af arbejdstiden ('), at »Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at alle arbejdstagere far en drlig betalt ferie af mindst fire ugers varighed, i overensstemmelse med de
kriterier for opndelse og tildeling heraf, som er fastsat i national lovgivning og/eller praksis.«

Forudsat at det sikres, at dansk lovgivning efter en eventuel andring overholder artikel 7 i Rddets direktiv
93/104/EF, herer sporgsmalet ind under de danske myndigheders kompetence.

(') EFT L 307 af 13.12.1993.

(2000/C 303 E[233) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0574/00

af Fernando Fernindez Martin (PPE-DE) til Kommissionen
(23. februar 2000)
Om: Udformningen af traktatens artikel 158, hvad angar eer
I december 1999 stillede jeg skriftlig forespargsel P-2579/99 (!) til Kommissionen om dens fortolkning af

de forskellige udformninger af artikel 158 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU) om Unionens ger.
Kommissionens formand, Prodi, nevnte i sit svar af 18. januar 2000 pd Kommissionens vegne, at
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eventuelle forskelle mellem dokument CONF 400/97 og traktaten skyldtes juridiske @ndringer og den
endelige tilpasning af teksterne for at opnd overensstemmelse mellem alle de sprog, den er udarbejdet pa.

Det er meget tydeligt, at forskellene mellem nogle af de forskellige sprogudgaver ikke blot skyldes de
forklaringer, Prodi har givet i sit svar. Til belysning heraf kan neevnes, at den franske version i sin endelige
udformning er vasentligt forskellig fra den oprindelige udformning, hvilket fremgar af en sammenligning
mellem de to udgaver. Den endelige udformning af den franske version er ikke blot vasentlig anderledes,
men ogsd betydelig mere restriktiv. Dette er ikke tilfeeldet med de endelige udgaver pa bla. italiensk,
engelsk og svensk, som ikke blot giver en bredere fortolkning, men som ogsd, hvilket er vigtigere,
respekterer ordlyden i den oprindelige version pa det navnte sprog.

Unionens institutioner md ikke gennem deres afgorelser fra dag til dag give indtryk af vedvarende
omskiftelser, sarlig inden for spergsmal, der bergrer fortolkningen af EU-traktaten og de 26 oregioner i
EU.

Jeg frygter, at disse problemers alvorlige karakter gor det nedvendigt at indgive sagen for Unionens
domstole, for at de kan lose den konflikt, som formanden Prodi i sit tidligere naevnte svar kalder @ndringer
af juridisk art og endelig tilpasning af teksterne for at opnd overensstemmelse mellem de sprog, de er
udarbejdet pa. Jeg anser det derfor for at vaere af den sterste politiske betydning for g-omréderne, at man
gor alt, hvad der er nedvendigt, for at finde en tilfredsstillende lgsning, inden sagen bliver bragt for
Domstolen. Den sag, der allerede er indgivet af gen Wright i Det Forenede Kongerige, som i gjeblikket
behandles i retskredse, er en dérlig pracedens, hvis en sag af denne eller lignende art bliver udstrakt til alle
de 26 oregioner i Unionen.

Kan Kommissionen derfor oplyse, om den betragter den oprindelige eller den endelige udgave af den
franske version for gyldig? Eller sagt med andre ord: Hvilken udgave anser Kommissionen for at vere i
overensstemmelse med det, der blev vedtaget i Amsterdam i juni 1997, udgaverne pa spansk og fransk
eller udgaverne pa bl.a. engelsk, italiensk og svensk, som absolut ikke er indbyrdes overensstemmende?

(") EFT C 203 af 18.7.2000, s. 175.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Romano Prodi

(24. marts 2000)

Teksten i artikel 158, stk. 2, i EF-traktaten er den, der fremgir af Amsterdam-traktaten, der blev
undertegnet den 2. oktober 1997, og som alle medlemsstater har ratificeret. Amsterdam-traktaten er
affattet pa tolv sprog, og alle sprogversioner er retsgyldige (jf. artikel 15 i Amsterdam-traktaten.).

(2000/C 303 E[234) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0598/00

af Hervé Novelli (PPE-DE) til Kommissionen

(29. februar 2000)

Om: Den franske stats afslag pa at udbetale boligydelse til en studerende med den begrundelse, at hendes
bopzl skal vaere pa fransk omride

Den franske stat afslar at betale en boligydelse til en studerende, der er fransk statsborger og studerende i
Belgien, udelukkende med den begrundelse, at hun skulle have bopzl pa fransk omrdde for at kunne
modtage den.

Denne bestemmelse, som skaber en betydelig diskriminering mellem studerende af samme nationalitet alt
efter om de studerer i Frankrig eller i et andet EU-land, er bestemt ikke gunstig for gennemforelsen af et
forenet Europa!
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Kan Kommissionen oplyse, om sddanne bestemmelser ikke er i modstrid med de forskellige traktater og
efterfolgende tekster, som har skabt Europa og bestemmer Europas funktion?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(12. april 2000)

Pd nuvarende tidspunkt har medlemsstaterne i henhold til EF-retten ret til frit og pd eget initiativ at
beslutte, om statsborgere i deres land, der ensker at studere i en anden medlemsstat, fortsat skal modtage
stipendier eller anden stotte i vaertslandet. De har ligeledes ret til frit at treeffe beslutning om at yde stotte
og stipendier specifikt for at fremme de studerendes mobilitet. Denne beslutning henherer udelukkende
under medlemsstaternes befgjelser.

De bestemmelser i fransk ret, som det &rede parlamentsmedlem navner, udger bestemt en hindring for de
studerendes mobilitet, men til trods herfor udger de ikke en overtradelse af EF-retten.

(2000/C 303 E[235) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0609/00

af Jorge Hernindez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(3. marts 2000)
Om: Prioritering af Den Europziske Skole for Restaurering i Feellesskabet

Den Europaiske Unions deltagelse i det projekt, der har gjort det muligt at fa etableret en Europaisk Skole
for Restaurering i Albaicin i Granada, har medvirket til, at det pagaldende kvarter i Granada er ved at fa
sin egen identitet i en periode med et nyt gkonomisk opsving, som vil bidrage til at bringe omradet ud af
den markante gkonomiske nedgangsperiode.

Det forekommer logisk at forestille sig, at Kommissionen efter at have skabt grundlag for ovenneavnte
projekt med sin statte ikke blot satser pd ekonomisk hjelp, men at den ligeledes anvender sin fremragende
kulturelle infrastruktur til at gere det pagaldende center i Granada kendt i relevante kredse i hele Europa.

Vil Kommissionen oplyse, hvorledes den forholder sig over for centret i Granada, som den har bidraget til
at realisere, og hvorledes den agter at bidrage til at gge kendskabet til det pagealdende center i relevante
europaiske kulturkredse for dermed at gore sine investeringer i Den Europeiske Skole for Restaurering i
Granada rentable?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(13. april 2000)

Etableringen af den europziske skole for restaurering i Albaicin-kvarteret i Granada indgdr som en del af
foranstaltningerne og underforanstaltningerne i forbindelse med bypilotprojektet »Albaicin« ('), der har til
formal at sikre kvarterets gkonomiske genopblomstring.

Bypilotprojekterne har pr. definition en katalysatorfunktion, der dog tidsmessigt er begranset. Nar
projektet er afsluttet, er det ikke muligt systematisk at fortsatte stotten fra strukturfondene.

Desuden kan Kommissionen ikke sikre rentabiliteten ved de projekter, den finansierer. Det er op til
modtagerne af fellesskabsstotten, som sdledes skal sikre, at projektet kerer videre.

Med hensyn til navnlig kultursektoren skal det @rede parlamentsmedlem vare opmarksomhed, at
Kommissionen eventuelt kan bevilge stotte til initiativer af interesse for denne sektor, men kun inden for
rammerne af og under overholdelse af kriterierne i det nye program »Kultur 2000« for hvilket den forste
indkaldelse af ansegninger blev ivarksat i marts 2000.

(") Beslutning EFRU nr. 97.11.29.001.
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(2000/C 303 E[236) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0617/00
af William Newton Dunn (PPE-DE) til Ridet

(24. februar 2000)
Om: EU'’s hurtige indsatningsstyrke som ombhandlet i konklusionerne fra topmedet i Helsinki

[ bilag I til bilag IV til formandskabets konklusioner fra topmedet i Helsinki beskrives den hurtige
inds@tningsstyrke som folger: »medlemsstaterne [skal] hurtigt ... kunne udsende og opretholde styrker i
operationer op til armékorpsniveau (op til 15 brigader eller 50 000-60 000 mand). ... De skal kunne
opretholde disse styrker i mindst et ar. Dette vil kraeve en ekstra pulje af enheder (og stetteelementer), der
kan veere klar med lidt leengere varsel til aflosning af de forste styrkere.

[ forste led i punkt 28 i formandskabets konklusioner stir der imidlertid kun, at medlemsstaterne skal
»veere 1 stand til inden for en frist pd 60 dage at udsende og i mindst et dr opretholde militeere styrker pa
op til 50 000 — 60 000 mand, der kan pétage sig at lose samtlige Petersberg-opgaver.

Rédet bedes oplyse om beslutningen i Helsinki vedrerte maksimalt 5 brigader, der kan opretholdes i et ar,
eller de 15 brigader, der er omhandlet i bilag I?

Svar

(13. april 2000)

Der blev i Helsingfors truffet den beslutning, at medlemsstaterne hurtigt skal kunne udsende og opretholde
styrker, der er i stand til at gennemfore alle Petersberg-opgaverne, ogsd de mest kravende, i operationer op
til armékorpsniveau (op til 15 brigader eller 50 000-60 000 mand).

(2000/C 303 E[237) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0674/00

af Marit Paulsen (ELDR) til Kommissionen

(9. marts 2000)
Om: Fri bevagelighed for arbejdstagere

[ Sverige sker tilbagebetalingen af statslige studieldn efter bestemmelserne i studiestotteloven (1973:349) og
i studiestatteforordningen (1973:418).

For personer med bopal i Sverige tilbagebetales studielanet med et arligt belgb, som udger fire procent af
den sammenlagte indkomst fra arbejde, erhvervsvirksomhed og kapital. Personer, der er bosiddende i
udlandet, dvs. ogsd i et andet EU-land, skal derimod tilbagebetale et arligt belob pd en tyvendedel af
gaelden.

Disse regler gzlder rigtignok for alle uanset nationalitet, men i realiteten medferer de, at en person med en
mellemlang uddannelse (fire til fem &r), som befinder sig i lav- eller mellemindkomstgruppen eller har
deltidsarbejde, ikke har rdd til at bo og arbejde i et andet medlemsland, da tilbagebetalingskravene bliver
vasentlig hejere, end hvis hanfhun bliver i Sverige (for personer med hgj indkomst kan situationen
naturligvis blive den modsatte). Person A har en studiegald pd omkring 300.000 kroner (normal studie-
gald for en fire- til femdrig uddannelse) og en drsindkomst pa 168.000 kroner (14.000 kroner om
méneden). Det belob, A skal tilbage, hvis han/hun bor og arbejder i Sverige, er 6.720 kroner om dret.
Kommer A derimod til at bo og arbejde i Frankrig, bliver det drlige belelb over dobbelt sd hejt, nemlig
15.000 kroner. De svenske tilbagebetalingsregler begunstiger sdledes personer med hgj indkomst, medens
personer i lav- og mellemindkomstgruppen eller med deltidsarbejde ikke har rdd til at udnytte den fri
bevagelighed og bo og arbejde i en anden medlemsstat (jf. EF-Domstolens dom, Kraus, C-19/92).

Er disse tilbagebetalingsbestemmelser i strid med den grundleggende ret til at soge arbejde og bo og
arbejde i en anden medlemsstat (EF-traktatens artikel 39)?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(12. april 2000)

Kommissionen er i feerd med at undersage de navnte forhold i den pageldende medlemsstat og skal holde
det @rede medlem underrettet om udfaldet.

(2000/C 303 E[2338) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0706/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(3. marts 2000)
Om:ndring af Nederlandenes almindelige lov om serlige sygdomsudgifter (AWBZ)

I Nederlandene er alle omfattet af ydelserne efter den almindelige lov om serlige sygdomsudgifter (AWBZ).
Fra 1. januar 2000 er nederlandske statsborgere, der bor i udlandet og ikke er forsikret i en sygekasse,
udelukket fra AWBZ-lovens ydelser. Nederlandske statsborgere, som bor i Belgien, kan imidlertid ikke
tilslutte sig en sygekasse, da dette ifelge den belgiske socialsikringslovgivning er uforeneligt med de
nederlandske AWBZ-ydelser.

Der er tydeligvis tale om en sdkaldt catch 22-situation, hvor drsag og virkning afstedkommer et ulgseligt
problem: nederlandske statsborgere med bopal i Belgien skal tilslutte sig en sygekasse for at have ret til
AWBZ-ydelser, men de belgiske sygekasser vil ikke optage dem, fordi de har ret til AWBZ-ydelser.

1. Er det i strid med EU-retten og bla. borgeres og patienters mulighed for at bosatte sig og modtage
behandling i andre EU-medlemsstater (jf. Domstolens dom af 28. april 1998 i sag C-158/96), nar den
nederlandske regering har bestemt, at nederlandske statsborgere, der bor i udlandet og ikke er forsikret i en
sygekasse, fra 1. januar 2000 er udelukket fra AWBZ-lovens ydelser? a) Hvilke skridt vil Kommissionen i
bekraftende fald tage for at sikre, at denne situation bringes til opher? b) Finder Kommissionen i
benxgtende fald, at den nederlandske loveendring ikke er i strid med EU-retten og bla. borgeres og
patienters mulighed for at bosette sig og modtage behandling i andre EU-medlemsstater (jf. Domstolens
dom af 28. april 1998 i sag 158/96)?

2. Er de nederlandske myndigheders afgorelse i strid med princippet om berettiget forventning, eftersom
de pagazldende personer i god tro har bosat sig i udlandet i forventning om at kunne bevare en fuldsteendig
dakning af sygdomsudgifter i henhold til AWBZ-loven? Finder Kommissionen i benagtende fald, at den
nederlandske afgorelse ikke er i strid med ovennaevnte princip?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(3. april 2000)

Det fremgédr af Kommissionens oplysninger, at personer, der er berettiget til ydelser fra den nederlandske
socialsikringsordning (WAO, AOW), og som er bosat i en anden medlemsstat igennem en laengere periode
og ikke er omfattet af den obligatoriske sygesikringsordning, men er privat forsikret, fra den 1. januar
2000 ikke leengere har ret til at fa dekket serlige sygdomsudgifter (AWBZ), ligesom de ikke leengere er
forpligtet til at betale de dermed forbundne sociale bidrag. I forbindelse med indferelsen af denne
bopalsklausul blev der fastsat en overgangsordning, som giver personer, der frivilligt har tilmeldt sig
inden 1. januar 2000, mulighed for at bevare retten til godtgerelse for udgifter i forbindelse med visse
former for igangvarende hospitalsbehandlinger, sd leenge disse behandlinger er nedvendige.

I den anledning har Kommissionen ligeledes modtaget mange klager fra personer, der er bergrt af den
nederlandske reform.

Kommissionen gor det arede parlamentsmedlem opmarksom pé eksistensen af fxllesskabsbestemmelser,
der vedrerer samordningen af de nationale socialsikringsordninger, navnlig forordningerne (EQJF) nr. 1408/
71 og 574|72, der har til formal at samordne medlemsstaternes lovbestemte socialsikringsordninger
(seneste konsoliderede affattelse: forordning (EF) nr. 118/97) ().

[ betragtning af, at de pdgaldende personer er omfattet af lovgivningen om serlige sygdomsudgifter pa
privat grundlag, kan den beskyttelse, der er garanteret af ovennavnte forordning (EF) nr. 1408/71 ikke
paberdbes i denne sag.
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[ ovrigt begraenser fellesskabsretten ikke medlemsstaternes kompetence til at udforme deres socialsikrings-
ordninger. I mangel af en harmonisering pa fellesskabsniveau inden for socialsikringsomradet fastsatter
den enkelte medlemsstat i lovgivningen dels vilkdrene for retten eller forpligtelsen til at blive tilsluttet en
social sikringsordning dels de betingelser, som en person skal opfylde for at vaere berettiget til ydelser.
Disse principper felger af Domstolens faste retspraksis, som der blandt andet henvises til i punkt 17 og 18
i dom af 28. april 1998, C-158/96.

Det fremgdr af ovenstiende, at det ikke er i strid med fellesskabsretten, at Nederlandene — hvor
socialsikringsordningen er baseret pd et bopalskriterium — lader retten til at vere omfattet af deres
lovgivning om serlige sygdomsudgifter vare underlagt betingelsen om fast bopzl i landet.

Med hensyn til princippet om berettiget forventning kan dette ikke fortolkes sdledes, at det udelukker
lovaendringer, der er i overensstemmelse med fallesskabsretten.

() EFT L 28 af 30.1.1997.

(2000/C 303 E[239) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0782/00

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(16. marts 2000)
Om: Forbrugeroplysning om en rakke fodevarers sarlige sundhedsveardi

Den gaeldende lovgivning vedrerende konsum af fedevarer giver ikke mulighed for at oplyse forbrugerne
om en rekke fodevarers sarlige sundhedsvaerdi. Den mangelfulde oplysning af nutidens forbrugere kan
resultere i en vitaminfattig dizt.

Patenker Kommissionen — pé baggrund af nedvendigheden af at kunne reducere risikoen for at padrage
sig visse sygdomme ved indtagelse af bestemte fodevarer, samt at kunne kebe fodevarer uden sundheds-
risici — at @ndre den gldende lovgivning vedrerende forbrugeroplysning pé fedevareomradet for at gore
forbrugerne bekendt med visse fodevarers sarlige sundhedsvaerdi?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(13. april 2000)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pa skriftlig forespergsel E-0232/00 fra Nicole
THOMAS-MAURO ().

(") Se side 164.

(2000/C 303 E[240) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0787/00
af Pat Gallagher (UEN) til Kommissionen

(9. marts 2000)
Om: Finansiering inden for Socrates af projekter til fremme af mindre udbredte sprog

Kommissionen bedes oplyse, hvilke midler der stdr til rddighed, og under hvilke budgetposter og
programmer, til fremme af produktionen af irske undertekster til fjernsynsprogrammer?

Formalet med disse undertekster er navnlig at hjelpe deve.
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Svar afgivet pd Kommissionen vegne af Viviane Reding

(7. april 2000)

Der findes ikke under Socrates-programmet nogen bestemt linje til gennemforelse af tekstning af fjern-
synsudsendelser til irsk.

Inden for rammerne af de aktioner, der udvikles under MEDIA II-programmet (1996-2000) til fordel for
den europwziske audiovisuelle programindustri, er der rettet sarlig opmarksomhed mod stette til fler-
sprogede programmer og gennemforelsen af synkroniserede og tekstede udgaver af europaiske kvalitets-
programmer, herunder p& mindre udbredte sprog, med henblik pé at formidle dem til et bredt publikum.

Bistanden til synkronisering og tekstning ydes i form af stette (til forskel fra de fleste andre former for
programstette, der tager form af lan, som skal tilbagebetales péd bestemte vilkdr) inden for rammerne af de
eksisterende stottesystemer, navnlig for distribution.

Aktionslinjerne for MEDIA-programmet, som er defineret i Rddets afgerelse 95/563/EF og 95/564/EF (!),
omfatter ikke direkte gkonomisk stette til tv-stationer til gennemforelse af synkroniserede eller tekstede
europaiske udsendelser.

En af programmets aktioner vedrerer imidlertid stotte til samproduktion mellem flere europziske partnere
af uathengige udsendelser (fiktion, dokumentarudsendelser, tegnefilm osv.), som skal sendes af flere
europziske tv-stationer. Under denne aktionslinje er der ydet statte til flere projekter med irske partnere
(producenter eller tv-stationer). Blandt andet kan nezvnes serien »Ros Na Run¢, som er produceret af
produktionsselskabet EO Teiliffs, tv-filmen »Le Dernier Mot¢, en fransk-irsk samproduktion af selskabet
Cinétévé samt to dokumentarserier produceret af selskabet Concordia Cyf, »Celtic Radicals« og »The Gloy
Game — Football's conquering Celtsc. I forbindelse med disse projekter er der tildelt gkonomisk stette til
udarbejdelsen af synkroniserede eller tekstede versioner pa irsk, som skal sendes pé tv-stationen TnaG.

() EFT L 321 af 30.1.1995.

(2000/C 303 E[241) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0797/00

af Lousewies van der Laan (ELDR) til Kommissionen

(16. marts 2000)

Om: Krav til nederlandske statsborgere om tilbagevenden til Nederlandene i forbindelse med pludselige
krav om ydelser fra visse typer af kollektive forsikringer

1. Er Kommissionen bekendt med de praktiske virkninger, som kongelig anordning nr. 746 har for
nederlandske statsborgere, idet det kraves af dem, at de flytter tilbage til Nederlandene, sifremt de fortsat
gnsker ydelser fra visse typer af kollektive forsikringer?

2. Deler Kommissionen den opfattelse, at dette udger en de facto-begreensning i den frie bevagelighed
for personer i Den Europaiske Union?

3. Hvilke skridt vil Kommissionen tage for at sikre, at nederlandske statsborgere fortsat kan bo et sted i
Den Europziske Union efter eget valg uden at blive péfert urimelige og uforudsete omkostninger som
folge af ny lovgivning?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(13. april 2000)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pa skriftlig foresporgsel P-0706/00 fra Bart Staes ().

() Se side 207.
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(2000/C 303 E[242) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0805/00

af Othmar Karas (PPE-DE) til Kommissionen

(9. marts 2000)
Om: Midler til Prince-programmet — oplysningskampagne om euroen

I de sidste to ar er de ekonomiske midler, som er til rdighed til oplysning af borgerne, ikke udnyttet fuldt
ud. I budgettet for 1999 var der opfert forpligtelsesbevillinger pd 38 mio. euro, men kun 35,1 mio. euro
blev forpligtet. P4 baggrund af borgernes sardeles utilfredsstillende kendskab til euroen er denne
manglende udnyttelse af midlerne helt uforstdelig og beklagelig og giver anledning til en raekke sporgsmal:

Hvorfor blev de midler, som var afsat i artikel B3-306, ikke udnyttet til trods for, at statistikkerne fra
Eurobarometer viser, at bade virksomheder og den brede offentlighed — iser ugunstigt stillede grupper —
endnu langt fra er parate til omstillingen? Hvilke omrader blev berart af nedskeeringerne: samfinansieringen
af de nationale kampagner eller den kampagne, som Kommissionen skal gennemfere i EU-landene?
Hvilken slags udgifter blev ikke gennemfert? Hvilke argumenter anvendes som begrundelse for, at midlerne
ikke blev udnyttet?

Har nogle lande ikke udnyttet de midler, som er stillet til rddighed for dem? I bekraftende fald hvilke?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(4. april 2000)

I budgettet for 1999 var der afsat i alt €38 millioner til to prioriterede aktioner, nermere bestemt €35,1
millioner til programmet: »EUROEN, Europas felles mont« og €2,9 millioner til Agenda 2000.

Hvad euroen angdr, har Kommissionen gennemfort sit forchavende som oprindelig planlagt. I denne
forbindelse er der blevet brugt 98,6 % af de midler, der var afsat for 1999, og i 1998 blev der brugt
99,9 %.

Hvad Agenda 2000 angdr, har medlemsstaterne med undtagelse af Frankrig og i mindre grad Nederlandene
og Irland ikke onsket at indgéd aftaler med Kommissionen. Derfor er de oprindeligt forpligtede midler ikke
blevet udnyttet fuldt ud.

Inden for rammerne af sit program »EUROEN — Europas falles mont« har Kommissionen indgéet bilaterale
partnerskaber med tretten medlemsstater. Det Forenede Kongerige og Danmark har af interne arsager ikke
gnsket at deltage.

(2000/C 303 E[243) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0949/00

af Marie-Noélle Lienemann (PSE) til Kommissionen

(29. marts 2000)
Om: Kollektiv afskedigelse inden for ABB-Alsthom-gruppen

Kan Kommissionen undersege, om de afskedigelser, der er planlagt inden for ABB-Alsthom-Power-gruppen
i flere lande i Unionen ikke strider mod fallesskabsretten og kan den gribe ind for at undgd disse
afskedigelser?

Ikke blot er de fleste af disse arbejdspladsnedleggelser ikke reelt baseret péa tvingende forhold inden for
industrien og giver anledning til enorme sociale problemer, men disse beslutninger er truffet uden dialog
og forhandling med fagforeningsorganisationer og de europaiske samarbejdsudvalg.

Det ser rent faktisk ud til, at det europaiske direktiv om europaiske samarbejdsudvalg ikke er tilpasset til
tilfeelde af fusion mellem to virksomheder, navnlig ndr den sker med lige stor deltagelse, og ikke garanterer
en hering af medarbejderne om afskedigelser som folge af en fusion.
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Under alle omstendigheder burde dette direktiv forbedres for at rdde bod pd denne mangel, hvis den skulle
vise sig at vere rigtig. Agter Kommissionen saledes at foresld en ajourfering og en forbedring af direktivet
om oprettelse af europiske samarbejdsudvalg, nir det drejer sig om virksomhedsfusioner?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(17. april 2000)

Der henvises til Kommissionens svar pd det @rede medlems mundtlige foresporgsel H-0238/00 i sporge-
tiden under Parlamentets mede den marts I 00 (!).

(") Europa-Parlamentets forhandlinger ( marts I 00).

(2000/C 303 E[244) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1110/00

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(4. april 2000)
Om: Fri bevagelighed i Italien for personer, der ikke kan identificeres

Den 6. marts i r udsendte indenrigsministeriet et cirkulaere til samtlige politistationer i Italien, hvori det
henstilles, at der ikke laengere sker pagribelse af statsborgere fra tredjelande, der tilhorer nationaliteter eller
etniske grupper, som det »pd grundlag af erfaringerne har vist sig at vare vanskeligt at repatriere, bl.a. pd
grund af den manglende vilje til samarbejde hos de diplomatiske reprasentationer for de lande, de
pageldende formodes at have oprindelse i, inden for det tidsrum, de kan tilbageholdes i de centre« for
midlertidigt ophold, som er indrettet med henblik pd modtagelse af ulovligt indvandrede personer (illegalt
indvandrede, personer uden legitimation eller personer, som venter pd hjemsendelse). Bestemmelserne
skulle navnlig omhandle jugoslaviske, algeriske, ecuadorianske, irakiske og tyrkiske statsborgere eller
kurdere. Sagt med andre ord opndr personer, der er indvandret ulovligt, eller som ikke kan identificeres,
med dette cirkulere fri bevagelighed. Dette er blandt andet i strid med Napolitano-Turco-loven om
indvandring. Konsekvensen vil vaere, at der i Italien sker en de facto-anerkendelse af princippet om fri
bevagelighed for indvandrede, som ikke kan fremvise nogen legitimation eller ikke vil oplyse deres
identitet.

1. Har Kommissionen kendskab til de naevnte bestemmelsers indhold?

2. Har Kommissionen vurderet konsekvenserne af deres anvendelse — ogsd for de medlemsstater, som
har greenser felles med Italien ogfeller har underskrevet Schengen-aftalen?

3. Mener Kommissionen, at disse forslag er i overensstemmelse med Schengen-aftalen?

4. Hvorfor stiller Kommissionen i benagtende fald ikke forslag om at suspendere Italien fra deltagelse i
denne aftale for at sikre medlemsstaternes rettigheder med hensyn til kontrol med indvandringen pa
deres omrade?

5. Mener Kommissionen ikke, at sddanne ufornuftige bestemmelser bidrager til at skabe fremmedhad i
befolkningen?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(19. april 2000)

Kommissionen har ikke haft kendskab til de naevnte forhold. Den har nu indledt en undersegelse i den
pageldende medlemsstat og skal holde det @rede medlem underrettet om udfaldet.
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